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Az Athcnilcum/iadasa Budapesten.

MENDEMONDAK,

A VILAGTORTENET FURCSASAGAI.

GYUJTOTTE ES MAGYARAZZA

TOTH BELA,

XIl és 354 oldal. . Négy képpel.

Toth Béla e muvében mintegy a szall igék folytatasat irta meg,
Osszegyljtve a nalunk szajrul szajra jaré torténeti tévedések, kohol-
manyok, hamisitasok és furcsasdgok sokasagat. Nincs e kdnyvnek
lapja, melyen az olvasé ne taladlnd valamely altaldnosan ismert his-
tériai vagy hagyomanybeli adat cafolatat vagy helyesbitését, széval
kritikajat. Kozonségunknek régtél szilksége volt a tdorténet mende-
mondait rostalé ilyes m(re, mert Ggyszélvan csak kulféldi forrasokbol
merithetett; azokban pedig magyar vonatkozas alig van. E' kényv
els6 sorban a hazai dolgokkal foglalkozik, de kiterjed az egész vilag-
torténetre is. Amellett, hogy ismeretterjeszté és a kéztudatban él§ téve-
déseket irt6 hasznos munka, egyike a legérdekesebb és legmulat-
tatébb olvasmanyoknak. Meglepj, fontos adatok mellett egymast érik
benne az anekdotdk, kuriézumok és ritkasagok, melyeknek 6ssze-
gyljtéséhez magyar humor is kellett. A szerz6t munkajaban széamos
hazai és kulféldi kit(in6ség tdmogatta. A b6 targy- és névmutatd az
olvasét legott tajékoztatja a konyv dus tartalma feldl.

(Era diszes angol t>as*onl"Giésben 3 forint.
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Kocl™® 3Mnos

Vigasztalasok Konyve.

Elmélkedések és hangulatok.

Remek IMaUitasban, — Ara véaszonkotésben S forint--
Gazdagon aranyozott bérkotésben 5 forint - Legfino-
mabb borjabérkotésben aranymetszéssel 7 irt 50 Kkr.

Mig irodalmunk egyrészt tudomanyos iranyd, masrészt mulat-
taté és szdérakoztaté olvasméanyokban bdévelkedik és évenkint szamos
Ujabb meg UGjabb ily kotetekkel gazdagodik; oly koényvrél, mely a
szenvedbknek, az elégedetleneknek megyigasztalasat t(izné ki czélul,
nalunk ez ideig senki nem gondoskodott.

HOCK JANOS, a kivalé szénok és ir6, a Vigasztalasok
Konj~rvével ezekhez a szenved6khoz fordul, s nem felekezeti, hanem
tisztdn emberi allaspontrél a modern élet minden viszonyaval' sza-
molva, olvaséjanak a lelki keser(iség és szenvedés ellen nyujt fegyvert
és erét.

A Vigasztalasok Konyve kovetkezd fejezetekre oszlik:

El68sz6. Az imardl.

Els6 rész:

A HIT KONYVE.

Elmélkedés a hitrél.
Elmélkedés a reményrél.
Elmélkedés a szerétéirdl.
Az irgalmasséagrol.

Méasodik rész:
Ki ELET KONYVE.

Elmélkedés a szabadban.
Elmélkedés az élet 6rémeirdl.

Elmélkedés a lélek nyugalmarél.

Elmélkedés a csaladi életrdl.

Harmadik rész:
A FAJDALOM KONYVE.
Elmélkedés a fajdalomrol.
Elmélkedés a szegénységrol.
Elmélkedés a testi szenvedésrél,
(A beteg-agyon.)
Elmélkedés a halalrél.

Negyedik rész:
VIGASZTALAS KONYVE.

Szomoru perczekben.
Elmélkedés a bdlcs6nél.
Elmélkedés a sirnal.
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— Most elhagyom o6nt, kedves Perrussonom;
jO éjszakat!

— Mar ? Ezt csak on teszi, Verneuil, hogy be-
zarko6zzék ily szép id6ben, s oly 6raban, mikor min-
denki elmegy hazulrél.

A két fiatal ember egymas mellett, haromszor
sétalta végig Tours f6utczajat, miutan egyltt ebédel-
tek a Paczanhoz czimzett vendéglében s most a régi
kormanyszéki palota (most varoshaz) sarkanal alla-
podtak meg. A boltok és raktarak Kivilagitva mar,
kirakataik Osszes fényét a jardakra vetették, melye-
ken a fol- s lejarék serege hullamzott, kik a nagy hid
felé o6zonlottek, a toursiak e rendes séta-vonalan. A
gazlangok is egymas utan lobbantak fel az utcza
hosszu soran, mely folott a hazak szabalyos hom-
lokzat-sora parhuzamosan szelte at a rendkivil tiszta
nyari ég mar bamulé kékjét.

— lgazi nyomorusag benn szérongani a szoba-

ban, mikor kinn oly szép id6 van, — ismétlé Perrus-
sbn Adorjan. — Mi az 0rddg sirgeti, hogy haza
menjen ?

— Tudori értekezésemen furok-faragok, s mi-
utan a lyceum egész napomat igénybe veszi, csak es-
tém marad a munkara.

1*
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— Mily rendes ember! — J4, elkisérem a ka-
pujaig, miutan nincs kedvem befalazni magamat.

Befordultak a varoshaza melletti utczaba®
mely mar kevésbbé élénk s kevésbbé is volt vilagitva.
Szivarozva, lassan haladtak a sz(ik utczan belebb.
Mind a ketten huszonhét-huszonnyolcz évesek lehet-
tek. Verneuil Mihaly, a tanar, ki oly dicséretes szan-
dékot nyilvanitott a szorgalmas dolgozasra, kozépter-
metd, elég sovany, de csontos legény volt, keresetlendl
6ltozve, s mozdulataiban volt valami nyers és hirte-
len. Néha egy-egy bolt lampai, fehér fényo6ket vetve
ra, a mint elhaladt el6ttok, egész személyét megvila-
gitottak, halvany arcza Kkiallé6 pofacsontjait, barna
szakalltol korozve, és egészen fekete szemdldei alatt
gbdreikben mélyen fekvé villogé szeme parjat. — A
masik Perrusson Adorjan, véznabb s magasabb, fino-
mabb és gondosan kiborotvalt arczczal, nyéjas tekin-
tetével, kék szemei, finom metszetl orra és ajkai meg-
nyer6 kifejezésével: egész valéjaban igényteljesebbnek
s oltozékében is vélasztékosabbnak s csinosabbnak
latszott baratjanal. Kezeire finom kezty( szorult, di-
vatos fekete kabatot s karjan konny( nyari felélt6t
hordott.

— Es mi a targya tudori értekezésének ? kérdé
hanyagul odavetve, mig szemuvegével a boltjaik ajta-
jaban friss léget szivs iparosokat szemlélgette.

A parasztok a Theokritos idyll-
jeiben.

— Bravd! latom, ©&n a demokratia igaz"lugyét
még a fakultds padain is védeni akarja. A mint esze-



jarasat ismerem, a harcz sem szenvedély™ sem élesség
nélkul nem fog sz(ikélkédni. Egyet meg kell 6nnek
adni, Verneuil, azt, hogy egész valdja egyontetl s ko-
vetkezetes. Mint szil6folde vadkanjai, egyenest halad,
mit sem toérédve az Gtjaban allé akadalyokkal. Csak-
hogy nagyon is komolyan veszi vadkanszerepét: igen
is vadan él, tavol a vilagtél, a néktdél . . .

— Kedvesem, tudja honnan indultam ki s mily
utat kell tennem, hogy czélhoz érjek. A nék csak aka-
=dalyiii szolgalnak, én pedig szabadon akarok haladni.

— A menykdbe is, j6 ! de 6n sincs fabol!

— De s6t; olyan vagyok, mint a nyers fa, mely
nehezen gyulad meg, de ha egyszer meggy(lt, annal
er6sebb langgal ég. On még nem ismer engem egé-
szen, — folytata Mihaly, megszoritva tarsa karjat, —
mohé vagyat érzek a gyonydrre, oly langol6 kéj-va-
gyat, mely megijesztené ont, ha szivembe latna. De a
mellett erés akaratom is van. Egyetemi palyamon
tanudja voltam, mikép rontanak meg a nék sok életet,
mindjart kiindulasaban, s azért féken tartom a meny-
nyire csak birom, paraszt véralkatomat, nem erény-
b6l — hanem becsvéagybodl.

— En is becsvagyo6 vagyok, viszonza Perrusson,
s elhiheti, hogy én sem elégszem meg azzal, hogy
egész életemben a toursi birak el6tt tGgyvédkedjem;
de azt hiszem, kedves baratom, hogy 6n tévuaton jar.
Hogy parancsolhassunk az embereknek: ismerntnk
kell erejiket s gyongéiket, blineiket s erényeiket;
hogy érheti el ezt, ha nem él kériikben ? Hogy el6re
hatolhassunk: az aczélpenge erejével s finomsagaval



kell birnunk— s hogy’ fogja megkapnia kell6 edzésty
ha az arba nem mertl ? Nem mondom, hogy az 6n
modszerével is ne lehetne végre lyukat farni, de az
lasst és nem is bizonyos. Ha az ember nem ismeri a
talaj, veszélyeit, az els6 arokban kibiikhatik a nyereg-
b6l s kitérheti a nyakat.

— On kénnyen beszél, — felelt Mihaly, — on
vagyont 6rokélt s kénnyen kipotolhatja, ha egy parszor
vakot vet; nekem, a Ki szegény vagyok, az els6 elhi-
bazott 1épés a legsulyosabb kovetkezési lehet, azért
nagy elévigyazatra s dvatossagra van sziiségem.

Mig Igy beszélgettek, elhagytak a varos-
haz-utczat s azon varosrészbe hatoltak, mely a Szent-
Marton-apatsag kornyékén teriul el. Minden elhagyott
s mintegy alomba volt merilve. A két torony, a
Nagy-Karolyé s az Ora-torony levetették arnyékukat
a négyszogu térre, melynek szélein helylyel-kdzzel
gazlangok pislakoltak. A Szent-Kelemen édon temp-
loma, korfalaitol megfosztott hajéjaval zarta el az
utcza torkolatat s Uvegtelen csucsives ablakain atlat-
szottak az éji ég tisztdbb részei. A mint a templom-
kapu sarka mellett befordultak, szokatlan élénkséget
taldltak az Aumont-térnek hézak A&ltal formalt de-
rékszogl négyszogén. Mintha satoros czigany-csapat
utott volna tabort e rendesen elhagyott s puszta té-
ren. Mintegy fényl6 kddben, sziirke vaszonsatrak hul-
lamzasat lehete latni, melyek belllr6l szaz meg szaz
lampa altal voltak vilagitva s kéztik Ossze-vissza, z&>
varos és tolongd sokasag jart-kelt fol s ala.

— Lelkemre! kialta fel Perrusson Adorjan, ez
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a viragvasar, mely itt egy hétig tart évenként; jertink
€z nagyon eredeti s megérdemli, hogy megszemléljuk.

S azzal magaval vonta Mihalyt a viragarusok
sator-holtjai altal formalt sziik menetekbe. Mindegyik
vaszonsatorban temérdek viragnévény volt allvanyo-
kon folhalmozva. A zo6ld lomboktél félig elrejtett
lampak arany sugarai sz(irédtek at az idény viragai-
nak csinos csoportozatain. Kudszé rdézsaték, violaszin
levell vadsz6l6k képezték a hattért, melyre a pelar-
goniumok és szekfilk vérvords foltokként hintve lat-
szottak. Ez élénk szinU viragok koértl komolyabb
arnyalatu noévények tombjei csoportosultak, kozbe-
kozbe bagyadt theardzsak, heliotropok és rezedak s
végre szorosan dsszerakott bazsalik-cserepek képeztek
z6ld sz6nyeget e rogténzott pompa tarka labainal.
Mindenik boltbél a szinek és illatok oty 6sszhangja
hatott ki, mely elbajolta a szemet s hizelgett a szag-
érzéknek. A lampak fényétdl s a viragok lehelletétdl
elbdvolt éji lepkék rajai kering6ztek e balzsamos
1égkodrben.

A tdémeg, mely e satorutczak meneteiben to-
longott és &gyelgett, legnagyobb részt boltosokbadl,
mUivészekbdl, grizettekbdl s oly fiatal emberekbdl allt,
kiket a csinos nék tekintete Ugy vonzott ide, mint a
lampafény az éji pillangékat. Csak a boltok voltak
vilagitva,*kozeik nem, s a jaro-kel6k félhomalyban
bédorogtak. A kulvarosi munkasok kivancsian dugtak
be. fejeiket a viragallvanyok kozé s szemeik csillogtak
a félhomélyban. A virdgarusn6k viragcserepeik kozt
tlve, hizelgdé s énekl6 hivogatasokkal csabitgattak



magokhoz a vevéket: »Nézzék e gydnyord szekfiket,
melyek oly balzsam illatot hintenek. Kinek tetszik
egy cserép bazsalik, két sous-ért? lde, uraim, vegye-
nek szép viragot hoélgyeiknek!« Kétértelmd kilsejd
vénasszonyok, félig hordarnék félig keriténék, acso-
rogtak a fiatal emberek koril s meg-meglékve G6ket
konyokukkel, fuleikbe sugdostak: »Elvigyem a virag-
jat? Van valami kildeni val6 egy szép lanynak 2« —
S fenn a magasban, a felhétlen janiusi égen, csillog-
tak az aproé csillagok s nyugodt és kézonyods szemeik-
kel nézték e kevert és zajg6 téomeget.

‘Verneuil Mihaly komoly tanulasi feltételei ser-
kélcsi szigora daczara onkénytelenidl engedett e Ki-
hivo csabnak, melyben viragok és leanyok mintha ta-
lalkoz6t adtak volna egymasnak, kezet fogni az em-
beri gydngeség kisértésére. A heliotropok kabité illata
fejébe szallt; a néi arczok, melyek e félhomalybdl in-
tegettek felé, mind oly szépeknek s fiataloknak tet-
szettek ; zavard s kellemetlen érzés lepte meg, vala-
hanyszor egy vén asszony sompolygott el mellette s
konyokével kihivélag érinté vagy filébe sugdosta
szennyes ajanlatait; egy-egy grizette kényokének vagy
csipejének érintése megrezzentette, s nem szélt tébbé
hazamenetelrél, vagy tudori értekezése siirg6s vol-
tarol.

Adorjan mosolyogva, csiptet6jét szemére szo-
-ritva s elégult arczczal 6gyelgett a sat(Tr-sorok kézt, oly
ember modjara a ki megszokta az efféle sétdkat. Ba-
ratjat szuntelen arra felé tolta, a hol legsiribb volt
a tdmeg. Egy tomottebb csoport, mely elzarta eléttok



az utat, feltartoztatta 6ket egy pillanatra, a satrak
egyike el6tt, hol két csinos fiatal lany bazsalik-csere-
pekre alkudozott. Husz év kérdl lehettek s ruhajok
utan itélve varréndk, csinos vallfuzében, kirtos kerek
fejkotével, mely kaczéran volt fej6k tetejére tizve,
hogy szabadon engedje lengedezni flirteiket s elény6-
sen tuntesse ki épen nem félénk arczukat. A barnab-
bik, apro fekete szemekkel, hatarozott de nem szép
arczvonasokkal; a masik ellenben nagyon csinos volt
s alakja nagy benyomast tett Mihalyra. Vilagos gesz-
tenyeszin baja, finom arczb6re, nagy barna szemei s-
gyermeteg szdja, a makacs artatlansag kifejezésével
csabitottak az ifju képzeletét. Adorjan, ki teljesség-
gel nem baragudt, hogy szigori baratja fagyossa-
gat engedni latja, sietett tarsalgast kezdeni a két
lean} nyal.

— Bazsilikumot! kialta fesztelendl, néni mélt6
az 6nokbez, kisasszonyok,, csizmadia-lanyoknak vald
virag az! Engedjék meg, hadd ajanlhassak fel mind-
kettejuknek egy-egy rozsacsokrot.

S egyszersmind intett a viragarusnének, ki rak-
tarabdl két nagy kész bokrétat valasztott ki, jacque-
min-rézsakbol. Adorjan azokat a két fiatal lanynak
nyujtotta.

— Magam s baratom nevében 1 — mondéa vi-
daman smeghajolva, egy-egy bokrétat tartva mind két
kezében.

A két varrolany dsszenézett, elfordult s hangos
nevetésre fakadt. Adorjan azonban nem tagitott.

— Végre i Desirée, — mondéa végre a bar-



Uabb a gesztenyeszin hajuhoz, — miutan ez urak j6
szivvel ajanljak fol bokrétaikat, hat elfogadhatjuk.

Elvették a rézsédkat, s arczaikat mohon dugtak
belé az illatos bokrétdkba, aztan elhagytak a boltot®
viragaikat szagolgatva, lassan haladva, vissza-vissza-
pillantgatva, ha vajjon kovetik-e ?

— A sz6kébb igazan csinos, mormogta fogai
kézt Mihaly.

— Akarja, hogy ismeretséget kosstink vel6k ?
kérdé Perrusson baratjatol, ki még habozott; egyszer
még nem megszokas, s annal jobb kedvvel fog'tanulni
s dolgozni holnap. Ugy-e jé lesz? Helyes — vacso-
raim vigyuk dket s jo gyerek leslek, aruatabbikat val-
lalom magamra.

— Azt hiszi velink jonének? dadoga Mihaly
csodalkozva s elpirulva.

— Meghiszem azt!

Utélérték a két fiatal lanyt — s hala az Ador-
jan lgyességének, a kinek igazi aranyos nyelve volt,
a tarsalgas csakkamar élénk s bizalmas lett. Eszre-
vétlen s mintha csak czéltalan kalandozva, odahagy-
tak a satrak kozeit, végig haladtak a kanonok-utczan,
s egyszerre a teke-tér fai alatt talaltak magokat.

— Miutan aviragokat szeretik, kisasszonyok, —
kialta fel hirtelen Perrusson, — szeretnidk kell két-
ségkivil a falut, a szabad természetet is. Mit szélnak
hozza, ha kikocsikdznank Saint-Avertinbe s ott né-
gyesbe megvacsoralnank ?

El6szor visszautasitottak. — »Kés6 az id6, s 6k
szileiknél laknak.«.— Kés@bb lassanként s észrevét-



lendl, a barna rabeszéltette magat s baratnéjéhez
fordalva:

— Eh, Desirée, ha ez uraknak kocsijok van, éj-
félre visszatérhetiink s otthon azt fogjuk mondani,
hogy a mihelyben kellett virrasztanunk, valami stirgés
munkanal.

Adorjan egyszerre felkapta a szét.

— Ismerek itt kdzel egy bérkocsist, husz perez
alatt készen lesz. Mihaly mulattassa addig a kisasz-
szonyokat, mig én intézkedem.

Azzal elsurrant, s Mihaly maga maradt a fak
alatt a két lednynyal, kik egyre suttogtak s nevetgél-
tek maguk kézt. Vadocz szokéasainal fogva, nem ta-
lalta magat nék kozt s nem tudott semmit mondani
nekik. Végre nagy kinnal megszilt egy par phrasist az
ég szépségér6l, — de ugy latszik, ez nem nagyon ér-
dekelte a varrolanyokat. A tarsalgas ismét abba ma-
radt. Mihaly turelmetlenkedni kezdett az Adorjan
lassisaga miatt, ambar magaban készonetét mondott
neki, hogy a kocsirél valé gondoskodast magara vette,
mert 6 tanari mindségében, kénytelen volt bizonyos
illemtekinteteket tartani maga elétt; nem mert volna
széba allani a kocsibérlével, akinek talan fiai jarhat-
tak a lyceumba.

Végre a kerekek zérgése hallatszott s egy 6don
bricska, almos kocsistdl hajtva, robogott el§ s allott
meg a kanonok-uteza sarkan. Adorjan, a kocsibdl at-
hajolva, intett Mihalynak s a két leanynak, hogy ul-
jenek fel. igéretéhez hiven, Perrusson a barnat vette



magahoz, Leontine-t; Desiréet pedig, a csinosabbat,
baratja mellé Ultette. Mikor elhelyezkedtek, rakialtott
a kocsisra:

— Saint-Avertinbe, egyenest! Aztan a»Harom
galamb«-hoz hajts!

A bricska az igazsagugyi palota felé indult, at-
ment a vaskapun s aztdn a Grammont Utra fordult.
Kéjelegye e kocsikazasban, a kis grisettek hatravetet-
ték magokat a kocsiparnakra, szétterjeszkedtek ru-
haikkal s nagy kaczajt Utéttek. Adorjan, kinek tet-
szett a mulatsadg, nagyon vallalkozé kezdett lenni
szoms'zédndéjével szemben, a ki csak tisztességhél, pro-
forma védte magat; mig Mihaly™ szigoru komoly-
sagaban, Unnepélyes udvariassaggal bant Desirée-vel,
kit egészen bamulatba ejtett. A kocsi, athajtva a Cher
hidjan, a saint-avertini Utra ért. Most az erdds hal-
mok arnyai, jobbrol egészen éjbe boritottak a kocsi
belsejét; a balfeléli ajton a cher-parti rétek ezist kéd-
ben latszottak s az utolsé csaloganyok dala fol-fol-
hangzott a kerekek zodrgése s a lovak dobogasa ko-
z6tt. A lanyok magokkal hoztdk rézsabokrétaikat s
azok illata egészen betoltotte a bricskat, és Mihaly
megittasulva a kabité illatartél, az é meleg lekétdl s
ez Ude és majd kicsattano fiatal lany kozelségétél,
kinek husos vallait félénken érinték Ujjai, kolt6i
gondolatokat érzett fejébe szallani. Adorjan, ki a ta-
lajt szilardabbnak érezte labai alatt s meg volt szokva
az ilyes kalandokhoz, kortlfogta a Leontine dere-
kat — aki, hogy fesztelenségét mutassa, gondatlanul
dudoréaszott egy ismert dalt:
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Piros s fehér rézsat szedtem,
Fehér koétényembe tettem.
Hej roézsa,
Fehérje, pirossa,
A kotényem csupa rozsa.

Mig a varrélany vontatott hangja tova réppent
a légben, az éjben, a Mihaly gondolatai szaz mértféldre
jartak a Touraine-tél. Szemeit lehunyva, kezét a kocsi-
Ulés hata s Desiré dereka koézé szoritva, szul6folde
erdei kozepébe képzelte magat, négyszem kozt egy
ismeretlen szeretével, aki irant egészen érzelgés tiszta
gyongédséget érzett. Bensd dal-hangulata lassankint
oly hangfokig emelkedett, hogy — a Desirée néma-
saga is hozzajarulvan, — a tourainei kis munkas-
ledny bdajolé Gretchenné alakult at képzeletében, oly
gyermeteggé s sz(iziessé, Kirél azt képzelte, hogy 6
fogja bevezetni a szerelembe fokonkint, mint a hogy
egy rozsat sziromroél-sziromra bontogatunk ki, mig
végre az arany-porszalakhoz jutunk, melyek még egé-
szen érintetlenek s illatosak. Ez almadozas egészen
elérzékenyitette s remegésbe hozta. Hirtelen a kocsi
megallott. Saint-Avertinhen voltak, a »Harom ga-
lambé kapuja el6tt.

A vendéglébeliek, szokva lévén ily latogatasok-
hoz, emeleti szobdba vezették a két fiatal part, mely-
nek ablakai a Cher egy kis szigetére nyiltak, mely
nyarfak zoldjével volt boritva. Nagy lassan asztalt te-
ritettek s feladtak a vacsorat, mely hideg baromfi-silt-
bél, réakbdl, bourgundi borbdl s vouvrayi pezsgébdl
allott. A két lany, kényelembe téve magat, szép fo-
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gaival ugyancsak evett s szlircsolgette a bort, nagy
kortyokban. A tourainei bor csakhamar megoldotta
nyelvilket s elkezdtek fecsegni egyre-masra, mulat-
tatva a két baratot muhelybeli életok s élményeik
részleteivel. Desirée elbeszélte Mihalynak, hogy 6 fe-
hérruha-varréoné, s hogy az anyja megszokta verni, ha
kés6bn megy haza; hogy megunta mar a Kisvarosi
nyomorusagot s szeretne talalni valakit, a ki Parisba
vigye. — A tanar egy ablakmélyedésbe Ult vele; az
éj oly szép volt mintha csak a szerelem és koltészet
almaira lett volna teremtve; a csillagok szendén tuk-
rozédtek a Cher folyasaban, a sziget fainak lombozata
halkan rezgett a nyaréji fuvalomban, a tavolban afalu
lampai csillogtak a gyimolcscsel rakott cseresznyefak
agai kozén. Mihaly gydongéden mosolygé szemekkel
tekintett Desiréere, skérte: daloljon valamit. A lany

szinpadias mozdulattal emelte fol poharat s hamis
hangon kezdett egy kdznapias kavéhazi dallamba.

Nem volt ideje befejezni. Alulrol, az ablak
iilatti kert lugasaibol, a mulatozé falusiak megszdli-
tottak s ranevettek. Erre dihosen felbosszankodott e
durva falusi tuskodkra, a kik vele kotekedni mernek.
Csinos ajkai kozul kaszarnya! karomkodasok s illet-
len szidalmak 6zonloéttek, gy tetszett, mintha egész
gyonydriséggel szérna e durva szavakat — az embe-
rek alulrél hasonlé hangon feleseltek vissza neki. Ot
perczig tartotté szennyes beszédek s mocskos feleselések
cseréje. Mihaly kedveszegetten s aldzuhanva almai
magasabdl, undorral gondolt a tiindérmesék ama her-
czegnbjére, a kinek a szajabél, valahanyszor megnyi-
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totta, varasbéka ugrott ki. Mamorabol egyszerre ki-
jozanodott s belefaradva e nevetséges jelenetbe, alig
birta elnyomni ideges asitasait. Adorjan hirtelen fél-
beszakitotta ez ép oly unalmas mint nevetséges jele-
netet, elérendelvén a kocsist sfigyelmeztetve a griset-
teket, hogy ideje mar haza indulniok. Kifizették a
vendégldsnét s kocsiba Ulve, ugyanazon arnyékos utén
tértek vissza, hol még most is daloltak a fulemilék —
de a varazs meg volt térve s Mihaly Ggy érezte ma-
gat, mintha meg volna dermedve.

A bricska homalyaban, a mint a nagy fak ar-
nyadban tova haladtak, hallotta az Adorjan és
Leontine csokolédasa neszét, a kik fesztelenll s egé-
szen szemérmetlenul viselték magokat. Desirée, a Ki-
nek a vouvrayi pezsgd szintén a fejébe szallt, maga
is szeretett volna elérzékenyiilni s szerelmeskedni, de
Mihaly — hideg s tartézkodd hangulataban — nem
mutatott ralegkisebb hajlamot sem. Hiaba dorgolédzott
hozza a fiatal kaczér, mint egy hizelgé sima macska,
6 visszahuzodott a kocsililés sarkaba s csak kelletle-
nil felelgetett a grisette kihivd szavaira. Még jobban
ingerelve a hidegség és kdzony e feltling jelei Altal,
melyeket csak a batortalansdg maradvanyanak Vélt,
Desirée megkettéztette kaczérsagat, mig 6 — egyre
jobban érezve a szivén er6t vevé undort — mind ked-
vetlenebbé s szétlanabba lett. Végre kifogyva turel-
mébdl a Kicsike is, a kocsi masik szégletébe vetette
magat s duzzogni kezdett.

Hogy ne kelljen szélnia hozza, Mihaly kihajolt
a kocsi-ablakon. Nézte a hold sugaraiban fird6 tajt.
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a kodparatol lepett s a sudar fak arnyaitdél csikozott ré-
teket, a tavoli allomas répilé szikrait s banni kezdette,
hogy magat e kéznapi kalandba engedte sodortatni.

— Erdemes is volt, gondolta magéaban, szép el-
hatarozasokkal fegyverezni f6l magat, hogy ugy él

~mint egy askéta, ha ily silanyul fogatja meg magat az
els6 haléban! Igazan, milyen férfi is az s mily uralma
van magan és akaratan, a ki az els6 s legutszélibb ki-
sértésnek ily konnyen enged s megbotlik! Még ha
mentséget talalhatna egy hatalmas szenvedélyben, egy
regényes hajlamban, minéré§l — Balzacot olvasva —
néha almadozott! Ha ama bajolé hdlgyek egyikének
szerelme ingatta volna meg, kiket szombatonként ari
fogataikbdl Kkiszallani latott a kiraly-utcza ragyogo
boltjai el6tt, — vagy ama sz6ke angol nék egyike
utani abrand, kik oly buszkék és fehérek, mint a li-
liomszal, kiket vasarnapokon a protestans egyhaz ki-
szbbén latott! Legaldbb izlése s hilsaga ki lett volna
elégitve. De nem! Egy évig tarto erkdlcsi szigora egy
ostoba és rossz nevelési grisette labainal tort 0Ossze,
a ki nem ajanlhatott neki mast, mint a gyonyor silany
cseréppoharat, melyb6l szazan ittak mar el6tte. Szé-
gyelte gyodngeségét s legy6zhetlen undortél fogva el,
alig varta s mégis szinte félt, — hogy Toursba haza
érkezzenek.

A kocsi athajtott a vamsorompdn. A Perrusson
parancsa szerint az igazsagugyi palota el6tt allt meg
s leszalltak, Adorjan megfogta a Leontine karjat.

— Itt kétfelé valunk — mondé tréfasan. — J6
éjt, gerliczéim.
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S ezzel gyorsan tavozott grissettejével és mind-
ketten elt(intek a sétany fai kozott. Mihaly magara
maradva Desirée-vel, a kicsike a hegyest kezdte jat-
szani — artatlan és félénk arczkifejezést oltott.

— Nagyot koczkaztatok, 6nh6z menve — mor-
moga negélyzett hangon — dejol fogja viselni magat,
nemde ? Csak nem akar szerencsétlenné tenni, remé-
lem . .. Gondolja meg, egy fiatal ledny, a ki az anyja-
nal lakik . ...

— Kedvesem, — vagott vissza Mihaly nyersen —
vigasztalhatatlan volnék, ha kellemetlenséget okoznék
kegyednek. Térjen vissza anyjahoz. J6 éjszakat!

S hirtelen, majdnem durvan, elbocsatotta a lany
karjat s elképedve ott hagyta az ut kdzepén és nagy
lépésekkel sietett a Grandréve-utcza felé, hol
lakott.

Verneuil Mihaly Bar-megyében sziiletett, Véel-
hen, e Bar-le-Duc-tél egy mértféldnyire, a siksagon
fekv6 buskomor kis faluban. Atyja, csekély modu
foldmives, megkésve kapta Istentdl e fiat, miutan ha-
rom gyermeket nagy bajjal folnevelt; s a Mihaly
sziiletése végkép kimeritette a Verneuil anyo6 élet-
erejét, ki e negyedik sziilésébe bele is halt. A kés6n
érkezett s épen nem oOhajtott gyermek, a ki a mas
harom sovany 6rokségét még jobban megcsorbitotta,
meglehetds kelletleniil fogadtatott a vilagba lépése-

becsvagybol. 2
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kor. Azonban erételjes volt s rossz fogadtatasa da-
czara ugy nétt, mint a gomba. Apjanak néhany da-
rab féldje volts azokat nehany mas — haszonbérbe
tartott — darabbal egyttt mivelte s csekély keresmé-
nyébdl nehéz munkaval s nagy nélkulozésekkel élt
az egész csalad. A két idésb fia béresnek allott, a
legid6sh, az egyetlen leany, minden reggel a varosha
ment, eladni a tehenek tejét, vajat; Mihalyt, mihelyt
betoltotte nyolczadik évét, szintén befogtak a mun-
kaba, hogy keresse meg kenyerét, a mit megeszik.
Télen at a falusi iskoladba jarattak, de tavasz beall-
taval kivették onnan s a barmokat hajtotta a mezdre,.
hozza hasonl6 kom egy vagy két pasztorgyerekkel.
Ambar ez idében meglehetds rosszul taplalkozott,
rosszul 6ltozkoédott s tobb Utleget kellett nyelnie, mint
kényérhéjat, kébor élete e korszakara mégis kedvesen
emlékezett vissza.

Mezitlabra hazott faczipdiben, ostorat pattog-
tatva okrei mogott, egész nap hajtogatta azokat az
ugarokra, a volgyet borit6é erdéség szélein. Ott, a fl-
ben heverészve, mig okrei legeltek, egy régi liége-i
naptart olvasgatott, melyet a tlizhely egyik sarkaban
talalt s melyet majd egészen kényvnélkil tudott. Ha
belefaradt az olvasasba, hatara heveredett, s igy ha-
nyatt fekve nézdegélte a szalld fellegeket az égen, a
répkodd pillangokat a rét folott. Eber skivancsi esze
lévén, megvigyazta a madarakat, a fakat, a bogara-
kat, 6sszehasonlitotta a kiilénbdz6 targyak alakjait s
lassanként egészen belehatolt a természet blvds biro-
dalmaba. Oly nagy ehet6”™ mint kivancsi létére, kevés
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novényt hagyott megkédstolatlanul, zamatos vagy fa-
nyar izével; jél ismert mindent, ami megehet§ volt a
mezdén s az erd6ben, a csicsoka barna gumaéitoél azokig
a setétszini bogyokig, melyek flrtdsen csliggenek
az afonya piroslé levelei koézt. Nyaron &at egész
6szig, gydnyodrrel éldelte a névényvilag e termékeit,
magaba sziva minden érzékén at a természetet, szag-
idegeit erdei illatokkal s gyomrat vadgyumolcsokkel
toltve meg. Erdei eper, vadszeder és malna, tejfehér
béli mogyor6, az els6 dért6l megcesipett kokény, a
vadbodza leves és zamatos bogyéja s az illatos édes-
gydkér, mind lzes pétlék volt neki szaraz hazi kenye-
réhez s otthon kapott sovany eledeléhez. Ajkaira a
szeder feketepiros vérével bajuszt mazolt, mint a mokus
maszott a terepély bikkekre madartojast szedni, lu-
biczkolt a hegyi patakokban, érzéki gyonyorrel dor-
zsolte szét tenyerében az illatos méntékat s balzsam-
fuveket s jol lakva savanyu gyumolcsokkel, megitta-
sulva nyers illatoktdl, heverészve a foldon és a filiben,
késd este tért haza s reggelig aludt, almodva a fak
arnyarol s madarak énekérdl.

E hangulatteljes és egészséges életmddban dsz-
szes érzékei, dsszhangzatosan fejlédtek ki. Mikor arra
kertilt a sor, hogy az els6 Urvacsorahoz késziljon, a
véeli lelkész, elbamulva érteimé korai fejlettségén,
emlékezd tehetsége biztossagan s azon a temérdek
ismereten, a mit tanitd nélkil szerzett maganak, ra-
beszélni igyekezett Verneuil apét, ne hagyja véka
ald rejtve elveszni e fiatal és fényld vilagot. Az o6reg
mellenkezett, féltve szlk erszényét, de a lelkész addig

2*



hizelgett neki, elébe tarva aszépjovét, mely legkisebb*
fiara var, ha bejuthat a kormanyszékhez, ez élet-
modba, mely bezzeg maskép jovedelmez, mint a szan-
tas-vetés s baromlegeltetés. Végre sikertlt legy6zni
az oreg foldmives ellenszegulését, megigérvén neki,
hogy ingyen vezeti be a fiat a franczia és latin nyelv
els6 elemeibe, hogy a kozépiskolaba felvételét meg-
kénnyitse. Verneuil ap6, bens6leg hizelegvén neki,
hogy valaha még el6kel6 ember valik a csaladjabol,
megadta magat végre, s Mihaly — ott hagyva 0kor-
pasztor-ostorat, — mindennap a lelkészlakba ment,,
tanulni a mensa mensae-t s szolgalni a misénél
s a lelkész beteglatogatasainal. A tanulds gyorsan
ment; nemcsak kedvet kapott a latinhoz, de nem so-
kara otthonos volt a nyelvtanban s egész napjat
kényvekkel toltétte. A mint hajdan az erd6 minden
vad gyumédlcseivel tdmte meg gyomrat, igy most em-
lékezetét a legklilonb6zébb olvasmanyokkal. A szent
atyak, az egyhaztérténelem, az Anacharsis uta-
zasa, Vertot Roma forradalmai, mind tap-
lalékul szolgaltak fogékony elméjének. Elvégezvén els6
urvacsoralasat s betoltvén tizenkettedik évét, a lelkész
érettnek nyilvanitotta 6t a lyceumra s megbeszélte a
dolgot aszomszéd varosi iskola igazgatéjaval. Abban
egyeztek meg, hogy Mihaly a szinidék végeztével a
hatodikba Iép, s hogy a szegény Verneuil ap6 négy-
szeresen eret vag magan, hogy minden negyedévben
megfizethesse a 21 franc tandijt, mert Mihaly kulsé
novendék leendett s minden este haza volt ji“vendé-
Véelbe.



igy oktéber elejod, egy szép derilt napon, Mi-
haly, miutan a lovakat megitatta, fel6ltétte uj gyapju-
ujjasat, s neki indult alaposnak, hatan, vastag vaszon-
taskaban vive flzeteit, irdszereit s reggelijét, kezében
tartva papirral bedugott tintatartéjat. A kolégyom
kapuja el6tt csoportosult iskoldas fiuk nagy szemeket
meresztettek s gunyosan vihogtak, a mint a kis pa-
raszt fiut, sarosan, nap-égetten, fedetlen fével, vaszon-
nadragban, lengeteg gyapju-ujjasban a domboldalon
alajonni lattdk, a mint rosszul bedugott kalamarisat
vigyazva tartotta kezében, s ki-kilocscsanasatol ujjai
foltosak voltak. Szokas szerint azon akartak kezdeni,
hogy mint uj belép6t az iskolaba, el6legesen elpahol-
jak; de a legényke izmos erés volt s minden okélcsa-
pas helyett kett6vel fizetett. Az nap este elszakitott
ujjassal s dsszekarmolt képpel tért vissza Véelbe, de
azzal az dntudattal is, hogy tiszteletet szerzett maga-
nak s j6l becsapta a szdjat ennek a poszté-ruhas va-
rosi csécseléknek. Még jobban diadalmaskodott a
fiukon els6 Irasbeli dolgozataval, mikor a kévetkez6
szombaton az osztalyvezetd el6terjesztette jegyzeteits
kihirdette a sorozatot: O lett az els6 az osztalyban s
a tanar oly dicsérettel szolott fel6le, mely elhallgat-
tatta a legrosszakarobbakat is. S ez ismétlédott min-
den szombaton. Mihaly az osztaly élén allott s elsd
helyét egész éven at megtartotta.

Erés és szilad testalkataval, Kitlin6 emlékezd
tehetségével, kitartd szorgalmaval, korahoz képest
rendkivili niunkaképességével, e szabad ég alatt s
napfényen novekedett parasztfiu, mintegy természeti



erd, gy tlnt ki a satnya és nyafka varosi fiuk, hiva-
talnokok vagy keresked6k elkényeztetett gyermekei
kozott. Egészen romlatlan, Gde értelmisége ugy nyilt
ki agyaban, mint er6s hajtasu fa az erd6ben. Meg-
el6zoétt valamennyi nemes és polgarfiut; de els6sége
tudatdban mégis tirelmes és j6 pajtas tudott lenni
iranyukban. Csak ugy futtaban, a tanoérat megel6zé
szabad negyedben, kijavitotta a leggyéngébbek fordi-
tasait s dolgozatait s a kit a tanar Kkiszollitott, egész
jo lélekkel sugta annak a feleletet a kérdésekre. igy
szerették is, féltek is téle. Mindamellett sem volt
boldog. Apja, aki mitsem értett a classicai tudoma-
nyokhoz, azt hitte, eleget tett kdtelességének minden
negyedévi tandij lefizetésével;, s azt kovetelte téle,
hogy ha haza jé az iskolabdl, csak ugy gondozza a
marhakat, mint az el6tt; fukarkodott a gyertyaval™
melyre a tanul6 fitnak sziiksége volt, hogy féladatait
kidolgozhassa s egészen dihbe jott, ha valami kony-
vet kellett vasarolni. A gyermek, miutan hajnal el6tt
folkelt s agyonfarasztotta magat az akolban és istal-
I6ban, neki indult héban, es6ben vagy napfényen a
laposon at s menetkdzben olvasgatta leczkéjét. Néha
bérig azva, vagy hidegtél meggémberedve érkezett a
varosbha. Az iskolai érat varva, egy koézeli pékhez me-
nekilt, a kinek fia egy osztalyba jart vele, sott a
sttékemencze melegénél és vilaganal fejezte be reg-
geli leczkéje tanulasat.

Azok a harczok, melyeket ki kellett allania,
hogy a tanulmanyaihoz mulhatatlanul szikséges
kényveket megszerezhesse, voltak mindennapi gyot-
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relme, s minden erd6feszitése daczara is csak megalazo
visszautasitdsok aran sikerult felszinen maradnia.
Mint elsének az osztalyban, neki kellett a tanar elé
tennie azokat a kdnyveket, melyekb6l az a leczkéket
folkérdezte. De neki e kdnyvek legnagyobb része nem
volt meg, Ugy kellett &sszekoldulnia tanulétarsaitol,
kik annal kevésbbé szivesen adtak oda a magokét, mi-
nél kevésbbé tudtak leczkéjoket. Akkor az egész osz-
taly el6tt szégyenszemre be kellett vallania, hogy
kényvei hidnyoznak, s ha a tanar kevésbbé volt nagy-
lelk( vagy rosszkedvében talalta, egy-egy megalazé
észrevétellel vetette szemére Mihalynak, a parasztfiu-
nak, szegénységeét.

0 mindamellett valamennyi dijt megnyert, s
neve nyolcz vagy kilencz izben kinyomatott az arany-
konyvben. De e diadal, hajh, csak uj megalaztatas
forrasava lett neki. Mikor az erkély magasarol a ta-
nar az 6 nevét kialtotta, mint nyertesét: »Verneuil
Mihaly, Véelbdl Bar mellett« — neki at kelle tortet-
nie a vasarnapi ruhaba o6ltozott kozénség s szép hol-
gyek siri sorain s ugy kelle megjelennie a lépcsén
szomoru falusi ruhacskajaban, szintelen — bar még
csaknem uj — alpacca-ujjasban s a sok mosastol Kki-
fehéritett szlirke vaszonnadragban — s ez csak uj seb
volt novekedd bliszke 6nérzetén.

igy folytak az évek, meghozva mindegyik ugyan-
azon faradalmakat, ugyanazon tlszurasokat az on-
becsérzeten s ugyanazon sikereket. Mikor Mihdaly a
fels6bb osztalyokba lépett, tanarai — buszkék érde-
mére s a fényre, melyet mar is hintett tanrendszerokre”™
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ismétlé orakat szereztek neki oly vagyonosabb néven-
dékek mellett, kik tanulméanyaikban hatra voltak ma-
radva. Havonkint mintegy hatvan francot szerzett
gy, a mi képessé tette 6t, hogy kényveket szerezzen s
tisztességesen o6ltozkodhessék. A sziinid6ben pedig a
bukottaknak adott 6rakat, kik javito vizsgalatra vol-
tak utasitva, kiilonben az osztalyt ismételniok vagy az
iskolat el kellett volna hagyniok. S mig tanulétarsai
szabadon mehettek haza, utazhattak vagy vadaszhat-
tak, 6, ki a napfényt s szabad léget annyira imadta,
sotét tanulészobaba volt kénytelen zarkézni egy-egy
félkegyelmi s korlatolt tehetségli bambaval, a kivel
huszszor kelle a szorend elemi szabalyait atkérédzenie.
Az évek azonban teltek, mar tizenhetedik évébe jart
s az ifjukor e hajnalaval uj -sziikségek és uj vagyak
sziilemlettek lelkében. Erételjes testében anedvek uj
keringését és forrongasat kezdette érezni; a nék te-
kintete zavarba hozta s megpiritotta. Erényének sze-
rencséjére, a véeli lednyok kivétel nélkil mind csu-
nydk s esetlenek voltak. Ot a varosban tartézkodas
finomabb és kényesebb Izléslivé tette s az otromba
paraszt nék, voros kezeikkel, szeplés rét képdkkel,
vaskos termetiikkel, semmi csdber6t nem tudtak ra
gyakorolni.

E veszélyes valsag kordban egyetlen egyszer
volt er6sebb Kkisértésnek Kkitéve. Tizennyolczadik
évébe lépett épen s ismétlé 6rakat adott a varos egy
vastag gyarosa tudatlan fidnak. 1d6rél-idére ~észre-
vette, hogy a fili anyja szeretett jelen lenni az altala
adott drékon, melyek délutdn az iskola végeztével
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érett szépsége teljes virdgaban. Egy izben, mikor a
tanitvanya altal hajtogatott latin igéket javitgatta,
azt vette észre, hogy az amari szenved6 ige mellé a
papir szélére, idegen kéz, finom irasu néi kéz ezt irta
oda: amor, szerettetem — s utana egy finom
és félénk kérdgjelt. Alig olvasta s értette el, mélyen
elpirult. Az, a ki e kilénds kérdést tette elébe: je-
len volt, el6tte Ult, s nedves epedd szemei, az elképedt
fiatal tanarra szegezve, néman ismételni latszottak a
leirt kérdést. E kozben a tanitvany kiment a szobabdl,
hogy kunnfelejtett koényvét megkeresse s. tanitdja
jgyedul maradt e rettenetes flrkészd szemekkel. S
hirtelen, a nélktl, hogy Mihalynak ideje lett volna
sajat szive verését szdmlélni, a nd egyszerre széke
hata mogott termett s erés csékot nyomott nyakara.
A gyermek épen jokor érkezett vissza, hogy még rosz-
szabb eshet6séget megakadalyozzon s aleczke kimond-
hatatlan zavarban folyt le.

Mikor a hazbél kijutott, Mihaly, egyideig ka-
bultan tantorgott, mint egy részeg. E ndi ajkak csékja
addig ismeretlen tiizet gyujtott ereibe s vére lazasan
luktetett. Mivel ép oly félénk volt, mint tapasztalat-
lan, iszonyattal gondolt e ktilénds kaland koévetkez-
ményeire. gy érezte, hogy pirulas nélkil nem birna
tobbé megjelenni ndévendéke hazaban. Tizennyolcz
éves szemeiben e meglett kord, majd negyven éves
asszonynak s egy kamasz fin anyjanak e szerelmes
merénylete valami természetellenes kicsapongasnak
latszott. Artatlansagaban azt kérdezte magatol, nem
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elmebeteggel van-e dolga ? Félve attdl, hogy nevetsé-
ges és utalatos szerepet jatszszék, elhatarozta, hogy'-
nem lép tobbé a hazba, a hol nem is tudnd, hogy vi-”"
selje magat s masnap megirta az apanak, hogy érett-
ségi vizsgara készilése lehetetlenné teszi neki leczkéi
folytatasat. A nét nem latta tobbé; az utczaba se
mert menni tébbé, a melyben az lakott; de e gyors
és egyetlen csék emléke, mint égési seb maradt hua-
saban s viharosan felrazta addig szunnyad6 érzé-
kiségét.

Baccalaureusi (érettségi) vizsgajat Kkitinéen
tette le s tanarai tanacsara a tanarképz6be készult
lIépni. Verneuil aponak, ki a tanarokat valamivel ma-
gasb rendl iskolamestereknek nézte, nem igen hizel-
gett fianak palyavalasztasa. Jobban szeretett volna
valamely irodai allomast, melynek fizetésébdl vissza-
kaphatta volna sajat el6legeit. Mindazonaltal, mikor
folfejtették el6tte a tanarképz6 elényeit, az ingyen
tartast és a katonai szolgalattél valé mentességet;
mikor azonfélil azt is elmondtak neki, hogy a megyei
tanacs, buszkén a megyebeli fiatal Verneuil sikereire”
ezer kétszaz frank segélypénzt szavazott meg részére,.
Ot év alatt fizetend6t, a jambor paraszt elérzékenyult
és sok mély séhaj, sok mormogas utan, végre bele-
egyezett, hogy fiat Parisba kuldje, hogy ott a Nagy-
Lajos kollégiumban még egyszer szonoklattant hall-
gasson s alaposan készuljén a tanari vizsgara.

Ez utazas Ugy tetszett Mihalynak, mintha egy
«ugro-deszka 6t ismeretlen légrétegekbe dobnad Mi-
utan 18 évig élt kis faluja s a szomszéd varoska szik
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korében, Ggy érezte magat, mintha a kéd, mely eddig
boritotta életét, egyszerre félszakadna, s bamulé sze-
mei el6tt egy uj ragyogo6 vilag tarulna fol. A csaszar-
sag mar hanyatléban volt s Paris kezdett kibonta-
kozni a kabultsagbol, melybe az &allamcsiny ejtette
volt. Mindazok, kiket az 1851-diki deczemberi erésza-
kos tény huszadik évok hajnalan lepett meg, keserd
haraggal emlékeznek az erkoélcsi zilaltsagra, mely
e kegyetlen idépontot'kdvette. A Lajos Fulép kora-
nak szabadelv(i eszméiben novekedett s akkor még az
1848-iki abrandoktél egészen neki hevdilt fiatal embe-
reket almaik teljében lepte meg e durva folébredés.
Tegnapi balvanyaik leddntve hevertek a sarban, a
parlamenti szo6szék le volt rombolva, a hirlapok be-
tiltva vagy a szolgasig szajkosardban. A gondolat ez
elnémulésa kozepett, ajellemek ez elsatnyulasaban”™
az anyagi érdekekre szoritott tevékenység, a pénzem-
berek és Uizérek kapzsisaga tartotta, egyedul mozgés-
ban a leigazott s demoralizalt nenizetet. A fiatal em-
berek elvesztve tajékozasukat, azt kérdezték magok-
tdl : nem csak egy csaléka alom martalékai voltak-e s
nem csak az anyagi haszon s vilagi gyonyorék hajha-
szataban fekszik-e az igazsag? Akkor egy részik
egyszerUen alasikult a lejtén s nem gondolt egyébre,
mint a mulatsagra; masok, a kisebb rész, megcsalédva,
undorral ajkaikon, mindent gy(ilol6 kétségbeesés fa-
sultsagaba merultek.

1864. felé, mikor Verneuil Mihaly Parisha ér-
kezett, a folyamatban levd atalakulas mar érezhetd s
szembedtlé volt. Az események haladtak a maguk ut-
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jan, a hangulat megvaltozott s az esélyek, melyek
mar majd elhitették az emberekkel a deczemberi hds
gondviselés”eriu kildetését, ellene fordultak. Az isko-
lak varosnegyedében kevésbbé kénnyelm(i s merészebb
lett a fiatalsdg, nem egy ajak batran hangoztatta a
koztarsasag és a szabadsag jelszavait. Falusi vadsa-
gaval, nyers és becslletes jellemével, democrata no-
velésével, Mihaly nem kerilhette ki, hogy a tanulék
azon csoportjahoz ne csatlakozzék, kik a jarom meg-
torésérél almadoztak. Eszmekdzosségben talalta ma-
gat egy sereg tanuldtarsaval, kiket, mint 6t magat, a
szabadsag eszméi lelkesitettek. Részt vett azokban a
félig irodalmi, félig politikai értekezletekben, melyek-
bén a kdzelg6é klizdelmekre kevesebb oOnaltatassal ké-
szlltek, mint 48-diki el6deik, s ténylegesebb s tudo-
manyosabb szellemmel is. Itt ismerkedett meg Per-
russon Adorjannal. E kis tarsaskdrben a tanulékony,
becsvagyd és tehetséges fiatal emberek, mar kez-
dették megkilonboztetni a caesari absolutismus fel-
héin atcsilland tavoli hajnal derengését, s elszantan,
kezetfogva s vallvetve haladtak ez uj fénysugar felé!

Mihaly kitlin6 osztalyzattal Iépett a tanarkép-
z6be s egész hévvel neki fekiildt a munkanak. Az ott-
honi szigoru fegyelemhez szokva, szenvedélyesen sze-
retett tanulni, félénksége altal megoéva a gyonyodrdk
kicsapongasaitol, kevéssé vegyult a parisi boulevard-
élet zajaba s mulatsagaiba. Megelégedett azzal, hogy
messzir6l hallgassa annak morajat 1JIm-utczai maga-
nya mélyérél. Kimené napjain, mikor egyed(i bo-
lyongott Paris kdvezetén, nagyon erdsnek érezte a
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kisértést, sietett menekllni tal a sorompén s a meu-
cloni vagy bellevue-i magaslatokrdl nézni a labai alatt
zajong6 nagy Parisi Olyankor, irigy vagygyal szem-
lélve a tdomérdek varost, fénye s arnya orias tombijeit,
palotait, nagy fényben csillogé tornyait és kupolait,
z6lcleld erdejét, melyben kocsik raja zsibongott, ke-
vély lelkesedéssel kialtott fol: »én is szerepet fogok
itt jatszani még s leszek valamil«— Egyéniséget
vivni ki maganak, nem lenni Ures semmi e tdmegben,
de egyike a fényl6 szamoknak, melyeket mindenki
szemmel kisér; oly névvel birni, mely — menj bar-
hova, mutassanak be vagy emlitsenek barkinek —
megragadja a figyelmet s érezteti magaddal, hogy
nem vagy ismeretlen: ez volt becsvagyé alma! Hogy
ezt megvalosithassa, er6ssé kellett lennie, meg kellett
szereznie azt a kitarté akaratot, mely tlrelmesen vési
a maga barazdajat, sietés nélkil szorja belé a magot,
mely ki fog hajtani s cstiggedés nélkil tudja bevarni
az aratas idejét. Nem tartozott azok kozé, a kik sze-
rencsés véletlenekre szamitanak s végzetes csillagok-
ban hisznek. Meg lévén gy6zédve, hogy az ember a
maga szerencséjének kovacsa, s balsorsaért magan
kivul senkit sem okolhat, Emersonnal mindig azt is-
mételte: »minden teremtés magabol meriti sajat alla-
potat s jov6jét.« Tanfolyamanak e harom éve alatt
rendszeresen s Kkitartassal mdvelte szellemét, mint
ahogy apjatdl latta hajdan mf(velni foldjeit. Megtar-
totta paraszt szokasait, tiz drakor fekidt, otkor kelt,
télen-nyaron. Ez egész id6 alatt egyszer sem latoga-
tott haza. A szunid6kre szerény szobat bérelt maga-
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nak egy pantheon-negyedi vendéglében s két havi
szabadideje”™ arra hasznalta, hogy a nyitva levékdayv-
tarakban dolgozott vagy a muzeumokat tanulma-
nyozta. Masodik éve kezdetén mar licenciatus (tanar-
jeldlt) volt, s a harmadik végén sikerrel tette le dsszes
szakvizsgait. Csak akkor ment Véelbe, hogy otthon
toltse azt a nehany hetet, mely az iskolabol Kkilépte
s valamely tanari székre Kkineveztetése kozt elf6-
lyandé volt.

Verneuil apét megdregedve s megtorve talalta;
fukarabbnak és zsémbesebbnek, mint valaha. A mily
mértékben éregedett, annal jobban félt, hogy éhen
kell meghalnia. Leanyat férjhez adta s négy okrét
kapzsi és 6nz6 vejének engedte at, a ki mindig azzal
uldozte, hogy vagyonkajat oszsza meg gyermekei kozt
s nekik adja a legjobb részt bel6le. De az 6reg kemé-
nyen tartotta magat s ugy vijjogott mint egy sas,
hogy ki nem ereszt a kdrmei kézul semmit, mig csak
be nem hunyja a szemeit. E hazi perpatvar kozepett
érkezett Mihaly az apai fedél ald&. E harcz egy él6
oroksége folott, e folytonos hercze-hurcza 6t vagy hat
lancz fold birtokdért minden kedvét elvették Mihaly-
nak a falusi élettél s- az otthontél. Hogy békessége
legyen s fivéreit és névérét, a kik kancsal szemekkel
néztek ra, megnyugtassa, teljes szivéb6l onként le-
mondott anyai drokségérdél, s6t a megyei segély hatra-
levé részének kétharmadat is apjanak hagyta s csak
annyit tartott meg maganak, a mennyire legkdzelebbi
beigtatasa s maga berendezése végett mulhatianul
szliksége volt.
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Kineveztetése végre megérkezett. A tours-i
lyceumhoz neveztetett ki a masodik osztaly*) tanarava
s sietett is becsomagolni Gti készileteit. Elutazasa
eléestéjén, hajdani tanarainal tett nehany latogatas
utan, gyalog tért vissza a varosbél. A helyett, hogy
egyenesen falujaba menne, atment a laposon, hogy
még egyszer meglassa azokat a helyeket, melyekben
gyermekkoréat s ifjisaga elsé éveit toltotte.

A szeptemberi sziirke ég alatt, a lapos, melyen az
utolsé zabféldek is le voltak mar kaszélva, tarlottan
és szomoruan terilt el szemei el6tt, csak nehany ga-
lagonyabokor altal tarkdzva s a tavoli erdé kékjétél
szegélyezve. Jobbra és balra, a hattérben két kis falu
tornya, alig kiemelkedve egy-egy dombhajlat mégul,
szakitotta meg a tarlok és ugarféldek egyhanguséagat.
A csdndet sem zavarta egyéb, mint a foldmivesek zaja,
kik szantottak, vagy a kovetkezd vetés ala forgattak.
Olykor egy pacsirta roppent fol a Mihaly labai el6tt,
éles flttyét hallatta s a magasha emelkedett, meg-
rdzva nedves szarnyait. Xassan lépdelve haladt, rais-
merve itt-ott a targyakra, melyeknek alakja annyi év
o0ta sem valtozott: itt egy bokor kecskeragsé, mely
mar akkor is viragzott az arokban mikor 6§ még pasz-
torgyerek volt, ott egy vadalma fa, melynek mohos
again hajdan annyiszor felméaszott, hogy savanyu gyu-
molcsét szedje. ... Ez egész sziilé-hatar, melyen egy-
kor annyit kalandozott, mely gyermekdrémei s bana-
taival annyira osszeforrt, mintha minden nyomon az

*) Az osztalyok, nem mint nalunk, feltlr6l szamitnak ;
a legfels6 'osztaly .
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0 személye képét viselné, s most, az elvalas pilla-
nataban, a”™maga régi mivoltat djra feltalalna min-
den barazdajaban. Mohén szitta magaba a frisen
forditott szantas erds illatat, a Kkiasott burgonya
Szaraz leveleinek csipés szagat, a bokrok kozt elvesz6
gyér 6szi viragzat gyonge lehelletét. Lassankint mind-
jobban megkapva érezte magat a ragaszkodas érzel-
métél e paraszt fold s talaj irant, amelybdl eredt, s a
melyben paraszt nemzedékek, az 6 hirnévtelen 6&sei,
letették csontjaikat a véeli kis temetd sirbarazdaiba.
S ugyanakkor az az ismeretlen idegen vilag, melynek
kellg, kozepébe készll épen dobni magat, folkészilve
minden fegyverzettel, hogy allast vivjon ki maganak,
— ez uj vilag, hol minden napja egy kizdelem lesz,
elrémitette.

Az alkony arnyaival a kétely is lelkére ereszke-
dett. Mit érnek azok az 6nz6 s talan meddé izgalmalk,
melyek ott varnak ra, ama paraszt otthonil6é de hasz-
nos életéhez képest, a ki amott veti gabonajat ? Fold-
m(ives fia, ereiben tiszta paraszt vérrel, nem jobban
betdltotte volna-e hivatasat, ha értelmes erejét arra
forditja, hogy mivélje e foldet, melyhez annyi rejtel-
mes vonz6 er§ csatolja? Végre is, mi az élet? Vi-
haros almoknak fajdalmas felébredések altal félbe-
szakitott sorozata. S ha ugy van, mi haszna a meg-
szokas altal turhet6bbekké valt csalalmokat és fajdal-
makat ismeretlen almokkal s kinosabb ébredésekkel
cserélni fol ? -

Mihaly megallt s gondteljesen fonta keresztbe
karjait mellén. Szivére téve kezét, felolt6je zsebében
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ott érezte a miniszteri iratot, mely Toursba kinevez-
tetését adta tudtara. Huszonnégy évvel tanar egy elsé-
rend( lyceumban, a Touraine-ben, Francziaorszag e
kertjében! ez mégis valami!

— S még haboznék ? — monda magaban hir-
telen. Valéban, bolond vagyok, ez az 6szi kéd egészen
megfekiidte agyamat.

E perczben a szél, mely az est leszalltaval fol-
kelt, szaraz leveleket kezdett hajtani el6tte s ezist ha-
rangok csendilése hozta meg ébreszt§ énekét. Mintha
a harangok azt kialtottdk volna neki a mit a boszor-
kanyok Macbethnek: »Kiraly lészszl« S a felh6it6l
megtisztult égen, a ledldoz6 nap biborban sugéaroztatta
vissza ra azt a kiralysagot, melyet a harangok jo-
soltak.

— EIlég a gyerekességbdl! dérmogé Mihaly,
leszelve botjaval egy kékell§ szamartoviset — el6re
batran! A szerencse azokeé, kiknek elég erds okluk
van, hogy kivivjak.

Masnap visszatért Parisba s onnan Toursba____

Az ebéd idejét jelz6 csongettyll masodszori kon-
gasa alig hangzott még el a Paczan wudvaran, mi-
dén a tarsas-asztal kordi mar gyilekezni kezdtek a
vendégek. A magas mennyezet( ebédl§, melynek ha-
rom ivezetes ablaka a kiraly-utczara szolgalt, felényi
magasssagra sotétbarna faburkolattal volt ellatva,

BECSVAGYBOL. 3
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azonfelll pedig aranyos mezékre osztva s a Tours-
vidéki kiva]|pbb kastélyok olajba festett képeivel ékit-
ve. A szallodaban, melynek rendes vendégeit nagyob-
bara a vidéket latogatd idegenek képezék, ritkan for-
dultak meg utaz6 uUgynokok s ez a kértlmény von-
zotta ide Verneuil Mihalyt is, daczara, hogy a ven-
dégléi arak meglehetés magasak voltak.

A vendégek egyenkint érkeztek az étterembe s
csdndben foglaltak el szokott helyeiket a kdzds asztal
koral. Egészben véve nem lehetett mondani, hogy va-
lami kulondsen érdekes latvanyt nydjtott volna atar-
sasag. Legels6nek feltlint egy derék kereskedd-csalad
Belfast-bol, mely minden évben megtette a maga ren-
des koruatjat a continensen: a csalad feje, mellette
tiszteletremélté életeparja, ki akar némanak is beil-
lett volna, s a barna haju miss ratartélag himbalva
furtos fejecskéjét. — Mellettok egy vén angol kisasz-
szony, szdnetlentl szélingatva mar meglehetds érett-
koru sovany, szdgletes hugéat, ki kényelmetlenul fe-
szengett sz(ikre szoritott széles bérévében. — Tovabb
kdvetkezett egy 6t tagbdl allé zajos lengyel csalad; a
vén anyoka, szaraz, mint egy 6szi falevél, folyvast di-
deregve s palinkat sziircsolgetve, hogy magat folme-
legitse; az apa magas, sz6ros, szikar alak, recsegd
hanggal, akar egy réztrombita; végre a harom leany:
Hedvig, Elsa és Anuska, chinai vagasu, ravaszul pis-
logé szemekkel, 6rokds fekete ruhajukban. Az »ima-
dott haza« gyaszat viselték, a mi ktilonben legkev/~sbbé
sem akadalyozta 6ket abban, hogy ugy egyenek, mint
valami farkasok s minden este izzadasig tanczoljanak
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az angol telep altal rendezett balokon. Ez a szlav
csapat arczatlan kozlékenységével, szinpadias gyasza-
val és soha sem sz(in6 fecsegésével gydldletes volt
Mihaly el6tt. Csak két szék valasztotta el a Paproe-
kiaktol™ melyek egyike — Perusson Adorjan, masika
egy mas térzsvendég szamara volt fentartva, s miutan
ez id6 szerint mindkét vendég két heti id6re tavol volt,
reszketve gondolt a lehetdségibe, hogy a két tres helyet
is a lengyel csalad talalja elfoglalni.

A levest mar felhoztak™ midén két holgy lépett
a terembe. Percznyi habozas, utan a korosabb egyene-
sen a két Ures szék felé tartott, kérdést intézve Mi-
halyhoz, ha elfoglalhaték-e ? A fiatal ember igenl§
valaszara a két holgy helyet foglalt s kibontottak asz-
talkenddiket. A Mihaly kdézvetlen szomszédja kor(l-
belél harminczhat éves lehetett. Magas, el6kelé alak,
finom termettel, gyényodrd vallak, hofehér arczbérrel s
kissé vorosbe jatszé das fonatu széke hajzattal. Afel-
tlin6én szép szemek Kissé bagyadtan mélazo kifejezést,
a finom metszet(l sasorr, a frisseség pirjaban duzzado
ajkak, a kerekded teli allak, a nyaknak sajatsagos
lagy ingasa s végre a szorosan testhez allé oOltozet
altal korvonalozott kebelnek merészen kidomborodo
halmai az egész megjelenésnek az érzékiesség jellegét
kolcsonozték. Tarsa s valoszinlileg leanya alig lehe-
tett még tizennyolcz éves. Termetre kisebb, gydngé-
debb vonasokkal; gesztenyebarna haja vastag tekercs-
ben hullott ala hatara sszintén ritka szép arczbdérével
tlnt fel. Arczszinének rikitd fehérsége, mely legin-
kabb a hévirag bagyadt fényével volt 6sszehasonlithat6
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élénk ellentétben allt a hosszu pillak altal arnyékolt
élénk tizi sotétkék szemek fényével s a felt(inéen vo-
ros, kissé gunyos kifejezésti ajkakkal. A Mihaly koz-
vetlen szomszédjanak szépsége tokéletesebb, dntuda-
tosabb volt, de a fiatal leanyéban, az 6 kivancsi
nézésével s pajkos élénkségével, volt valami széllé-
miebb és megragadd, mi a masikban hianyzott.
Evéskodzben suttogva tették meg egymas kozt
megjegyzéseiket az egyes asztaltarsak felett. Gunyos
pillantasaikbol,” fiatal leany kicsinyl6leg lebigyesztett
ajkairdl Mihaly azonnal leolvashatta, hogy észrevéte-
leik nem épen hizelg6k a vendégekre. lgaz, hogy a
két idegen nemcsak franczia, de épen parisi volt; ezt
mindenekel6tt fol lehetett ismerni egyszerd, de rend-
kivdl izléses oltdzetlikrél, aztamegész maguktartasa-
rél az ebéd alatt. Nem temették magukba az ételeket
oly feltin6 zajjal és mohdséaggal, mint a szomszéd
lengyel-csalad; reajok nézve az evés nem volt, mint
angol szomszédaiknal, pusztan kotelesség, melyet fon-
tossagahoz mért lelkiismeretességgel és rendszeres-
séggel kell teljesiteni, hanem igazi élvezet, melynek
maérté gydnyorrel engedték 4t magukat. Valddi bajt
ontottek a prozai m(tétbe s kecses mozdulatokkal
fliszerezték az étkezés kilonbeni egyhangusagat. Oly-
kor lopva pillantottak szomszédjukra, de az ebéd el-
telt, a nélkil, hogy szét valtottak volna vele. A cse-
megénél, miutan par mandulat ropogtattak el fogaik
kozt, folkeltek az asztaltél és tavoztak. |
Mihaly maga is csakhamar felkelt, csakhogy a
helyett, hogy mint rendesen tette, tavozott volna a
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szallédabdoL elébb az iroddba ment, s a két idegen
nd utan tudakozodott.

Csakugyan anya és leanya volt, Du Coudray*ék
és épen most érkeztek Parisbol. Szép birtokuk volt a
St.-Oyr melletti veréfényes oldalon, melyet a vidéken
La Chambrerie-nek hivtak, s most par napig a ven-
déglében voltak megszallva, a birtokon megkezdett
némi atalakitdsok befejezésére varva. A két idegen
né torténetébdl, melyet a vendéglés buga szegrél-
végre el6adott, nem hidnyzott bizonyos regényes szi-
nezet. Du Coudray ur, kdrnyékbeli fiatal nemes, bele-
szeretett Parisban egy fiatal nevel6ndbe, kivel aztan
=éveken at ugy élt, mint férj és feleség, s kit6l leanya
is szlletett. Szul6i halala utan rendbe hozta a dolgot,
néul vevén kedvesét, aztan maga is par évvel rea va-
ratlanul meghalt, tekintélyes vagyont hagyva hatra
0zvegyének és torvényesitett leanyanak; a St.-Cyr
melletti birtok is az 6rokséghez tartozott s a fiatal
0zvegy az év nagyobb részét e kellemes helyen szan-
dékozott télteni.

Maésnap szokatlan tlirelmetlenségggel varta Mi-
hély az ebéd idejét, s mégis a helyett, hogy egyene-
sen a F 4czan-nak tartott volna, bizonyos kimagya-
razhatatlan 0sztont6l Gzve, el6bb kétszer-haromszor
végig méregette a kiradly-utczat, bar az ebédre hivo-
gato csengettyl mar haromszor is liallatta éles hang-
jat. Midén végre a terembe tépett, titkos érémmel
latta, hogy a két n6 mar elfoglalta tegnapi helyét.
Szétlanul Gdvozolte 6ket, mialatt maga is lelilt. Azok
viszonoztak tdvozletét, de ennyi volt az egész, s a nék
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folytattak jieszélgetésoket, suttogva bar, de még is
elég hangosau, hogy Mihaly annak értelmét kivehessen

Ebéd el6tt kiinn voltak a Ohambrerie-n s Coud-
ray-né egy jazmincsokrot hozott magaval, melyet most
keblére tlzve viselt. A friss 1ég élénk pirral vonta be
arczat, s az Ude szin még vonzobba tette, mint teg-
nap. A fiatal leany egy kérdése megtérte szerencsére
a jeget s alkalmat adott az ifju tanarnak részt venni a
tarsalgasban, Balsac »Gr en adi ér e«-jét olvasvan™
ohajtotta tudni, hogy a regényben leirt haz tényleg
létezik-e Saint-Cyrben ? Mihdly igenl6leg felelt. Rész-
letesen korilirta a kérdéses haz fekvését a St.-Cyr
melletti magaslaton, a Bonaparte-hiddal szemben lev§
fak slrdjében. Du Coudray-né mosolyogva koszdénte
meg az utbaigazitast.

— Balsac rajza, folytata Verneuil, nem csak
mestermd, de a pontos leirdsnak netovabbja is. Nagy-
szer( h(iséggel festi a tours-vidéki regényes tajakat.
Ez fel kellett hogy tlnjék kegyeteknek is, ha olvastak
az 6 »Tours-i lelkész«=ét s aztdn megnézték a székes-
egyhaz mogotti kis tért.

— A regényt ismerem, felelt Coudrayné, de
annal kevésbbé Tours vidékét. Eérjem gydlolte e vidé-
ket, s életében nem is latogattunk el soha errefelé, s
még a székesegyhazat sem lattuk.

— Kar, kezdte Gjra Mihaly, mert a zarda-udvar
egyiké aképzelhetd legérdekesebb helyeknek, kiléno-
sen kora reggel vagy naplementekor. 0

— Mamal! kialta fel a fiatal ledny, nézzik meg
ma este.
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— Mit gondolsz! egyikiink sem tudja a jarast
s a hely esténkint nagyon elhagyatott lehet.

Percznyi habozas utan Mihaly vezetéjokil
ajanlkozott.

— Oh, uram! felelt hevenyében Coudray
kisasszony, az nagyon szép lenne ontdl.

— Janka! szakita félbe szigord hangon, 6ssze-
vont személdékkel anyja.

Janka kisasszony felduzta az orrat. Mihaly pedig
— aCoudray-né szemrehanyé koézbeszolasahol azt ko-
vetkeztetve, hogy ajanlata tolakodasnak tekintetik —
elpirult s el6bbi tartézkodasaba esett vissza.

A fiatal 6zvegy éleslatasa azonnal felismerte,
hogy szomszédja némileg sértve érezheti magat, s mi-
utan nem lehetett szandéka bantani, azonnal mo-
solyra készteté szép ajkait s hangja visszanyerte
elébbi megnyer6 nyajassagat.

— Leanyom, folytata, elkényeztetett gyermek s
mint kegyed latja, visszaél helyzetével. Bocsasson
meg neki. .. On oly el6zékenységgel ajanlotta fol Ki-
séretét, hogy szivesen elfogadjuk.

Ebéd utan egy perezre szobajukba mentek fel
a nék kalapot tenni, s csakhamar lejéve, a kapucsar-
nokban reajok varakozé Mihalyhoz csatlakoztak. Ez
utobbi titokban ordlt, hogy o6ltézékére.ma a rendesnél
valamivel tébb gondot forditott s kissé esetlendl nyuj-
ta karjat Ooudray-nének.

Menetkdzben a tarsalgas elég élénken folyt. Az
6zvegynek nagy olvasottsaga volt, Balsac-ot alaposan
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ismerte, na”y lelkesedéssel beszélt roéla, melyben
egyébirant leanya is osztozott.

— Kegyed is olvasta, kisasszony, az »Ember
comédiajat?« kérdé Mihaly.

— Meghiszem, felelt az anya. Janka kuldnés
elészeretettel olvassa, a mi neki tiltott konyv; igazi
rossz gyermek. Néha elrémit [zlésével. Képzelje csak,
egyszer, miutan mohén falta fol az egész Villemer
Marquis-t, azt vette fejébe, hogy meg akarja is-
merni a szerzdjét is s magaba neki indult, Parisban,
a George Sand lakasa keresésének!

— Fajdalom, so6hajta Janka kisasszony, nem
volt otthon; de karpétlasul leszakitottam a csongety-
tyl-huzoéjat s azt becses emlékdi tartom.

— Ez egészen rad vall, leanyom! monda Coud-
rayné nevetve. lgazan botranyos kis fruskal!

Mar esteledett, midén a székesegyhaz el6udva-
réba értek; végig haladtak a komor falak mellett s
csakhamar a f6épulet mogotti Szent-Gergely téren
taldltdk magukat.

A kis tér hallgatagon terult el az 6don kéfalak
s a sotét aarda oldala mellett; két szlk, szabalytalan
sikator vezetett bel6le a sotét tomkeleghe. Néma
csend volt mindenfelé. Semmi él6 1ény nem volt lat-
hat6. Az egyik szdgletben driasi harsfa terjesztette
agait a fuvei benétt kdvezet folé. A rideg, sotét falakra
élénk zold repkény és vadsz6l6 kuaszott fel, félig elta-
karva ama; csendes lakasokat, melyekben boldog
semmittevésben élték napjaikat jambor szerzetesek.
Egy vasracsos kapun *at, az épuletet megeléz6 Kkis
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viragos kerten tul, nydjasan kandikalt el6 egy ily
csondes otthon, melynek egyetlen megvilagitott abla*
kat gondosan fodte el a hofehér figgony. A hars
illata hdditdlag fliszerezte meg a langyos esti léget.
A teli hold ragyog6 fényben emelkedett a székesegy-
haz tornyai mogott, kékes ezlstds vilagot vetve az
épitészet miremekeinek e gyonyord mintaira. A székes-
egyhaz egy mellékajtajabol szétlanul lépett ki egy
sekrestyés s labhegyen haladott at a kis téren, oly
ahitattal, mintha az oltar el6tt lépdelne. Lépteinek
zaja egy perezre megélénkité az elhagyott helyet,aztan
ismét az el6bbi Unnepélyes csend allott be, nem
zavarva tobbé semmi, mint az estharang kisérteties
zugasa altal.

— Itt szerepeltette Balsac a derék Birotteau
tisztelendét, szdlt Mihaly egyik venyigével befuttatott
mellékajtora mutatva; a lakas ma is ép ugy all, mint
regényében leirta.

— Valéban, tévé hozza Coudray-né, e hely
itt érdekes jelleggel bir, de magam nem szeretnék itt
lakni; részemrdl jobb szeretem a zajt és napfényt. E
részben egészen az Iroval tartok. Nem maga is azt
mondja-e, »hogy e helyen csak azok lakhatnak, kik a
szellemi jelentéktelenség legalsé fokara jutottak,
vagy a kik a lelkieré rendkivili teljével dicseked-
hetnek?«

— En ellaknam itt! kialta fol Mihaly, merészen
vetve hatra fejét s oly hangon, mely egy perezre sem
hagyott fenn kételyt az irant, melyik fajtdhoz szamitja
magat a kettd kozal.
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Coudray-né foltekintett az ifjara; szemeik
talalkoztak s az 6zvegy meglepetve tekintett a szik-
razé szemekbe.

A folyam partjan tértek vissza s Mihalynak tgy
tetszett, hogy az 6zvegy némi olvadékonysaggal ta-
maszkodik karjara. A nyari é lagy fuvalma, kisérve
a hold ezistés fénye s a habok suttog6 locsogasa altal,
kétszeresen éreztették Mihalylyal a kéjt, melyet a
szép Ozvegy karjanak érintése minden izében el6idé-
zett. Onkénytelenil Is dsszehasonlitast tett a mai est
és a st.-avertini kirandulas kozott s szégyen-pir
futotta be arczéat, ha a két viragarus leanyra gondolt. A
tarsalgas mind meghittebb lett s Coudrayné kikérdezte
Mihalyt a toursi viszonyokrél, az ottani életrél és sajat
magarol. Midén megtudta, hogy tanar a lyceumban,
hosszu csend allott be. A tarsalgas egyszerre vontatott
lett. Mihaly csakhamar észrevette, hogya tanitdi sze-
rény allas nem nagyon emelte becsét a parisi hélgyek
szemeiben, kik némileg kiabrandulva latszottak lenni.

Mindamellett is ez esti séta a meghittség bi-
zonyos nemét hozta létre kozottik, mely azonban
nem igen'ment a tarsasebéd alatt folyd tarsalgas ha-
tarain tal. Coudrayné fontosabb teendék kianya-
ban czélul tlzte ki a fiatal Verneuil még csakugyan
meglehetésen kezdetleges vilagi nevelését tokélyesbi-
teni. Az él6keld n6 korében maga is mindegyre rajta
kapta magat egy-egy falusi fogason. A levesét meg-
fujta, a kenyerét késsel vagta s a villgjaina tizott fa-
latokkal nagy gondosan martogatta ki tanyérat, mind
olyan dolgok, melyek illetlen voltara mosolyogva
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figyelmeztette a szép 6zvegy. Téle tanult meg ango-
losan enni, kést és villat egyszerre hasznalva, s nem
gondolva rea, hogy cotelettejének csontvégét az ujjai-
val érintse. S az esetlen Mihaly épiletes szelidség-
gel engedte magat tanittatni. Az elegans, parisi né
finom modoraval, elb(ivélé kecseivel egészen megbo-
szorkanyozta. Janka kisasszonynyal csak igen keve-
set torédott, egészen gyermekszamba vette, mig
Coudray-né iranti vonzalma naprél napra er6sbilt.
Sokra mindamellett nem ment. Az 06zvegy kedves,
elézékeny volt hozza, de nem igen mutatott kedvet az
asztal melletti futdlagos ismeretséget szorosabbra
flizni. Kiszamitott Ggyességgel tavol tudta magat tar-
tani, valészin(ileg, mert igen szerény allasu egyénnek
vélte, semhogy kedve lehetett volna vele még azutan
is érintkezni, ha birtokan letelepedett. Beszéd kézben
szandékosan emlitett fél parisi ismeretségei korébél
neveket: megannyi miivészét, Iréét vagy4)olitikai té-
ren szerepld egyénét.

— Nem vagyok hozza valé! gondolta keserd-
séggel Mihaly; neki oly tarsasag kell, melylyel di-
csekedhetik. Mint minden né, az érdemet csak a si-
kerhez képest mérlegeli, s asiker altal kivivott hirnév
az egyedili érdem, melyet elismer!

Két hét multan a Chambrerie-villa helyre volt
allitva sa n6ék tavozni késziltek a F &czan-bol.
Egyszer aztan ebéd végeztével elblcstztak Mihaly-
tol, de az ifju, varakozasa ellenére, megdébbenve vet-
te észre, hogy a keresett udvariadsaggal intézett bu-
csuszavak egyike is még csak tavolrél sem czélzott
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Saint-Cyr kozel voltara, s azon kilatasra, hogy a fia-
tal tanar ott szivesen fogna fogadtatni.

A csalédas keserld vo”™ s Mihaly, ki a meghi-
vasra biztosan szamitott, biszkeségében fajdalmasan
érezte magat érintve.

Masnap mar egyedul ebédelt, kitéve a lengyel
csalad 6rokds csacsogasnak, mely mint egy csapat
légy dongta koril; alig is nyelte le utolsd falatjat,
sietett menekdilni.

A nagy hid felé tartott s cstiggedt kedélylyel
haladt azon at. A lenyugvo6 nap biborvordsre festette
a lathatar aljat, s a Loire sima vize s az égboltozat,
mint tliztenger futott egybe s szolgalt élénk szinezeti
hattéral, melybdl élesen valtak ki a fehér-sziizek zar-
dajanak, a falusi lakoknak s a st.-cyri magaslatjaak
violaszinben jatszé korvonalai. A majdnem feketébe
jatszé fak lombozata koziul kaczéron nyudlt ki a st.-
cyri templom karcsu tornya, melynek keresztjén ezis-
tosen tort meg az estcsillag legelsé sugara. E fak mo-
g6tt lakott most mar Coudray-né. Egy perczig
arra gondolt, hogy a lankas oldalt megmaszsza, hogy
meglathassa a villat, hova nem hittdk meg. De blsz-
kesége ellent allott, tigy tlint volna fdél, mintha Kki
akarna koldulni azt ameghivast, melyre nem tartatott
érdemesnek. Veégre is, Coudray-né a maga szem-
pontjabdl egészen jogosan jart el, midén nem tekin-
tette Mihalyt tobbnek, mint egy véletlenbdl keletke-
zett futélagos vendégldi ismeretségnek. Udvarias volt
és el6zékeny hozza, mit kivanhatott tébbet? E gaz-
dag elegans parisi n6 szemeiben 6 végre sem lehetett
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egyéb, mint szerény kisvarosi professor. Maga volt az
oka, ha nem birt oly nevet felmutatni, mely imponaljon.

— Oh! hires ember lenni! kialtott fel maga-
ban, irigységgel gondolva azokra a fényes nevekre,
melyekkel az 6zvegy csak Ugy diszelgett, mint gyé-
mantgydrdivel vagy fulon-fuggdivel ; — valaki
lenni! imponalni a témegnek: ime az egész élet egyet-
len czélja. De mikor és hogyan fogom ezt elérhetni,
a vilag ez elhagyott zugaban, hol almos tétlenségre
vagyok karhoztatva!

Lazasan jart fel s ala a part hosszaban. A varos
fel6l az esti kod lassankint rdborult a hazak csucsos
fedelére. Egy csapat varju karogva szallt fel Nagy K a-
roly dédon tornyanak rejtekéibél, s méltésagteljesen
szelve at a mindsotétebb légkort, haladott éji tanyaja
felé, ki a szabadba. A Loire sima tukre zoldes sziné-
b6l lassankint a mély kékbe ment at, aztdn rendre-
rendre homalyba borult minden, snem volt egyéb kive-
hetd, mint a hazak sotét tomege kozott végig hizodd
Kiraly-utcza hossza megvilagitott vonala, s a hazak
melletti jardakon gondtalan kedvteléssel fel- és lehdil-
lamzé sétalok raja.

Szomorun, elhagyatottan, hatat forditott anéma-
sagba merult helynek s belevegyilt a gondtalanul és
élvsovaran hullamz6 jaré-kel6k témegébe, melynek ko-
zonye kétszeresen érezteté vele elhagyatottsagat és
semmiségét; gépiesen nyomta arczat a kivilagitott ki-
rakatok Uvegtablaihoz sirigyen szemlélte a bennlevik
nyugalmas, zavartalan 6romét s a polgarias csendéle-
tet, mely kivancsi szemei el6tt feltarult. Aztan meg-
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unva egyeduliségét a zsibongé jardakon tenni ki koz-
szemlére, lakdsa felé indult, s belemélyedt a varos
aristocraticus negyedének sotét utczaiba. A kertek
vasrostélyain at szemei a kivilagitott ablakok felé té-
vedtek, melyek mogott esti diszbe 61tozétt néi Alakok
arnyai tunedeztek fel s egy-egy Offenbach-féle ope-
retté pajkos dallamainak csattogasa, a mulatok vidam
nevetgélésétdl Kisérve, hallatszott ki a sétét éjben.
Egész Tours mulatott, csak 6 egyediil érezte magat
elhagyatottnak, roszkedviinek.

Irtézva a gondolattél, hogy ily kedélyhangulat-
ban térjen vissza szobajanak maganyaba, kopogtatott
egyetlen kozelebbi ismerds szomszédjanak ablakan.

Jouzeau ur, kartarsa, a szamtan tanara, nem
messze téle a Grandiére-utcza egyik szerény féldseinti
hazaban lakott, s eredeti emberke volt, telve ku-
I16nbnél-kulénb  rogeszmékkel. A  vegetarianismust
vallotta egyedul Udvozitd tandanak s erésen meg
volt gy6z6dve, hogy a szellemileg és testileg ala-
hanyéatlétt emberiség ujjateremtése egyedil csak
rendszeres gyogykezelés altal érheté el, melynél a
vizbe f6tt z6ldség az anyagi s a magasabb algebra
a szellemi adagokat vannak hivatva képviselni. Az
ujjateremtést a lednyok nevelésének atalakitasaval
vélte megkezdendének. Vén agglegény létére, egye-
dal szlk fizetésére utalva, egyik elhalt testvérének
harom arvan maradt lednyat fogadta érokbe s rend-
szerének életrevaldsagat e zsenge és hajlékony termé-
szeteken kisérletté meg. E rogeszméjével eltelt em-
berben volt valami vegyuléke a jéosagnak és kiléncz-
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kddésnek, mely mulattatta Mihalyt. A derék agglegény
annyira el volt telve rendszerének csalhatatlansagaval,
elméletének magyarazgatasaban valami oly ellentall-
hatlan comicum nyilvanult, hogy hatast nem ismerég
lelkestltsége 6nkénytelendl is mosolyra késztette Mi-
halyt és kivetkdztette sotét kedélyhangulatabdl. Va-
lamint balsorsunkat is kénnyebben tirjuk, ha masok
szerencsétlenségét szemléljuk, gy e derék oreg 6rult-
séggel hataros theoriai is nyugodtabb hangulatot kel-
tettek a becsvagyd Mihalyban. A Jouzeau bacsi sze-
gényes lakasanak latasa; az az 6rokké megujuld le-
leményesség, melyet az dregnek ki kellett fejtenie,
hogy szlk jévedelmébdl az. egyensily megzavarasa
nélkul teljenek ki mindazon koltségek, melyeket egy-
felél a draga tankonyvek beszerzése, masfel6l harom
gyermek mindennapi kenyere eléteremtésének a kény-
szerlsége — okoztak; a kimerithetetlen lelki nyuga-
lom s a térhetetlen hit, mely éltetd szelleme volt az
oregnek, mind ez lassankint lecsendesitette a Mihaly
keblében tombol6 szenvedélyeket is, s visszaadta a
hideg vért, melyre sziiksége volt, hogy dolgozhassék.
Egy oranyi egyuttlét utan sokkal csillapultabb ke-
délylyel tért vissza maganos szobdjaba; lefekidt
aludt mint egy zsdk, s masnap hajnalban mar iré asz-
talanal Glt, nem sokat torédve a Coudray-né bajos
képével.

A szinidéket megel6z6 egész hé alatt nem volt
alkalma a szép 0zvegygyei talalkozni. Alig végzédtek
az el6adéasok: Parisba sietett kortltekinteni. Minden-
napos volt a kdnyvtarakban, a mazeumokban, a szin-
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hazakban s egész odaadassal vetette magat a vilagva-
ros szellemi életének zajaba. Toursban egész szellemi
énje tespedésnek indult volt. Midén oktdberben visz-
szatért, rég nem érzett ruganyossag és munkakedv
elevensége mutatkozott rajta. Mar alig gondolt tébbé
a szép ozvegyre, de csalédasanak emléke mintegy 0sz-
téndl szolgalt, mihamardbb megszerezni maganak a
hirnevet, mely jovére védpaizsaul szolgaljon a szenve-
detthez hasonlé sérelmek ellenében.

Mid6n este hazaért s a Grandiére-utczan vé-
gig haladt, vilagossagot vett észre a j6 Jouzeau bacsi
ablakaban s elhatarozta, hogy jo estét kivan neki. A
gazdasszony bevezette a szobaba, mely ebédléul s tan-
teremil is szolgalt egyuttal s aztan a kényvtaraban
dolgozé tanart ment folkeresni. n

A viaszos vaszonnal boritott kerek, asztal ko-
zepén egy piszkos pecsétes olajlampa allt, egy zéld
salataval teli nagy kerek tal mellett. A csorba, kopott
tanyérok folé hajolva, hat nélkili, kerek székeken
guggolva, a Jouzeau bacsi harom nevelt lednya
Zsofka, Zsuzsika és Gabriella mohén falatoztak a
friss vizzel 6ntdzott szlik vacsorabdl. Valami méla
benyomast tett a nézére, latni e harom arva leanyt
rovidre vagott hajukkal, ujjas vaszon kotényben a
mint tompa megadassal végezték a sovany étkezést.
A lampa pislog6 vildga szomoru fényt vetett a sze-
gényes buatorzatra, a szakadozott szalmaszékekre, a
classicus konyvekkel megrakott allvanyra s a nagy
fekete tablara, melyre krétaval haromszégok és sza-
mok voltak vetve.
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Hallva, hogy Mihaly keresi, Jouzeau Narcis
bacsi azonnal el6sietett. Kis szirke emberke volt,
simara borotvalt arczczal, szikraz6 szemekkel, csupasz
homlokkal, melyet még magassabba tett a hatra fésult
s vallaira lecsiingé hosszu haj.

— Ah! Kedves Verneuil-em! kialta mind két
kezét Mihalynak nyujtva; mennyire orilok, hogy Gjra
lathatom! On most érkezik a nagy véarosbdl s annak
egész ragyogasat hozza magaval! Csakugyan pompas
szinben is van, sokkal jobban, mint elutaztakor. A ci-
vilisatié lehe visszaadta szellemi rugékonysagat. Mi
itt csak meg vagyunk, dolgozunk, mint mindig; rend-
szerem tanulmanyozasa teljesen lekdt, inkabb, mint
valaha s jo Ujsaggal lephetem meg ént; végre kezem-
ben a nyitja a titoknak, mely az emberiséget rombolo
szenvedélyétdl el- s csdndes, békés hivatasahoz vissza-
vezeti oda, hol sajat maganak ontudatos ura lesz.
Aztan az aprosagok elémenetelével is meg vagyok
elégedve; Zsofka és Gabriella mar meglehetésen
értik a haromszogok egyenl6ségének elméletét, Zsu-
zsika pedig egészen otthon van a masodrangu egyen-
letekben.

Zsuzsika, a legid8sebb, korulbeldl tizennégy
éves, szabalytalan, de hatarozott vonasu leanyka, neve
emlitésére felvetette fejét s két barna szemében a né-
ma tiltakozas kifejezése villant meg. Az alatt a két fi-
atalabb észrevéve, hogy batyjuk hatat fordit nekik,
rettenetes torzképeket vagtak s a tiszteletlenség félreis-
merhetetlen jeleivel o6ltogették nyelviket a fekete
tabla felé.

BECSVAGYBOL. 4
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— S on, folytatda Jouzeau bacsi, székkel kinalva
meg vendégét, kihasznalta derekasan a sziinidét ?

— Ki bizony, s remélem, hogy par nap alatt
kész leendek tudori értekezésemmel. EzzeK akarom
elsg fellépésemet a vilagba jelezni. Oh! mert higyje
el nekem collega ur, hirnévre kell szert tennem, ez az
egyetlen életczél a mi tarsadalmunkban, mely pusz-
tan csak a kulsére néz.

— Mindez maskép lesz kedves Mihalyom, va-
gott kozbe az éreg tanar..Az én rendszerem szerint
minden egyén megleli természetes és dsszhangzatos
helyét abban az 6riasi piramisban, melynek neve tar-
sadalom, de addig is mig ezt megérnék, biztos utat
mutathatok énnek, a melyen hirnévhez juthat. On sok
olvasottsaggal bir, j6 el6adasa van, tartson felolvasast
a novényi eledelekkel valé taplalkozas elényeirdl.

— Oh, oh! jegyzé meg mosolyogva Mihaly,
ehhez mindenek el6tt két dolog lenne elkerilhetlen
sziikséges: hely és hallgatdsag.

— Mindkett6 megvan, baratom! ... Tavolléte
alatt a tanari kar megegyezett a varosi el6ljarésaggal,
hogy hetenkinti felolvasasokat fog rendezni. Tudja,
hogy az efféle felolvasasok mai napsag nagy divatban
vannak. Engemet nem szélitottak fel a kdzremiko-
désre, mert Ugy talaljak, hogy én, tévé hozza kissé
keser(ien mosolyogva, olykor tallévok a czélon. D;
onre biztosan szamitanak. A véaroshadz nagy terme
rendelkezésére all a rendez6knek, s ha felolvasasanak
targya ki lesz hirdetve, a hallgatésagban nem lesz
hiany, jot allok érettel . .. Gondolja meg a dolgote



megérdemli, s itt az alkalom nevelési rendszeremnek
nagy szolgalatot tennie.

S itt belemerilt kedvencz eszméjébe s feltartdz-
tatds nélkul kalandozott foltevései és kovetkeztetései
tomkelegében.

A harom arva neki kénydkolve hallgatta az ére-
get sakét kisebbik csakhamar csdndesen elszunnyadt,
a lampa kialvo félben perczegett s mind halvanyabb
fényt vetett maga kortil. Az egész hosszU beszédbdl
Mihalyt egyetlen egy dolog érdekelte, hogy t. i. nyil-
vanos felolvasasok vannak czélba véve s szamara is
Utétt az ora, az els6 alapkévet letenni jovendd hir-
nevéhez.

V.

Hideg finom es6 permetezett, de a rossz id6 da-
czara a varoshaz el6tti téren szokatlan élénkség ural-
kodott. Rendesen az év e szakaban — februar vége
felé — a katonai takarodd utan a varos e része meg-
lehetésen elhagyatott szokott lenni. De ezuttal bar
dobosok és trombitasok rég el vonultak mar s kimért
lépteik zaja a kiraly-utcza ellenkezd végérél hangzott
vissza, a tomeg csak nem akart oszolni, s6t inkabb
mind nagyobb slrlségben*hullamzott a varoshaz felé,
melynek Kivilagitott elséemeleti ablakai hivogatélag
intettek az éj sotétében, mig a part hosszaban egy
egész kocsisor alldogalt, miutan terhét, a varosi el6kel6-
ség szine-javat a varoshaz bejardja alatt kitette volna.

a*
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Mar két hete mult, hogy a varosban megjelend'
két lap tele torokkal hirdette, hogy a régészeti tarsu-
lat védndksége alatt felolvasasok fognak rendeztetni.
A f6ispan, ki szeretett olykor szahadelviiségével pom-
pazni, partfogasa ala vette az tgyet s a hivatalos szi-
nezet(i tamogatas nem tévesztette el j6 hatasat. Ko-
zdnségesen ismeretes dolog ugyan, hogy a jo tours-iak
nem nagyon torik magokat a szellemi élvezetek utan,
mégis ezuttal hanyatt-homlok sietett mindenki, csak-
hogy lehet6 jo helyhez juthasson. A téli idé tet6pont-
jan allt s Tours valamennyi jardakoptatéja koteles-
ségének tartotta anapi divathoz alkalmazkodni. Azon-
kivil az els6 felolvasas targya is nem kevéssé hizel-
gett a jé tours-iak blszkeségének. Az utcza-sarkon
pompaz6 falragaszok fennen hirdették, hogy Verneuil
Mihaly tanar ur »A regényes Tours-vidék szépségei-
rél« fog felolvasni. A kivancsisag fel volt keltve. A
derék tours-iak nagyon oOhajtottak tudni, ming szem-
ponthdl fogja ez idegen jovevény az § szép vidékiket
dicséiteni.

~NA terem, melyben hatszaz ember koér(i férhetett
el, félkilenczkor zsufolasig meg volt telve. Az els6
tamlasszék-sorban, szemben a rendezéség s a felolvaso
szamara fentartott emelvénynyel, ott Ultek egymas
mellett a varos hivatalos el6kel6ségei; a fSispan ne-
jével ; a parancsnokl6 tabornok, a térvényszéki elndk,
a polgarmester, a tanfeliigyel6. Az érsek, d'Ecouviers
6 kegyelmessége, szintén eljott vicariusa kiséretében.
A vilagi zajt kedvel§ f6pap ugy vélekedett, hogy az.
eléadand6 targy nem compromittalhatja egyhazi mél-
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losagat. A legels6 sorba uUltették, a féispanna jobb-
jara, kivel élénken tarsalgott, mikdzben egy-egy csip6s
megjegyzése kdénnyed mosolyt csalt vicariusa ajkaira.
Az elsd hivatalos széksor mdgott a varosi el6kel6 tar-
sasag szine-java foglalt helyet. Egy csom6 szép fiatal
asszony ; kozbe egy-egy élesen metszett aristocraticus
vonasu agg delnd, a régi jé idék fehér furteivel halan-
tékaikon ; tovabb elszértan sz6ke angolladyk és missek,
hezikben az elmaradhatlan vorés tablaja »Notices.«
Egy szogletben a Paprockiak jeles nemzetsége, csa-
osogva és csorogve fenhangon, mint egy szarka-csa-
pat. A kivaltsagos tamlasszékek mogott kévetkeztek
a polgari rend egyszerlibb padjai. Végre a hattérben
az all6 helyeken az alsébb rendl tisztvisel6k, az or-
vostanhallgaték s a lyceumi tanuldék egyenruhaja
vagy soOtét oltozete szolgalt keret(ii a ndi toilettek
rikité képének. S mind e tengernyi nép mereven szo-
gezte szemeit az emelvényre, hol a még tresen allé
székek félkorben vettek kordi egy asztalt, melyen a.
felolvasé szamara egy tartany s a szokasos pohar viz
készen alltak.

A kis mellékteremben a rendez6 bizottsag vette
kordi a készuléd6 Verneuil Mihalyt. A nap hése,
mialatt iromanyait rendezte, sapadt és izgatott volt.

— Kedves baratom, szélitd meg Perrusson, ke-
zet szoritva vele, 6n gydnyord tarsasagot gy(jtott
egybe; gratulalok! Tours legszebb asszonyai jottek
e, hogy ont meghallgassak. A siker teljes!

— Csak hogy ezt mondhassuk a végén is! fe-
lelt Mihdly izgatottan.
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— Ah mit! On hozza van szokva nyilvanosaid
beszélni s targya pompas! — Csak nincs lampalaza ?

— Egy kicsit!

— Urak, szakita félbe a bizottsag elnoke, o6ra-
jat elévonva, pont kilenez s ha Verneuil urnak is ugy
tetszik . . .

— Szolgélatjara, felelt Verneuil felhGzva egyik
keztylUijét s Osszeszedve iratait.

Az elndk kinyitotta a nagy terembe szolgala
ajtot s bevezette a felolvasét, kinek a gazvilagitas
rezg6 fénye s ateremben uralkod6 b6ség egy pereznyi
szédulést és elfogédast okozott.

A tomegen tompa moraj hangzott at, sa kivan-
csisag elnyomott felkialtasa lebegett minden ajkon;
aztan az ismer6sok s a tanul6 ifjusag udvozl6 tapsa
tort el6 a hattérbdl s veszett el az Osszegyllt nagy
kdzbnség suttogasanak zajaban, mialatt Verneuil Mi-
haly elfogédva kozeledett a kis asztalhoz s meghaj-.
totta magat a hallgatésag felé.

Minden szem rajta fiiggétt. Az els6 benyomas
kedvezd volt. Mélyen kivagott fekete mellénye el6-
nydsen emelte ki széles mellét, izmos vallain, szaba-
lyos termetén jol allt a testhez szoruldruha s a fe-
hér nyakkendd kedvezéleg egészitette ki a megnyerd-
megjelenést. Barna szakalla, dus hajzata, ellentétben
arczanak halvanysagavalj vonasainak férfiassagat és
sotét szemeinek szikrazé fényét csak emelte. Mialatt
a rendez8 bizottsag elhelyezkedett, a széked altal oko-
zott zaj s a selyemruhdk suhogasa kozben hallotta,
a mint egy fiatal n6 oda sugott szomszédjanak:



»Valdban csinos ember.« Nyugodtsaga azonnal visz-
szatért. Szemeit végig jartatta a témegen, melyet meg
kellett héditnia s mely birdja lesz. A gazvilagitas
perczegd fényénél nem tudott egyebet kivenni egy
0sszegdmbolyddott témegnél, melynek sajatsagos hul-
lamzasa tévedez6 szemei el6tt mint egy hatszaz fejl
szorny tilnt fel, kihivé fenyegetéssel allva vele szem-
ben, s vérszomjasan kialtva: »Mulattass vagy fol-
fallak !«

Szerencsére Mihaly azok kozé tartozott, kiket a
tomeg latasa felbatorit és kihivéva tesz. Néhany perez
multan oly hidegen nézett az embertémegen végig,
mint egykor gyermekkoraban a mezék gabona-kala-
szainak hullamzo6 t~gerén. Kiszamitott lassusaggal
huzta le keztyljét, s tette maga mellé az asztalra,
kozelebb hlzta az oda tett pohar vizet, aztan mind-
két kezét az asztal szélére tamasztva, Ujbol kdszén-
totte a hallgatésagot s megkezdte el6adasat.

Mar az els6 sz6knal érczes hangja mély benyo-
mast tett a kdézbnségre. Hangja nem birt a délvidé-
kiek kiejtésének zengzetes csengésével, sem a parisi
hires szénokok tanulmanyozott fordulatossagaval és
valtozatossagaval, de volt benne valami kimondhatat-
lan férfias, a mi meglepett és imponalt. Mint a véget-
len pusztakon tanyéz6 pasztorok érczes hangja, mely
képes tulkidltani a sivité vihart, mint a vihar zuG-
gasa, mely el6tt meghajolnak a rengeteg szazados
torzsei.

Tours vidékének foldrajzi elemzésével kezdte
eléadasat. Megragadolag festette a taj szépségét,
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melynek kivald jellege a latkor Kiterjedtségében, a
novényélet délszaki bujasagaban, a tavoli vonalok
éles metszésében nyer kifejezést, s melyben mint a
hollandi nagy mesterek képein, az istenadta mosolygé
ég oly nagy szerepet jatszik. Sorba vette a négy f6-
folyamot, mely ez aldott foldet 6ntdzi, s azt belathat-
lan gabonatermd térekké, gyumadlcsdsokké és viragos
kertekké varazsolja at; a Viennet, a lassan kigy6zé
Indre-t, a termékenyité Cher-t, végre a Loire-t, e Ki-
ralyi folyamot, partjan elszort kastélyaival, melyek
festbileg nydlnak be az 6rékké mosolygé ég azur hat-
terébe.

Azutan beszélt e nyajas vidék lakdirdl, merész
vonasokkal festette Rabelais hatalmas alakjat, a nagy
életboblcsészt, soha ki nem apadd élezés mondasaival
és 6seredeti, majdnem gyermekes nevetgélésével. E
sajatosan helyi langész kortil mesterileg csorportosi-
totta a XV I-ik szazad mdvészeit, koltit™s nagy da-
mait. Aprélékos részletességgel festette ama bajos s
egyszersmind tragicus kor szenvedélyeit, féktelen élv-
sovarsagat és pajkos szerelmeskedéseit; az akkori tar-
sadalmat, melynek kénnylvérii gondolkozasa ajandé-
kozta meg kirdlyainkat és fdurainkat annyi kivalo
muvészszel és oly sok ragyog6 kedvessel. Mint a ko-
rilmények nyomasa alatt akaratuk ellenére az érzéki
élvek teljes nélkilézésében €16 embereknél rendesen,
Mihalynal is a benne elfojtva ég6 tliz hatalmas lan-
gokkal tort szonoklataban el6. Minden szd, minden
ragyogban szinezett kép, mely szenvedélytdl reszketd
ajkairol kivalt, az érzéki gyonyorok forrongasanak
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lehet hordta magan. Kéjtél liheg6 koltészettel fes-
tette Amboise, Langeais, Chevreau és Azay varkert-
jeit, »melyek légkérének forré lehe ma is az ott le-
jatszott szerelmi jelenetek boditd emlékét idézi fel.«
A Loire szépségét a XV I. szazadbeli n6kéhez hason-
litotta. Ama magas rangu hélgyek visszfénye, monda,
kik egykor partjain sétaltak, maig is visszatukrozik e
buszke folyam habjain, s valami oly kimondhatatlan
bajt kélcsonodz neki, melyet 6rok id6kre megtart. Az
elékel6ségnek, a szenvedélynek bizonyos neme nyilva-
nul abban a modorban, melylyel a Loire az agyaban
nyugvé zéld szigeteket atéleli. Soréi Agnes, Diana,
Géabriellé igy olelték liheg6 keblokre koronas szere-
téiket . . .

A toursvidéki emberben van valami a jollakott
cserebogar természetébdl; idé kell red, mig nyugal-
mas semmittevésébdl ki tud bontakozni, de ha egy-
szer almabol fol van razva, vigan csapdossa szarnyait
s hamar visszanyeri rugékonysagat. A Mihaly élénk
és meleg ékesszdlasa is eleinte meglepte az almos ko-
zdnséget ; de a szénok behizelgé modora altal kelle-
mesen érintett blszkeségérzet csakhamar foélébredt a
hallgaték szivében s zajos tapsok jutalmaztak az el6-
adast. A nék mosolyogtak s igézé pillantasokat ve-
tettek a felolvaso felé. Az érsek az érzéki szenvedé-
lyek e varatlan kitorése altal sodrabdl kihozva, 0Osz-
szevont szemdéldokkel hajolt vicariusa felé. Mihéaly
éber figyelemmel kisérve minden mozzanatot, észre
vette az érsek rosszaié mozdulatat s aggalyosan
figyelt gunyos mosolyara. Latta, a mint vicariusaval
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élénken szot valt, s gy mozog karszékében, mint mi-
don valaki nem leli helyét.

— Ha ez a fépap, gondolta magéaban, beszédem
kell6s kozepén itt hagy, az egész most tapsolé kdzdn-
ség, engem fog hibaztatni s mindennek vége van.

Gyorsan mint villam fordult meg agyaban a
bosszanté esemény lehetdsége, a kifelé tédulé kozon-
ség, sajat collegainak rosszalasa. Eszébe jutott, mikép
omlik dssze az els6 jo alkalom: hiressé lenni; eszébe
koczkara tett jovéje, s habozas nélkul hatarozta el
magat — mit maskor s masoknal annyira hibazta-
tott — megalkudni a viszonyokkal. A becsvagy felil-
kerekedett benne a szabad gondolkodén.

— Csak okosan s minden jora fordul!

Egy percznyi szunetet tartott, egyet kortyintott
poharabdl s tgyesen forditva a dolgois, a katholikus
mvészet nagy emlékeit allitotta szembe a megujholas
korszakdnak vivmanyaival; az érzéki kicsapongasok
és véres dramak szinhelyéil szolgalt torténelmi kasté-
lyok mellé a nagyszer( templomokat és zardakat alli-
totta: a Marmoutiers-apatsagot, a fierbois-i Szent-
Katalin-zardat, a loches-i tarshazat; folidézte toursi
Szt.-Marton emlékét és a Rancé abbé befolyasat ko-
rara, kiemelte, hogy oly vidéken, hol annyi szent em-
ber élt és hagyta hatra nagysaganak és erds hitének
nyomait, a kézszellem szikségkép jotékonyan kellett
hogy megérezze mikddéslik hatasat.

Az érsek vonasai Kideriltek, helyeslé bélinta-
sokkal kisérte. a felolvaso fejtegetéseit s kegyes joaka-
rattal hallgatta tovabb az el6adast. Ismét kényelme-
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sen belehelyezkedett karszékébe s atszellemilt gom-
bély(l arcza mintha azt mondotta volna: » Semmi két-
ség, e fiatal ember jé utén jar.«

— Az enyém vagy! gondola magaban Mihaly,
s egészen megnyugodva az irant, hogy az érseknek
eszeagaban sincs tébbé botranyt csinalni, mint az em-
litett jotékony befolyas bizonyitékat, Balsac-ot, az irot
és embert hozta fel, kinek bdlcs6je Toursban ringott
s Ki hatarozott kiralyparti és jo. katholikus maradt az
1830-iki szabad gondolkoddk kozepette is. Kozvetlen
ra a hires ir6 jellemrajzat adta. Hizelgett kdzénségé-
nek, midén sulyt fektetett arra, hogy Balsac Tours
és vidéke tarsadalmabol meritette mintdit regényeinek
féalakjaihoz, a blszke és majd szenvedélyes majd sz(-
ziesen tiszta né-alakokat, kik oly elénydsen élénkitik
miveinek sotét hatterét. A halhatatlan ir6 hésndi
Francziaorszag e viragos kertjében nyilottak életre,
ennek balzsamos légét szivtak, itt folytattak XV 1. és
XV1l-ik szazadbeli el6deik aristocraticus hagyo-
manyait.

Az el6adas lagyan, kdnnyedén hémpolygott to-
vabb, mint a Loire habjai, s a k6zénség mindig néve-
kedd odaadassal hallgatta a zengzetes szavakat A nék
kéjittasan szivtdk magukba a csdbos idézeteket, kony-
nyedén el6rehajtott fejjel, nedves szemekkel, félig nyi-
tott ajkakkal, s a mély csondben nem hallatszott sem-
mi egyéb zaj, mint a legyez6k suhogésa, melyek mintha
zengzetes Utemeket vertek volna a fiatal és lelkesult
felolvasé altal mozgasba hozott szivek dobbanasahoz.

Mihaly érezve, hogy teljesen uralkodik hallga-
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tésagan, lelkesité szavakban adott kifejezést abbeli
6hajanak, hogy Francziaorszag e szép szogletének la-
kossaga bl maradjon dics6 multja hagyomanyaihoz s
azzal végezte, hogy vajha ne lenne messze az id§, mi-
dén a nagy regényird szobra a Loire hidjan fog di-
szesen emelkedni”™ szemben a Descartes-ével, s hogy a
kiralyi folyam habjai az idék végéig diadalmasan fog-
jak visszatlUkrozni a teremt6 er§6 hatalmas alakjat, a
szabad gondolkozds magasztos jelképének halhatatlan
alakjaval egyutt.

Zug6 taps riadalma jutalmazta a felolvasot s
harom izben megudjulva tért Gjra meg Gjra ki. Alig
szedte 0Ossze irasait, az emelvényt ellepte a lelkesult
koézénség. Korulvették, ujjongtak feléje, kéz kéz utan
nyult Gdvozlésére. A hélgyek bemutattattdk magokat,
a féispan Szerencsekivanataival halmozta el. Mihaly
latszélag hideg maradt, de halvanyan mint a fal, telt tu-
dével szivta magaba az elsé siker mamorit6 illatat. A ko-
rilte tolong6 témegbdl valaki szerényen hizta meg ka-
batja szélét ; megfordult sajé Jouzeau bacsi allt el6tte,
nagy szemeket mereszt6 harom arva leanykajaval.

— Nagyon szép volt, nagyon derék volt, suttoga
a derék ember™ de ez még mind nem az igazi... Oh!
ha ragyogé ékesszdlasat a vegetarianismus érdekében
hallatta volna!”

Mihaly mosolyogva, szérakozottan hallgatta az
oreget, jobbra-balra kdszénve az Udvozl6knek. Egy-
szerre csak gyors kézszoritassal bucsuzott el oreg
szomszédjatol. Nem messze az emelvénytél Coud-
ray-nét és lanyat pillantotta meg. A két né arczan
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latta a vagyat hozzajuthatni; a tavolbol kuldék
hozza mosolyukat s kezeikkel Gdvozletét intettek. Az
ifju tanér 6sszerezzent s at akart torni a tolongok so-
rain, hogy koézelékhe juthasson; de a témeg egy hul-
lamzasa magaval ragadta a néket s eltlintek, miel6tt
Mihaly hozzajok ért volna.

Mihelyt a békok és tdvozletek sokasagatol sza-
badulhatott, elosont sjél beburkolézva fels6 kabatjaba,
elhagyott mellékutczakon at lakasara sietett. Emel-
kedd dics6sége volt egyedili tarsasaga, filébe sug-
dosva az imént nyert magasztalasokat s kitlintetése-
ket. Egyedul, az es6s éjben, nagyravagyé reményeket
hallott, fulébe zsongva dalaikat, mint azokat afuvola-
sokat a kik Duilius consul el6tt mentek. ...

Masnap délutan, még mindig kissé bagyadtan a
tegnapi dics6ségtél, kimondhatatlan gyonyoérrel rin-
gatta magat az els6 siker élvezetében. A szabadelvi
lap felolvasasanak kéziratat kérte maga szamara,
hogy azt egész terjedelmében kozdélhesse s egy fény-
képész azért a kegyért rimankodott, hogy engedje
magat levétetni altala.

Egyénisége egy huszonnégy ora alatt oly kifej-
I6dést nyert, mint bizonyos gombak, melyek egy esds
¢j alatt kinének a foldb6él. Gondolatokba mélyedve
jart fel s ala szobajaban, melynek ablakai a tals6 ut-
czasor kertjeire nyiltak. Az id6 csaknem tavaszias
jelleget 61tott; a lemené nap megaranyozta a fak
agait, melyekrél a fekete rigé vidam futtye hangzott
mar. Most csengetés hallatszott alulrél s kénnyd 1ép-
tek zaja kopogott a Iépcsén.
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Egyetlen lakdja volt a haznak, melynek tulaj-
donosa csak a foldszintet tartotta fenn maganak; a
latogatas tehat csak neki szélhatott. Csakugyan a se-
lyemruha suhogéasatol kisért léptek zaja az ajto el6tt
megszlint, s hatarozott gyors kopogtatas hangzott.
Ajtajat kinyitotta s meghdkkenve pillantotta meg az
elészobaban Coudray Johanna kisasszonyt.

Sotét téli ruhdba volt oltdézve; rovid fatyol
fodte szép arczat s ragyog6 szemeit s a prémes Kis ke-
rek kalap aldl lefiiggé dus hajzat vastag tekercsben
verte hatét.

— Uram! szélt lelkendezve, tegnap a tdmeg-
ben nem juthattam hozza, hogy 6nnek bamulatomat
kifejezzem; de ma mar nem voltam képes visszatar-
tani magamat s els6 akartam lenni, ki szerencsét ki-
van énnek tegnapi sikeréhez.

Itt megéllt, hogy kissé magédhoz térjen s tan
némileg meg is hékélve, latva Mihalyon azt a hatar-
talan meglepetést, melylyel boékjat fogadta.

— S kegyed egyes egyedil jott hozzam ? kial-
tott fel, helyet csinalva neki, hogy belépjen s becsuk-
va utana az ajtot.

— lgen . . . egyedil szoktam jarni, mint — az
amerikai n6k! Mamanak azt mondtam, hogy a bol-
tokba megyek. Tudom, hogy a mit teszek, nem egészen
helyes, de 6n tudja mar, hogy én pajkos gyermek va-
gyok, s ha megmondom mamanak szandékomat: ezer
kifogéast tett volna ellene.

— S 6 nagysaganak teljesen igaza is lett volna,
felelt az ifji ember zavartan; e latogatassal, bar-
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mennyire hizelegjen is az nekem kilonben, a leg-
kellemetlenebb mendemondaknak teheti ki magat
kegyed.

— P&ah! mi rossz van abban, ha j6 meggy6z6-
dése szerint tesz az ember ? Tegnap egészen elraga-
dott 6n s ma égtem a vagytél, hogy kifejezést adhas-

sak lelkesedésemnek. — Egyszerden Irhattam volna
onnek, de sokkal mulatsagosabbnak gondoltam szemé-
lyesen tolmacsolni érzelmeimet. n

— S honnan tudta meg lakdsomat ?

— Kilénoés! A Lyceum kapusatol!

— S ki nyitotta ki a haz ajtajat?

— Egy vén nécseléd. Duzzogva jellte meg az
on szallasat s én feljottem. Ennyi az egész.

Mihaly nem tudta, mit gondoljon e leanyrol, ki
ily biztosan s mégis gyermekesen lép fol.

— Mit tartsak feléle ? gondold magaban. Egy
koran megromlott nével, vagy egyszer(ien egy szeszé-
lyes és elkényeztetett gyermekkel van-e dolgom ?

Janka Kisasszony ezalatt a legnagyobb nyuga-
lommal tette le az asztalra ernyéjét és latogatojegy-
tarczajat; kivancsian jartatta végig szemeit a kényves
allvanyon, a papirokkal boritott asztalon és a virag-
tartokon. Szép nagy kék szemeinek nyilt tekintete az
artatlansag oly félreismerhetetlen bélyegét nyomta
hamiskas arczara, mely a fiatal tanart végkép lefegy-

verezte. — Nem, nem! felelt 6nmaganak, az ilyen
szemek nem hazudhatnak . . . Egyugyud gyermek,
semmi mas!

— Képzelem, mily j6l lehet itt dolgozni, kezdé
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Ujra a fiatal ledny, muértéleg jartatva koéral szemeit.
Bezzeg csodalkozik majd a mama, ha elbeszélem neki
a berendezést . . . Mert azt csak gondolhatja o™
hogy nem fogom elhallgatni el6tte szeleskedésemet...
El6re is nevetek hosszU &brazatan s még hosszabb
prédikaczidin!

— Tartok téle, jegyzé meg fejét csdvalva Mi-
haly, hogy 6 nagysaga egy cseppet sem fogja épule-
tesnek talalni e latogatast, melynek igen kellemetlen
kévetkezményei lehetnek.

— Miféle kévetkezményei ?

— Az, hogy a vilag nem nézi el egyszer(en,
hogy egy fiatal leany magamféle nétlen embereknek
latogatasokat tesz ... Ha ismer6seim kdézul valaki
meglatta volna kegyedet . ...

— Dehogy! egy kis macskanal egyébbel nem
talalkoztam az egész utczan.

— No hat, most, miutan kivancsisagat kielégi-
tette kegyed —

— Oh! szakita félbe a fiatal leany a szemreha-
nyas hangjan, — tehat csak kivancsisagroél lehet sz6 ?

— Barminé érzelem legyen is, a mi kegyedet
hozzam hozta, ittmulatasat tovabbra is nyudjtani ve-
szélyes volna, tette hozza slrgetéleg az ifju tanar.

— Miné hangon mondja 6n ezt? Talan nehez-
tel ream ?

— Oh nem, draga kisasszony, ellenkezéleg, meg
vagyok hatva lelkes rokonszenve altal, de rettegek,
hogy rosszra magyaraztatik.



— Barmennyit gondolkozzam, de nem tudom
elképzelni, mi rossz kovetkezhetnék beléle.

— Tegye fel, hogy most valaki belép ... aj-
tom nincs eltiltva senkinek; valamelyik baratom min-
den perczen johet s itt taldlna kegyeddel négyszem-
kozt ...

— Csakugyan az kuldnos lenne, sz6lt a fiatal
lany elgondolkozva; igaza van, tavoznom kell.

Ez alatt Yerneuil ballgatézott s 0Osszerezzenve
suttoga, — kés6, valaki jon!

Valoban a lépcsén lépések hallatszottak.

— Nagy isten! szélt a lany megrettenve, hova
rejtsem el magamat ?

— lde! kialta Mihaly megragadva kezét s a
niellékszobaba vezetve a lanyt, ide és ne mozduljon
egyet se! Igyekszem mihamarabb taladni embe-
remen.

Gyorsan ra zarta az ajtét Coudray Kkisasz-
szonyra. Epén jokor, mert e perczben Perusson Ador-
jan jelent meg a kiszébon.

— Ni, ni! kialtott fel elbamulva, én egyedtl ?
mintha hangokat hallottam volna, mialatt feljottem.

— Csalodott baratom, felelt Mihaly, kissé za-
vartan.

Perusson flirkész6 szemei koriljartak a szoba-
ban, midén tekintete egyszerre a Janka kiasszony la-
togatdjegy-tarczajara esett, melynek vorés barsony s
kezdd betdivel aranyban himzett lapja élénken elltott
az asztalon hever6 tankonyvek sotét kotésd tablaitol,
xllig észrevehet6 mosoly futott végig a fiatal Ugyvéd

BECSVAGYBOL.
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finom metszésl ajkain. Egyidejlileg fejét felemelte s
kitagult orrlyukain &t kéjesen szivta be a finom
ibolyaillatot, melyet Janka kisasszony hagyott maga
utan.

— Hm ! mormoga ; de jé illat van itt onnél...
Odor de femina! fogadjunk, hogy valami bajos
kis latogatéja volt, s hogy a tegnapi szép asszonyok
valamelyike személyesen jott el bamulata adéjat
lerdvni!

— Csalédik baratom, szélt Mihaly, tréfara igye-
kezve forditni a dolgot; ha ebben a szerencsében ré-
szesulok, els§ kotelességem lesz vala ajtémat 6nnek az
orra el6tt becsukni. De ime, az ajté nyitva, tehat az
jcgész foltevés téves.

Perusson csak félig-meddig latszott meggy6zve
lenni. — A mi halad nem marad, jegyzé meg gunyo-
san, hisz ez id§ szerint 6n a nap hése. On van divat-
ban. Egyébrdél sincs szd, mint énrél 1 Nézze csak az
esti lapokat: a »Haladas« egekig emeli; a »Toursi
Hirlap« azt fejtegeti, hogy irany-eszméi veszélyesek,
s egyenesen a materialismus felé hajlanak.

— Bravo! ez az érseki helytartotol ered!
kialta fel Mihaly. Tudhattam el6re, nem hidba csinalt
tegnap este oly sotét dbrazatot, s hlzta mérgesen
Ossze szemoldokét.

— Ne féljen semmit, folytata Perusson, a f6is-
panna egészen az 6n partjan van, s igy a hivatalos
tamogatasrol biztos lehet. Kulénben is a fordulat,
midén Balsac-ot mint Kkirdlypartit és katholikust
dicsOitette, Ugyes fogas volt, s ezzel egészen part-
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jara vonta az el6kel6 szalonokat; a nék kivétel nél-
kal az 6néi.

Mihaly alig birta visszafojtani 6romét. Bar-
mennyire egyébbel volt is e perczben elfoglalva, a
becsvagy feltlkerekedett minden mas érzelmén.

— Rajta! csak tamadjanak! kialta daczosan.
Egyebet sem kivanok.

— No abban nem is lesz hiany, felel az tigyvéd,
s bosszadalmasan kezdette fejtegetni, mi mindent fog-
nak a lapok felolvasasa ellen felhozni. Mihaly gom-
bostlikén ult, az id6 haladt s az é hamar leszall
februarban; mikép fog oly késén menekilhetni
Coudray kiasszony, a nélkil, hogy elsietett Iépése fol
ne tlinjék ? Perusson pedig titkos karérommel nyuj-
totta bosszura latogatasat.

— Mindjart hat 6éra, nem megylnk ebédelni ?
kérdé Mibalytol.

— Még nem, felelt ez, elébb kéziratomat kell
rendbe szednem a »Haladas« szamara, mely még ma
nyomdaba akarja adni. E szerint ne is varjon ream.

Perusson végre tavozott s alig hallotta Mihaly
a nehéz kapuajtét utana becsapddni, megkdnnyeb-
bilten lélekzett fol.

— Jaj! mar azt hittem, soha sem megy el, szélt
Coudray kisasszony, pajkos arczat kidugva a félig
nyitott ajton.

— Szerencsétlen gyermek! kialta fol Mihaly.
Az §j leszallt, mit gondolhat édes anyja?. . A mi
azonban még rosszabb, Perusson baratom aligha nem
sejt valamit s nagy hajlama lévén a fecsegésre, kony-

ok
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nyen megtorténhetik, hogy meglesi kegyedet. . . latja,,
mily veszélynek tette ki magat meggondolatlansa-
gaval ...

A fiatal leany hamisan kacsintott Mihalyra &
mosolyogva szdlt:

— On a Lafontaine iskola-mesterét juttatja
eszembe:

~Baratom, el6bb ments ki a veszélyb6l, s akkor
tarts prédikacziot!«

S hangosan foélnevetett.

— Az éj csakugyan nyakunkon van, hogy jutok
el én a Chambrerie-villaba ?

Mihaly egy perczig gondolkozott,, aztan kalapja
utan nyudlva szélt:

— Merne egy par perczig egyedul maradni itt?
Igen! noj6! zarja magara az ajtot, mig én kocsiért
szaladok.

Egy j6 negyedoraig maradt ki, de akkor zart
kocsival tért vissza s sietve szaladt fel a lépcs6n.

— Ereszsze le fatylat, hizzajol ossze feldltéjét..
Az Oreg hazi ur és gazdasszony épen ebédelnek s igy
senki sem fog meglatni.

Kézén fogta Jankat s Ugy vezette végig a
sotét folyoson. Nehany perez mulva egymas mellett
tltek a zart kocsiban, mely vigan doéczégott Saint-
Oyr felé.

Alig menekilt kényes helyzetéb6l Janka kisasz-
szony, azonnal visszanyerte szokott magatartasat s
gondtalanul kezdett csevegni. Latva az ude fej fino-
man metszett kdrvonalat, melyen a gazlampak és Kivi-
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lagitott kirakatokbol belévell§ fény jatszadozott, Mi-
halynak énkénytelentl is eszébe jutott, hogy e kiil6-
nos kalandnak csakugyan némi talalka-szinezete van.
A négyszemkozti egyuttlét egy robogdé kocsi sotét
belsejében, egy szép fiatal leanynyal, Kinek selyem ru-
haja izgatolag érinti térdeit; az 0ltézetébdl s puha
prémezetébdl felszallé finom illat, a szempar, melynek
tekintete, mint gyéméant szikrazdsa vilagitotta meg a
sotétséget, mind e fiatalkori baj megtette volna csabos
hatasat még Mihalynal tapasztaltabb emberre is.
Vegyuk ehhez az éj homalyat, a fakadé tavaszi id6 elsé
lehelletét, mely a riigyez6 fak again at a kocsiba ha-
tolt s azt a kimondhatatlan édes illatot, ‘ mely tavasz-
szal a sarjadz6 természet Kinyilasat megel6zi. Még
soha nem érzett elfogédas vett Mihalyon er6t s alig
mert egy szot ejteni. Ez alatt Janka nem is sejtve a
kor(le olalkodo veszélyt, gondtalan vidorsaggal ereszt.
gette szélnek csipds megjegyzéseit.

Szerencséjére Mihaly becstletesebb ember volt,
sem hogy e tisztan érzéki felindulasnak engedett volna.
Aztan meg a félhomalyban a Janka magatartasa és
mozdulatai némi tavoli hasonlatossagot juttattak eszé-
be a leany és anyja kozt, ugy hogy mialatt kedvtelve
nyugtatta szemeit e bajos, fiatal alakon, ©6nkény-
telendl is a Coudray-né csabitd szépsége jutott
"eszébe.

E perczben a kocsi a lankas oldal tetején egy-
keresztuthoz ért, melynek egyik 4ga egyenesen a Saint
Cyri templomhoz vezetett.

— Megérkeztink! Kialta felJanka kisasszony,
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Koszonet Verneuil ur, ugy-e nem neheztel ream sjo
baratok maradunk ?

Kezet nydujtott neki. — "Angolosan! monda
keményen megrazva a Mihaly kezét. A viszontlatasra !
Mert remélem visszaadja latogatasomat ?

— Nagyon kétkedem benne, felelt Mihaly, a
nagysaga nehezen fogja nekem megbocsatni, hogy, ha-
bar akaratlanul, okot szolgaltattam lednya meggondo-
latlan Iépésére.

— Majd meglatjuk, szélt nevetve a fiatal leany,
mialatt a kocsibdl kiugrott.. Good byl S kénnyd
léptekkel tova sietve, eltlint egy kéfal mogdétt, mig a
kocsi Tours felé fordult vissza.

Masnap délutan Mihaly visszajovet a Lyceum-
bél, finoman hajtott illatos levélkét talalt asztalan-
melynek pecséthelyén kék hetiikkel e szok allottak:
»Chambrerie-villa, Saint-Cyr mellett.« Mohon szaki-
totta fel a boritékot s gyorsan futotta végig a kovet-
kez6 sorokat:

» Tisztelt uram!

Leanyom elbeszélte megbocsathatatlan tettét.
Szégyelve gondolok ra s ezer bocsanatot kell érte kér-
nem. lIgen szép volna 6ntdl, ha e végett vasarnap este
szerencséltetne villAmban, Chambrerieben. Hét ora-
kor ebédeliink. A tarsalgas érdekelni fogja 6nts a je-
lenlévék mindannyin a legmelegebb elismeréssel adé-
zik az 6n fényes tehetségének. Tehat vasarnap nemde 7

Coudray Julia.«
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— Verneuil ur!

— Kisasszony ?

— Mir6l gondolkodik?

— Semmir6l......... csak nézek és el vagyok telve
csodalattal.

Coudray Johanna és Yerneuil Mihaly egyltt
voltak a repkénynyel hefuttatott terrasseon, melynek
lomhlugasa egyenesen a Loire vilgyére vezet. Janka
egy csomo leszakitott virag szarait vagdalta egyenes-
re, aztan csokorba szedve, szépen beillesztette egy por-
czellan-viragtartéha s azt egy kerti asztalra helyezte.
Mihaly a terrasse parkanyara konyokolve, csaknem
hatat forditott afiatal lednynak s elmertlve tekintett
le a volgybe. Alattok a szomszéd kert fai arnyékoltak
be a lankas oldalt, melynek labanal a folyam ezlstds
hulldmai siklottak tova. Szemben vel6k a Loire két-
felé szakadt s bajos kanyarulattal olelt at egy nyar-
fakkal szegélyezett szigetet. A vizen tul avaros terilt
el csucsos fedeleivel, kézben-kdzben egy*egy magas to-
rony vagy templomfedéllel, melyek fényes lemezein a
tavaszi nap sugarai csillogtak. A kék égboltozaton
mint megannyi oriasi hajo, hosszara nyult fehér felh6k
Usztak tova. ldénkint a nap elbudjt a felh6k mogé, az-
tan megint kibukkant s minden megjelenésével uj
fényben ragyogott fel abajos volgy. A déli lathataron,
egy szblével és diofakkal fedett lankas hegylancz hu-
zodott végig s veszett el a tavol kédében. A nap me-
legen ragyogott, a lég reszketett a fényarban s méhek
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raja zUmmogott a villat kérnyez6 akaczok és viragos
orgonafak lombjai koral.

Verneuil Mihaly mindennapos vendég lett a
Coiidrayné villajaban. Minden szabad perczét ott tol-
totte ; a szép Ozvegy teljesen hatalmaba Kkeritette 6t.
Minden kirandulasban, mulatsagban elmaradhatatla-
nul részt kellett vennie, pedig az effélék, anya és lea-
nya nagy baratja lévén az ilyeseknek, igen sdrdn is-
métlédtek ; kirandulasok a szabadba, tarsas jatékok,
szini el6adasok egymasutan jartak. A villaban felalli-
tétt hazi szinhaznak 6 volt rendezbje és vezetdje s je-
jenlegépenMarivaux »Sz erelmi meg lepe tések«
czimi darabjanak szinrehozatalaval volt elfoglalva,
melyben Coudray-né a Marquis-né szerepét, lea-
nya a Lisette-ét jatszta.

— A Kilatas innen felséges, folytata visszafor-
dulva Mihaly; csodalom, hogy kegyed ily hamar
megelégelte.

— Oh!ami aztilleti, felelt Janka, egy rézsa sza-
rat vagva egyenesre olléjaval, tudhatja 6n, hogy én
a természetb8l nem sokat csindlok s e perczben Kki-
Idnben is virdgaim rendezésével vagyok elfoglalva.

— A szerencsétlenek! mily koényortelendl ba-
nik el velék, csak hogy beszorithassa e vazaba!

— Ha szerepelni akarunk a vilagban, szenved-
nunk is kell; egy kis m(ivészet egyébirant nem is
art ... Vegyen csak engemet példaul ... vannak a
kik csinosnak tartanak ... No bizony! higyje el,
hogy e részben a toillete nagyot segit rajtam. Apro-
pos! miéta nem talalkoztunk, valamelyik dobozom
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fenekén egy csikés cretonkelmére akadtam, a mely-
b6l pompasan joénne ki a szobaleanyi jelmezem. —
Hogy is allunk a szerepekkel ? Még mindig vonako-
dik 6n a lovagot jatszani ?

— Hatéarozottan; ezt a szerepet Perusson-nak
ndjuk, ki jobban bet6lti azt, mint én; én Hortensiust
fogom jatszani; a fiatal Oxenford pedig Lubin-t, végre
a mi a grof szerepét illeti — -——-—--

— Oh azt vén szomszédunknak, de la Guériniére
urnak adjuk, vagott nevetve kozbe Janka kisasszony,
épen neki valé.

-- Az igaz, hogy eredeti egy ember! Gyakran
latogat at a villaba ? Pégi ismeretség mar ?

— Ellenkezdleg, alig egy honapos; furcsan tor-
tént az egész. Mint tudja, kertink a szomszéd Po-
chettes nev(i birtoktdl racskerités altal van elva-
lasztva. Innen is tul is felfuté névényeket alkalmaz-
tak a keritésre, hogy az attekintés akadalyozva le-
gyen ; fel6link clematist, de la Guériniére ur fel6l
kUsz6 rézsat. Egy szép reggel sétakdzben, mama ész-
reveszi a racson at, hogy a szomszéd rézsai nyilni
kezdenek — nem tud ellentdllni a Kisértésnek . ..
leszakit egyet, aztdn még egyet, mikor varatlanul lat-
hatlan kéz markolja meg csukléjat, s egy hang szol
at talrol: »A tilosban jaré nimfak zsakmanyul esnek
a pasztoroknak.« A tulajdonos maga volt, ki tetten
érte. Mama lehet6leg mentegeti magat, a szomszéd
udvarias bdkokkal igyekszik megnyugtatni. Szoéval
masnap reggel de la Guériniére ur latogatasat fogad-
juk, ki ériasi viragcsokorral koszont be ... Azota
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nagy baratsagban allunk. Kissé tolakodd természet(i™
de végre is derék ember s nem lehet téle megtagadni
egy kis masodrangu szerepet; kulénben is modora
meglehetésen kozel all a XV I1I. szdzadhoz s igy a
szerep nem sokat fog rajta valtoztatni. .. . De ni ni,
mit tart én maga, édes Verneuil, Marivaux-rél?

— Finom szellem, olykor Kissé szérszalhasogaté.

— Mondja inkabb: modoros. Szerelmesei min-
dig akadalyokkal kiizdenek, ha nincs is szlkség rea.
Az életben s valésagban alig hiszem, hogy ily nehezen
menjenek a dolgok.

— Gondolja? kérdé némi gunynyal Verneuil.

— Meg vagyok gy6zddve, felelt komolyan Janka-
Ha én szeretnék valakit — — —

Megallt, kissé izgatott nevetésbe tort ki, aztan
folytata:

— Ez csak foltevés, jegyezze meg maganak; stz
én koromban az effélér6l épen csak azért beszél az,
ember, mert divat. Ha én szeretnék valakit, egészen
maéasként kezdeném.

— Es hogyan, ha szabad tudni ? kérdé az ifju®
tovabbra is megtartva guanyos mosolyat.

— EgyszerlGen szemébe mondanam az illetének:
»Szeretlek« minden teketdria nélkul.

S egyszersmind egy csomd Kkinyilt rézsat vett
kezébe s hosszasan szivta be illatjukat, mig arczanak
felét vel6k elfedte. Csak lazas fényben csillogd szemei
latszottak ki a piros rézsak mogal.

Mihaly nem volt képzelg6, egy perczig sem ju-
tott eszébe, hogy e naiv vallomast sajat el6nyére ma-
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gyarazza. Mindamellett is a leany szenvedélyes
tekintete s a beszélgetés ilyetén fordulata némileg
zavarba hozta.

— Azt nem jol tenné kegyed, felelt szarazan.

— Es miért nem ?

— Ha tdbb tapasztalasa lesz, meg fogja tudni,
hogy az emberek nincsenek hozza szokva, s6t ellenke-
z6leg, vannak, kiket az visszariasztana.

— Annal rosszabb rajok nézve! suttoga a fia-
tal ledny halkan.

Szép kék szemeinek fénye banatos kddbe borult
s hevesen Iokte a kezében levd rézsacsokrot a terasse
karfajan at.

Egy percznyi csend allott be, nem hallatszott
semmi mas, csak a méhek dongasa az akaczok viragos
lombjai kézétt s a fecskék szarnyainak suhogasa, a
mint nyilsebesen keringtek a villa kordl.

— A marquisné szerepe felségesen fog a mama
egyéniségéhez illeni, kezdé Mihaly Gjra, csak hogy
megtorje a kellemetlen csendet.

— Oh! mama kitlin6en fog jatszani, felelt so-
hajtva Janka; hogy ne, mikor oly nagyon szép!

— Valéban bajos! tévé hozza Verneuil elpirulva.

— Oh, &n még nem ismeri! Majd meglatja a
szinpadon,valédi m(vészn6 s rendkivil jél tud 6ltdzni.
Vannak nék, kiken a ruha ugy all, mint egy fababon,
mig masok, mintha egy lényt alkotnanak o6lt6z6tok-
kel, Ggy belesimulnak, beleolvadnak minden redébe...
Mama ezek kozé tartozik.

— Kegyed nagyon szereti anyjat?
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— Szenvedélyesen! kialta fel a leanyka kigyult
arczczal. A vilagon alegszebbnek tartom. Gyermekko-
romban, ha nevel6ném sétalni vitt, a Rivoli-utcza fény-
kép kirakatai el6tt gyakran megalltunk; bamulattal
néztem a szinésznék képeit s ujjal mutatva a legszebb-
re, hangosan kialtottam: »Ez itt mamalez itt mamal«
A jaro-kel6k megallottdk s angol governess-em két-
ségbe volt esve.

— Szoéval Kicsi koraban is pajkos gyerek volt
kegyed!

— Meghiszem azt!

— Mit mesél ez a kis hamis ? kérdé varatlanul
Coudrayné, a ltgosba lépve.

— Janka kisasszony kegyedre zeng dicséneke-
ket és én tapsolok hozza.

— Janka, sz6lt a szép 6zvegy, nem artana kissé
zongorazni. Beszédem van Verneuil urral.

Janka kisasszony cseresznyeajkait Kkissé duz-
zogva bigygyesztette le; mindazaltal beleadta magat
sorséba s 6lébe véve viragcserepeit, lassu léptekkel ta-
vozott a lugoshdl.

— Ha o6nnek is Ugy tetszik, édes Verneuil, foly-
tata Coudrayné, menjink be, mert itt a nap heve
kiallhatatlan.

Mihaly meghajtotta magat s sz6 nélkil kovette
az Ozvegyet kis szalonjaba, hol rendesen Ulni szokott.

A kékkel bélelt hofehér fliggdnyok megtorve a
nap égetd sugarait, csak félvilagossagot engedtek de-
rengeni a aszobaban. A butorzat maga is, kék selyem-
burkolataval, kiszamitassal ugy volt valasztva, hogy a
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hazi né széke szépségét kelléleg emelje. Az dzvegy ne-
héz fekete ruhat viselt, mely finom csipke-szovettel
boritott nyakdnak és karjainak fehérségét vakité szin-
hen tuntette ki s kecseit csak igézébhekké tette. Dus
hajzataba thearézsa volt tlizve.

— Foglaljon helyet, sz6lalt meg, karszéket je-
l6lve ki Verneuilnek a pamlag mellett, melyre maga
ereszkedett le. Olvastam a darabot, melyet el6adasra
kivalasztott s kifogasaim vannak ellene, melyeket elé
akarok adni. Mindenek elétt ki kell jelentenem, hogy,
helyzetemre tekintettel, e darabot itt el6adni le-
hetetlen.

— Nem latom at ... .

— Akkor, kedves baratom, nem dicsekedhetik
valami éles latassal . .. Mert mi a darab targya?
Egy fiatal 6zvegy, ki férjét siratja, s azon kdzben filig
szerelmes lesz a néhai egy baratjaba, ki eljott, hogy
6t banataban vigasztalja .... S 06n nekem szanja a
marquisné szerepét, nem gondolva meg, hogy magam
is 6zvegy vagyok — nem nagyon fiatal ugyan — s
hogy a legcsip6sebb megjegyzéseknek teszem ki ma-
gamat. Nem, nem! az lehetetlen ! Mit mondananak
az emberek?

— Az emberek, asszonyom, felelt Mihaly, sok-
kal elnézébbek, mint nagysad gondolna, mindenki ter-
mészetesnek tartja, hogy egy szép — s bar mit mond-
jon, fiatal asszony, nem zarkozik el a vilagtél s sze-
retni s szerettetni akar.

— Bohosag! ... Ha egy nének férjhez add
lednya van, egyediil annak kell élnie . . . ktlénben is
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tébbre becstlom fliggetlenségemet, hogy sem kedvem
lenne masodszor férjhez menni, ellenkezéleg, élvezni
akarom 06zvegységem elényeit.

— Es, veté kozbe némi nyerseséggel Mihaly,
szandéka tan szivének is megparancsolni, hogy ne do-
bogjon ?

— A Kérdés egy kissé kényes, kedves bara-
tom, felelt az dzvegy legyez6jével jatszva, de mind-
amellett nyiltan felelek rea. Bar kimertlve nem va-
gyok még, az életet jokor megismertem, s szivem
meglehetésen panczélozva van az ellen, hogy Kkitéve
legyek a szerelmi meglepetéseknek.

— Annal rosszabb, asszonyom! mert lehet-e
természetellenesebb valamit képzelni, mint szép és
fiatal n6ét érzéketlen szivvel ?

— Oh !'iTem akarom allitani, hogy szivem ké-
b6l van . . . De nekink néknek mindig a véletlenre
kell szamitanunk svarnunk a szenvedély 6nkénytelen
kitéréseire, melyek a legérzéketlenebb szivet is meg-
olvasztjak.

— S mi lehetne az, a mi kegyedet, asszonyom,
hideg kdzonyébdl folrazhatna ?

— Valami csoda, egyike azon szenvedélyszilte
szerelmeknek, melyek egyesitik magokban a fiatalsag
hevét, az érett kor komolysagat s az ismeretlen Kkol-
tészetét . . . Hiszi, hogy van ilyen is?

Mialatt beszélt s legyez6jét hevesen mozgatta,
merden nézett a Mihaly szemeibe. Szemei szikraztak
s tekintetében volt valami gunyosan kihivo. A fiatal
ember megigézve allott e szardé pillantdas hatalma
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alatt. Az az érzés fogta el mint midén valaki az or-
vény felé hajolva, bliver6tél vonzatva, készul lebukni.
Eszméletét vesztve, szilajon felugrott s megragadva a
~zép asszony karjat, lazas, szaggatott hangon kial-
tott fel:

— lIgen !'van! az én szerelmem, imadom ont!

Mély csend allott be, nem zavarva egyéb, mint
Janka zongorajanak a tavolbdél athangz6 dallamos
Utései altal. Az 6zvegy mozdulatlan maradt, szivében
hidegen, de az érzéki kéj egy nemének bodité hatasa
alatt. Jol esett ringatni magat egy perczig a szenv e-
dély e kitorésében, melynek szilaj hevében kereste az
eegyetlen felindulast: az ismeretlen iranti kivancsisag
folindulasat. Aztan kiragadta karjat a Mihaly ke-
zeibdl.

— On 6rult! veté oda ganyosan.

— lgaza van, suttoga rekedt tompa hangon,
éralt vagyok! . ..

Most féket nem ismer§ felindulasaban djra
megragadta a szép Julia kézéit. Libegve, mint vér-
szomju vad, ha zsdkmanyat latja, a puha b6r érintése
agyaba kergette a vért s a kitorésig felkorbacsolta
szenvedélyeit.

— Kegyed tett engem ©6riltté, libegte, forro
csokjaival boritva az dzvegy kezét; attél a percztél
fogva, hogy legel6szér mellém Ult a kdzos asztalnal,
nem volt mas gondolatom: mint kegyed; mas vagyam,
mint szerettetni kegyed altal.

— Hagyjon, hisz latja, hogy kézszoritasa faj!
kialtott fel a nd parancsolélag, ridegem. ... Kissé
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nyers modora van, szerelmet vallani, tisztelt tanar ur
karomat egészen 0sszezlzza .. ..

— Tudom, hogy paraszt vagyok s hogy modo-
rom nem illik a kegyed szokasaihoz, de ha sejtené
mind azt a szerelmet, melyet e paraszt sziv magaban
rejt, nem utasitana vissza.

— Hallgasson! szakita félbe a né szarazon
.. .j6ének.

Csakugyan a kerti ut porondjan Iléptek zaja
hallatszott s a szobaleany benyitva az ajtét, de la
Guériniére urat jelentette.

Emberfolotti erdvel fojtva vissza mar-mar Kitérd
szenvedélyes érzelmeit, Mihaly néman vetette magat
egy karosszékbe, mig a szép 6zvegy csabité mosolylyal
ajkan ment az érkez6 elébe.

De la Guériniére ur belépett. Furcsa kis em-
berke volt, rovid labakkal, meglehetdsen gomboly-
ded termettel, korilbeldl 6tven éves. Elsé pillantas-
ra meglatszott, hogy kell6leg Kkicsipte magat a la-
togatasra, mégis a divattdl elmaradottsag nyomait
hordta magan. A Lajos Fulép korabdl val6 képekre
emlékeztetett az egész alak, a falusi nemes embert
jellemz6 esetlenséggel parositva. A derék ur még ma
is, mint fiatal koraban, nanking mellényt viselt, hozza
gybngyszinl révid nadragot s aranygombos kék frak-
kot, agomblyukban friss rézsa bimbo, kezében harom-
szdgl kalap szurke nemezbél. Haja toronyalakban
volt homlokara el6re féstilve s révidre vagott szurkild
szakai, butykds nagy orr, témott szemoldokdk, barna
arczb6r s ~tlinéén vords ajkak egészitéek ki a kulo~
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nés alakot, melynek kissé almos, nehézkes megjelené-
sét csak a flrkészd, olykor téveteg, majd meg ismét
gunyos kifejezésti apro sétét szempar élénkité meg.
Daczara a nagy melegnek, a derék ur két feldltét
emelt karjan, kilonbdz6 vastagsagu kelmébdl, melye-
ket gondosan tett le egy mellette levé karszék hata-
ra. A jé ember rendkivul Ugyelt egészségére s semmi-
tél nem rettegett annyira, mint az id&-valtozastol.
Szerette elhitetni magaval és masokkal, hogy e rész-
ben oly finom érzéke van, hogy egy fokkal tobb vagy
kevesebb meleg képes testét izzadasba vagy borzon-
gasba hozni. Féfoglalatossaga abban allt, hogy sajat
hémérsékletét a legteljesebb egyensulyban tartsa.

— Szolgaja, szép nagysad, szélt sajatos ringa-
tassal hajtva meg magat, a leggyonyériibb idét Tgér-
hetem. A h6éméré huszonkét fokot mutat arnyékban
s baraczkfaim a legszebb kilatassal kecsegtetnek . ..
Kegyed, asszonyom, olyan mint baraczkjaim, ingerli
a szemet és az étvagyat . . .

— HaAla istennek, jol érzem magamat, a falusi
lég jot tesz, felelt Coudrayné nevetve. Aztan Mihaly
felé fordulva folytata: — Verneuil ur merre van? . .
Miért rejtézik abban a karszékben? Csak nem nehez-
tel valamiért ?

Hangja, mely imént oly szaraz és rideg volt,
visszanyerte csabos kifejezését s szép szemeiben ismét
mosoly Ult. — Ide, ide! folytatd, helyet mutatva a
pamlagra, melyen el6bb maga GIt™

Mihaly vontatva engedelmeskedett, mig de la
Guériniére ur sért6dott mozdulattal vitte palczaja

BECSVAGYBOL. 6
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gombjat szajahoz, mintegy leplezend6 vele rossz
kedvét.

— HO6! ho! Verneuilur! nem is lattam ott
hatul, kialta fel meglepetést szinlelvén, ugylatszik va-
catiot adtunk ma magunknak, he, he!

— Ma csutortok, jegyzé meg a haziasszony,
Verneuil ur szives volt szabadsagidejét érettink fel-
aldozni.

— Edes aldozat! tévé hozza de la Guériniére
ur; aligha nagy meger6ltetésébe kerilt.

A tarsalgas a czélba vett szini el6adasra for-
dult s Coudrayné tudatta a szomszéd féldesurral,
hogy Marivaux hatarozottan el van ejtve. Aztan csa-
bos mosolylyal fordulva Mihalyhoz, kérte, hogy mas
darabot valaszszon, valami konnyuszer(t . . . Musset-
t6l, példaul az »E gy szeszéi y«t .. , Miota de la
Guéréniére megérkezett, mintha ki lett volna cse-
rélve. Egész figyelme, minden mosolya egyedul Ver-
neuilnak szoélott. A szomszéd foldesur mind hidban
csattogtatta szerelmes pillangdé modjara szarnyait.
Koéralotte hidban minden bdék, minden hizelgés, a
szép Ozvegynek egyedul az ifji tanar szamara volt
igézd mosolya, hizelgé szava. Egészen megfeledkezni
latszott szokott méltésagteljes magatartasarol, hang-
janak oly behizelg6 cséngést tudott adni, minden
mozdulata oly csabos volt, hogy az ifju tanar mintegy
megbdlvélve 4llt ott és élvezte a boditd latoméanyt.
Arczanak Ude vidamsaga lassankint visszatért s a
rossz kedv, mely a vendég jottére er6t vett rajta, el- «
oszlott. Ujra elemében volt s tarsalgasanak rendes.
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csip6sen nyilt modora nem kevéssé kezdte de la Gué-
riniére urat feszélyezni.

Mihalynak el6bb szandékaban volt az alkal-
matlan ember eltavozasa utan is maradni még, de az
id6 telt — s latva, hogy a szomszéd nem mozdul,
végre elhatarozta bucsat venni. Coudrayné szintén
felallt s szemeit futélag végig jartatta mindkét ven-
dégén s megpillantva a szomszéd gomblyukat diszit
rézsabimbot:

— Bezzeg, szélt nevetve, de la Guériniére ur
felviragozta magat ... Egy perezre, Verneuil Ur, 6n
szamara is van itt még virag.

Egy rozsabimbdt kivett a viragtartéb6l s maga
tlizte a Verneuil kabatjara.

— igy reank fog gondolni, tévé hozzad tanul-
manyai kozepett is s eszébe jut igérete, hogy mas da-
rabot fog szdamunkra valasztani.

Az ifja tanar azon reménykedett, hogy a szép
Julia kikiséri a kertajtoig s az alatt alkalma lesz
vele par szét valtani; de szamitasaban csal6dott.

— Pardon, fiatal ember! kialtott read de la
Guériniére ur ; magam is mené szandékkal vagyok s
kulénosen fogok orvendeni, ha a keresztutig elki-
sérhetem.

Még is a kertben, mialatt a szomszéd foldesur
egyik felolt6jét magara vette, Mihalynak alkalma
volt a szép asszony flilébe par sz6t sugni.

— Bar mi térténjék, ma este ki kell monda-
nom, a mi szivemen fekszik!
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— Ismétlem, hogy eszeveszettség, suga vissza
amaz legyezdje mdogul.

Ezzel kezét nyujtd, melyet Mihaly hosszan tar-
tott a magaéban, mintha nem tudott volna meg-
valni téle . ...

— Holla! professor ur! megytink vagy nem?
kialta vissza de la Guériniére ur, bosszUsan a ka-
pubdl.

Mihelyt a kerten Kivil voltak, a vastag kis em-
ber a kékerités altal vetett keskeny arnyékba huzo-
dott, nem sokat térédve azzal, hogy a mellette Iép-
deld Mihalyt a nap éget6 heve siiti.

— Gyo6nyord asszony ez a Coudrayné! kezdte,
kacsintva szemeivel.

— GyobnyordG! felelt kurtan Mihaly, bosszan-
kodva a raerészakolt tarsasag miatt.

— S a lanya kedves kis boh¢!

— Nagyon kedves! ismétlé a tanar boszusan”
mint egy haragos viszhang.

— Rég 6ta ismeri mar 6ket?

— Meglehet6s rég.

— Emlékszem, ama bizonyos felolvasas 6ta,,

mely az egész varost elbolonditotta .... Sajnalom, de
nem lehettem jelen ... Azt mondjak onrél, hogy el-
ragadd ékesszdlassal beszélt ... Szép dolog, igazan

a ki oly jél tud beszélni. Asszonyok bomlanak utana,
kar, hogy nem sokat hoz a konyhara.

Aztan észrevéve, hogy Mihdaly bosszisan veti
fel fejét:

— Pardon! tévé hozza, kimagyardzom maga-
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inat . .. Mennyit jovedelmezhet énnek egyre-masraa
tanari allas ?

— Mi ez ? kérdé elbamulva Mihaly.

— Keérdésem kulénodsnek tetszik 6nnek. Bocsa-
nat, a magam-féle falusi ember nem igen jartas az
ilyesekben s én szeretek tanulni. Lassuk, mennyi évi
jovedelme van ?

— Ot vagy hatezer frank, a maganoérakat is
szamitva, felelt réviden Mihaly,

— A magan orédkkal ? Nemde azokat a gyen-
gébbek szamara adjak? .. . En js vettem maganora-
kat annak idején, s jél emlékszem, mennyit kinlddott
velem szegény tanitom. Keser( egy kenyér.

— Legyen nyugodt, nem czélom életem fogy-
taig ez &lladsban maradni, viszonzd Mihaly sértédve a
faggato kérdések altal.

— Ertem; 6n becsvagyo s egy jo hazassag altal
akar segiteni magan.

— Csaloédik, nem szandékozom nésulni.

— Valéban? Tegye kezét szivére: — monda
Guériniére csillog6 szemekkel — nem akarna hely-
zetén héazassag Aaltal javitni? Pedig azt hittem
Tolna...

— Bosszul hitte, nem vagyok az ember a ki
pénzért hazasodirék. Becsvagyé vagyok, igaz, de a ha-
zassaggal jaro kotelességek akadalyul szolgalnanak
terveimben; nétlen akarok maradni, hogy szabadon
mozoghassak.

E hatarozott nyilatkozat az 6szinteség oly fél-
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reismerhetetlen jeleivel volt Kiejtve, hogy a kis em-
berke egészen meg volt nyugtatva.

— Bravé fiatal ember, kialtd fel Guéri-
niére ur, erével megszoritva Mihaly kezét, ez jol volt
mondva, de okoskoddsnak annal rosszabb; ha becs-
vagyat ki akarja elégiteni, meg kell hazasodnia, ha
nem egyébért, mar azért is, hogy az érzéki gyonydrok
kisértéseitél, melyek kdnnyen kizékkenthetik kerék-
vagasabol, menekedjék. Az on kordban az asszony
minden bokorban O6lalkodik, mint a szentirasbeli
oroszlan. A n6 befolyasa a férfira elmaradhatatlan s
ha nyiltan nem tud fellépni, a hatuls6 ajtéon lopo6zik
be, a mi aztan még rosszabb! Vallat vonitja? Azt
hiszi, feltl tud emelkedni az emberi gydngeségeken ?
Ohajtom, hogy agy legyen, nem az els6 merész ropt(
madar lenne pedig, melynek az asszony szarnyat szegi.
Nd&suljon, ha mondom, és pedig nésuljon jol, ez a leg-
biztosabb mdd szerepelni a vilagban !

De la Guériniére ur észrevéve, hogy kelletén
tal nekihevilt, levetette fels6jét s gondosan megto-
rilte homlokat.

— Ej uram! felelt vissza boszusan Mihaly, is-
métlem, hogy semmi kedvem pénzért hazasodni.

— K tanéacsolta 6nnek, hogy semmi mast nem
tekintve, egy szoknyaba bujtatott pénzes zsakot ve-
gyen el ? Annal kulénb legény 6n és sokkal fénye-
sebb tehetséggel dicsekedhetik; de nem tetszhetik-e
meg egy fiatal lednynak, kinek szép szemei mellett
szép hozomanya is van. Vidékinkén nem egy piros
almat tudok, mely barkinek is felkéltheti étvagyat...
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Bizza ram adolgot és fogadom, hogy két hét sem te-
lik bele s olyan érett gyumolcsét mutatok &énnek,

hogy csak a kezét keil utadna kinyujtani.

— On igen kegyes; ne faraszsza magat éret-
tem, monda a tanar szaraz elutasité hangon, aztan
hidegen hozza tette:

— A keresztutnal vagyunk, itt elvalunk. Szol-
gaja uram!

—'On nem hallgat ram, szélt még de laGuéri-
niére ur; mind ilyenek a fiatal emberek, de majd el-
jon még az id6, hogy .... Isten dnnel!

Elvaltak. A foldesur a Saint-Cyr felé vezetd
Utnak tartottba Loire mentén, mig Mihaly Tours felé
tért. Par lépést tett, aztan visszafordult, hogy meg-
bizonyosodjék, csakugyan végkép megszabadult-e az
alkalmatlan embertdl.

De la Guériniére ur azon kozben a lankas ol-
dal tetejére ért s kerekded alakja élesen valt ki a
kék hattérbdl; a folyam fel6l friss szell6 fujdogalt s 6
sietleg oltotte fel vastagabbik kabatjat.

Eszel6s ember! gondolta magaban Mihaly!
Mi az érdogért akar er6vel meghazasitani ?

V1.

Tours nagy izgatottsagban volt. A parisi Théatre
lyrique énekesei tartottak el6adasokat s az egész va-
ros ostrom al& vette a Scellerie-utczabeli szinhazat.
Szokas ellenére, az els6 rangu paholyok mind ki vol-
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tiik bérelve. Mert tudni kell, hogy a jo toursiak csak
oly kevéssé lelkesednek rendes id6kben a zenéért, mint
az irodalomért s amint mar az a vidéken szokas, az
»el6kel6« tarsasag méltdsagan aldlinak tartja a szin-
hazat rendesen jarni. Ezdttal azonban, miutan a fal-
ragaszon egy-két elsérendd csillag neve is volt ol-
vashat6, az el6kel6ség korében ajé tonushoz tarto-
zott bérelni. Ez id6ben a mai szinhaz még nem volt
atalakitva s a roskadozé épuilet a maga gyarlo vila-
gitasaval,kopott festményeivel és vorosbe jatszé aranyo-
zasaval még meglehetésen szomoru képet nyujtott. A
z6ld falszényeggel boritott, viseltes paholysorok
szintugy elcsodalkoztak a beléjok tddulé el6kelé és
diszes kozdnségen. A selyemruhak suhogasa, a gyé-
mantékszerek csillogdsa, a csipkék hopehelyszeri
libbenése, ez egész elegans kézonség ragyogéasa, kialtd
ellentétben allt a rosszul vilagitott paholyok majd-
nem teljes sotétével. A tamlas erkélyszékeket a férfi-
vilag divatos el6kel6ségei foglaltak el.

Salonruhaban, gomblyukaikban egy-egy Kkis
viragcsokorral, latcsdveiken at vizsgaltak a paholyok
nékodzonségét, meghitt fejmozdulattal Gdvozolték is-
merdseiket s tetszettek maguknak a muértd szerepé-
ben. Foldszint a polgarcsaladok, keresked6k, apro
hivatalnokok jelentek meg, nem annyira az el6adas
kedvéért, mint inkdbb, hogy megbamuljak a ritka fé-
nyes kdzonséget.

A szinnel szemben levd egyik els§ emeleti pa-
holyban Ooudrayné és leanya ultek, mogottuk
Verneuil Mihaly és de la Guériniére ur. Fekete atlasz
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ruhaban, mely igézé alakjanak egész tokélyét kiemelte,
tomott sz6ke hajaban egyetlen rézsaval, marvany-
nyakan gyémantékkel, melynek egyes kdvei valahany-
szor széptevli egyikéhez visszafordult, mint szivarva-
nyon atszirédd vizcseppek ragyogtak: a szép 6zvegy
megkapo jelenség volt. Mellette leanya egyszer( ro-
zsaszinl o6lt6zékében, szellemes arczat el6re hajtva,
szorakozottan nézett kérdi a hazban. Egész magatar-
tasa arra mutatott, hogy nem akarja észrevenni, mi
torténik mogotte a paholyban, a rendesen oly élénk
tlzl szép nagy szemek most mintha szunnyadtak
volna, hosszu pillaik arnydban. Néhany nap ota ide-
ges és szorakozott volt.

Az el6adas, nem mint rendesen, egy egész ope-
rabol allott, hanem Verdi tébb dalmdivének egyes ré-
szeibdl volt 6sszeallitva s mikor a fliggény follebbent,
legel6bb is a »Trovatore« egy felvonasa vette kez-
detét.

— Szeretem e zenét, szdlt Coudrayné, Mi-
haly felé fordulva, mialatt a kar a Misererét kezdte
énekelni; daUamai a vel6kig hatnak.

Nem egyedil a szép 6zvegy érezte e megkap6
zenerész altal eléidézett kéjes ingert. Az olasz mester
dallamai ugyané benyomast tették a koézonség na-
gyobb részére. A nék kuléndésen, mig dnfeledten moz-
gattak legyez6iket, nedves szemekkel, pibeg6 kebellel
hallgattak s mint bjjitalt sz(rcsolték az izgatdé ute-
meket. Ez érzéki, szenvedélyes, betegesen szaggatott
zene, folvaltva majd nyers koézhelyekkel, majd regé-
nyes koltészettel, majd vel6ket raz6 siramaival, majd
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szenvedélyt6l liheg6 séhajaival, nagyon megegyezett
az akkori tarsadalom vérmérsékletével. A szenvedély
minden arnyalata kifejezést nyert benne; a gorcsos
Kimerultség, az élvsovar érzékiség, a még nem ismert
élvek utani szomj, melyek ara kénny és fajdalom. Az
énekesek zengzetes hangja altal betdltott egész haz-
ban lassankint valami delejes folyam jott keringésbe
s hozta izgatottsagba mind e fogékony nd&i természe-
teket. A fejeket mintha hddité illatar venné koril, a
szivek rugékonysagat bagyadt zsibongas bénitotta
meg; a félig meztelen hattyunyakak bé6rét hideg
J:mrzong”s futotta végig. Johanna, a paholy elejére
konyokolve, kezeit égé halantékaira nyomta s szemei
megnedvesiltek. Mihaly Coudrayné hata mogott
szikraz6 szemekkel,’ mereven nézett maga elé, s
félig nyitott ajkai, kitagult orrlyukai onfeledten sziv-
tak be a szép 6zvegy hajzatabol és keblébdl felszallo
illatot s a dallamoktdl terhes nyomaszté meleg leve-
g6t. Egyik keze a Julia karszékének hatan nyugodt s
midén ez az elragadtatas egy perczében hatra délt,
kéjes borzongéassal érezte ujjain a szép 6zvegy mezte-
len vallanak melegét s lecsigg6 hajzatanak villamos
surlédasat. Egyedul a derék de la Guériniére maradt
érzéketlen, a minek kuildnben meg volt a maga oka; a
zene egyszer mint maskor altaté hatassal volt rea,
feje almosan bélingatott el6re s hatra, idénkint a fel-
felriadé taps zajara félig meddig folébredt: ilyen-
kor kiddrzsélte szemeit s aggalyosan pislogott a szép
ozvegyre s a fiatal tanarra.
Mikor aztan felhangzott a »T évedt né« cs6-
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dalatos szép bordala, a szilaj szenvedély és banatos
sbhaj ez utélérhetlendl bajos vegyiléke, melyben oly
megkap6 kifejezést nyer az élvezetek szomja, s az el-
vesztett gyonydrdk utani busongas, midén egy mesteri
gazdag hang ezt énekelte;

Tra voi sapro dividere
Il tempé mio giocondo,
Tutto e folli nel mondo
Ci6 clie non é -piacer . .

Coudrayné megittasulva az elragad6 zené-
t6l, nedves szemekkel fordult Mihaly felé s midén
kesztyutlen kezét karszékének hatara helyezé, az ifju
tanar nem birt ellenallani a kisértésnek s megra-
gadta a kezet, mely az 6vét érinté. Ezlttal Coud-
rayné nem fejtett ki semmi kulonos ellendllast s egy
rovid perczig a két kéz hévvel szoritotta egymast.

El6adas végével a tomeg lassankint oszlott el.
Johanna fehér burnuszaba burkolézva, hallgatagon
lestitott fejjel engedte magat, de la Guériniére
ur altal levezettetni. Hatrabb, két harom ember altal
.valasztva el télik, Coudrayné és Mihaly Iép-
deltek.

— Oh!suttogéa az 6zvegy, ez az isteni zene! még
most is mintha filembe csengene! Vallja be Verneuil,
hogy 6n is meg volt indulva.¥

*) Korodben ah mi kéjesen
Ropulne ifjasagom !
Bolondsag minden a vilagon,
Csak nem a szerelem . . .
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— Szerettem volna kegyeddel egyedul hallgatni,
felelt mohon Mihaly; de mi soha sem vagyunk ma-
gunkra.

— Az én hibam-e ? s kitilthatom-e hazambodl
a latogatokat ?

— Beszélnem kell kegyeddel. Engedjen egy
Orai egyuttlétet, csak egyet... de Ugy hogy magunk
legyiink csak!

— Akarja hat csakugyan? kérdé a no, meréen
nézve Mihaly szemeibe; legyen tehat! Jojjon holnap
estve kilencz ¢rakor. Johanna Oxenfordékhoz van
hiva s én egyedil leszek.

A kocsi a szinhaz el6tt vart a nékre. De la
Guériniére urral egyitt bele Gltek s Mihaly egy per-
czig néman Kkisérte szemeivel az elrobogé fogatot,
aztan maga is megindult a megyehaz kérul elterild
kihalt varosrész felé.

Az utczak mély csondbe merllve nyultak el az
olaszos modorban épiilt fehér hazak, racsos kertkapuk
és mozdulatlan all6 fasorok kozoétt. Holdvilagos éj
volt s ajuniusi ¢ langyos melege, a fedél nélkili
terrasseos hazak, a kerti pazsitokra locscsané szoké-
kutak, a fényes level(i magnoéliak o6nkénytelendl is a
délvidéki tajak felé vezették Mihaly gondolatait. A
Verdi zenéjének még mindig fulébe csengd dallamai
csak megerdsitették 6t képzelgésében. Kénnyd szivvel
az ifjukori hév teljében, 1épdelt tova s mig ajkaira az
olasz zenének mindegyre egy-egy csabos dallama
jott, keze égett a szép Julia kezének érintésétél. Az '
élet-boldogsagot soha még ily teljében nem élvezte.



Onossége ki volt elégitve, legédesebb almai egyenkint
megvaldsulasnak indultak: minden csépp vére ifja-
sag és erd teljével luktetett ereiben s masnapra egy
szerelmi légyott kéjei vartak rea. Az életkedv egész
varazsa hatotta at idegeit, felemelt fejjel, repes6
szivvel haladott a csillagos éjben s kéjesen szivta ma-
gaba a balzsamos léget. Boldogsaganak magaslatan,
a fényes fogata duzzadd parnairél a szegényes gya-
log-jarokra szanalommal lenéz6 milliomos 6nzd érzel-
meivel idézte fel nyomorudsagos multja emlékeit. Is-
mét latta magat kopott kék zubbonyaban, nehéz ot-
romba faczip6iben, kezében ostorral, legelész6 tehenei
mogott. Mekkora utat tett meg azéta s mily fényes
kilatasai vannak most. Tapasztalatbol tudta, mire
képes a tetterd, s nagy dolgokra érzett magaban 6sz-
tont és tehetséget. Sorsa kezeiben volt; mint viasz-
darabot gyurhatta azt tetszése szerint. A toronydra
egyet Utétt. Oly boldog, oly vidam kedélyhangulat-
ban volt, hogy semmi kedvet nem érzett magaban
haza menni.

— Elvezziikk a jelent! — gondola magéaban.
Végig ment a kiralyutczan at a nagy hidon sa Saint-
Cyri 'magaslat felé vette utjat.

A Loire kékes derengéssel hompdlygott széles
medrében a fasorok kozott tova. A tuls6 parton el-
tertil6 varos szunnyadozni latszott az attetszd kodben.
A Choisille fel6li hegyoldalrdl a viragz6 sz6l8skertek
athato illatat hozta az €ji szells. Nem messze Saint-
Cyrtél hatalmas harsak és gesztenyefak Kkoritették
dis lombjaikkal a villat, melynek fédele alatt a szép
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Jalia pihent. Mily fejedelmi szépség! Mily ragyogo
volt ma estve 1 dbrandozott Mihaly s mily kéj, kar-
jaimba szoritani holnap pihegdé kebelét! Mert enyém
leend, egészen az enyém, megeskidtem! Az & karjai-
ban akarom legel6szér megizlelni az érzéki mamor
amaz ittasité gydnyoreit, melyek mint a tindérmesék
kertjei, eddig isigaeretlenek el6ttem.

Ez oly sokaig o6nmegtartéztatashan szunnya-
doz6 testben, egyszerre féktelen erével ébredt fel az
érzéki gyonyor utani vagy, a szomj : birni e biszke,
e csabos, e szerelemre szlletettnét. Megesklidott, hogy
birni fogja, birni akarja s természetében volt: végig
haladni a megkezdett uton. De a vagyban, mely vérét
forrongasba hozta, sem az érzelmességnek, sem a
gyongédségnek nem volt semmi része, pusztan anyers
szenvedély, az érzéki 0sztdn szilaj heve kergette ez
asszony felé, mint a vadon fiat, ha zsdkmanyat meg-
pillantja.

Tutto e folli nel mondo,

Ci6 che non é piacer !
duadolta magéban, mig tele tudével szivta be a
viragzé szélék illatat.

— Fenékig Uritem ki az élvek poharat, aztan
nyugodtabban térhetek vissza, komoly foglalkoza-
somhoz.

A folkel6 nap vetette vissza lakdsdba. Az nap
nem volt el6adasa s mélyen és nyugodtan aludt egész
délig.

Koérulbeldl ép azon 6raban, midén folébredt,
csongetett de la Guériniére ur arany gombos kék
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frakkjaban és uj kesztylikkel, a Chambbrerie-villa ra-
csos kapujan, ill6 komolysaggal téve kérdést, ba 6
6 nagysaga elfogadja-e ?

A szobalany, miutan kérdést tett volna asszo-
nyanal, bevezette a latogatot a szalonba. O nagysaga
megy perez alatt kész lesz 6ltdzékével s kéri addig s,
legyen szives helyet foglalni.

A szomszéd foldes ur azonban nem foglalt he-
lyet. Nagy felindulasban 6gyelgett az izletes rendet-
lenségben szét szort batordarabok kozétt, meg-meg
allva, hogy egy viragot megszagoljon vagy egy kényv-
ben lapozzon ; aztan koratjat Gjra kezdve, félig be-
hunyt szemei nyugtalanul pislogtak; idegesen vitte
palezagombjat mindegyre szdjahoz, gdombolyded hasa,
izgatottsagaban olykor gdrcsésen vonaglott.

— Sokaig varakoztattam kedves szomszéd, szo6-
lalt meg egyszerre a haziasszony egy mellékajto
fuggonye mogul kilépve; bocsanat, egy kissé kés6n
keltem fel s nem akartam megjelenni mielétt toillet-
temet némileg rendbe nem szedem.

Csak valamennyire is nyugodtabb ember de la
Guériniére-nél azt a »némileg rendbeszedett« toilet-
tet a legkiszamitottabban kihivd 6ltézkddésnek tar-
totta volna. S valéban a Coudrayné oltozéke, da-
czara egyszer(iségének, akaczér keresettség netovabbja
volt. Lapos ranezokba szedett, kék szalaggal és csip-
kével valtakozva diszitett lenge fehér reggeli 6ltény,
mint friss ho-hullds tapadt kifogastalan idomu keblé-
hez és csipbihez. Magasra felfésilt haja meztelendl
hagyta a hatulsé nyak barsonypuha bdérét, mig az
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oltény b6 ujja kdnydkig engedte latni a gombolyd
karokat s midén kecses kézmozdulattal intett vendé-
gének, bogy helyet foglaljon s maga is a kerevetre
leereszkedett, ruhaaljanak habfellegébdl az apré czi-
pbkbe szoritott, kék selyem harisnyéas piczi labak csa-
bitélag kacsintottak ki.

Bivos kaprazat zarta le egyperczre de la Guéri-
niére ur szemeit s midén ismét felnyiltak, talalkoztak
Jalia kérdé tekintetével.

— Kedves nagyséad, kezdé hosszas lélekzetvétel
utan, bizonyara meg fogja lepni a korai latogatas.
Tudom, hogy illendébb lett volna kissé késébb jonni,
de 6hajtottam tanutlanul talalkozni kegyeddel . ..

— Ez is! gondola a né, labat egy himzett zsa-
molyra nyugtatva, s fejét a kerevet karjahoz tamasz-
tott kezére bocsatva, folytata: — Mindig szivesen la-
tott vendég, kedves szomszéd. Beszéljen, egészen az
6né vagyok!

— Dréaga asszonyom, kezdé a foldesur szokott
keresetlenségével, tegnap este szememre vetette, hogy
az el6adas alatt szundikaltam; de ha a tyukokkal
fekszem, azokkal is kelek s ma hajnalban mar talpon
lévén, egész reggelig volt idém egyetmast meghanyni-
vetni. — Elgondoltam, hogy tul vagyok az 6tvenen s
e korban a szivnek teljes nyugalomban kellene maéar
lennie, mig az enyém, épen ellenkez6leg sehogy sem
akar csondesen maradni . .. Kilénben maga is észre-
vehette, mert nem is csinaltam titkot bel6le, hogy a
bolonduléasig szerelmes vagyok kegyedbe.



— Minden kornak meg vannak a maga tévedé-
sei, szakita félbe Coudrayné.

— Fajdalom! séhajtott a derék ember, suri
szemoldei alo6l szerelmes pillantast vetve a haz asz-
szonyara; mindaddig, mig nem volt szerencsém meg-
ismerkedni nagysaddal, magam is azt hittem, hogy e
veszélytél ment maradok. — Soha sem akartam meg-
nésulni s életem hajéjat ugy kormanyoztam, hogy a
veszélyes zatonyokat okosan kikeriljem. Szoéval agg-
legény maradtam.

— Megcsontosodott agglegény, tévé hozza a
szép asszony; jol tudom, mert nem egyszer mondta
épen el6ttem is, hogy irtézik a hazassagtol, a mi,
mellékesen legyen mondva, nem volt épen ill6 dolog,
mert miutan dihésen udvarolt nekem, olyanforman
vette ki magat az egész, mintha fel tette volna rélam,
hogy egyéb is lehetnék dnnek, mint térvényes neje...

— Bocsanat, asszonyom! szakita félbe zavartan,
hallgasson ki egészen ... Mint mondam, az 6tvenen
tul vagyok, de még teljes erémben; szép vagyonom
van ; huszondtezer frank jovedelem biztos papirokban,
ugyanannyi fekv@ségekben ; van egy hazam Toursban,
jovedelmez6 joszagom Yzeure és Preuilly kdzétt, nem
is szamitva ezt a kis kunyhot itt Rochettesben, a mely-
nek koészénhetem, hogy megismerkedtiink . .. Nagy
igényeim nincsenek, természetem tirelmes, csdndes
. .. Mindezt labaihoz teszem, ha oly szerencsés lehe-
tek, kegyedet, szép nagysad, de la Guériniére-nének
nevezhetni.

— Végre kisutotte! gondolta magaban Julia s
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oromét leplezend6, mély gondolatokba latszott me-
ralni.

Nem gondolta, hogy ily gyorsan éljen czélt,
barha tervszer(i kaczérsaggal munkalkodott annak
megvalésitasan. A szomszéd merében mell6zhette
volna vagyoni allapota részletezését, tisztaban volt 6
azzal attél a perczt6l fogva, hogy Chambreriebe kol-
toztek. Akarhéanyszor végig szamitotta ujjain szom-
szédja lehetd jovedelmét s teljesen tdjékozva volt az
irant, hogy annak évi 6tvenezer francjahoz hozzatéve
a maga orokolt jévedelmét, ismét visszatérhet Parisba
s gondtalanul folytathatja ott az almaiban annyiszor
ékesen kiszinezett életet. De visszatérni a tarsasagba
mielétt egy masodik férj nevével diszeleghetne, nem
akart.

A Ooudray név kellemetlenil emlékeztette
hajdani botlasara, hosszasan tarté s késén rendezett
yiszas helyzetére. Egett a vagytol, uj alakban lépni a
vilag elé s mint a mesebeli tindérek teljes valtozason
menni at. Ep azért az elsé percztél fogva szemet ve-
tett de la Gruériniére urra, kinek tisztes allasa és va-
gyonossaga minden kétségen felll allt. Osztdnszeru
finom érzékével azonnal belatott a szomszéd birtokos
kartyaiba: jol tudta, hogy a gavalléros agglegény is-
meri az 6 hazassaganak térténetét s benne a szép asz-
szonyok azon fajtajat vélte felismerni, a kikkel szem-
ben minden kéznapi el6itéletektél menten, nagyon
messzire lehet menni, a nélkil, hogy épen hazassagra
kellene gondolni. De ezzel szemben azzal is hamar
tisztaban volt, hogy a derék ember, daczara vele szi-



letett ravaszsaganak, fiilig szerelmes lett belé. Mas,
kevésbbé tapasztalt s jaratlanabb né vele szemben bi-
zonyaraabegyeskedét jatszotta volna, hogy minél el6bb
kigyogyitsa merész reményeib6l. Coudray Julia
egészen mas utat valasztott. Mint a nagy hadvezérek
és hires diplomatak, mester volt a tettetésben és terv-
szer(i szamitasban: volt gondja ra, hogy tétovazo szép-
tevéjével szemben oda allitson egy sze nvedélyes fiatal
merész szerelmest. Biztosra vehette, hogy Verneuilhez
hasonlé vetélytars, hamar langra fogja lobbantam de
la Guériniére almos szivét s hogy az egyetlen biztos
moédhoz fog folyamodni, mely a gy6zelemre vezet:
megkéri kezét.

Szamitasaban nem csalddott: csakhogy azt hit-
te, hogy a vén agglegény habozasa tovabb fog tar-
tani s ennélfogva kissé mélyebben beleereszkedett
Mihalylyal, mint kellett volna; s kiilénben is e veszé-
lyes jatékban, nem tudta mindig teljesén meg6rizni
hideg vérét s most azon a ponton allt, hogy a maga
élesztette tlizzel sajat ujjait égeti meg. Latta a ve-
szélyt s ennek kikertlésén t(inédott, mig kezével ar-
czat félig elfodte; de la Guériniére ur szorongva
vette hallgatasat s remegni kezdett, hogy elutasit-
tatik.

— Csak nem fogja, gondolta magaban, ezt az
esetlen professort félém helyezni? — On nem fe-
lel, asszonyom ? Kérdé elfojtott hangon.

— Kedves szomszéd, kezdé Julia, ajanlata ép
oly hizelgé, mint megindité ream nézve, de egyszer-
smind oly varatlan is, hogy hallgatasom kimagyaraz-

. *
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hat6. Engedje 0Osszeszednem magamat s gondolja
meg, hogy nemcsak magammal kell szdmot vetnem,
de azzal a helyzettel is, melyet egy esetleges hazas-
sag leanyom szamara teremt. Legyen szives, engedjen
huszonnégy dérai gondolkozasi id6t sjojjon holnap
ismét hatarozott valaszomat meghallani.

— Sokkal jobban szeretem kegyedet, hogy sem
erdltetni kivannam, felelt gyéngéd mosolylyal de la
Guériniére ur. Holnap, ugyanez ¢6raban, lesz szeren-
csém tiszteletemet tenni ismét. Vessen latba minden
ellenem és mellettem sz6l6 érveket, de ne feledje,
hogy ha éveim szama ellenem sz6l is, masfel6l abban
a korban vagyok, melybdl a megbizhaté és hi férjek
keriilnek ki. Erett korom oly biztositékot nyujt ke-
gyednek, melylyel egy fiatal férj el6nyei aligha ér-
nek fel.

— Tehat holnap! ismétlé a szép Jualia moso-
lyogva. De mar most biztosithatom ont, hogy ha még-
is elhataroznam magamat az Ujbol férjhez menetelre,
helyesebb és ill6bb valasztast énnél tenni nem tudnék.

E szoknal kezét nyujtotta a boldog embernek,
ki hosszi forré cs6kot nyomott arra, olyan forman
csattintva nyelvével, mint a szakértd, ha valami rend-
kival finom bort izlel, aztan kezébe ragadta botjat s
egészen neki hevilve s rugékony léptekkel sietett ki
a salonbdl.

— S ez a Verneuil, kinek ma estére légyottot
adtam! gondola magaban Coudray-né, mialatt a
racsos ajté nyikorogva csapodott be de la Guériniére
ur mogott.
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Merev szemmel, 0sszeszoritott ajkakkal nézett
maga elé s bosszisan gondolt az itasitd olasz ze-
nére, mely okozoja volt, hogy elragadtatni engedte
magat a ma esti talalkozasra.

— Csak huszonnégy 6raval el6bb nyilatkozott
volna ez a de la Guériniére! suttogd magaban, mig
homlokat az ablak tablajahoz nyomta. Mindegy! egy
percznyi gyongeséget vethetek szememre s ki az, ki
ment lett volna ettél mindig? Most legyink rajta,
hogy a zsdkméanyt el ne szalaszszuk az arnyékaért.

Két ut volt megszabadulni a lIégyottal jar6 esé-
lyekt6l : azonnal megizenni Toursba Mihalynak, hogy
a taldlkozas nem torténhetik meg; vagy el nem fo-
gadni a fiatal embert, ha a meghatarozott éraban je-
lentkezik.

— Nem, nem! gondolta magaban tovabb, ha
ma nem fogadom, el fog jénni maskor, s miutan hol-
nap igenlé valaszt fogok adni de la Guériniére-nek,
csak sulyosbitndam helyzetemet. Azonnal és véglege-
sen tisztaba kell jonném vele. ElI fogom fogadni és
észre tériteni. De hogyan? Ah mit! Verneuil szenve-
délyes vad természet, de gyermetegil artatlan is s az
ilyen emberekkel kénnyd elbanni.

Felemelve fejét, leanyat pillantotta meg a kerti
utak egyikén. Johanna lecstiggesztett fejjel tartott a
haz felé s rendesen élénk jarasaban volt valami ba-
gyadt és mélabus, a mi feltlint anyjanak. A fiatal
lany bajos alakja élesen valt ki a kerti bokrok kozil,
arcza halvany, szemei faradtak voltak.
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— Mi lelhette ezt a gyermeket ? kérdé ma-
gaban Coudrayné ? S kinyitotta az ablakot.

— Jankal! jer csak ide, beszédem van veled.

— Mit parancsolsz mamam, kérdé a leany a
salonba lépve.

— Ulj leide mellém, lednyom; maga mellé
vonta a pamlagra, kezét kezeibe vette, mélyen a sze-
meibe nézett, aztan folytatta:

— Valtozast latok nehany nap 6ta rajtad. Mi
bajod ?

— Nekem mama? Semmi!

— De van; szemeid be vannak esve, mintha
nem alunnal, szétlan és abrandozé vagy. Mind ez nem
egyezik természeteddel s valami okanak kell lennie.

— De mamam, biztositlak ...

— En pedig biztositlak, hogy valami bajod van.
Nézzik csak Jankam, te semmit sem titkoltal eddig
eléttem, nem vagy mar gyermek s nyiltan beszélhetiink.
Korodban az ilyen jelenségek mdgott rendesen valami
érzelg6s boho6séag rejlik. Mondd csak! Szerelmes lennél?

— En! kialta fel Janka mélyen elpirulva.

— Elpirultél, tehat jol talaltam. Méar most las-
suk™ ki az a boldog halandd, ki almatlan éjeket okoz az
én kis leanyomnak ? Erdemes legalabb rea?

— Mamam, hebegte zavarodottan és kéréleg a
fiatal ledny; az egekre, ne gunyolédjal velem! . ..

— Vegyuk héat egyutt sorra, folytatd konyorte-"
lentl Coudrayné; oly kevés férfi jar a hazhoz,
hogy hamar végezhetink velék ... De la Gruéri-
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niére ur természetesen szoba sem johet. A fiatal
Oxenford ?

— Oh persze! tiltakozott Janka megvet6leg.

— Perusson Adorjan?

A szbke fej ismét tagaddlag intett.

— Akkor hat Verneuil Mihaly ?

A fiatal lany néma maradt, szemei le voltak
sitve s a pir, mely arczat elboritotta, beillett fele-
letnek.

— Hogyan! tehat 6 is! gondola Coudrayné;
de hisz ez valésagos Hon Juan, ez a tisztelt tanar ur.
Gondolhattam volna, folytata hangosan, mindjart a
felolvasas utan! Verneuil-ben minden egyesilni lat-
szik, a mi egy regényhéshéz sziikséges.. .. Es enged-
ted neki sejteni?

— Sohal felelt félemelt fével Johanna.

— De 6 val6szindleg kitalalta ?

— 6?2 Ohtavolrél sem! vagott kézbe némi ke-
serliséggel Johanna. Sokkal inkdbb el van masfelé
foglalva.

Ez Gttal Coudrayné kezdett zavarba joni.

— Hogy értsem ezt ? kérdé suttogva.

— Te szép vagy, mama, mint egy tundér s 6
csak téged lat!

Ez alatt kdzelebb hiazédott anyjdhoz s annak
gydnyoér( keblébe temetve arczat, a szemeibe tdédult
konyeket igyekezett elrejteni. — De ne iélj, folytata
zokogva, én nem vagyok féltékeny, belatom, hogy té-
ged kell szeretnie. Ne félj, soha sem fogja megtudni,
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mi torténik e szegény szivben, kiszaggatnam szemei-
met, ha valaha elarulnak titkomat!

— Légy nyugodt gyermekem, monda Coud-
ray-né, lecsékolva Johanna szemeirdl a kényeket;
légy nyugodt, ok nélkil izgatod magadat. Az életben
soha sem kell a dolgokat regényes oldalukrél [télni
meg. Ennek az urnak ugyancsak kiilénds lzlése lenne,
ha tobbre becslilné az én érettségemet a te érintetlen
fiatalsdgodnal s akkor nem is volna mélté hozzad.
Mindenesetre légy egészen megnyugodva, hogy én
nem fogom hasonlé esztelenségre folbatoritani. igérd
meg nekem, hogy okos kis leAnyom lész, s bizd redm
a dolgot. Ha, mint nem kételkedem, Verneuil urokos
és komoly ember, hamar at fogja latni, hogy nem
azeért fogadtam el, hogy hazi békénket felzavarja.

— Ne, ne! kérlek, ne szolj neki semmit! Mi-
nek ? ha gy sem szeret!

— Minek? jegyzé meg komolyan Coudray-
né. Anyad vagyok, s 6rkédni tartozom foélotted. Biz-
zal egészen bennem, s hagyjuk mar ennyiben a dol-
got. Most menj 6ltézni, tudod, hogy nagy tarsasag
lesz Oxenfordéknal. Menj és légy szép.

Johanna folallt, végig simitotta kezeivel sze-
meit s az ajté felé indult; de miel6tt kilépett volna,
még egyszer visszafordult:

— Mamam! szoélt esdéleg.

— Leanyom ?

— Nem neheztelsz ?

— Dehogy! te pajkos gyerek ... De siess hat.
Soha sem leszesz kész.
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Alig tavozott Janka, Coudray-né ajkara gu-
nyos mosoly Ult és sphinx-szemeit a foldre szegezve,
suttoga:

— Mily szerencse, hogy nem mondtam vissza a
ma esti légyottot. . . Eajta hat! Most ketténkon a
sor, tisztelt tanar ur!

VII.

E foldi élet oly ritkan sarjadzé 6romei kozott,
bizonyara a legédesebb, mikor egy ifja, szép nyari
éjjelen szerelmi légyottra megy. A sziv, megittasodva
a legdragabb érzelmek osszhangz6 vegyilékétsl, on-
feledten szivja magaba, mindazt, a mit a boldog jelen
nydjt: az ifjai hév lazas keringésének melegét, a tel-
jes pompajaban diszelgé természet sa csillagos ég va-
razsat, az éji homaly titokzatossagat, mely elnézéleg
boritja leplét utaira s a boldog éra csabos reményét,
mely részegitébb mint az élvezet maga, mert a rideg
valé nem csepegtette még belé sem a kés§ bankodas,
sem a csalédas Urém-csoppjeit.

Ez édes érzelmekkel telve, haladott Verneuil
Mihaly a Saint-Oyr felé vezet6 utén a Chambrerie-
vilia iranyaban. Mint egykor maga is elismerte Pe-
russon Adorjannak, az érzéki élvek utani szomj benne
nagy mértékben meg volt s ha akaratereje képes is
volt azt egyideig magéaba visszafojtani, most az, kor-
nyezete behatésa alatt, er6szakos kitoréssel fenyege-
tett. Mert hidba, nem is lehet bintetlendl élni oly
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tarsadalomban, mely életfeladataul az érzéki gydnyo-
rok élvezetét latszott kitlizni. Tours-vidék éghajlata,
mint {gyes keriténd, mar magaban is, nyomrol-
nyomra észrevétlentl behalézza az embert és élvek
hajhaszasara unszol. A balzsamos 1ég melege, a nap-
sutdtte tajak viranya, a b6ség viragban és gyumdlcs-
ben, ajo étel és ital, a mindenfelé kihivolag mutat-
kozé kényelem és vagyonossag: megannyi csabszer,
mely titkosan, észrevétlendl lop6zik be az ember szer-
vezetébe, megvesztegetve blvos halojaba keritve azt
egészen. E csabos ragaly Mihalyt is meglepte s mikor
el6szér talalkozott a szép Coudray-néval, akkor mar
érett gyimolcs gyanant, mely alig egy szalacskajaval
csiing még fajan, egy érintésre vart csak, hogy
leessék.

Mialatt a saint-cyr-i magaslat kavicsos utjan
folfelé haladt, tobbszor nézett turelmetlentl érajara.
Még igen koran volt. Meglassitva lépteit, szemeit be-
csukta, hogy zavartalanul élvezhesse bensdjében area
varé gyonyorok édességét. Vagy megint, mint czélta-
lanul kéborl6 utas, meg-megallt, s a kerti ajtok ra-
csain at belemélyesztette tekintetét a lankas oldalt
diszit6é csinos villak belsejének csondébe. Hanyszor
nézett maganyos 6rdiban irigységgel e boldog fész-
kekre, hanyszor almodta meg a boldogsagot: szive-
sen latott vendége lenni egy-egy ily csondes otthon-
nak ! Most boldog &lma teljesilésének kuszobén allt.
Megvetéssel nézett e villakra, melyek egyike sem ért
fel szemeiben az egyetlennel, a Chambrerie-vel, s is-
mét siettette Iépteit. E perczben, a saint-cyr-i torony-
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ora kilenczet tétt. Dobog6 szivvel fordult be a villa
felé vezet6 mellék-utra s reszketve hizta meg a kert-
kapu csengetyijét.

Alig fordult meg sarkaiban a nehéz vasracsos
ajto™ a szép Julia alakja jelent meg a homalyban.

— On a pontossag maga! iidvozlé mosolylyal a
né s kezét nyujta neki.

Az o6zvegy nyugodt, szinte mondhatni hideg
magatartasa zavarélag hatott Mihalyra. Olvadékony,
remegd holgyet vart, nem ezt akoézdényt és nyugalmat.
Benne mint lava forrongott az élvvagy s kuléndsnek
talalta, hogy egy csoppet sem latszanak téle tartani.
A bizalomnak ily nagy foka, merész kihivasnak t(int
fel el6tte s izgatolag hatott rea.

Jalia méltésagteljes nyugalommal Iépdelt vissza
a kis szalonba, melynek a kertre nyilé ajtaja tarva
maradt. At volt 6ltdézve s a csabité reggeli pongyola,
mely oly nagy izgalomba hozta volt de la Guéri-
niére urat, egy sotétkék, minden disznélkili, allig
felgombolt kasmirruhaval volt helyettesitve. A sotét
oltozet komoly, majdnem szigoru szinezetet adott az
6zvegynek.

A lecsavart lampa halvany vilagatol csak fél-
homalyban dereng6 szalon ellenkez6leg, bizonyos
rejtelmes-édes, szerelemre hivo latvanyt nydjtott. A
szétszort butorok s a viragokkal terhelt allvanyok
kérvonalai 6sszefolytak a titokzatos homalylyal; a
nyitott ajtdkon és ablakdkon a csillagos, mélyen kék
ég egy-egy szoglete, mint keretbe tett kép mosoly-
gott; viragillat s az tde légnek balzsamos lehe
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sz(ir6dott be minden nyilason s toltotte el arjaval az
egész szobat.

— Nos! sz6l Coudray-né, Mihaly felé fordulva,
6n hallgat s megcsaldédva latszik lenni! Pedig én
megtettem, a mit kivant s legaldbb egy koszénd szot
megérdemeltem volna. Vagy olyan tan 6n is, mint a
gyermek, ki, mihelyt ki van elégitve szeszélye, vissza-
esik kozonyébe ?

— Olyan vagyok, felelt az i™u, mint a ki 6ri-
letesen szeret és ajkaira nem jén sz6 ... Oh, ha a
tegnapi zene most itt a lombok modgott egyszerre is-
mét megszoélalna s kegyedet, asszonyom, megint abba
a kéjes izgalomba ringatna vissza, mely tegnap egy
perezre erdt vett szivén s mely engemet e perezben is
emészt!

— Valljuk be, hogy ez az olasz zene mindket-
ténket megittasitott egy Kissé.

— Nem a zene, nem! a szerelemtdl voltam én
ittas s mint tegnap, Ggy ma sem vagyok ura szenve-
délyemnek !

Hévvel lépett a szép asszony elé s megra-
gadta kezeit. Mint bajnokok a kiizd6téren, allt szem-
ben a két alak, szikrdz6 szemmel méregetve egymast;
az ifju kéjsovéaran, reszketve, szilaj kifejezéssel arczan,
szemeiben az éget6 tliz, mely elsé perczt6l fogva blv-
erével hatott Juliara; a n6, ajkdn majdnem fenye-
geté mosoly, sz(ir6 szemeiben hideg visszautasitas.

— On taloz Mihaly, szélt elfojtott hangon
Julia, és rosszabbnak tunteti fel magat, mint amilyen
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valéban. Annyira meg vagyok gy6z6dve, hogy egészen
nyugodtan engedem at énnek kezeimet.

— Szeretsz vagy nem ? kérdé az ifju lazas Ki-
toréssel szoritva magahoz a nét.

— Azt hiszem, felelt ez hideg nyugalommal,
hogy elegendd jeleit adtam vonzalmamnak, hogysem
kétkedhetnék benne.

— Ah! kialta fel a méasik izgatottan ; ne jat-
szunk a szavakkal, asszonyom! En nem teremtem
arra, mint az 6nok finom uracsai, hogy mézes szavak-
kal bokoljak a néknek ... En szilaj vagyok mint a
vadon fia!

— ugy latom magam is!

— En nem szeretem az oly langymeleg érzel-
meket, melyeket mint bolti ardkat osztalyozni és re-
keszenkint szétvalasztani lehet: ez itt a fejnek, ez a
szivnek, ez az érzékeknek ... En egész valommal,
egész mindenségemben szeretek skegyednek, asszonyom,
sejtelme sincs egy ily szenvedély szilaj hatalmardl!

Erével kényszeritette, hogy a kerevetre (ljén s
kezét mindig szorosan tartva, mellé Ult.

— Hallgasson ream, asszonyom, kegyed nem
ismer engemet, folytatd ... S megkapd, szenvedélyes
ékesszolassal, szilaj vére egész forrd hevével, kezdte
élete torténetét elbeszélni. Megemlékezett gyermek-
évei elhagyatottsagarol, terhes munkakdzben téltott
ifju éveir6l, lefestette becsvagy6 abrandjait s a Julia
lataséra szivében kigyult szerelmet, mely mint fényes
sugar vilagitott be egyedulisége éjjelébe. Beszéde
ment volt minden rajong6 tdlzastél. E kézvetlensé-
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gében majdnem gyermeteg, de féktelen kitdréseivel
perzselé érzelem teljesen uj valami volt Coudray-né
elétt. Vannak perczek, midén az ifju n6, barmennyire
el legyen is hatarozva az ellenallasra, szivesen hallja
fuleibe csengeni a kitéré szenvedély ez édesen izgatd
za vait. Rég ideje, hogy a szép 6zvegy ily egészen uj
és boédito zenét hallott. E szenvedély heve, mely vad-
sagaban majdnem ijeszt6 volt, meglepte s egész lé-
nyében meginditotta Jaliat. Egy perezre ingadozni
érezte elhatarozasat. Az érzéki gyonyoért hajhaszo
kivancsisagnak az a neme fogta el, mely a XVIII.
szazad bizonyos delndit a mez6k pasztorainak izmos
karjaiba dobta.

— Szeretsz hat? Suttoga Mihaly, karjaival ma-
gahoz szoritva 6t.

A n6, mig ajkai némak maradtak, olvadéko-
nyan latszott magat atengedni akarni ... A néma
csondet a saint-cyri toronyodra érczes kongasa szaki-
totta most meg s az éles hangok varatlan csengése
folrezzentette Coudray-nét. Eszébe jutott, mi var réa
s hogy nehéany 6ra mulva hatarozott feleletet kell de
la Guériniére urndk adnia. E gondolatra visszanyerte
mar-mar elvesztett hidegvérét.

Mosolyogva bontakozott ki Mihaly karjaibdl,
mialatt ez vad szenvedélylyel ismételte;

— Szeretsz-e ?

— Nem, felelt a n6, nem igy.

Meghokkenve nézett red, aztan az elfoglalt-
nak hitt tért vissza akarta hdéditani, durva hangon
folytata;
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— Nem lehet kétképpen szeretni ... Az em-
ber szeret, vagy nem szeret.

— Akkor hat, felelt Julia visszahUzédva, s fol-
kelve helyérél, nem szeretem.

— Ah! zGgott a masik megrendilve.

Most § is felallt sJalidhoz kozeledve, kérdé:

— Akkor hat mit jelentettek emez égetd pil-
lantasok és édes szavak, melyekben oly békezil volt ?
Minek a kézszoritas tegnap a szinhazban ? Minek e
légyott, mely édes reményekkel kecsegtetett? . ...
Mindez hat Ures kaczérsag volt csak ?

Coudrayné tagadoélag razta fejét.

— Ha 6&szintén jart el, folytatd Mihaly, mi val-
toztatta meg ily gyorsan elhatarozasat ?

— S ugyan mire képzeli 6n, hogy elhataroztam
volna magamat ?

— Hogy az enyém lesz! ... Vannak pillan-
tasok, melyek altal ép oly tokéletesen atadja magat
az ember, mint a legforrébb csék altal, s e pillanta-
sokban kegyed nem volt fukar.

— On tévedett. ...

— Nem! folytata tompa hangon Mihaly, ha-
nem kegyed valtozott meg.

A szép Julia elgondolta magaban, hogy e fék-
telen természettel nem lesz tanacsos a végletekig
menni, s a helyett, hogy nyilt ellenallasat folytatta
volna, kiblvo ajtékat keresett, hogy lassankint sikul-
jon Ki kezeib6l. Kulénben is mar maga a harcz is
izgalomba hozta s a veszély kdzepette oly kéjes ide-
gességet okozott, minében mar rég nem volt része.
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Merészen szemébe nézett hat Mihalynak s ismét mo-
solyra késztetve szép ajkait, a fiatal ember kezeit a
magééba szoritotta.

— Mily gyermek 6n! suttoga behizelgé han-
gon .. . Legyen nyugodt .... Hisz latja, hogy ke-
zeiben tart s nincs médom menekdlni. ... J6jjén, al-
jon ide mellém”™ adja ide kezeit s értsen meg ...
Ha egyszer kihallgatott, még mindig lesz ideje pa-
rancsoldlag Iépni fel s kovetelni azt, a mit gondo-
lata szerint Igértem.

Maga mellé vonta a kerevetre.

— Mit gondol, hany éves vagyok ?

— Mit tudom éu, felélt az, mit tér6dom vele..
Szeretem!

— Ma-holnap harmincznyolcz éves leszek, ©n
pedig, gondolom, huszonnyolcz. Ez nem kevesehb,,
mint tiz teljes esztend6 kildénbség ... az én hatra-
nyomra. Ez annyit tesz, hogy még tiz év és én odreg
asszony vagyok, nagyanya ... Gondoljon egy kissé
utana s vallja meg, hogy ha ilyen korkilénbséggel
0sszehazasodnank, 6n rossz vasart csinalna, én pedig
ostobasagot kovetnék el . ..

— Hogyan ? ! ... Hebegte meglepetve Ver-
neuil kellemetlendl érintve a hazassagi eszme altal™
mely egy perczig sem fordult meg elméjében.

— Azt mondtam : ha 06sszehazasodnank, foly-
tata nehéz hangon a szép asszony; mert nem akarom
még csak feltevésével sem sérteni annak, hogy még
mas eshetdségre is gondolt volna ... Oly nének, a ki
szabad, és ad valamit magara, ez az egy mod van
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megengedve, hogy oda adja magat annak, a kit sze-
ret, ha ugyan az maga is becsliletes ember és szintén
szabadon rendelkezik sorsaval . .. Ismétlem: biszi-e,
hogy egészen eltekintve attél a nevetséges szintdl,
mely az ilyen 6ssze nem ill§ héazassagokat elma-
radhatlanul Kkiséri, biszi-e, hogy okos, vagy egyal-
taldban lehetséges dolog volna e ketténk kozotti
egyestlés ?

Mihdly, teljesen kihozva sodrabdl, &sszevonta
szemdldeit és hallgatott. E varatlan kérdésre egy-
szerre megh(lt. A becsvagy6 és szamit6 természet,
mely benne lappangott, kezdett Ujra ébredezni s a
legnagyobb zavarban volt, mit feleljen e kérdésre.
Elvenni Coudray-nét, nem nagyon illett szamitasaiba;
aztan meg, habar sok mindent lehet a szenvedély-
szllte Kkitorések és felleng6s eskiddzések szamla-
jara tenni, az mégis csak kellemetlen: ha egy becsi-
letes n§ azt kérdi az embertél, hogy tisztességes szan-
dékbodl szereti-e ? — merészen azt felelni a szemébe :
— »Nem, hanem mas szandékbbll«

— On hallgat! tette hozza Coudray-né, és hall-
gatasa nagyon is sokat mond.

Mihaly izgatottan ragta bajuszat. Erezte, hogy.
a talaj fogy a labai alatt. E perczben helyzete sok-
kal izgatottabb volt, hogysem »a szenvedély jogosult-
sagara« hivatkozhatott volna. Mindamellett is Ki-
akarta magyarazni magat, de Jualia félbeszakitotta s
rozsas ujjait szeliden red nyomva szajara, szolt:

— Nem most, majd késébb.

IHECSVAGYIiOL. 8
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Aztan felséhajtott s fejét a pamlag hatara bo-
csatva le, folytata:

— Nem vagyQk 6nz6 s mind ebben inkabb az
6n, mint a magam érdekét tartom szem el6tt. On
most 1ép élete teljébe, én az érettség tetdpontjan
allok . .. fiatalkori szerepemet én végkép lejatsztam;
most feladatom Ugyelni magamra, hogy minél lassab-
ban vénuljek s 6rkddni leAnyom jovéje folott.. .. Az
on kotelessége sajat jov6jére gondolni s tehetségeit
fejteni, melyek egykor érvényt fognak szerezni ma-
goknak. Az els§ perez mamora utan keser(ien gon-
dolna arra, hogy feloldhatlanul 6sszef(izte sorsat az
enyémmel. E kimaradhatatlan megbanas eshetdségei-
vel tépelédtem ma reggel, midén még fuleimben esen-
gést az az isteni zene, mely tegnap mindketténket oly
szorongasba hozott, s kerestem annak lehet6ségét,
mikép lehessek dnnek tamasza, anélkil, hogy meleg
vonzalmam gatul szolgaljon fényes jovéjének.... Mert
én szeretem ont, Veriieuil, folytatd hévvel szoritva
meg kezét, s vonzalmam tébb az egyszer(i baratsag-
nal ... Es tépelédéseim kozepette megtalaltam a
modot, mely lehetségessé teszi, hogy tartézkodas nél-
kul szoritsam keblemre s azt mondhassam 6nnek:
» Oleljen meg mint mint anyjatl«

— Nem értem, sz6lt Mihaly.

— Taléan nem fejeztem ki magamat elég érthe-
téleg, folytata Coudray-né s csakugyan kényes dolog
is kimagyarazni egy oly érzelmet, mely annyira ritka
és hatarozatlan.. . Vett-e maganak vagy egyszer idét,
leanyomra nézni ?
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— Johanna kisasszonyra! . . . kialtott f6l, von-
tatva, mig lassankint uj és aggaszté vilagossag kez-
dett agyaban derengeni.

— Neézett-e vagy egyszer rea, nem futélagos
kézonynyel, hanem azzal a figyelmes amulattal, melyre
mindennek, ami szép és fiatal, joga van?

— En nem latok mast, én nem csodalok mast,
mint kegyedet! felelt szenvedélylyel Mihaly.

— Edes baratom, Johanna: én vagyok, tizen-
kilencz éves kiadasban, a fakadd szépség minden csa-
bos Igéreteivel, az érzelmek Uide frisseségével, a szel-
lem ama ruganyossagaval, mely engemet mar kezd.

elhagyni. ... A szeretet melegével neveltem fel; belé
csepegtettem magambol mindazt, a mi bennem j6 és
kivanatos . . . Johanna hozzam fog hasonlitani . . .

javitott kiadasban. Menjen, menjen, nem kell nagyon
megerdltetnie magéat, hogy azt vélje, hogy engem sze-
ret, mikor lednyomat szoritandja szivére.

— Soha! kialtott fel az ifja duhvei.

— Miel6tt ily féktelen hévvel nyilatkoznék,
folytata Jualia, engedje befejeznem mondékamat... ,
Mindeddig csak magamrél beszéltem s azon, majd-
nem 6nz6 okokrdl, melyek arra 6szténoztek, hogy
modokat keressek anyai kotelességeimet s barati
gyongéd érzelmeimet 0sszeegyeztethetni. Most tér-
junk Johannara, draga leanyomra, ki szintén joggal
koveteli részét a szerelembdl . . . Szive veréseit ép oly
gonddal kell ériznem mint a magaméit, s ha megval-
tozva talal 6n engemet ma este, azért van, mert csak
ma vettem észre, hogy leanyom ont szereti.

8*
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— Engemet ? hebegte a tanar meglepetve.

— lgen, o6nt, kedves Mihalyom, s ha szemeit
nem homalyositotta volna el ez inkdbb heves, mint
tartés szenvedély mamora, hamarabb rea jott volna,,
mint én, hogy e gyermek szive egyedil énért dobog.

— A legnagyobb zavarban vagyok. Hogy tor-
ténhetett ez ?

— A szerelem magatél j6, varatlanul ....
mondja a dal. Jusson eszébe az a lelkeslltség, mely
mindegyre er6t yett rajta, ne feledje afelolvasas utani
latogatast . . . En mindezt gyermekes pajkossagnak
vettem el6bb; de a szorakozottsdg, a banatos levert-
ség, mely, kivalt miéta én mindennapos lett hazam-
nal, mindinkdbb és inkdbb erét vett Jankan, végre
felnyitotta szemeimet s kiabranditott magamat is-. . .
E gyermek belatott szivembe, miel6tt én bepillantot-
tam volna az dvébe; 6 azt hiszi: szeretem 0Ont, s ez
szerencsétlenné teszi 6t.

Mihaly a naiv g6gtél nem egészen ment megle-
petéssel hallgatta Jalianak tgyes kiszamitassal el6-
készitett s behizelgbr modorban eléadott bizalmas
leleplezéseit. igy hat Johanna szerette; § volt hat az
elsé, ki oly fényes szellemi tulajdonokkal megaldott
szlzies léleknek szerelme hurjait rezgésbe hozza . ...
Bar Johannat mindeddig csak gyerekszamba vette s
bar érzéki vagyai a Julia ragyogdbb és tokélyesb
szépsége irant a legmagasabbra is voltak csigazva e
perczben, férfidi hidsagat mégis a legkellemesebben
érintette e folfedezés. Hatra vetett fejjel, szemeit a
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nyitott ablakon betekintd csillagos égre szdgezve,
néman élvezte a Jalia behizelgd, csabos szavait.

— At fogja latni, folytata ez, hogy nem lenne
tisztességes dolog, ha sajat lanyommal kelnék szerelmi
versenyre, de igen is megbocsathatd nekem, hogy az
on irant taplalt anyai vonzalmamat egyesitsem gyer-
mekem iranti szeretetemmel. Ha 6nnek adom leanyo-
mat, két jogczimem lesz ont szeretni: mint anya és
mint baratné.

— Ne beszéljunk err6l, az lehetetlen! szabad-
kozott Mihdly.

— Ne szakitson megint félbe. Egészen mell6-
z0m azon anyagi elénydk felemiitését, melyek egy Jo-
hannaval val6 egybekelés esetén dnre varnak... Lea-
nyom gazdag, vannak magasrangu*, hatalmas &ssze-
kottetéseink . . . Ha egyszer meghazasodott, konnyeb-
ben és f6leg kedvez6bb kérilmények kozott folytat-
hatja palyajat Parisban ... De nem akarok na-
gyobb sulyt fektetni e masodrend(i kérdésekre ; szi-
vét akarom megnyerni ez eszmének és nem becsva-

gyat ... Johanna magaban is elég becses Kkincs,
hogy barki is, minden melléktekintet nélkil, kezére
vagyjék ... Nem is vagyoni el6nydkért ajanlom e

hazassagot, de 6hajtom azt létrehozni, mint harom
Onzetlen sziv egyesilését, melyben mindegyik meg-
6rizve kulon jellegét, harom nemes vonzalom van hi-
vatva dsszhangzdlag egybefolyni: részemrél az anya-
szeretet, az 6n és Johanna részérél két egymast
imado lélek forrd szerelme ... Es most végeztem;
varom feleletét.
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Bamulom, felelt gunyosan Mihaly, mily sza-
badon rendelkezik kegyed az én szivemmel; de csa-
l6dik asszonyom, ha azt hiszi, hogy oly kénnyen el-
banhatni azzal... En kegyedet szeretem, nem lea-
nyat ... Minek tart engemet, hogy felteszi rélam,
hogy egy nem érzett szerelmet fogok szinlelni akkor,
mikor kegyedet szeretem a szenvedély egész hevével ?

— Nem mondom, hogy szinleljen, hanem kérem,
konyorgok, hogy er6t véve magan, leanyomra vigye
at azt a szerelmet, melyet én el nem fogadhatok . ..
Leanyom fiatal, szép és ont szereti ... Meg fog gy6-
z6dni rovid idén, hogy a valtozas nem lesz oly nehéz,
mint gondolna s veszteni a cserén semmi esetre
sem fog.

— De én nem akarok cserét.

— De annak meg kell toérténni, ismétlé Cou-
drayné parancsol6 hangon és hévvel szokve fel helyé-
rél ; be fogja latni, hogy az iménti bizalmas kozlés
utan, 6n e haz kiszobét csakis mint Johanna jegyese
lépheti at . .. Az én nyugalmam nem jé szamitasba,
de a leanyomé felett 6rkodni kotelességem.

— S ha nem egyezem belé ? kérdé hidegen™
keresztbe font karokkal Mihaly.

m— Ajtdm zarva lesz én el6tt s mi nem latjuk
tébbé egymast. ... Most menjen és vessen szamot
szivével.

Az utols6 szok alatt kilépett a szalonbdl s a
kerti lépcsén leszallva, a racsos kapu felé iranyozta
lépteit. Boszusan vonagl6 arczczal, néman kovetta
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Mihaly ; mikor a kapuhoz értek s keze mar a kilin-
csen volt, visszafordult:

— frjon csak annyit, suttoga, igen vagy nem, s
én érteni fogom.

S kénnyedén bucsut intve, csabos mosolylyal
folytata:

— JO éjt baratom! nem mondok isten hozza-
dot, mert viszontlatjuk egymast, nemde ?

Mint almabdl folriasztott ember, Iépdelt Mihaly
a saint-cyr-i utéon haza felé. Gépies egyformasaggal
haladott s nem tudta visszanyerni hidegvérét, annyira,
hogy dult gondolatainak széthullott lanczszemeit dsze-
flzze s egész lényét a fajdalmas kiabrandulassal ve-
gyes néma diih fogta el. Agyaban mint halalharang
tompa zugasa kongott felvaltva az utoljara hallott
sz6: Igen, nem!. . . Isten hozzad, viszontlatas! Ejfél
felé lakasa elétt talalta magat, a nélkdl, hogy jé for-
mén tudta volna, mely utén kerilt haza. Ereinek Il&-
zas lUktetése azonban s a gyors lélekzet-vétel, mely
mellét emelte, bizonyitékul szolgélt, hogy lazas siet-
séggel tette meg atjat.

Szobéajaba érve, az ablakhoz uUlt. Fejét kezeibe
hajtva, megkisérlette gondolkozni s eszméit rendbe-
szedni. A sértett biszkeség érzete emelte fel benne
fejét legel6szoér. — Azt hiszi, hogy aruba bocsatom
szivemet? kialtott fel dihosen. .. Odadobja nekem
lanyat, mint a kutyanak oda dobjak a csontot, csak-
hogy menekiljenek téle; s azt meri hinni, hogy én
valaha beleegyezem ez undok vasarba? ... Nem, asz-
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szonyom! még nem jutottam odaig! . . Inkabb sdba
sem lépem at a Chambrerie kiiszobét!

S mig a Chambrerie sz6t kiejtette szajan, lelki
szemei el6tt megjelent a szép 6zvegy fényesen beren-
dezett lakasanak képe, viragos verandajaval, a sotét
gesztenyefak arnyaban. Az az érzés fogta el, mint va- .
lakit, a ki énként megy szamdizetésbe s tavolrol még*
egyszer visszafordulva, megpillantja a szeretett lakot,
melyhez nem térend tébbé vissza. Annyira megszokta
harom ho6 dta csaknem minden nap megtenni az utat
e villa felé, hogy e megszokas mint egy masodik ter-
mészetévé valt. Nyugtalansaggal tette maga elé a
kérdést, mi fog vele térténni, ha elmarad a megszo-
kott ut ? Aztan, mint a becsvagyok és kartyasok ren-
desen, babonas is volt. A Ohambrerieben tett latoga-
tasok a legpontosabban 6sszefligtek legelsd sikereivel
s Ugy tetszett neki, hogy mihelyt hatat fordit a Coud-
rayné hazanak, fényes jovének indult sikereinek esé-
lyei is azonnal megvaltoznak. E nydjas lakot taliz-
mannak nézte, melynek elvesztésétél reszketett. Mi-
alatt e kellemetlen gondolatok zavart tomkelegben
kovalyogtak agyaban, o6lomsulylyal nehezedett sze-
meire a kimerultség el6idézte alomkorsag, s tompa
zsibbadas fogta el tagjait. Tobb mint egy draig volt
e félelemszerti onkiviletben elmélyedve, mely ideig-
lenesen megszabaditotta gyodtré gondolataitdl. Mi-
dén ismét folnyitotta szemeit, az utcza s a szemben
levé fasor setéten terlltek el elétte. Az éji fris
lég husitéleg hatott red, idegei visszanyerték rugé-
konysagukat s nyugodtabb kedélylyel vetett szamot
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a helyzettel? melyet Julia varatlan megfordulasa te-
remtett.

— Ne tdlozzunk semmit, monda magaban ;
oktalansag lenne, az dndsségen ejtett egyszer(l sebet
igen komolyan venni. Megeskitidtem, hogy Julia enyém
lesz ; kisiklott kezeimbd6l; mindenesetre bosszanto;
de nem vagyok tébbé gyermek s nem szabad gyerekes
boszusagbol j 6vomet koczkaztatnom ... A Don Juan
szerepét jatszani: hagyjuk a jardataposéknak és
szUkeszlieknek. Nekem mas kilatasaim vannak, s bo-
torsag volna a legelsd lépcs6t, mely kitlizott czélom-
hoz vezet, koénnyelm( kézzel dsszetérni. Kildnben is
Jalia iranti szerelmem pusztan érzéki fellobbanas;
annal kevésbbé lehet okom e puszta szeszélyre tulsa-
gos sulyt fektetni.

Felallott s lassu léptekkel méregette szobajat.

— De ha mar egyszer lemondottam Coudray-
nérol, flizte tovabb gondolatait, mi okon jatszanam
leanyaval szemben a rideg érzéketlent? Ha Johanna
szeret, micsoda oktalan albecsiletérzés késztene a
megvesztegethetlen és szivtelen hés alarczat venni
magamra? Minden okos ember szembe nevetne. Jo-
hannat kissé igen hevesnek és szeszélyesnek tartom,
Je szép, szellemes és tele van nemes lelkesedéssel ., .
Legfolebb kissé a kezembe kellene vennem nevelé-
sét. Ennyi az egész ... Aztan szép vagyonais van ...
Ha elveszem, magam is gazdag leszek .... gazdag, a
mi annyi, mint figgetlen és ura sorsomnak, mely ke-
mzemben lesz ...

Megallott. Szobaja csdndében csak fali 6réaja-
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nak egyhangl ketyegése volt hallhatd; e szabalyos
és éles ketyegés mintha vel8ibe hatolt volna be, visz-
hangszeriileg kialtotta Mihaly fileibe:

— Gazdag leszel! . . gazdag!. ..

Ismét ablakaba konyokolt ki. A szemben levo
kert sotét lombozatanak levelei mintha megmozdultak
volna. Most egyszerre fris fuvalom hozta rezgésbe a
lombokat s a fak csucsain a felkel6 hold ezlstdés su-
gara siklott végig. Aztan a tavoli lathataron megje-
lent a teli hold hoéfehéren, szlizies tisztasagban
mint oltar elé 1épd ara™ s szelid fénye egész teljében
esett az ifju tanar mélazé arczara. Mint szerencsés
el6jélt dvozolte e bajos latvanyt s annak mocsoktalan
tiszta vilaga és Coudray Johanna mosolygo képe édes
o0sszhangba egyesilten vonultak el lelki szemei el6th

— 0 szeret! gondola; 6 szeret!... S nekem csak
kezemet kell kinyUjtanom utana, hogy enyém legyen.

lgaz, hogy ugyanekkor egy bels6 hang élesen
felelt vissza.

— De te, te szereted-e ? . . . szereted-e ?

— EIlég az abrandokbdl! mormoga fogai kozt,
betéve ablakat és leeresztve a fliggonyt.

Ledobta magaro6l ruhait és izgalmas alomba
merult.

VIII.

Coudray-né nem csalédott szamitasaban: Ver-
neuil M:halyban er6sebb volt a becsvagy, mint a Sfe-



123

relem. Harmadnapra levelet kapott a tanartél, mely-
ben csak e par sz6 allt: »Tehéat igen ... beleegye-
zem megkisérleni, hogy mast szeressek, mint kegye-
det, s barmily aldozatomba keriljon is, visszatérek
hazaba, ugyanazon feltételek alatt, melyeket maga
irt elém.«

Par nappal azutan megjelent a villaban. Azon-
kdzben a szép Julia véglegesen Kkijelentette de la
Guériniére urnak, hogy a felajanlott kezet és nevet
elfogadja, csakhogy okos asszony létére minden es-
hetéséget szamba véve, kikdtotte, hogy egybekelés!
tervik még néhany héig titok marad.

— Terveim vannak leanyom férjhez adasara vo-
natkozo6lag, magyarazgatta a vén szerelmesnek, s mind-
addig, mig minden rendben nincs, kilonds sulyt fekte-
tek red, hogy az emberek s maga Johanna is, mit se
tudjanak leend6 hazassagunkrdl. igy sokkal helye-
sebbnek tartom és remélem, 6n is osztozik vélemé-
nyemben.

De la Guériniére ur, tulboldogan, hogy czélt
ért, sietett kijelenteni, hogy szép imadottja minden
6hajtasa el6tte parancs s hogy egészen szabad kezet
enged neki.

Mikor Mihaly legel8szor lépett Ujbol a kis sa-
lonba, mely tandja volt kudarczanak, nem volt ereje
zavarat és izgatottsagat elrejteni. A szép Julia mo-
solyogva ment elébe s kezét nyujtotta.

— Edes baratom, szolitd meg, kitalalva, hogy
szavakat keres, melyekkel gyors valtozasat igazolja s
megel6zendd minden kinos magyarazatot, édes bara-
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tom, mell6zzUk egészen a minapi egyuttlétink alkal-
méaval torténteket. . .. Minden koztink marad és
senki arrol tudomassal nem fog birni soka. Felesleges
emlékeztetnem megallapodasunkra. Johanna lent van
a kertben, keresse fel .. . Jovére minden gondolata,
minden pillantasa egyedil az 6vé.

Mihaly néman hajtotta le fejét s ellenkezés
nélkdl lépett ki a kertbe. Kiszamitott lassusaggal
haladott a kanyargés kerti 6svényeken végig, meg-
megallva egy-egy rézsabokorndal s tan el6szor életé-
ben volt zavarban, hogyan kelljen megkezdenie Jo-
hannaval a beszélgetést. Az utolsé6 kanyarulat végén
egyszerre a lugas el6tt allt, melynek belsejében a kis
kerti asztal mellett Johanna ult.

A fiatal leany fehér és voros csikos ruhat viselt;
magasan felféstilt hajaval, melynek egyes apro furtéi
homlokara estek ald, Watteau-képhez hasonlitott.
Olvasott, vagy inkadbb csak abrandozott, kezében
kényvvel. A léptek zajara folvetette szemeit, megpil-
lantotta Mihalyt s kénnyed pir futotta el arczat.

— Mamét keresi ? szélt, mikor mar egészen
kdzel volt hozz4a; bizonyosan a kis salouban lesz.

— Tudom, felelt a férfi, azt is tudtam, hogy
kegyedet itt talalom.

— Valdban! kialta fel, némi gunyt vegyitve
hangjaba és mégis ide jott? ., .S ugyan mi fontos
kozleni valéja lehet velem ?

— Vagytam kegyedet latni ... Xem elég ok
ez arra, hogy félkeressem ?
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A fiatal leany nagy szemeket meresztett s fejét
csovélta.

— S ez meglepi kegyedet ? — kérdé, mellé tlve
a padra.

— Hogyne, ha latom, hogy az én tarsasagomat
a mamaé elé teszi . . . De hat, egyszer nem szamit!..
Oh! tévé hozza, félbeszakitva a nehany magyarazé
szO0t hebegd Mihalyt, soha se eréltesse magat . .. En
ismerem egészen a magam értékét; igen gyermekes,
igen szeleverdi vagyok én még, hogy sem oly komoly
ember, mint 6n, szivesen tarsalogna velem.

— Azt hiszem, felelt Mihaly mosolyogva, két-
szeres tévedésben van kegyed; én nem vagyok
annyira komoly, mint képzeli, kegyed pedig nem
annyira gyermek, minta mennyire mutatja.

Mig gy szolt, meréen nézett red. A fiatal lany
masodszor is elpirult s élénken felelt:

— Honnan gondola ezt? Azt hiszi, hogy én
masnak adom ki magamat, mint a mi vagyok ? Akkor
rosszul ismer . .. Egyetlen érdemem a természetes-
ség s liogy ugy adom magamat, a mint az Isten te-
remtett . . . Ha 68szinte akar lenni, be fogja vallani,
hogy épen ez a sajatsagom artott nekem legtdbbet az
6n szemeiben.

— Kegyed tréfal.

— Dehogy . .. ljassa, mikor a felolvasas utani
nap elmentem 6nhdz, hogy elragadtatasomnak Kkifeje-
zést adjak, 6szintén azt hittem, hogy ezzel o6nnek
oromet okozok s pedig legels§ szavaib6l mar megér-
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tettem, hogy lépésemet illetlennek is nevetségesnek
is tartotta.

A szlizies artatlansag kivancsisagaval szogezte
kék nagy szemeit Mihalyra, mereven, mint ha legrej-
tettebb gondolataba akarna behatolni, s mivel meg-
jegyzése talal6 volt, a fiatal tanar nehezen tudta el-
viselni merészen szUrd tekintetét.

— Csalodott kegyed, felelt némi zavarban,
vagy legaldbb is félremagyarazta szavaimat, melyek
egészen rokonszenvembdl eredtek ... Akkori lépése
meggondolatlan volt, s én reszkettem az esetleg kelle-
metlen kdvetkezményekért. ... De magamtartasaban
nem a biré szigora, hanem a jo barat aggodalmai
nyertek Kifejezést.

Johanna mélazé arcza egyszerre foldertlt. Aj-
kai kinyiltak s a bajos mosolyban két gyonyoérd fog-
sor fehérlett. Mint fellegek kézul egyszerre Kkitérd
napsugar, mely az el6bb komor tajat ragyogvanya-
val elonti.

— igy héat jo baratunk vagyunk? kérdé.

Mihaly csodalattal telt el e szellemes arcz-
kifejezés rogtoni valtozasan, s a fiatal leany moso-
lydnak Ude baja, a szlziesen tiszta és mégis lelkesult
tliz, mely szemeiben égett, rezgésbe hoztak szivét.
Most vette el6sz6r észre, hogy Johanna igéz6 szép,
s tisztdban volt vele, hogy beleszeretni e fiatal lanyba,
nem nagy er6lkodésbe fog kerdlni. Nem volt meg
benne, igaz, az anya érzékekhez sz6l6, Kihivo szép-
sége, de egész megjelenésén valami oly tiszta baj 6im
16tt el, arczanak szellemes kifejezése, parosulva a
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-gyermeteg pajkossag hevével, oly elragadé volt, hogy
Mihaly mintegy elkdvilve allt elétte. A dds hajzata-
bél, ruhaibol felszallé illat kdzvetlentl, jotékonyan
hatott, mint a mez6k vad viragaié, mig Coudray-né
csabos szépsége részegitett és megzavart, mint a jaz-
min nehéz illata. A fiatal tanar 6romteli tekintete
hosszasan mélyedt a fiatal lany szemeibe.

— J6 baratok, felelt, mindig azok voltunk s remé-
lem, hogy baratsagunk még szorosabbra fog flizédni.

Johanna arczara ismét az aggaly és képzel6dés
kifejezése ult.

— Mi ez? kérdé az ifju; bantottak szavaim?

— Nem, felelt a lany, de akarja, hogy nyilt le-
gyek— felemelte egyik ujjat, s megfenyegette Mi-
halyt. Vallja be, hogy mama van a jatékban.

— Nem értem kegyedet, felelt a tanar, zavarba
hozva a Johanna éles latasa altal.

— Joszantabol jott hozzam, felajanlani ba-
ratsagat ?

— Egészen jé szantémbol.

— Hm! ... Mert lassa, én nagyon 0nz6 va-
gyok, s azt akarom, hogy a vonzalmat, mely felém
fordul, egyedil magamnak kdszénhessem.

— lgaza van . .. Tegye az enyémet probara.

— Legyen! ... ime kezem a felajanlott a sz6-
vetség jelédl.

Oda nyujtotta kezét. Mihaly egy perczig a ma-
caéban nyugtatta azt, egy nemével az 6nvadnak gon-
dolva vissza arra, hogy par nappal elébb ép ily mele-
gen szoritotta meg Julia csalfa kezeit.
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E naptél kezdve alland6 udvarléjava lett Coud-
ray Johannanak. Ep oly gonddal, a milylyel az el6tt
kereste a Julia tarsasagat, 6rizkedett most, hogy vele
négyszem kozt legyen. Csak lopva mert rea nézni,
mindig félt, hogy gunyos Kkifejezéssel fog a szép 6z-
vegy ama gyors valtozasra czélozni, melyet oly szé-
gyenletes engedelmességgel hajtott végre. Egyébirant
ép annyira félt egyedil is lenni, és rettegett, hogy sa-
jat lelkiismerete fogja szemére vetni ama becsvagyo
indokokat, melyek Johanna felé vonzottak. Igyekezett
6nmagaval elhitetni, hogy menten minden 6nz6 czél-
tol, csupan a fiatal leany ifja baja elétt hédolt meg-
Lassankint annyira ment, hogy meggy6z6désévé valt™
hogy beleszeretett volna Coudray Johannaba, ha nincs
is vagyona s egyetlen gazdagsaga szellemes szépségé-
ben all. Mi kilénés van abban, ha egy szeretetre-
mélto, rokonszenves leanyt néul vesz, a ki hozza még
szereti is 6t. Tehetett-e arrdél, ha jovenddébelije a vele-
szlletett fényes tulajdonok mellett szép vagyonnal és
hatalmas Osszekottetésekkel is bir ?

A mi Johannéat illeti, 6 sokkal buszkébb volt
arra, hogy a fiatal tanar vonzalmat oly varatlanul
megnyerte, semhogy sajat érzelmeinek részletezésébe
bocsatkozott volna. Abban a korban volt még, mikor
a szerelem 6nmagaban boldogitni tud s Verneuil sze-
relme sokkal hizelgébb volt, mintsem lelkesedéssel ne
fogadta volna. Lelki szemei most is ott lattak Mihalyt
a felolvasd asztal mellett, amint az 6 sajatosan cseng6
hangjaval tapsokra ragadja a hallgatdsagot. Szerette
hinni, hogy szive valasztottja egykoron hirneves ember
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lesz és hizelgett neki a gondolat, hogy &6 batoritotta,
6 volt az elsé, ki megjésolta dics6ségét. Abrandozasai
kdzepett, vagyai netovabbja volt mindig egy kolté,
vagy m(ivész, vagy hires szénok neje lenni. Mihaly
minden kétségen kivil hivatva volt a politikai palyan,
vagy az irodalomban Kkivalé helyet foglalni el. Ra-
gyogo szonoki tehetsége, eszméinek magas ropte s
értelmi miveltségének sokoldallisaga elegendd bizto'-
sitékot nyujtanak, hogy mihelyt a parisi kordkben
megjelenik, a kozfigyelmet magara vonja. lgen, Pa-
risba fognak mennis 6 lesz mulzsaja, dicséségének
részese, mert egy perczig sem kételkedett tobbé az
ifjo tanar vonzalméban. Erezte azt titokzatosan fej-
16dni; kéjérzettel szivta magaba a fakadd szerelem
els6 zsengéit, melyek édesebbek maganal a szerelem-
nél. Ordmteli remegéssel varta a perczet, midén Mi-
haly meg fogja szélitni: »Szeret-e? Akar-e ném
lenni ?« Valami rejtelmes édesség volt e varakozasban,
mely kdnyeket csalt szemeibe, ha esténkint, mig dus
hajfonatait bontotta ki és a napi eseményeket szemei
elétt elvonulni engedte; ha eszébe jutottak a fiilébe
sugott gydngéd szavak, a minden szénal olykor éke-
sebben sz6l6 cséndes mélazas, a néma kézszoritasok,
végre a dallamos Adagio, mely mindig egy, és
mégis mindig elragado volt.

Es Igy mindketten, kisebb nagyobb mértékben
o6ntudatosan, altattdk magokat. Mind ketten mélyen
gydkerez6 vonz/lopinak tartottak azt, a mi sajatlag
csak a felszinen uralkodott. A szerelem™ melyrél azt
képzelték, hogy szivok mélyébdl fakad, valéjaban nem

BECSVAGYBOL.
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volt egyéb, mint két izgatott agy fdlpezsdilése, el6-
idézve egyiknél a képzelmi erd tulfesziltsége, masik-
nal a rideg becsvagy altal; s a jové boldogsaga,mely
kiszinezetlen jelent meg szomjas lelk(ik elétt, csak
annyi tartéssagra szamithatott, mint a pusztak déli-
babja, mely megjelen a tavoli lathataron, hogy aztan™
ismét orokre elt(injék.

Azonban Mihaly, bar mind s(ribben jelent
meg Chambrerie-ben, nem nyilatkozott oly hatéaro-
zottsaggal, mely czélzatai irant minden kétséget Ki-
zart volna. Mintha habozott volna, hatarozottan le-
kétni jov6jét. Du Coudray-né kezdett tUrelmetlen-
kedni. Csak Johannanak nem volt hosszl ”~z id6, csak
6 érezte magat egészen boldognak az elsé szerelem
bodito légkdérében. Neki a nap mindig ragyogva kelt
fol, mindig uj és édes éromoket hozott. Unnep unne-
pet kovetett a villdban ; kirandulasok és estélyek val-
takozva szorakoztattak a vendégeket. Sokan latogat-
tak a kérnyékbeli nevezetesebb kastélyokat s a szol-
galatra kész vezeté mindig Guériniére ur volt.

Egy Izben az Indre-vélgyon fel, Azay-t61 kezdve
egész Montbazon-ig terjedt a kirandulas. Junius vége
felé jart s a természet teljes pompajaban ragyogott.
A folyé mentén hiazédoé lankas oldalokon, széll6k és
gesztenyések kozott odon tornyokkal ékitett kasté-
lyok, kuisz6 novényekkel fedett mosolygd villék,
fugefaktol arnyalt virdghazak valtakoztak az élénk
z6ld hattéren, mig a volgy mélyében a kanyargé Indre
habjai locsoltak az érett kalaszokkal diszl6 mezéket.
Coudray-né eleséget is hozott magaval a kocsiban s a



131

tarsasag egy arnyas berek szélén a flibe letelepedve
reggelizett, élvezve a gyonyor( kilatast a folyam altal
szelt tavoli tdjékra. Nem mesze egy maganosan alld
malom kereke hanyta magasra a tajtékoz6 vizet s a
merre a szem latott, viragos mezék tertltek el. A la-
baik alatt elterdlé rét annyira el volt lepve tarkalld
viragokkal, hogy Johanna nem birta tovabb legy6zni
vagyat és anyjat Guériniére urral ott hagyva, kénnyed
léptekkel szaladt be a volgybe, kisérve Mihalytol.
Hajadon fejjel, elhagyva napernydjét és ruhajat
felfogva, konyokig feltiirt ujjakkal, kéjittasan gazolt
a magas flben, most ruhajat szabaditva meg egy-egy
tuskés novénytdl, majd véresre szart ujjait tordlve
meg, olykor csip6ig elmertlve e viragtengerbe s 6ro-
mében folkialtva, mihelyt egy-egy ritkaszép viragra
bukkant. Mihaly, nyugodtabban és nehezen haladva
utana, lépésrdl lépésre kovette. Nehéz lépteivel nem
egyszer bonyolédott bele a kisz6 novények tomkele-
gébe, mig Johanna, kénnyen mint a madar, siklott
tova minden akadalyon. Olykor majd egészen elme-
rilt a fiatal lany a slriségbe s Mihaly nem latott
egyebet a bajos alakbél mint a magasra emelt karo-
kat s a napsugaraktél megaranyozott széke fejet;
aztan egeszen eltiint szemei el6l. A legazolt viragok
himpora mint koénnyed illatos felh6 emelkedett fel
korulotte; az ég6 piros mak, az aranka és a zsalya-
virag élénken tarkaztak a sotétzold mezét; a kozeli
csererdében panaszosan bugott a vadgalamb; a folyo
habjai halk locscsanéassal siklottak tova, s a nap
fényl6 sugarai megtdrdédve sz(irédtek a nedves part-
od
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jok fuvébol felemelkedd parakon at. A kék ég mo-
solygasa, a pazsitszényeg balzsamos illata, a folyam
halk mormolésa, minden, minden szerelemre intett.

Most djra elérohant Johanna, mindkét ke”e.
teli viraggal, karjai, nedvesen a harmattdl. A mint
a szalas novények s(r(ijéb6l kibontakozott, olyan
volt, mint fiatal araté-leany kévéjével vallan; zoéld
levelek s harangvirdg kék szirmai tapadtak homlo-
kara vagy vegyultek hajfonatai kozé, szemei égtek az
oromtél, bajos mosoly ult ajkain.

— Oh! Johanna! kialtott fel Mihaly elbdvoélve,-
mily szép, mily igéz6én szép kegyed!

Oly szivb6l joév6 volt az 6szinte csodalat e fel-
kialtasa, hogy Johanna vonasai égtek a gyonyortél.

— Valéban ? val6ban szépnek talal ? kérdé
dromteljes izgalommal.

— Hisz maga is tudja ... Hanyszor mondhat-
tak mar ezt kegyednek!

— lgaz, de soha sem hallottam oly gydnyorrel,
mint most.

Egy percznyi csénd allt be. Johanna szikraza
szemekkel, Kigyult arczczal rendezte viragait. Mihaly,
most el6szoér mélyen megindulva, névekvd csodalattal
nyugtatta rajta szemeit. Arczanak komoly, olykor
szigoru kifejezését szelid lagysag valtotta fel s szemei-
ben nedves sugar villant meg.

— Mikor méasok mondak, hogy szép vagyok,
kezdé megint Johanna halkan és lesutétt szemmel,
mindennapi értéktelen szoknak néztem és kdzonyods-
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maradtam ... De 6n nem igen bd6kez( a bokokban,
nem am! ellenkezé6leg, és ép azért ...

— Ep azért? ...

- — Szivemhez sz6l, mert érzem, hogy szivbdl j6.

— Es érzi-e azt is, hogy szeretem ? kérdé sut-
togva s hévvel ragadva meg kezeit.

Johanna becsukta szemeit. A boldogsdg mamo-
rdban kezei kinyilottak s viragai ruhaja reddin végig
siklottak a foldre.

— Hiszi-e, hogy szeretem ? ismétlé az ifju el-
fojtott hangon.

— Hiszem, felelt remegé ajkkal a leany.

— Es kegyed, draga gyermek, akar-e szeretni
viszont ?

— lgen ! felelt az hatarozottan.

— Koszonet, készonet!

— Koszonet, miért? kérdé Johanna nagyra
nyitva szép szemeit.

— Hogy felesége akar lenni egy szegény, igény-
telen tanarnak.

Johanna kecsesen vont vallat.

— Menjen, menjen, monda mosolyogva, az alsze-
rénység rosszul all 6nnek... On nagyonjol ismeri sajat
becsét s én lehetek biszke, hogy ily férfi valasztasa
ream esett.

Latva, mily lelkesult hittel van eltelve érdemei
irant, némi aggalyok kornyékezték Mihalyt. Bar aka-
raterejének hatalmaroél maga is mindég mélyen meg
volt gy6z6dve, megrettent, midén elgondolta, mily
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rendkivil nagy fogalmakkal van eltelve Johanna az
6 értékérdl és jovojérdl.

— Ne kecsegtessiik magunkat talzé remények-
kel, monda; én nehéz palyamnak még csak kezdetén
allok; sulyos kiuzdelmekre lehet kilatasom s bizo-
nyara a csalédasok sem maradnak ki.. . Talan eljon
az id6j midén megfogja banni, hogy sorsat az enyém-
hez kototte.

— Soha! felelt a lany szilard hatéarozottsaggal
emelve fol fejét; oldalan leszek, hogy batoritsam akiz-
delmek draiban és részt kérek majd dics6ségébdl is!

— Es részt fog kérni a csalédasokbdl is ?

— Miért ne? szélt kétked6 mosolylyal; nem
fogunk-e egyestlni for beller, fér wor se,
mint az angol mondja: a jo és balszerencsére?

— Szeretlek! szeretlek! ismétlé az ifju, kezeit
csokokkal halmozva el . . . Most, hogy ketténk kozt
minden rendben van, egyedil a mama beleegyezése
hianyzik. . .

— Oh! arrél bizonyos vagyok... Menjunk
kérjuk ki azonnal.

— Hogyan ? most rogtén ? veté ellen Mihaly
némi zavarral.

— Miért ne ? Mentdi elébb, annal jobb.

— Legyen! menjunk hat! suttogd a mésik s a
lankas oldal felé fordult.

De Johanna mozdulatlan maradt; egy gondo-
lat villant meg agyaban. EImélazott s arczdn a top-
rengés kifejezése Ult.

— Hallgasson redm, szélt mohd sietséggel ra-
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gadva meg Mihaly karjait, egy kérdést kell 6nhdz in-

téznem ... Mar tbébbszér akartam ... igérje meg,
hogy nyiltan felel reé. . .
— igérem!

— Sokaig azt hittem, hogy mamaba szerelmes és
csa” rea gondol.

\ — Ming kilénds gondolat, mondaaférfi fejét el-
forditva.

— Semmi kulonés sincs benne. Mama szazszor
szebb és igéz6ébb mint én s nagyon érthetd lett volna®
ha 6n, n"ki adja az els6bbséget.

— lehet, felelt a tanar kinos zavarban, de a
szerelem nem okoskodik, hanem 6nkénytelendl j6.

— E Szerint soha sem szerette 6t, igazan nem ?

Az iffTi tanar egy perczig habozott; nehezére
esett ily arczai™anul hazudni, de hamar meggondolta,
hogy a kérGim”~yek altal kényszeritve van rea.

— SohaiNfelelt hatarozottan, de kinos meg-
erdltetéssel. \

A leany me~dnnyebbtlve lélekzett fol.

— Bocsasson meg, de hetek 6ta annyira ban-
tott e gondolat, hogmisztaba akartam jonni.

— Szeretlek, eWedil tégedet szeretlek, Jo-
hanna'!

S mivel mar harmadszor ismételte e hazugsa-
got, dsszerezzent, midén ~yszerre a Coudray-né éles
hangja Utotte meg fuleit, mint lekialtott a tet6rél:
— Fel, fel gyermekek! Id”~e haza menni! . .
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Egy héttel azutan, a saint-cyr-i templomban
kihirdették a Coudray Johanna és aVerneuil Mihaly
hazassagat.

1X.

Kerékzorgés, kocsisok éles hangja és lovak la-
banak csattogasa toltdtte be zajaval a Barbet-mczat,
melyben a Gruériniére-ék altal lakott haz allt/1874.
februar hava jarta s a kemény fagy még dére”itette e
kévezet tompa diborgését. Egy hava ma” bogy a
szép Guériniére-né minden szerdai nap n”‘gnyitotta
termeit. A széles kapubejaré mindkét szunya tarva-
nyitva volt: a gazldmpa reszket6 fényétél megvila-
gitott o6blés ivezet ald minden perczbm uj meg uj
kocsik robogtak be s tették le a prén/es feldltikbe
barkolt parokat, mig a vendégek serényebb része
felhasznadlva a kemény fagy altal /eldidézett szaraz
idét, allig behtzva magokat meW téli kabatjaikba,
félkeztylvel keziikdn, csak Ggy gyatogszerrel suhantak
a vendéglaté haz kapuja elé.

Az estélyre megnyitott térmek a foldszinten
voltak. Legelébb jott a barna /télgygyei burkolt be-
1ép6, 6donszerl buatorzataval / azutan az els§ szalon,
jobbra bejaréval a pipaz6 szdbaba, balra a virag-te-
rembe, melynek egyik, Uv/ges oldala a kertre szol-
galt; végre a hattérben a tndéries vilagitasban Gszé
nagy szalon. A szarnynélkili széles ajtébejarok ne-
héz szovetd, keleti fég~nyokkel voltak diszitve. A
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pipaz6 szoba egészen japan lzléssel volt kiallitva: a
falak mellett alacsony divanok vonultak végig; a
fresko-festményekkel boritott falak, valtakoz6 mezék-
ben egymasba fondédd viragflizéreket tluntettek fel,
inig a kereken futd széles fénymazos falszalagokon
japani tanczosnék dombormivi alakjai diszelegtek
rikité szin( ruhaikban, sima arczukkal shosszu tlkre
-szedett fekete hajfonatokkal. A viragszalonban fest6i
nsoportozatu délszaki névények himbaltdk majd pal-
inaszerl, majd dardas,leveleiket, melyek fényes zdld’
jén kellemesen sz(rédott at a viragok sdrdjébe rej-
tett lampak viladga; a kdzépen mohval és vizi nové-
nyekkel diszitett medenczébdl székékuat vetette fel
krisztalytiszta vizét, melynek halk locscsanasa ossze-
folyt a teremben zajg6 tarsasag morajaval.

Ejfél felé jart az id6, de egyes kés6 vendégek
még egyre szallingéztak. Az estély tet6pontjan allt"
A nagy szalonban a ndi tarsasag egyutt Glve hallgatta
egy szép fogairdl s pezsgé nevetésérdl hires szinészné
szavaldsat; a n6i hallgatésdg kozé alig egy két feérfi
furakodott be s fekete ruhajok, mint megannyi légy a
tejben, ugy utott el a n6k meztelen vallaitol és vilagos
toillette-jétdl. A férfisereg tobbi részeszét volt oszolva
a mellékhelyiségekben, hol csoportokban beszélgettek,
s legyezgették magukat clague-jokkal vagy torulték
zsebkenddikkel izzadt homlokukat. Mert a szamtalan
lampa melege, a kiilonben is zsufolasig telt termek leve-
g6jét majdnem elviselhetetlenné tette,s aviragok hoditd
illata, a pipazo6 terembdél lassankint atszivargé finom szi-
varfusttel vegyulve, nyomaszt6 rekkendséget idézett el6.
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A pipaz6 terembe csak elvétve verédott be a
szinészn6 éles hangu szavalasabdl egy-egy sz6 s igy a
jelenlevék félmentve gondoltak magokat a kotelesség-
t6l, hogy hallgassak. A szivaroz6 tarsasag csaknem Ki-
zarolag miivészekbél vagy Irokbol allt; azonnal fol-
lehetett ezt ismerni arczvonasaik mozgékonysagabdl,.
szemeiknek tlizes és egyszersmind bagyadt kifejezésé-
rél, taglejtéseik élénkségerdl s tarsalgasi modorukrol,
mely jellemzé voltaval egészen elutétt a kozdnséges
halandék szokasaitél. A tarsalgas itt rendkivil élén-
ken folyt; minden targyd minden napi kérdést futélag
érintettek s mind ezt oly gyorsan valtakoz6 egymas-
utanban” oly fesztelen kénnyedséggel, oly szellemesen™
hogy az embernek sziikségtelenil is az agrol-agra ug-
randoz6 mokuska vidor szdkdécselése juthatott volna
eszébe.

— Mit ad az idén a szalonba ?

— Semmit. ... a kormany rendelt meg nalam
egy oriasi jelképes valamit, a mit senki sem fog meg-
nézni : »A semmit6szék megvaltoztat egy halalos Ité-
letet.« Akkora, hogy ide latszik.

— Ott volt a Gymnase el6adaséan ?

— Ott, milyen héség ! mi ? kiallhatatlan volt i

— Ni ni! nem avolt foldmivelési miniszter fele-
sége az ott ? Ott, ott! a hajaban cseresznye-fizér . ..

— Jelvénye letlint dicséségének ... Tiz esz-
tend6t vénilt a minisztérium bukésa dta! . .
— Nagyon kovetel6 vagy ... Gyonyorld sze-

mei vannak s én tudok valakit, a ki nagyon rajong
orettok . . .
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— Az absyntért is rajongunk, pedig ugyancsak
keser(... Savanyu arczkifejezése pompasan illik férje
bakldvéseihez.

— J0 estét, Gagniere! te is jarsz ide?

— Ma el6szor . .. Egy ismer6som hozott ide.
Es te?

— En mar amult év szerdain is mindig itt
voltam.

— Akkor héat ismerned kell a haziakat. Kicso-
dak, micsodadk ezek a Guériniére-ék ?

— Pajtas, a mi a néket illeti, nagyszert ... A
férfiak, azok halalra unalmasak. Amen.

— Csak 1871 6ta laknak Parishan ?

— lgen, a Thiers-kormanynyal tartottak bevo-
nulasukat. A habora alatt Guériniére-né nyilt hazat
tartott Tours-han, hol az oda szorult politikai nagy-
sagok mindennaposak voltak . .. Akkor kezdett di-
vatba jonni s mikor a kormany Parishan Ujra szer-
vezkedett, &k is ide telepedtek, hogy a megkezdett
életet folytassak.

— Gazdagok?

— Szézotven ezer frank jovedelem, tgy mondjék.

— Vesznek képeket ?

— Hova gondolsz ? Alapjaban afféle hour-
geois-népség biz az, a mit magok rostelnek legin-
kabb s szeretik adni az elékelét . . . Mindig a tulzas-
ban és klilénczkddésben tetszenek maguknak, nehogy
valaki kézonséges embereknek nézze. A festészetben
impressionalistak, a zenében wagneristak, az iroda-
lomban naturalistdk, de mindezt csak Ggy ni, hogy
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épen latszassanak yalaminek, de érteni, nem értenek
egyikhez sem . .. Guériniére, a tokfilko, véres verité-
ket izzad, ha vagy egy rossz képet kell az arverésen
megvennie. Mint abunda, ugy alszik, haa Tristéan
és I solde kettését kell végig hallgatnia s fogadom,
most is horkol valamelyik szogletben ... A két asz-
szony ellenben Uszik a nagy vilagi arban. Guérinié-
re-né mester abban, hogy kell megtélteni a szalonjat.
Mindenutt lathatd: a szinhdzakban az els§ el6ada-
sokon, a képvisel6haz karzatan, az akadémiai felolva- .
sasokon. Széval mindenutt, a hol a divat megkivanja.
Mihelyt valaki a nap hése, legyen az m(ivész, politi-
kai nagysag, vagy ird, Guériniére-né azonnal sarka-
ban van s addig ostromolja, a mig akarva, nem akarva
bemutatja magat héazanal. Ha ebédre meghivjak s
elfogadja, vége, meg van fogva. igy jutottam én is
ide... Kulénben nem panaszkodom; kit(ind konyhaja
van, Guériniére-né is, leanya is nagyon kedvesek, az-
utan meg az is ér valamit, hogy az 6 szerdai estélyén
nyilik alkalmam a napi renden levé szinm(vészek és
énekesek el6adasaiban gyonyorkédni. Ma este is hal-
lani fogjuk a hires spanyol énekes Garido-t, felséges
népdalaival.

A beszél6t itt baratjanak egy heves mozdulata
szakitotta félbe, ki az egész id6 alatt izgalmas élénk-
séggel jartatta kértl szemeit az egybegyilt tarsaséa-
gon, melynek legnagyobb része még ismeretlen volt
elétte. Mazette! kialtott fel meglepetve Gagniére,
nézd csak azt a gydnyord nét!

Szemei tlizzel tapadtak egy a viragszalonbol
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belépé nbére, ki csak nehezen tudott maganak utat
csinalni, a fekete frakkos urak csoportjai kozott. A
kozéptermetli, karcsu, feltlinben szabalyos ndvési
alak, nehéz fehér selyemruhéba volt 6ltdézve, melynek
a lehetd legkezdetlegesebb szabasl, azaz teljesen ujj-
nélkdli dereka elél és hatul a hihetetlenségig kivagva,
merész nyiltsaggal tarta fel a héfehér vallakat, a Dia-
nahoz mélto keblet s a gdémbdlyded karokat. Greszte-
nyebarna haja magasan fol volt fésilve s a homloka-
ba mélyen behulld apré flrtocskék aldl sotétkék
szempar villamlasa csillogott el6. Bizonyos lenézé
modorban, Kkitagult orrlyukakkal, ajkain mosoly, ott-
honos nyugalommal haladt végig a férfisereg kozt,
csOppet sem latszva térédni a félmeztelensége altal
keltett sovar pillantasokkal. Egyszerre megallott a
szobdban s kénnyedén nyujtva oda ujjahegyecskéjét
a Gagniére-rel tarsalgé mlvésznek:

— J6 estét! szolitaraeg; nem lattak Perus-
son urat ?

— S a tagad6 valaszra egyet biczczentett fejé-
vel s &tment a nagy szalonba.

— S te ismered ? kérdé baratjatél Gagniére.

— Meghiszem! a haziasszony lednya, a szép
Verneuilné.

— lgéz6 teremtés! és férjnél van ?

— lgen, még Tours-ban ment férjhez, valami
vidéki nagysaghoz, a ki a lyceumban tanar volt s a
kisvarosi korékben nagy szerepet jatszott. Azutan
meg az anyosanak sikerillt az egyetemre helyettes
tanarnak kineveztetni.
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— Verneuil! megallj csak, igen — hallottam
réla beszélni . .. Nem azt a szegény X-et helyettesiti
az ékessz0las tanszékén ?

— Az, az! X ... sulyos beteg, aligha fog Ki-
labolni s ezek remélik, hogy Yerneuil fogja helyét
véglegesen is megkapni; de énnem igen hiszem, hogy
sikerdljon neki ... A helyettes teljességgel nem
tudja feledtetni a mestert, ellenkezéleg . .. Székfog-
laléjaval rettenetesen felsilt... A szerencsétlen a
megtestesiilt unalmassag.

' — Jelen voltal te is?

— [Féajdalom! Guériniére-né erével odahur-
czolta valamennyi ismer6sét. Az uj embert nagy hir
el6zte meg. Azt mondtak rdla, hogy éles ész, koltéi
ékesszolas ... A ndk, kiket az X ... elragadé be-
szédei elkényeztettek, seregestul todultak meghall-
gatni utédjat. A terem zsufolasig megtelt. Most
megjelenik, s szép barna arcza els6 pillantasra ked-
vezd benyomast tesz. Azonban mar kilépésekor rend-
kivil el van foguiva s csak nagy nehezen tud bele-
kezdeni s hangja oly tompa, hogy a hallgatésag fele
egy sz6t sem ért. Hozza még azon az el6re kikirtdlt
ékesszolason nyomban megérzett az a bizonyos kisva-
rosi esetlenség, beszéde telve erdltetett hasonlatok-
kal, dagalyos vonatkozasokkal ... Nem mondhatom,
hogy el6adasaban egészen hianyzott volna az eredeti-
ség, de a mi parisi gyomrainknak bizony igen papri-
kas volt az egész. Aztan minden mozdulata, taglejtése
Ugyetlen, félszeg ... A csalddas teljes volt, a kdzdn-
ség el kezdett asitni, a jambor persze észrevette s to-
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kéletesen elvesztette a fejét. Szdval: soha nem latott
fiaské! E percztél fogva az unalmas felolvasasok kozé
lett sorozva. El6adasait egy arva lélek sem jarja;
hallgatéi kozott egy torzkép jar kézrdl kézre, melyen
a szoszékben Ul s egyetlen egy cséndes alomba merult
hallgaténak ad el6; czime: »Verneuil tanar eléadasa
oly napokon, mikor a rendesnél tébb hallgatéja van.«
Az effélét nem lehet megemészteni, s ezt 6 sem fogja
taléini.

— Es a felesége ?

— Azt mondjak nagyon szereti ... Az ember
egészen vagyontalan volt s szerelembd8l ment hozza.
Azt elhiszem, hanem én, a Verneuil helyébe még sem
tudnék nyugton lenni . . .

— Ha nem ostoba, hat ugyan csak biznia kell
magaban, hogy megengedi a feleségének, hogy ily
kezdetleges mezben mutogassa magat a vilagban.

E perczben heves mozdulat hallatszott a két fe-
<;seg6 mogott s a mint ezek hatrafordultak, Verneuil
Mihalyt pillantottak meg sotét arczczal tavozni.

— Teringette! Kialtott fel a haz baréatja, a
férj ! .. Ugyan nézd, mily diihds szemeket mereszt ...
Olyan kétségbeejtd képet vag, mintha sajat el6adasat
hallgatna . . .

Verneuil Mihaly csakugyan mintegy roptében
meghallotta Gagniére utolsé megjegyzését s az elsé
perczben kedve lett volna megragadni azt az embert,
ki elég merész volt ily sértéleg nyilatkozni felel6le.
De jobban meggondolva, nem akart felt(inést csinalni
anyosa szalonjaban, hol ugy is elég bakldvést irtak
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szamlgjara. Duht6l eltelve egy fel6l a miatt, a mit
hallott, mas fel6l szégyenlve, hogy rajtakapatott a
hallgatézason, szotlanul vegyilt el a vendégek to-
megébe.

Egy tukor el6tt menve el, megrémiulve pillan-"
tottd meg az izgatottsagtdl dalt, sapadt arczat. Eszre-
vétlenll osont be a viragszalonba, egy rhododendron-
csoporttol félig elfedett divanra alt s keresztbe font
karokkal, fejét hatravetve a zo6ld sir(iségbe, merev
tekintettel nézve a semmibe, engedte at magat keser(
gondolatainak.

Nem, daczara e nem remélt hazassagnak, mely
az 6reg Verneuilnak ott a tavoli kis faluban konye-
ket csalt szemeibe s szép Osszegecske segélypénzt
biztositott; daczara felesége ragyogd szépségének;
daczara a Guériniére-hazban kifejtett pompa és vigas-
sagnak, melyb6l, nejével ugyanazt a hazat lakvan,,
neki is béven kijutott: Mihaly nem volt boldog. A
sors dragan fizettette meg a kezdetben osztalyrészébe
juttatott kegyeit. Tours-ban els6 rangl szerepet jat-
szott s blszkesége teljes kielégitést nyert. A haboru
alatt mint 6nkéntes, megtette kotelességét. A béke-
kotés utan Parisban telepedve le, a legbiztatébb Ki-
latasokkal kezdett az uj élethez, s minden faradtsag
nélkal elnyerte a helyettestanari allast az egyetemen.
Alig volt harminczharom éves még s mar teljestlés-
nek indultak tanulékéri legmerészebb almai. Aztan
egyszerre megfordult minden. A sors b6keziileg adott
meg neki minden eszkdzt a gyézelem Kkivivasadhoz, de
6 nem birt elég Ugyességgel el6ényeit felhasznalni.
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Hianyzott benne a follépés, az emberekkel valé banas-
mod nagy tudomanya. A parisi élet sikamlos terén,
bol annyi szellemes ember viv elkeseredett csatat a
gy6zelmi bérért, a kdzépszerltin folemelkedett becsva-
gy6nak az a szerep jut, mint a kotéltanczosnak:
egyetlen félre Iépés és veszve van. Mibalyra igen ra
volt tapadva a vidéki kiilmaz. Kisvarosi fényes sike-
rei altal elkabitva, azt bitté, Parisban is kdénnylszer-
rel sikerdi minden s fellletes szellemessége itt is csak
oly diadalokra vezetendi, mint Toursban. A févaros
sikos talajan fellépése igen nehézkes volt. igy tor-
tént, bogy e kitanult, kiélt, maré gunyra kész légkor-
ben egyszerre sllyedni érezte labai alatt a talajt.
Tarsalgasaban és follépésében teljesen hianyzott az a
bizonyos valami, a mit az élet modoranak lehetne ne-
vezni. Magatartasa kellemetlentl szégletes volt s
erdltetett élczei olykor legjobb baratait idegeniték
M téle. Nyers nyiltsaggal mondott Itéletet emberek
és targyak felett; vagy ha olykor gondolatait lep-
lezni akarta, miutan a bdkolas m(ivészetében teljesen
jaratlan volt, oly baklévéseket kovetett el, a melyek
meég rosszabb szinben tlintették fel, mint vad kifaka-
dasai. Nem is igen voltak baratai, de annal tobb el-
lensége. Ezt rogtdn észre vehette az egyetemen tar-
tott székfoglal6ja utan. Elmondhatta magarél, hogy
ez oratdl fogva a feledés tengerébe merdlt ala, a nél-
kdl, hogy csak egy ember akadt volna, a ki kezét
nyuljtsa neki.

Nem csoda, ha titkos duh fogta el, midén el-
gondolta, hogy a tétlenség homalydba van vissza-

BECSVAGYBOL. 10
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I6k'ie, mig masok, a kik sokkal kevesebb képességgel™
de annal nagyobb életbolcsességgel birnak, hirnévre
tesznek szert. Régi tanulétarsai és tours-i collégai
kozil nem egy jutott irigylett helyzetbe, egyik magas-
rangu allamhivatalnok, masik szerkesztéje egy nagy
befolyasu lapnak és igy tovabb. A viragcsoport mégul,
hova elvonult, irigy szemmel nézte Perrusson Ador-
jant nejével csevegni, leereszked6leg mosolyogva az
elétte elmendkre, kik mindnydjan szerencséseknek
érezték magokat, ha egy kegyes pillantast nyerhet-
tek téle. Mert Perrusson is diadalmasan futotta meg
palyajat. Képvisel6vé valasztva, ritka Ugyességgel
kaczérkodott a jobb- és balparttal;feje volt egy tore-
déknek, melynek szavazata az elhatarozé perczben a
tobbségre veszedelmes lehetett s a bizottsagokban
szava bizonyos sulylyal birt. Sikerult oly allast vivni
ki maganak a politikai életben, mely le- és felfelé
szamot tett s kedveltséggel dicsekedhetett még ellen-
feleinél is. Behizelgd, szellemes modoraval elérte,
hogy a jobboldalon szabadelv(i doctrinairnek, a bal-
oldalon a kérulményekkel megalkuvo koztarsasaginak
tartottak. Kivalo szénoki tehetsége mindig bizonyos
unnepélyességgel lépett fel. A képvisel6hazat mindig
»parlament«-nek nevezte, a valasztasokat »a nemzet
Uéleté«-nek. N@tlen maradt, mert az volt a nézete,
hogy a politikus csak akkor héazasodjék meg, ha mi-
niszter, vagy legalabb allamtitkar; de a képvisel6hazi
karzatokra jaré no6k el6tt nagy becslletben allt s a
folyos6kon azt suttogték, hogy szerencsés udvarlo.
Nehezen elfojtott boszusaggal nézte Mihaly
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e perczben is, hogy cseveg feleségével. E részrél is ke-
ser(i csalodasokat kellett megérnie. Az egyetemi szék-
foglalasaval szenvedett kudarcz, a varazst, melyet
anyosara és nejére gyakorolt, legnagyobb részben el-
oszlatta. Ha egy fiatal leany azzal a hittel megy férj-
hez, hogy ajovendébelije nagy ember, a kidbrandu-
last nehezen tudja megbocsatani. A nék csak akézzel
foghato, azonnali sikerben szeretnek hinni; nincs bé-
ketUrésok varni, s ha vonzalmuk kizarélag a jovend6
dics6ség reményére van alapitva, s ez a dics6ség nem
akar gyorsan megvalésulni, a vonzalom is hamar el-
veszti bens@ségét, Verneuilné mélyen és kinosan érezte
a csapast, melyet férje elsd fellépésének bal-sikere az
6 szivére is mért s mert ajoveot latta vele koczkaz-
tatva: férjébe vetett hite ingadozni kezdett. Mihaly
latta neje szemeiben, miként halvanyul naprol-napra
a régi lelkesedés tiize s bliszkesége kimondhatatlanul
szenvedett miatta. Egészen tisztaban volt azzal, hogy
becse fokrdél-fokra szall a Johanna szemeiben s munka-
kedve abban & mértékben fogyatkozott. Egyetlen
mentsége, melyet a gazdag hazassaggal szemben fol-
hozhatott, az volt, hogy szellemi tehetségei s a kila-
tasba helyezett fényes jov6é aranyban all a nyert va-
gyonnal.

A fényes kilatasok azonban nagyban meg-
csappn,ntak, az egyensuly meg volt zavarva. A leko-
telezett 6 lett nejével szemben s e viszas helyzet,
azonfelil, hogy sértette bliszkeségét, még tekintélyét
is alaasta, melyre pedig szliksége lett volna, ha ur
gyanant akar follépni sajat otthondban; mindent

10~
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Osszevéve, az emberek szemében nem volt egyéb, mint
megtdirt férje egy szép és gazdag asszonynak, a kinek
el6kel6 modorat és szellemes eredetiségét Iépten-nyo-
mon dics@itették. Johanna teljes fényében ragyogott,
6 neki szabad volt az arnyékban meghtzédni. Ez er-
kolcsi megalazas megbénitotta tetterejét, ég6 sebet
atott azivén.

Foltett szandéka volt kiragadni magat szégyen-
letes tétlenségébdl és befejezni nagy munkajat, me-
lyen rég dolgozott: »A franczia foldmiveld
nép térténetét« ; de ehhez komoly, kitartdé mun-
kassag kellett, tétmérdek anyag dsszeszedése, erre pe-
dig a rea kényszeritett nagyvilagi életmoéd nem ha-
gyott id6t. Mindennap szinhazba, balba, estélyre kell
kisérnie nejét; frakkban, fehér nyakkendésen kellett
hosszU és unalmas diszebédeket végig ennie, éjjelen-
ként két bardin estélyen megjelennie s legtébbszor
éjfél utan két-harom ora felé vet6dott haza, dsszetorve,
kifaradva, megcsémaérolve a parisi élet tres élveitdl.
A zajos és léha életmod kozepett nem volt képes szel-
lemének azt a nyugodtsagot megszerezni, mely a ki-
tart6 munkdéhoz elkerilhetien szilkséges. Nap nap
utan mult s Mihaly eltemetve maradt a homalyban s
titkos dihvei latta életét meddd tétlenségben telni el.
Elkeseredésében annyira ment, hogy banatos irigy-
séggel gondolt vissza ifjusaga amaz éromtelen éveire,
midén az apai haz nyomorult istallgjaban a hajnali
harangszéra vidoran ugrott ki deszkaagyabol s a
fagygyugyertya fistélgé langja mellett mélyedt be
tankonyveibe, mialatt meztelen labait a heverész6 te-
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henek vékonyaihoz tdmasztva, igyekezett melengetni
megdermedt tagjait. . .

Most a nagy salonban megszélalt a zongora.
A szétszdrtan cseveg6 vendégek csoportokba kezdtek
gyulekezni s az ajtokozok alé tédultak; a szivarzé
szobaban folyé hangos tarsalgas elnén”ult s a beallott
altalanos cséndben egyszerre egy kissé faradt, de Ki-
tinden iskolazott hang csendilt fel. Garido, a spa-
nyol énekes, a nap hése, adott el6 egy mélabus nép-
dalt. Sok természetességgel és mély érzéssel bant
hangjaval s dala a szivhez sz6lt, mintha a mezék illa-
tos 6lén csendult volna meg. Hangjanak panaszos rez-
gése, onkénytelenil is azt az édes-bUs érzést keltette
fél, melyet a maganos pusztak belathatatlansaga idéz
el6. A szabad levegdé utani vagy ébredt fel a szivekben
s az elragadd dal, a salonok filledt Iégkdrében mint-
egy utat nyitott amaz ismeretlen tavoli tajak felé, hol
szabadon lélekzik fel a kedély. Minden nemzet nép-
dala hasonlit egymashoz. Ugyanaz a baj, az a mélabus
panaszos érzés, az emberi szenvedélyek ugyanegy ha-
misitatlan kifejezése. Mihaly néma meglepetéssel,
osszeszorult szivvel hallgatta ez ismeretes hangokat;
mintha rég eltlint gyermekévei idejéb6l, a mez6k pasz-
torainak mélabus éneke csendult volna meg flleiben.
A csalfa, festett vilag, melynek kozepette élt, meg-
sz(int 1étezni; szemei lecsukédtak és ismét otthon ta-
lalta magat, szép szuléfélde aranykalaszokkal koszo-
ruzott foldein, naplementekor, midén a fdk hosszura
vetik arnyaikat s a gunyhdkbdl felszallé fust kénnyd
felleggé huzodik ossze a falvak felett. Ismét szivhatta
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az 6szi lombok hullé leveleinek sajatsagos illatat, is-
mét érezte azt a boditd szagot, mely a legelészd nydj
kérmei alatt szétzUzott nedves flib6l kél. 1fja éveinek
életteljes ereje felébredt szivében s rég nem érzett 6n-
bizalom fogta el egész valéjat. — Nem, nem! gon-
dolta magaban, nem halt még ki minden er§ és aka-
rat e szivbél, ez agybdl! ne cstiggedj s még ura le-
hetsz sorsodnak! — A nép fia felemelte fejét, vére
lazasan keringett ereiben, arczara visszatért a szilard
elhatarozas kifejezése. Mid6n az énekes bevégezte da-
lat, Mihaly megifjodva, mintegy Kicserélve allott fel.
Onbizalma visszatért s szégyenletes szerepére gon-
dolva, vér szokkent arczaba; azonnal bele akart ve-
gyulni a tarsasagba, mely anyésa termeit megtolté s
csillogtatni folényét ez emberek folott, kiknekjé része
messze alatta allt.

Egy érettkoru férfiakbdl all6 csoporthoz koze-
ledett, melynek kérében Perusson is allt. A tarsalgas
a politikai események koril forgott s épen a képvi-
sel6haz .legutdbbi szavazata volt szényegen.

— Az orszag, szolt egy fontoskod6 arczu, rend-
jeles ari ember, kiilénos sulyt fektetve minden egyes
szavara, az orszag még mindig nem lelte meg egé-
szen erkdlcsi sulypontjat, de reméljik, hogy a hét-
éves kormanyzat tomoritni fogja a partokat.

— A hét évi idbszak, jegyzé meg Perusson, nem
végleges kormanyforma, csak akkor fog feladata tu-
datara jutni, ha az alkotmany-térvények megszabjak
teenddit.... A parlament kotelessége mindenekel6tt
az alkotmanyt megszavazni s ez alkotmanynak min-
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den utdgondolat nélkil szabadelviinek kell lennie. . .
A ll! ba az iranyad6 korok el6relatok és megfontoldk
tudnanak lenni. ...

— Az iranyadd korok! szakita félbe egy har-
madik, ha 6n még most is hisz azok befolyasaban,
akkor nem irigylem az éleslatasat. Az iranyad6 ko-
rok, kedves baratom, nem fognak a tettek mezejére
Iépni, egyszerlGien mert hianyzik benndk a hit a jov6-
ben és az erély. Volna kedvok ellenallani, de félnek,
hogy a torvényes alaprdél lelépnek s nyomroél-nyomra
engedik magukat visszaszoldttatni a fejét egyre meré-
szebben fel(itd democratia altal. Ha elfogadjak a hét-
éves cyclust, holnap a mérsékelt koztarsasag felé haj-
lanak ; holnaputan a Danton uralma lesz eszményké-
pok, mely elteszi éket lab alél, azutan a Blanqui koz-
tarsasaga, mely a zsebeiket Griti ki s mikor eljutot-
tunk erre a pontra, urak, akkor elmondhatjuk: Finis
G alliae. Francziaorszagnak vége van, j6 éjszakat!

— Bocsanat, kialta kézbe Mihaly, a haza nem
veszhet el, mert ha arra kerdl a sor, lesz valaki, a ki
felall és megmenti.

— Es ki az? kérdé a rendjeles ur, gégds fon-
toskodassal emelve fél szaraz fejét.

— A nép.

— A nép!ismétlé a masik megvetd mosolylyal.

— lgen a nép! erésité ujbdl Mihaly nagyobb
tlzzel, a nép, mely ma is mar tulajdonanak mond-
hatja az orszag nagyobb részét s mely roévid idén
egészen birtokaban lesz annak, mert 6nék sem nem
akarjak, sem nem tudjak megmivelni; a nép, mely-
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nek még mindig lesznek gyermekei, nem mint éndk-
nek, a kiket iskoldba kuld, kik egykoron urai lesznek
o6noknek, mert er6s egészséges testben, erfs egészsé-
ges szellem is lakozik; a nép, mely mivel tébbségben
van, hivatott 6re lesz az Ujkori democratianak. Meg
fogja védeni tudni a foldet, melyet szeret és melynek
becsét ismeri, kil- és belellenség ellen. A jévé a fold-
mivel6 népé, mert soraiban van a hamisithatlan ifjai
er6, a takarékossag s az ellenallasi képesség. A mi a
jelen tarsadalmat illeti, melyet a fény(izés és tétlen-
ség gyokerében tamadott meg, mely engedelmeskedni
nem tud, akarni nem mer és rémdulettel latja kiesni a
hatalmat gyonge kezeib6l, a jelen tarsadalmat ment-
hetlendl el fogja boritani a foldm(ves népek mindig
emelked6 arja, elsdporve azt mind orokre a fold
szinérdl. .. .

E vad szenvedélytél sugallt jéslat, mely mint
haldlharang csongett a jelenlevék fiileibe, megfagyasz-
totta ereikben a vért. A hallgatok néma meglepe-
téssel néztek a Gueriniérené vejére. A Kis csoport
fejcsovalas és rosszaié sugdosas kozott lassankint szét-
ments Mihaly, megittasulva sajat lelkesedésétél, csak-
hamar megint egyedil talalta magat.

A rendjeles ur is kalapjat véve, komoly mélto-
saggal sietett a kijarat felé, midén a haz asszonyaval
talalkozott.

— Hogyan ? lly koran ? kérdé ez meglepetve.

— Mennem kell dradga nagysad; holnap koran
Versaille-ban kell lennem. .. . Apropos! nem tud-
tam, hogy kedves veje oly ragyog6é ékesszolassal
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dicsekedhetik. . Az imént a hatunk is borsodzott bele.
Csakhogy elvei veszélyesek, mondhatni felforgatok. . .
Nem tanacsolom, hogy ebben a szellemben adjon el6
az egyetemen, mert kulénben kénytelen lennék ajan-
latba hozni, hogy massal helyettesitsék. .. Kezeit
.cs6kolom nagysad. ... Az estély kitinéen sikerul. .,

Hideg fejbdlintassal koszonve, vett blcsut a
szép Juliatél, ki dihdsen sietett Mihalyhoz.

— Mondja csak baratom, szélt a lehetd leg-
élesebb hangon, miféle elveket hangoztatott az imént
amaz ur el6tt, ki épen most tavozott el télem ?

— Miféle ur el6tt?

— Az elétt, a ki amott a kijarasnal all. . ..

— Miféle elveket ? Egyszerlen azokat, melyeket
vallok.

— Csakhogy, fajdalom, ugy latszik, az én elvei
felforgaté természetiliek, Tudja legalabb, Kivel beszélt ?

— Nem. Kicsoda az az ur, a kinek oly csik-
landés fule van ?

— Az uj kozoktatasuigyi allamtitkar.

— Az o6rdogbe! mormoga Mihaly Kissé meg-
Utédve.

— Szegény baratom, mondaGuériniérené, hide®
gén — szurd szemeket szégezve Mihalyra, énnek nincs
szerencséje. Egyébirant az 6n dolga, szamoljon jovéjével
a hogy épen tetszik, de mindaddig, mig az én ha-
zamban lesz, legyen olyan szives, mérsékelje egy
kissé magat és igyekezzék, hogy ne riaszsza el innen
az embereket. Ez a legkevesebb, a mit megvarhatok
ontél s el fogja ismerni, hogy nem vagyok tulkévetel6.



— Mi az megint ? kialtott fel tirelmetlendl a fia-
tal Verneuilné, allo-tikrében nézegetve magat, mialatt
szobalanya segitett levetni az estélyi ruhat, mely oly
nagy felt(inést okozott Guériniére-né salonjaiban.

— Ne hagyd magad zavartatni, én vagyok, fe-
lelt Mihaly, még azon frakkosan lépve be, a mint az
estélyrdl tavozott.

— Kopogtatni is lehetett volna; tudja, hogy
nem szeretem, ha csak Ugy, mint egy forgdszél, 1ép-
nek be szobdmba . .. Szokja le mar végre valahara
ezeket az igen is gavalléros fogasokat.

Férjének hatat forditva és bosszis hangon be-
szélt. Ruhdja le volt esve labaihoz, s kibontott haja
gondoér furtékben boruk vallaira. A magas allé-ti-
korb6l egy félig arnyalt soététkék szempar, durczasan
melvont rézsas ajkak, két hofehér gémbolyd kar s a
csipkés fuzévallba szoritott mellek kdr-rajza ver6dott
vissza. A kék selyem falszényegekkel és aranylé-
czekkel diszitett szoba azt a sajatosan elegans ren-
detlenséget tlntette fel, mely a nagy vilaghan éI§
szép asszonyok otthonat jellemzi; keztylk és virag-
csokrok, odadobva az asztalra; legyezd és ékszerek a
kandallon; csipke-kendd és bali belépd elszortan a
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karszékeken. A mellékdltéz6szobabdl kendézd szerek
finom illata hatolt a nyitott ajtén be, s tette béditéva
a kandall6 tize altal ugy is folmelegitett légkort. A
X111. Lajos korabeli széles &gy egész a szoba koze-
péig kirugott s a mar felbontott parna agynem( hi-
vélag fehérlett ki az aranyrojtokkal diszitett nehéz
kék selyem fuggonyok mogil. A szobaleany latva,
hogy az urasag lépett be, illének tartotta azonnal
visszavonulni, négyszem kozt hagyva a hazasfeleket.

— Azért vettem magamnak szabadsagot be-
jonni, kezdé szarazon Mihaly, mert beszélnem kell
veled.

— Csak minélhamarabb végezziink, mert tudja,
hogy ki nem allhatom, ha a nyakamra jonnek, mikor
vetkezem.

igy szélva, egy csipkekend6ét vetett meztelen
vallaira, Mihaly azonnal észrevette e feltliné gondos-
kodast s mellézve a meghitt tegezést, gunyosan
folytata:

— Kedvesem, kegyed sokkal szemérmesebb ve-
lem szemben, mint minden jétt-ment idegen el6tt; az
imént is, az édes anyja estélyén a ruhaja feltiind mé-
lyen ki volt vagva.

— S ez 6nnek szemet szurt ? Pedig Ugy hiszem,
van mit mutogassak vallaimon. . .

— Magam vagyok leg6szintébb bamuléja ke-
cseinek, de dhajtanam, hogy az érzelmemben ne osztoz-
zék az egész Paris. . . Nem szeretem a nyilvanos Kki-
allitdsokat.

— Mint minden megjegyzésének, ennek is olyan
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kisvarosi szaga van... Higyje meg kedvesem, hogy
kétségbe vagyok esve avult nézetei miatt.

— Meglehet, jegyzé meg Mihaly, de e részben
nagyon sok avult nézet(i ember volt kériléttem az es-
télyen ; ezt kdvetkeztetem legaldbb csip6s megjegy-
zéseikbdl ......... .. A

— Valéban?... Valami sovany asszonyok le-
hettek ? Legyen egészen nyugodt, a lelkiismeretem
tiszta s nem hiszem, hogy valami fében jaréd blnt ko-
vetek el, ha egy kissé mutogatom a b6éromet.. . Ki-
I6nben is tudja, hogy az emberek véleményére soha
sem adtam sokat.

— E részben nem értink egyet; engemet kel-
lemetlendl érint, ha csip6s megjegyzéseket kell kegyed-
rél hallanom s ha kedvemben akar jarni, ruhait vala-
mivel kevésbé fogja kivagatni.

— Ez édes baratom, egészen a szabom dolga s
meg fogja engedni, hogy ezt a kérdést vele igazitsam
el. En sem elegyedem bele, hogy végzi 6n el6adasait.

Mihaly 6sszevonta szemdldeit. A talan csak
meggondolatlanul oda vetett megjegyzés, mintha
czélzds akart volna lenni a tanszéken elért csekély
sikerére. Ha titkosan f4j6 seblink van, tulsagosan is
érzékenyek lesziink s a legcsekélyebb érintés is égé
fajdalmat okoz. Verneuil is izgatottan jart fel sle a
szobdban, aztan megallott neje elétt s keményen a
szemébe nézve, szolt:

— Johanna, te nem szeretsz tobbé?

A n6 egyet vont a vallan s kezével nyomta
el asitasat.
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— Kés6 van méar, szolt nevetve, nem hagynék
holnapra a dolgot ?

— Ures kifogas! folytatd Mihaly keserden;
kegyedben meg volt mindeddig egy tulajdonsag, me-
lyet mindenek folétt becsiltem: az 6szinteség!.. .
feleljen most is 6szintén Johanna; kegyed nem szeret
tobbé és miért ?

— On, ki annyira szeret bélcselkedni, tudhatna
hogy az ilyen fajta kérdésekre nem lehet felelni. .. .

. .Az ember szeret vagy nem szeret, a hogy jon...
Hogy miért? arra, bar mily 6szinték legylink is, ne-
héz felelni . .. Hanem hét, ha 6n dszinteségemre hi-
vatkozik, legyen, elismerem, hogy ko6zottink nem Ié-
tezik tobbé az a gydngéd érzelem, az a bhizonyos
valami, a mi hajdan az egyuttlétet oly édessé tette. . .
Hogy ki ahibas? ... bizonyara én, kinek nincs
meg az az adomanyom, hogy ont szeretre méltéva
tegyem.

— A mi kdznapi nyelven anyit tesz, hogy nem
vagyok tébbé szeretetve mélto.

— Talan. . . legalabb olyas valamit.

Mihaly ismét néman kezdte méregetni a szo-
bat, fejét leeresztette svonasai elkomorultak.

— Megvallom, folytata, hogy nem voltam elké-
szilve ily elszomorit6 felfedezésre.

— On kovetelte, hogy 6szinte legyek, és én
6szinte vagyok, felelt Johanna, a kandallé el6tti kar-
székbe vetve magat s tlrelmetlentl élesztve a tlzet.

— Johanna! kialtott fel Mihaly, elfojtott bosz-
szusaggal allva meg el6tte, emlékszik még arra a par-
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beszédre, melyet az Indre vélgyében, nehany héttel

egybekelésiink el6tt, ketten folytattunk ? . .. Akkor
még igen rézsas szinben latta egyéniségemet s tulzo
fogalmakkal volt szellemi félényem fel6l ... Jut-e

még eszébe, mit jegyeztem meg a palyam elé gordul-
heté akadalyokrdl, a csalédasokrol, melyek ream var-
hatnak ? . . . Rettegtem, hogy Utni fog kegyedre nézve
a kiabrandulas 6raja, mert tudtam, hogy a nék az ér-
demet csak a sikerek utan itélik meg... Az esemé-
nyek igazat adtak nekem, s kegyed nem szeret, mert
Iépteimet nem kiséri siker...

Elevenre talalt s egy titkos hang azt sugta Jo-
hannanak, hogy érzelmeinek meghidegllése csak-
ugyan erre az okra vezethet6 vissza. Csakhogy, mint
a nék nagy része, nem akarta elismerni hibajat, ellen-
kezé6leg jonak latta az olyan nyersen oda vetett igaz-
saggal szemben a sértettet adni.

— Mondhatom, szélt boszusan, 6n gyonydrd
véleménynyel van fel6lem, s ktilénods vilagitasban akar
feltintetni!. .. Nem is értem, miért fektet oly nagy
sulyt rea, hogy egy ilyen kicsinyeszii asszony altal sze-
rettessék. . .

— En nem vadolom kegyedet, felelt Mihaly,
csak allitom, hogy tény, és pedig elszomoritd tény,
hogy kegyed meghidegilt és épen akkor, midén leg-
nagyobb szikségem volna szerelmére, tAmaszara, ba-
toritasara... Szivem vérzik, hogy a nehéz harczban,
melyet végig kell kiizdenem, nem taldlom fel kegyed-
ben a gydngéd és bator szdvetségest.

Ez utols6 szok megrenditették Johannat, szive
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Osszeszorult s konyek szoktek szemeibe. Jobb érzése
gy6zott s folkelve kezét nyujta férjének.

— On balul itél, szolt halk, reszket6 hangon, és
mindig szamithat odaadd érzelmeimre és dnzetlen ta-
mogatasomra.

Ez inkdbb udvarias, mint szivbél jové nyilatko-
zat s az a résztvevd kifejezés, melyet Mihaly, neje
nedves szemeiben felismerni vélt, nem elégitette Ki
sértett biiszkeségét.

— Ko6szonom! felelt g6ggel, nem részvétért ese-
dezem, de bant az, hogy a hajdani bensé és meleg vi-
szony megszint kéztink... A szdnalomra nincs szuk-
ségem. .. Nem vagyok még annyira elkopva, mint azt
az anyja kornyezetében elhitetni szeretnék... Még
érzem magamban szellemi félényemet, él bennem az
akarat: magasra torni és kiizdelmemet elvégre is si-
ker koronazandja!

— Senki sem fog annak annyira érilni mint én,
jegyzé meg hidegen Johanna, hevesen rantva vissza
kezét s szikebbre vonva keblén csipkekendgjét.

— De nem tagadom, folytata Mihaly, észrevéve
hogy igen ridegen lépett fol; nem tagadom, hogy
szivemnek édes lett volna, dics6ségemet novelte volna,
ha kizdelmeimben hi részesem lesz kegyed is. .. ha
egyltt osztjuk meg a dicsvagy nehéz kiizdelmeit, a
siker édes mamorat. A h! Johanna, hova tlintek el a
Chambrerie-ben atélt szép 6rak? A fényes fellegva-
rak, melyeket a ltgos arnyaban épiténk, ah! emlék-
szik-e még reajok ?

— Oh igen! felelt a ng félvallrol.
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— Emlékszik-e még ama februari estére, midén
a felolvasasom utani napon oly szivélyesen jott engem
udvozolni.

— Mikor oly ékes megjegyzésekkel fogadott,
a mint egyébirant az imént is oda nyujtott kezemet
fogadta.

— Tudja Johanna, felelt megszégyenilve s
igyekezett ismét megfogni kezeit, tudja, hogy egy
nemét a vadsdgnak soha sem tudtam levetkdzni; de
alapjaban mindig tébbet értem a latszatnal.

Az elmult id6k édes emléke, a matkasag bol-
dog oraira vald visszaemlékezés az érzéki vagyak
harjat penditék meg Mihaly szivében. Ifja vérének
hévteli arja lobogva kezdett ereiben keringeni. Lihegve
a vagytol jartatta végig szemeit neje csabitd alakjan,
a kovér meztelen karokon, a szellemes, most duzzogd
arczon és az illatos furtokon, a csipkefatyollal csak
félig takart duzzadé melleken. A szoba illatos leve-
gbje, a kandall6é tizének vidor, pattogasa, a felvetett
agy hivogaté fehérsége folkeltették szunnyadé érzéki-
ségét s a szerelmi vagyak édes borzongasa futotta
végig tagjait. Letérdelt a karszék elé, melyben Jo-
hanna néma duzzogassal Ult s igyekezett szétvonni a
meztelen melleken keresztbe font karokat.

— Ha te is akarnad, suttoga lagyan, ismét
visszatérnének az egykori édes érak, ismét egy lélek
lehetnénk, mint tudod, akkor akkor....

De minél hevesebb lett, annal fagyasztobb hi-
degség fogta el Johannat; néma kézénynyel, moz-
dulatlanul fogadta Mihaly heves slrgetéseit, annal



- 16l —

szorosabban kulcsolta karjait mellére s megvetéleg
-csovalta fejét.

— Ugyan kérem, sz6lt unottan, hagyjon nyugod-
tan lefektdni; kés6 van s én szornyl( almos vagyok!

— Ha itt maradnék nélad ? f(izte tovabb Mi-
haly behizelgé hangon; ha mint egykor, én vetkéz-
tetnélek le.’. ..

— Koszondm szépen!. .. de inkabb szeretem
csak magam elvégezni. J6 éjt!

— S ha maradni akarnék ? kialta fel szenvedé-
lyesen, mialatt erével fogta koril derekat; ha élni
kivannék jogaimmal ?

— Elég 1ez mar tébb a tréfanal! felelt a né,
felugorva s kibontakozva férje olelésébdl. .. Nem
szeretem az efféle paraszt fogasokat.

A kandall6hoz lépett, megnyomta a csengettyd
gombjat s csaknem kozvetlen utédna halk kopogas
hallatszott az ajton.

— Szabad ! kialtott cseng6 hangon.

Az ajto fuggonyei kozott a szobalany almos
feje jelent meg.

— Rozina, folytatd Johanna, a nélkil, hogy
visszafordult volna, vilagitson az urnak szobajaba.

S mialatt hajtdlit kezdte kiszedegetni, kézonyds
hangon tette hozza: J6 éjt!... Mihaly pedig sotét
arczczal, 6sszeszoritott szemoldokkel kisérte a tavozé
szobalanyt.

Es Igy e percztél fogva, az a vékony iiveg fal,
mely a hazas feleket maris elvalaszta, egyszerre to-
mor és athaghatatlan kéfalla valtozott.

BECSVAGYBOL. 11
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— Nem, uraim, 6n6ék nem komolyan conserva-
tivek! Megmondom én, hogy mik éndk : &nék voltak
és maradtak a felforgatd politika emberei. De uraim,
felforgatd eszmékkel alland6 intézményeket Iétre-
hozni nem lehet, felizgatni a kedélyeket, szabad utat
nyitni a rombolé szenvedélyek arjanak, igen, de tartés
alapra épiteni nem, soha! sohal!

Kezeit a szészékhez tamasztva, finom metszetl
fejét daczosan hatra vetve, kigyult arczczal, melynek
éle Saint-Justre emlékeztetett, szikrdz6 szemekkel,
kihivé mozdulattal fordult Perrusson Adorjan a mi-
niszteri székek felé, midén e heves kifakadasokat az
ellenpart szemei kozé dobta. A baloldal riadé tapssal
udvozolte a szonokot s mint vihar zagasa vonult vé-
gig az izgatottsag a képviseléhaz padjain.

Aztan érczesen csengd hanggal és még kihivab-
ban folytata:

— Es ha egykor a térténelem az 6ndk muko-
dését méltatandja, elére megjésolhatom 6ndknek, —
és ez lesz biuntetésdok, — hogy kormanyzasukat o
szokkal fogja jellemezni: Tehetetlenség, ellemondas
és kétszinluseég!

Nyugodt komolysaggal lépett le a szoszékrél,
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mialatt a taps még riadobb lett s helyesl6 zugas hal-
latszott le a karzatokrolfis. Elvtarsai és baratai siet-
tek vele kezet szoritani. A jobboldal lesUjtva nézett a
miniszterek haboz6 s egymas kozt sugdosédé csoport-
jara. A Perrusson interpellatiéja komoly zavarba hozta
a kormanytagjait s e zavar elsd pillantasra leolvas-
haté volt sapadt arczaikrol.

Az elndk csengetett s az altalanos mozgalom
kozepett a korméanyelndknek adta a sz6t.

— Uraim, kezdé az beszédét, lathaté zavarral és
kedvetlentl, az id6 el6rehaladott s a kormany kéri a
tisztelt hazat, hogy a vita folytatasa napoltassék el
holnapra, mikor is abban a helyzetben lesz, hogy az
imént hallott heves vadakra felelhet.

Zugas és rosszul leplezett csalédas a jobb-, gu-
nyos helyeslés a baloldalon. A kormany fejét vesztve,
nem tudott mit felelni. .. Az altalanos zaj kozt az
elndk Ujbol cséngetett.

— Senkinek sincs kifogasa ? A vita folytatasa
holnapra halasztatik.

A képvisel6k élénk izgatottsag kozt kezdtek
kifelé todulni; a karzatok is lassankint kiurultek.
Alig volt még fél ot 6ra. Az elécsarnokba Kiérve,
Perrusson Verneuil-nét pillantotta meg, ki prémes
feldlt6jébe burkolézva, valakit varni latszott. Feléje
kozeledett, hogy kdszontse. Alig pillantotta meg a
fiatal n6 a képvisel6t, szokott élénkségével hozza ro-
hant s hévvel szoritotta meg a kezét.

— Fogadja szerencsekivanataimat, szélt lelke-

11~
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sulten; fellépését a legfényesebb siker koronazta |
Még most is izgatott vagyok ‘az elragadtatastol.

Perrusson mosolyogva hajtotta meg magat.

— A legszebb siker ream nézve, ha kegyednek
tetszését nyerhettem meg, szélt behizelgé hangon.
Visszatér kegyed Parisba ?

— Nem azonnal. Azt hittem, az Uulés késébb
fog véget érni, a kocsimat csak hat érara rendeltem.
Ne tennénk egy sétat a parkban? A teremben oly
héség uralkodott, hogy jol fog esni egy Kis friss Iég.

— Boldognak érzem magamat, ha nehany per-
czet kegyeddel tolthetek.. Ez tobbet ér, mint a leg-
fényesebb diadal a politikaban.

Karjat nyujta neki s szétlanul haladtak a park
északi fasorai kozt végig. Aztan megkeruilték a ket-
t6s viztartét. Amarcziusi éles szél, mely egész napon
at fajt, szandéfélben volt, miutan felszantotta a séta-
nyok nedves porondjait. A kék tisztasokkal tarkazott
sziirke ég még egészen magan hordozta télies jelle-
gét ; de alevegé mar enyhilésnek indult s a nedves
talaj, az elmdult 6sz sarga leveleinek rétege alatt mar
tavasziasan illatozott. A fak agai kozott mar futydl-
tek a rigék s itt-ott a fak mohos tdvében szerény
ibolyak emelgették fejéket. A szabalyosan megnyirt
bokrok s magas gesztenye- és szilfak csoportja sotét
violaszinben derengd keret gyanant vette koérul a
z0ld pazsit puha szényegét s a t6 sima tukrét, csak
egy oldalon engedve messze kilatast a tavoli nyarfak
hosszU sorara. Daczara a csaknem Unnepélyes csénd-
nek, mely a vén park 6lén honolt, a lemend nap su
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garai az ifjusag bajat lehelték az egész kornyezetre
A napnyugati lathatar égé pirja, a gesztenyefak duz-
zad6 rigyei, a vadgalamh panaszos bugasa, minden a
kozelgd kikelet el6hirndkeként Ilépett fél s a leveg6
édesen bagyaszto illatokkal volt eltelve.

Verneuil Johanna sem maradt érintetlendl a
megindult természet varazshatasatdl s maga Perusson
is, mindamellett, hogy gondolatai nagyra toré ter-
veivel foglalkoztak, mintegy elb(vdlve élvezte az elsé
szép tavaszi nap mosolygasat. A fiatal asszony olvadé-
konyan tamaszkodott az ifju képvisel§ karjara s a sé-
tany porondja vigan ropogott sietd labaik alatt. A
fris tavaszi lég élénk pirt lehelt a Johanna arczéra,
szemei ragyogtak s oly életkedvvel fecsegett, mintha
a rigok futyulése saz ibolyak illata még novelte volna
a képvisel6hazi Ulésb6l magaval hozott izgalmat.

— A minisztérium nem éli tul e csapast, kezdé
éles hatarozottsaggal; holnap meg van bukva s az uj
jeldltek kozt bizonyara az 6n neve is szerepelni fog.. .
Gratulalok a sikerhez, mely hatalmét alapitotta meg!

Perusson tagadédlag razta fejét s kicsinyléleg
biggyesztette le ajkait, mint valaki, a ki épen semmit
sem ad a vilagi hiabavalésagokra s azokkal teljesen
leszamolt.

— Az egekre, asszonyom! suttoga buskomoly
hangokat vegyitve szavaiba, ne beszéljunk politika-
rél. .. Nem képzelheti, mily undorral tdlt el, a nyil-
vanos élet ez 6rokoés izgalmal.. . E gyoényord park-
ban, a fakadé természet 6lén, beszéljink kolt6ibb, ba-
josabb dolgokrdl .. . Beszéljunk kegyedr6l.
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Perusson Adorjan vagyai ko6zé régota tarto-
zott mar a Johanna szivében helyettesitni Mihaly ba-
ratjat. Mid6n Qjra talalkozott Parisban. .. jaszép és
szellemdus Verneuilnével« — a mint a divattudésita-
sok rovataban allandélag neveztetett; midén egész
Paris a divatos szépségek kdzé sorozta, kinek szin-
hazi és bali 6ltozékei ajo izlés és elegantia kévetendd
mintaiul allittattak oda a muért6 koézonségnek: on-
kénytelentl is elgondolta magaban, hogy e ragyog6
csillag meghdditasa csak noévelheti sajat emelkedd
hirnevének fényét. Igaz ugyan, hogy e hdditasnak
akadalyok is allhattak Gtjaban, mert hisz Johanna
szerelembdél™ént férjhez és semmi sem bizonyitotta
még eddigi, hogy megszlint volna férjét szeretni. De,
visszaemlékezve a Coudray-kisasszony habozast nem
ismer6 és h”es természetére, mindent remélni lehe-
tett. Eszébe jutott Perusson-nak a felolvasas utani
latogatas; egy ily izgékony s az els6 benyomas altal
befolyasolhaté vérmérsékletnél™ a mit a percznyi lel-
kesultség megteremtett, a csalédas ép oly gyorsan és
teljesen szét is rombolhat. Az pedig elvitazhatlan volt,
hogy a Verneuil Mihaly csillaga az id6 szerint lehu-
nydban volt, mig a Perussoné kezdett a lathataron
felilemelkedni. Adorjan aldotta sorsat, hogy épen
els6é fényes sikere utan kozvetleniill hozta ossze az
esetleg Johannaval és nem is soka habozott véglege-
sen befészkelni magat ebbe a szivbe, mely egy id6 6ta
mintha maga is megnyilni kivankozott volna.

— Beszéljunk kegyedrél, ismétlé s ha mar oly
szerencsés vagyok ma, hogy karomon vezethetem, en-
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gedje kimondanom, mily boldog vagyok, ha kegyedre
csak gondolhatok is és mennyire szeretek minden si-
kert, minden ream nézve hizelgé eredményt, mélyet
felmutathatok, kegyedre vezetni vissza.

— Hogyan! felelt Johanna, gunyos mosolya
mogé igyekezve rejteni a felindulast, melyet a fiatal
képvisel§ bdkja idézett eld; hogyan! merészelné alii'--
tani, hogy gondolatai velem foglalkoztak, mikor az
imént oly hévvel targyalta a beltigyminiszter kor-
rendeletét?

— Mindenesetre, kialta fel, elgondoltam, hogy
kegyed is jelen van,Asszonyom, és jelenléte batorsa-
got Ontott szivembe, renduletlendl szallani szembe a
heves kdzbeszdlasokial... Azt mondtam magamban
Corneille-jel:

Térj vissza gy6ztesen: Ximéne a dij !*)

Elénk pir boritotta el Johanna arczats szemei-
ben félig nehezteld, félig 6romteli sugar villant meg.

— Tudja-e, képviseld ur, feleié élénken, hogy
szavait sértésnek vehetem ?

— Sértés lenne akkor, ha egyszerlen koznapi
bok gyanant mondtam volna, de szavaim szivembdl
jottek s hosszu id6n at visszafojtott mély érzelemnek
adtak csak hangot . .. Vegye szavaimat augy amint
értve vannak: én szenvedélyesen szeretem kegyedet!

A sétald par egy elhagyatott fasor szaraz leve-
lekkel boritott utjan haladt. EIl6ttok, a tavolban,
héklé kérond kozéppontjan fehér marvanyszobor

*) Oid. V. felv. 1. jel.
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emelkedett, melynek homalyos kérrajza a szalas fak
egymasba fondédo agai altal arnyalt hossza utén az
egyetlen nyugvépontot nyujtotta a szemnek.

E szivbél jové és egyszersmind hatarozott han-
gon kiejtett vallomas hallatara Johanna dsszerezzent.
Jol tudta 6, hogy elébb-utobb ide fejlédnek a dolgok.
A hét kezdetétdl fogva, Perusson szinet nélkil udva-
rolt neki, remélte mégis, hogy hosszabb ideig fog
megmaradni az inkabb szellemes, mint veszélyes csa-
tarozasnal. Hitte, hogy az id6, midén komolyan kel-
lend majd magat kérdenie, még kétes tavolban van,
mint az a fehér szobor, melynek homalyos kérvona-
lai amott a messze fut6 fasor tavoli koédében folynak
ossze. ... S Ime, most egyszerre, varatlanul abba a
helyzetbe jutott, hogy felelnie kell.... De a kényes
helyzet még sem rettentette vissza; egészen megegye-
zett nyilt, merész, a kétértelmiségeket gydlols ter-
mészetével. Egy perezre megallott, mély lélekzetet
vett, azutan a képvisel§ karjara téve kissé remegd
kezét:

— A mit most hallék, susoga, alig hallhat6an,
mar rég sejtettem... . Itt félbeszakitotta. A dolog
nehezebben ment, mint gondola s bosszis volt ma-
gara, hogy nem talal keményebb szavakat.

— A h! asszonyom! kialta fel Perusson ragyogd
arczczal.

— Egy perezre! szakita hévvel félbe Johanna,,
miel6tt diadalmaskodni vélne, engedje hogy kibeszél-
jem magamat.. .. Erzelmei mélyen meghatnak, de
ennyi az egész. ...
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— Ah! mily kegyetlenség! séhajtott Adorjan.

— S mind meggondolatlansag.... feledi, hogy
férjem van. ..

— Szereti Verneuil-t? kérdé a fiatal képviseld,
merden nézve szemébe.

— Az azéndolgom. .. Elég, hogy neje vagyok
és sokkal inkabb gy(lélém a hazugsagot, sem hogy
megcsalni tudnam. Kivalt —

— Kivalt?

— Kivalt ha visszagondolok arra, hogy meny-
nyire szeretett, mikor elvett.

— Oh! szolt Perusson kétkedé mosolylyal.

— Bizonyosan! erdsité a n6 hévvel; mi oka le-
hetne kételkedni benne ?

— Nekem? épen semmi! felelt a férfi, eztttal
is gunyos kifejezést adva hangjanak.

— lgen, szenvedélyesen szeretett és szeret most
is, meg vagyok gy6zédve... Tartozom a multnak,
tartozom sajat magamnak azzal, hogy szészegé ne le-
gyek. .. Mint lathatja, egészen nyiltan beszélek.

— Nyiltan és kénydrtelentil. De az nem fog
gatolni abban, hogy tovabb is szeressem.

— Legylnk hat jé baratok és mindenek folott
onzetlen baratok, felelt édes megindulassal a né, ez
félér mindennel.

Oda nyujta kezét s Adorjan cséndes megadast
szinlelve, ragadta azt meg.

Végre is minden szavabol kitlint, hogy nem
szereti tobbé a férjet, kiben csaldédott s kit ma mar
Ures mogyoronak tekint. Mas fel6l nem mondta Ki
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hatarozottan, hogy Perussont nem szereti. Tisztelet-
teljesen hajolt az odanyujtott kézre s érzelmes cso-
kot nyomott arra a helyre, hol a keztyl és a fel6ltd
illatos prémje kozt a fehér b6r kikandikalt.

— Engedje hat, susoga olvadékonyan, mialatt
Johanna elvonta kezét, engedje remélnem, hogy egy-
kor......... midén mar meg lesz gyéz6dve, hogy sze-

— Soha! szakita félbe Johanna, lesttdtt szem-
mel 1épegetve mellette.

Adorjan, az 6 szokott kétkedd mosolyaval,
lopva tekintett a fiatal n6 bajos arczaba. A geszte-
nyék sotét agai kdzott vidor rigék futyllték esti da-
lukat. S mig e gunyos fluttyek fluleibe csengtek, az
ifju képvisel6 elgondolta magaban, hogy az emberi
elhatarozasok toérékeny jatékszerei az eseményeknek
s hogy ép oly kevéssé létezik visszavonhatatlan soha
mint megmasithatatlan meggy6z6dés.

XI11.

— Gruériniére-né 6 nagysaga kéreti egy perezre
nagysagodat magahoz.

Eozina, a szobalany, a dolgoz6 szoba kiiszébén
allva, rosszkedviileg varta, mikor lesz Verneuil ur oly
kegyes, hogy feleletet adjon.

— JAl van, felelt ez végre, félre téve tollat;
mondja 6 nagysaganak, hogy régtén nala leszek.
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Hazi kabatjat levetve, masikat oltott fel, futdlag
inegkefélte kalapjat s ez egyszer( készul6dés utan le-
ment az els6 emeletre.

Az el6szobdban bérruhas inas nagyokat asitva
olvasta a reggeli lapot. Mihalyt megpillantva, kellet-
lendl allt fol s el6re ment asszonya halészobaja aj-
tajaig.

A XVI. Lajos korabeli izlés szerint gazdagon
diszitett szobaban, aranylemezekkel kivert ébenfa-ir6-
asztal mellett Glt Guériniére-né. Az ajtényitasra visz-
szafordult s megvetd pillantast vetett a belép6 ta-
narra, kinek visszasan gombolt kabatja, kuszait haja
els6 perezre elarulta az Irdasztala mellél elszolitott
tuddés kozonyds gondtalansagat. A futd pillantast
mintegy roptében elkapta Mihaly s azonnal kiolvasta
bel6le a készuilé vihart.

Guériniére-né nem tudta megbocsatani vejének
hogy csalédottbenne, keser(iségében annyirament, hogy
onhibaiért is 6t tette felelssé: ama konnyelm(iségéért,
melylyel a fiatal tanar iranta valé szenvedélyét élesz-
tette, csakhogy Guériniére urat gyorsabb fellépésre
birja; az 6nz6 sietségért, melylyel — menekilendé
téle — nyakaba varrta a leanyat; mind e sulyos és
menthetetlen hibanak gyotré tudata csak oregbitette
a szerencsétlen vé iranti gydloletét, kinek annyi esze
sem volt, hogy botlasat jova teendd, legaldbb nagy
emberré valjék. Gy(lolkodésének még mas oka is
volt: rég észre vette, hogy veje most mar egészen
tisztaban van vele s kitanult kaczérnének tartja és
megveti. Ez altala egykor tévutra vezetett ember je-
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lenléte most folottébb alkalmatlan volt neki. Alkal-
matlan sajat multjanal fogva, még alkalmatlanabb?
mert fliggetlensége és tékozlasi hajlamai kifejtésében
feszélyezte. igy anyos és v6 kozt ideig-6faig elnyo-
mott gyulélség uralkodott, mely azonban csak alka-
lomra vart, hogy teljes mértékben kitorjon.

— Ah !'6n az? Udvézlé gbégosen Jalia, mialatt
székét félkorben forditva, feléje fordult; nos, tudja
mar, mi torténik ?

— Nem tudok semmit; mi térténik hat? kérdé
a legnagyobb kozonynyel Mihaly.

— X. ... naprol napra betegebb s nyugalmaz-
tatasat kérte. Tegnap tudtam meg a minisztériumban.
Talaljak!, ki lesz az utédja?

— Hat, szolt Mihaly er6ltetett nyugalommal”®
azt gondolom hogy ...

— Azt gondolja, talan 6n? Csalddik,kedvesem,
egy rangban 6nnél fiatalabb segédtanar: Thevenot, a
a tanarképezde igazgatdja van ajanlatba hozva s 6 is
fog kineveztetni.

— Bizonyos benne ?

— Egészen bizonyos. .. Magatol az allamtit-
kartol tudom s a kinevezés ma alaisleszirva.. . ime
a kovetkezése szenvedélyes modoranak nézetei nyil-
vanitasaban.

— Szenvedélyes modorom, a mint nevezni tet-
szik, rendithetetlen elveimnek 6szinte kifejezése és
nem is bankédom ez allas elvesztése folott, mihelyt
azt méltésagom aran kellett volna megvasarolnom.

— Ez az 6n nézete, az enyém mas s a féleségéé
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szintén. De én uUgy hiszem, taldan megvarhattuk
volna 6ntél, hogy némileg a mi kedviinkben is igye-
kezzékjarni. ... Ez, annyira a mennyire, kiegyenlitette
volna a dolgot. . .

— Miféle dolgot, ha szabad kérdeznem, kérdé
Mihaly hevesen felszokve.

— Hagyjuk ezt; kolcsénds szemrehanyasokkal
nem haladunk el6bbre... Annyi all, hogy erre a
tanszékre tobbé nem szadmithat, mert Thevenot rend-
kivul igyekv6 ember. .. Mit szandékozik most mar
tenni ?...

— A mit tettem, miel6tt a helyettesitést meg-
nyerém, folytatni fogom nagy munkamat: »A f o6 1d-
miveld nép torténetét.«

— Mindig csak ezt! kialta fel Guériniére-né
megveté hangon; 6n nagyon egyhangu, kedvesem ;
mindig csak egy hdrt penget; ez lehet eredeti, de a
végén megunja az ember; nem artana .egyszer mar
mast is hallatni. A nép s megint csak a nép! Hova
fogja ont ez végre is vezetni?. .. Az akadémiaba bi-
zonyos hogy nem.

Semmi sem tudta Verneuil-t oly izgatottsagba
hozni, mintha any6sa megvetéleg beszélt kedvencz-
munkajarol. Julia jol tudta azt s nagy o6réme telt
benne, ha alegérzékenyebb oldalan banthatja. Mihaly
duhbe jott, mint megsarkantyuzott mén.

— Hanem hat, folytata Julia, masok tobbet
torédnek érdekeivel, mint d6nmaga... Szoéba hoztam
o6nt a miniszternél s kértem, hogy gondoskodjék va-
lami karpétlasrol.
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— A h!szakita félbe Mihaly, hidegen metsz8
gunynyal, nagysad kegyeskedett velem foglalkozni ?

— lgen, és faradozasaimat siker koronazta. A
latszat meg lesz mentve. .. Irodalmi kikildetéssel
fog meghizatni a kulféldon.

— Kikduldetéssel ?. . .

— Igen, és pedig nagyon kitlintet6 s jol fize-
tett kildetéssel.. . Szerbidban és Bulgaridban fogja
a nemzeti népdalokat tanulmanyozni és ésszegydjteni.
Nem haboztam kijelenteni a miniszternek, hogy 6n
készdénettel fogadja el a kitlintetést s a hivatalos meg-
bizas holnap mar kezei kozt lesz.

— Kar volt megkérdezésem nélkil nyilatkozni,
jegyzé meg Mihaly elbamulva a hallottakon; nem
érzek magamban képességet ily megbizasnak eleget
tenni: mindenek el6tt nem tudok szlavul, aztan meg
nem értek a zenéhez.

— Gyerekség! magaval visz egy napi-dijast, a
ki lejegyzi a dallamokat s a szdékat is leforditja.. ..
Az egész beletelik egy évbe s visszatértével Kkitlinte-
tésre szamithat.

— Ko0sz6ndm szépen!. .. Egy évi szamkivetés,
mely alatt n6m Péarisban marad, gondolom ?

— Természetesen! Csaknem fogja Jankat ma-
gaval vinni ezekbe a vad orszagokba ?

— Baéator leszek magam is szépen itthon ma-
radni s felettébb sajnalom, hogy beleelegyedett ebbe a
dologba.

— Ez tehat a koészonet! szolt Guériniére-né
keser(ien. Tudhattam volna el6re! Mivel fogja, ha
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szabad kérdeni, a miniszterrel szemben vonakodasat
indokolni ?

— Egyszertien ki fogom jelenteni, hogy oly
megbizatast, melynek eleget tenni nem tudok, nem
fogadok el.

— S ba a felelet erre, 6nnek rendelkezési alla-
potba helyezése fogna lenni ? Gondolja, hogy ez readnk
nézve kellemes lesz ? kérdé fennhangon és mély megve-
téssel Guériniére-né.

A szur6 tekintetben, melyet Mihalyra vetett,
benne fekliidt mind az a sért6 vad, melyet széval ki-
mondani még nem mert; a lealazé6*bankodas az altala
el6készitett egyenetlen hazassag felett, melyben
leanya hozta a vagyont, 6 pedig a bajnal és kellemet-
lenségnél egyebet nem; 6sztonszerlleg kiérezte, hogy
anyo6sa azon a ponton van, hogy egy még meggyala-
zO6bb sértést vagjon aszemei kézé. A duh langja bori-
totta el arczat s nyersen felelt:

— Legyen nyugodt asszonyom, ugy fogom in-
tézni dolgaimat, hogy ne legyek terhére senkinek. . .
A lapok szamara fogok dolgozni.

Jalia vallat vonitott.

— Azaz még inkabb compromlttalni fogja
magat. . . . Ah uram, mily rettenetes csal6dasokat
szerzett 6n nekem!

— E szerint, felelt Mihaly, kalapjat véve, kol-
csondsen csalédtunk.

— Es Igy, kérdé Jalia izgatottan, az utolsé
szava? Nem megy?

— Nem megyek.
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— Akkor nagyot hibazik, kialtott Guériniére-né
a tavoz6 Mihaly utan s keservesen meg fogja banni.

— Az lehet... J6 napot asszonyom.

Hideg dih fogta el Guériniére-nét veje tavo-
zasa utan. Abban a reményben ringatta volt magat,
hogy becsvagybdl, vagy elkeseredésében a kuldetést
el fogja fogadni s el6re orilt, hogy egy id6re leg-
alabb megmenekszik gyf(léletes jelenlététél. Késébb
aztan, ha egyszer az elsd elvalast megemésztette, csak
fognak maodot talalni, hogy az szép szerével meghosz-
szabbittassék s kés6bb véglegessé valjék. S most ez
az alkalmatlan vé, ez a neveletlen ember, erének erejé-
vel a haznal akar maradni, s6t jogait emlegeti mint
férj s szembe széll vele. Ez mar csakugyan szemtelen-
ség. A paraszt, ma is simplex kisvarosi professor
lenne, ha 6 nincs. De rajta ki nem fog, arra eskiiszik
s megmutatja neki, hogy nem tanacsos vele szembe-
szallani. . ..

Gorcsdsen 0Osszeszoritott ajkakkal, szemeiben
fenyegetd tliz, szép kezeit hevesen hullamzé mellére
téve, jart fel slea szobaban, t(inédve, miként fenyitse
meg a vakmerdt, midén egyszerre Johanna rohant be,
ragyogo jo kedvben, kidltézve a legutolsé tavaszi di-
vat szerint; turkiz-kék kalap, sarga viraggal, sujtasos
tavaszi fels6, ugyanazon szinben s a kalapdiszitéséhez
hasonlé szinl viragcsokor a mellén, fekete barsony
alj, a szélen kék fodorral, mely alél kaczéran kandi-
kaltak ki a barnavorés czipékbe szoritott labacskak.

— Kedves mama ! kialtott ra hevesen, megyink
a képkiallitasba Perussonnal és Zimmerrel, ki maga
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fogja bemutatni “"Pihendé nim fa«-jat. .. Velink
tartasz ? Nagyon kedves lesz.

— Kobszondm, semmi kedvem mulatni, felelt
Guériniére-né savanyu arczczal.

Johanna fiurkész6 szemmel nézett anyjara s
meglepte a majdnem fenyegetd kifejezés, mely vo-
nasain ult.

— Mi tortént ? kérdé; egész dihosnek latszol.

— Nemcsak latszom — de valéban is magamon
kivil vagyok.. .. igy van ez kulénben, valahanyszor
a férjeddel van dolgom.

— Megint Osszetliztetek ? s miért ?

— Azért, mert férjed-urad hiu is, eszel6s is. ..
Szdérnyen el van telve sajat magaval, de egyebet sem
csinal, mint bakokat 16. . . A székfoglaldjaval szenve-
dett kudarcz 6ta egyik Ugyetlenséget a masik utan
koveti el, mi természetesebb, mint hogy tanszékére
mast neveztek ki. Hogy legaldbb a kilszint mentsem
meg, nagy bajjal kinyerem a minisztertél, hogy bizo-
nyos kildetéssel bizatik meg Szerbidban. A legjobb
alkalom lett volna, hogy csorbait kikdszériulje s meg-
mutassa, hogy tud valamit. Azt hiszed elfogadja ? A
tanar ur nem tud szlavul! — A tanar ur nem akar
szamkivetésbe menni!

— De hét, kedves mama, van is valami ebben.

— S te igazat adsz neki ? gyonyorQ! szélt Gué-
riniére-né, meglepetve; a mint tetszik, lassad!! Pedig
ugyan nem sok hasznod van bel6le, te szegény asz-
szonyl... A mi engem illet, én teljesen kifogytam
a turelembdl, s miutdn ez az Gri ember nem tud a

BECSVAGYBOL. 12
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sorok koézt olvasni, hat féltettem magamban, hogy
megmondom neki nyiltan, a szemébe, hogy oly em-
bernek, a ki a hazassagha sem vagyont, sem allast
nem hozott, pirulnia kellene, hogy tétlenil s a fele-
sége pénzébdl él.

— Mama! csak azt ne! Kkialtott fel Johanna
megrémilve. Az égre kérlek, légy elnézé iranta! —
elég boldogtalan 6 mar a nélkul is.. .

— Kiaz oka?.. . Annyit legalabb is meg le-
hetett volna varni t6le, hogy a kett6tok kozt létezd
egyenlétlenséget simulékonysaggal igyekezzék ellen-
sulyozni. .. Azt hiszem, elég jo fogast tett, mikor
elvett. ...

— lgazsagtalan vagy, kedves mama, mindig
ugy beszélsz, mintha azt hinnéd, hogy Mihaly csak
a pénzért vett el.

— Ahogy veszszik! mormogéa fogai kézt Gué-
riniére-né.

— Pedig tudod, hogy nem all, tudod, hogy tisz-
tan szerelembdl vett el!

— Neked legaldbb azt mondta, folytata Jalia,
gunyos szanalommal nézve végig leanyat.

E kétértelmd pillantas megzavarta Johannat.
Eszébe jntott, hogy Perrusson is fejcsévalva s két-
ked6 mosolylyal fogadta, mikor a versailles-i parkban
azt allitotta, hogy Mihaly &6t minden utégondolat
nélkul szerette. Osszerezzent s szokott hevességével
kialtott red anyjara:

— Mit akarsz hat végre is, ezekkel a gunyos
czélzasokkal ?.. . Nem el8szér, s nemcsak téled hal-
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lom, hogy 6nz6 érdekek is jatszottak volna bele ha-
zassagunkba. .. Nem akartam hinni, de mivel most
te is ismétled, a mit masok is mondtak, kovetelem,
hogy hatarozottan nyilatkozzal!

Guériniére-né vallat vont.

=— Ugyancsak naiv vagy, kedves lednyom, ha
azt hiszed, hogy a szép szemeidért vett el.

— lgen, azt hiszem, mert Mihaly szeretett és
szeret ma is. . . Nem latok semmi okot, a miért ké-
telkedném benne.

S fejét a szép asszony ontelt bliszkeségével ve-
tette fol, mint a ki teljes tudataban van fiatalsaganak
és igéz6 bajainak. Valami oly diadalmasan kihivo
volt e mozdulatban, hogy Julia abbdl a sajat, mar
érett bajainak kicsinyl6 lenézését vélte kiolvashatni s
szivében a féltékenység fulankjanak szlrasat érezte
sajogni. Az anya eltlint s Johanna el6tt a becsérzeté-
ben sértett ng allt, égve a vagytol, hogy megalazza a
huszonnégy éves szépséget.

— Kedvesem, monda Judlia, te egyszerlen fel-
ultél egy nyomorult becsvagyonak ... S nem is gon-
dolva meg, mennyi gyalazat rejlik e kiméletlen folfe-
dezésben, folytatja:— Harom héttel az el6tt, hogy
elvett volna, egy ismerdsomnek szépelgett, és pedig
derekasan, azt mondhatom.

— Az lehetetlen! mormogé fogai kézt Johanna
elsapadva.

— Mondd ki hat egyenesen, hogy hazudok!
veté oda csip6sen Julia.

— Azt nem mondom, de csalédhattal, téviitra

12+
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lehettél vezetve ... Nem akarom hinni, hogy egy be™
cstiletes ember ily gyalazatosan tudott volna eljarni...
Az egész valamely féltékeny nétél eredhet... de ne-
kem bizonyitékok kellenek.

— Ah! tehat bizonyitékok kellenek neked ?!
kialta fel Guériniére-né, magankivul leanya kétkedé-
sén és égve a vagytol, hogy megboszulja magat. Varj
héat, te hitetlen Tamas!

Odarohant iréasztaldhoz, 1azt6l reszketd kezek-
kel kivett annak egyik rejt6kébél valamit s diadalmas
arczczal tért vissza leanyahoz:

* — Ismered a férjed frasat? lgen? Olvasd hat.
és higyj sajat szemeidnek.

S oda nyujtotta neki a levelet, melyet Mihaly
irt hozza, amaz emlékezetes esteli taldlkozds utan
valé nap, melyen végelhatarozasat tudatta vele.

Johanna megragadta a papirt s gyorsan végig
futotta e szerencsétlen levelet, melynek a Mihaly eré-
teljes vonasaival irt harom sora, semmi kétséget sem
hagyott fenn tobbé blindssége fel6l: »legyen hat, meg
fogom Kkisérleni, hogy mast szeressek s bar mily aldo-
zatomba kertljon is, visszatérek Chambrerie-be, azon
feltételek mellett, melyeket maga szabott elém.«

Halalsapadtan, jéghideg ajkakkal, reszketve a
duhtél, gylrte éssze a fiatal n6 a levelet.

— S ez neked szélott ? rebegte megtorve.

— Ez nekem szo6lott!

— S a feltétel, folylata Johanna gorcsds neve-
téssel, az volt, hogy Yerneuil ur kegyeskedni fog sze-
meit reAm vetni, nemde ?



— Természetesen.

— Es te, anyam, tért ki a boldogtalan nd, me-
réen nézve a Julia szemeibe, te, te segédkeztél ez al-
jas jatékban ? A h! ezt soha nem fogom megbocsatni.

Halvanyan a diht6l rohant ki a szobabdl, szen-
vedélyesen csapva be maga utan az ajtot.

A mint egyszer kinn volt, egy perezre megal-
lott, hogy fellélekzeljen, s dsszeszedje magat, mert
Perriisson és Zimmer az elécsarnokban vartak rea és
felesleges volt, hogy ezek is észrevegyék, min6é rom-
bol6 viharok dulnak lelkében. Egy tukdr el6tt el-
menve, alig volt képes magara ismerni abban a tra-
gicus alakban, mely szikraz6 szemekkel, szintelen aj-
kakkal allt el6tte. Atsietett az ebédl6be, egy pohar
vizet adatott maganak, mohén felhajtotta, aztan em-
berfolotti erdvel 6sszeszedve magat, mosolyogva lépett
a red varakozok elé.

Az ideges és kozlékeny természeteknél kilonds
jelenséget lehet tapasztalni. Mérsékletet nem ismerve
meég a csekélyebb izgalmaknal sem, a rendkivil nagy
banat vagy 6réom oly megrendité hatassal van rejok,
hogy annak nyomasa alatt mintegy megbénultan zér-
jak magokba hosszas ideig a belsejékben viharzd
szenvedélyeket. Johanna is ezek kdzé tartozott; mig

a legkisebb bosszlisag vagy 6rom a legénzébb kitoré-
sekre volt képes ragadni, addig a mély felindulassal
szemben marvany maradt. Csak o¢rakon at tartott
latszélagos érzéketlenség utan vesztette el belsé fel-
induldsa gorcsds magaba zarkozottsagat s tortek ki
nz idegek rogtonds lepattanasa folytan, a visszafoj-
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tott érzelmek, gatjat szakitott rombol6 ar gyanant.
Mialatt a kocsiban a kiallitasig az utat megtették”
csak kevés részt vett a tarsalgasban. Hagyta, bogy
festd és képviseld beszélgessenek mulvészetrél és ldai-
litasokrdl s sajat banataba temetve magat, hallgatta
fellazadt érzelmeinek tombolasat. E szerint Verneuil
Mihélyra nézve 6 nem volt egyéb, szikségben segitd-
nél ; mikor hozza kozeledett, ajkai még reszkettek a
Julidnak tett szerelmi vallomasoktol; hitvany sza-
mitas és érdek vezérelték lépteit, s mig & dnzetlen
nyiltsaggal ajanlotta fel szerelemtdl és lelkesultség-
tél ittas szivét, nem pirult végig jatszatni vele a*le-
alazo jatékot. Az édes szerelmi susogasok a Cham-
brerie-villa kertjében hazugsagok voltak. Hazugsag az
Indre volgyében tett vallomaés; hazugsag, hogy egye-
dul és kizardlag 6t szereti; az Unnepélyes tiltakozas™
hogy mast is szeretett volna. Gyalazatosai! ki volt
jatszva s aljas moédon kiszolgaltatva egy 6nz6 becsva-
gyonak, ki csak pénzért vette el. S ennek az al-nagy-
embernek kedvéért nem akarta meghallgatni Perrus-
son Adorjant, ez eskliszegének kelt a védelmére, en-
nek tartozzék hdséggel ?.. .. Félre a hitvanynyal t
Elég volt a nevetséges szerelembdl!... Végletekig
tldrni a raszedetést ostobasag volnal!

— Asszonyom, asszonyom! kialta fel egyszerre
Zimmer, az 6 elsassi lagy kiejtésével, vigyazzon, mert
Osszetdri a napernydgjét!

Johanna, gorcsésen 0Osszeszoritott ujjai kozt
ontudatlanul szétzGzta a toérékeny elefantcsont-
nyelet.
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— Csakugyan! nevetett fel élesen s kidobta a
kocsiablakon az 6szetdrt darabokat, mig a két férfi
nagy szemeket meresztve bamult rea.

E .percztél fogva lazas izgatottsaggal kezdett
fecsegni és nevetgélni.

— Nagyon kedves, suga a fest§ a m(icsarnok
bejarodja alatt Perussonnak, hanem egy kicsit kiléncz.

A Kkidllitasi termekben nagy volt a tolongas. A
vilagfiak, a jardataposok s a napi nevezetességeknek
egész raja lepte el a tagas helyiségeket satomeg alig
birt keringeni a falakra aggatott festmények elétt. A
nék labbujhegyre agaskodva térték magokat, hogy
jobban lassanak s volt tolongas, hogy egy-egy kedve-
z6bb helyre jussanak, a legjelentéktelenebb képe'cske
lattara is lelkesedésbe jottek s a szép ajkakrol mind-
egyre ily felkidltasokat lehetett hallani: »felséges!
paratlan! nagyszer(il« s végre annyira beletlzelték
magokat a dicséretbe, hogy tisztaba sem tudtak tébbé
az egyes képek valddi becse irant jonni. Legnagyobb
tolongas volt a Zimmer képe el6tt. A sokat emlege-
tett festmény egy nimphat abrazolt, elterilve a fliben,
meztelenil, kékell§ forras mellett, faktél arnyalt ma-
ganos hely s(r(jében, melynek rejtekébe mosolyogva
kandikalt be a lombok nyilasain at a derdit ég azurja.
Felizgatva az emészté haragtél, a tomeg folytonos
hullamzéasa, az ingerlé kép latasa altal idegessé téve;
Johanna lazas sebességgel beszélt s a legtulzdbb ma-
gasztalasokkal halmozta el Zimmert. A festd, szeré-
nyen mosolyogva fogadta a bokokat és sajatos egy-
szerl modordban csak annyit felelt:
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— Igyekszem a dolgok koltészetébe behatolni s
szinekbe 6ntdm azt, a mit érzek. Ennyi az egész.

A jelenlevék kivancsian Kkisérték szemukkel s
egymasnak mutogattak &ket. =— Johanna mintegy
roptiben hallotta a hatamdogotti suttogasbdl: »Az ott
Zimmer.« — Hat a masik? — »AzPerusson; tudod,
a ki oly derekasan megbuktatta a minisztériumot.«

Johanna buszke volt, hogy a baloldal vezére
karjan lattathatta magat; mindig oda vonta a hol a
témeg legs(ribb volt; feltind hangosan beszélt és
nevetett, csakhogy észrevegyék.

*  Mikor meguntak végre az 6rokés taszigalédast
és allongalast, megint belltek a landauba s Yer-
neuil-né parancsot adott a kocsisnak, hogy a bou-
logne-i erddébe hajtson.

A parisi élet legmozgalmasabb ideje: 6t ora
volt. A kocsik két-harom sorban robogtak le és fel a
rigyezd fasorok kozott, megaranyozva a rézsut es6é nap-
sugarak &ltal. A kerekek zorgése, a finom kavics re-
csegése, a lovak priuszkolése elnyomta a beszélgetés
élénk zajat. A feny6csoportok sotétlé arnya raborult
a helyenkint ezistds foltokkal tarkazott kékes vizi to,
sima tikrére, melynek mozdulatlan siksagat csak oly-
kor zavarta meg afélkérben kanyargé hattyak kénny(
lebegése vagy egy zajtalanul tova-siklo csonak, mely-
nek nedves evezdi meg-megcsillantak a homalyos
lombokon atszirédé nap fényes sugaraiban.

Miota a micsarnokot elhagytak, a Johanna iz-
gatottsaga néttén-nétt. A robog6 kocsik larmaja, a
szabad lég, a nyiladoz6 természet latasa idegeit az
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elpattanasig feszitették. Ragyogdé szemei mintha kita-
gultak volna, arcza langolt, s bar erdéltetett, de sz(inni
nem akar6 nevetése még hangosabb lett. A tavat koé-
rité ut s a Neuilly felé vezetd fasor talalkozasanal
levé rom el6tt megallittatta kocsijat s az alatt a szin
alatt, hogy egy kissé mozogni akar, a gyalogosak sza-
méara fentartott mellékutra vonta tarsait; mintha
gyonyorlisége telt volna benne, hogy minél tébben
lassdk a Perusson és a Zimmer tarsasagaban. .. So-
kaig id6ztek ott élénk beszélgetésbe vegyiilve, mialatt
a kocsik mind csak robogtak el6tték a fasorok hosz-
szaban s a lenyugv6 nap sugarai mind sotétebb-soté-
tebb szinre festették a t6 sima vizet. Hét ora felé,
Zimmer, kinek egy mdvészi estélyre kellett mennie,
bucsut vett t6lik s a fiatal né és a képviseld, egy ma-
gok ultek vissza a kocsiba.

Alig kezdett a landau az estszlrkd(let altal
mar homalyba boruléd fasorok kozt tovabb haladni,
Johanna egyszerre megint néma lett. Larmas és
szikraz6 j6 kedve, mely addig izgatottsagban tartotta,
mintha a nap utolsé sugaraival egyutt kihunyt volna
benne. Az idegrendszer beteges tulfeszliltsége utén,
teljes mértékben jelentkezett a visszahatads. Kocsiba
szbgletébe meghuzoédva, karjait mellén keresztbevetve,
merev szemekkel nézett a lebocsatott kocsi ablakokra
s Adorjan kérdéseire csak szorakozott révid felelete-
ket adott. A képviselé kivancsi érdekeltséggel vizs-
galta az ifju n6 e kiléndés magabamerilését. Valami
azt sugta neki, hogy Utétt az 6ra, midén hosszas és
kitarto faradozasainak gyimolcsét szedheti: kéjes ér-
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zettel latta az est arnyat mind sotétebben borulni az
utczékra s a gazlampakat kigyulni a jardak hossza-
ban. Johanna teljes némasagba volt merilve. Egy
kissé folemelkedett, hogy még mélyebben fészkeldd-
jék a kocsi sotét szogletébe s egy lampa sugarai-
nal Perusson latta, hogy szemei abban a bizonyos
nedves fényben Usznak, mely a kitor6 konyek el6-
hirnéke.

— Kegyed sir, sz6litd meg gyéngéd aggodalom-
mal feléje hajolva s kezeit a magaéba véve; mi baja?

— Semmi, felelt, idegeim bantanak. Azutan
egyszerre, a sokaig fojtott izgatottsag kitért s fuldo-
kolva folytata; A h! mily nyomorult valami ez az élet!

A lélektani perez elérkezett. Adorjan csonde-
sen folhuzta a Johanna fel6li kocsi-ablakot, aztdn no-
vekvé gyongédséggel szoélt:

— Kegyed szenved Johannal... Az egekre,
kozo6lje velem banatat. . .. mint meghitt baratjaval,
a ki szereti és szeretni fogja, barmi torténjék 1. . .

Johanna lazas izgatottsaggal fordult feléje s
metsz6 hangon kérdé:

— Miért bizndm oénben ?... ki biztosit, hogy
on is nem fog hazudni, engem megcsalni, mint a téb-
biek ? Ah 1mily boldogtalan vagyok!. .. mily bol-

dogtalan vagyok!

Fuldokolva, gércsés zokogassal vetette magat
hatra a kocsiban.

— Johanna, ismétlé Perusson, draga angyal!
mi bantja ?

A Kkocsi egy erés zokkenése a fiatal n6t egészen
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kodzelébe dobta annak, a ki édesen vigasztalé szavakat
susogott fiilébe, oly kozel, hogy a képvisel6nek csak
karjat kellett kitarnia s keblére dlelhette a remeg6t.
Johanna nem ellenkezett s kénybe borult szemekkel™
néma megadassal engedte magat szorosan atkaroitatni.

— Bizzék bennem, susoga Perusson oly édes
olvadékonyan, hogy Johanna szive is kéjérzettel telt
el, tegyen probara és eskiiszom, hogy egész életemet
kegyednek szentelem, imadattal szolgalom utolso le-
helletemig. Létem d&ssze van forrva a kegyedével. . . .

Egy szava, egy pillantasa parancs nekem. . . . Eogadr
jon a sirig hi rabszolgajanak, engedje, hogy labainal
leheljem ki utolsd lehelletemet. . .. Akarja, akarja?

Az ifju holgy néma maradt, de a sotét és kihalt
utczak soran végig robog6é kocsi félhomalyaban Pe-
russon latta, a mint Johanna nedvesen ragyogé sze-
meit folemeli hozza s e szemekben nem Ul t6bbé az
elutasité harag kifejezése, és midén az éji homaly
mind s(r(ibb és sir(ibb lett, a képvisel6 merész hév-
vel nyomta ajkait, hosszu cs6kban a szép szemekren
melyeknek selyempillai kéjesen reszkettek ajkainak
érintése alatt.

X111

Vidor hangulatban, kettesével, harmasaval bal-
lagott fol egy Poissoniére kulvarosi étterem Iépcs6in,
egy kis csapat: a»sovany vacsora« tagjai.

A sovany vacsora igénytelen elnevezése
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alatt, mint szamos mas hasonfajtaju parisi szovetke-
zet, egy tarsasag allott ossze, melynek czélja volt
havonkint egyszer, tarsas vacsoranal gydjteni egybe
egy csomé mdvészt, ir6i és politikai téren szerepld
egyént, kik mindnyajan egyutt végezték tanulmanyai-
kat, egy tarsas korbe jartak egyetemi éveik alatt s
aztan, mint az aranygyapjut keres6 argonautak, egy-
szerre szalltak ki az élet tengerére.

A folyd idényben az utolsd Osszejovetelik volt
ez. Junius hava bekdszontétt, a sdlon termei beza-
rultak, a képvisel6haz elnapolta Uléseit; a kiiszébon
levd sziinidd altalanos szétoszlast idézett kilatasba;
sietett is valamennyi tag megjelenni a titkar meghi-
vasara. Fél nyolcz éra felé mar 6tven korul lehetett
az 0sszegydlt tagok szama az elséemeleti étteremben,
koztik Verneuil Mihaly is. Egy id6 ota a tanar fel-
tindleg kerilte otthonat. Bar neje semmit sem sz6-
lott a la Guériniére-né leleplezéseir6l, mindig né-
vekedé hidegsége és Julia szandékosan Kkimutatott
ellenséges indulata kiallhatatlanna tette csaladi éle-
tét. Mind idegenebben érezte magat e hazban, hol
még a cselédség is kancsal szemmel nézett rea. A
szolgaszemélyzet, sajatos finom szaglasaval, csakhamar
felismerte a visszas helyzetet, melyet a Kkocsis igen
talaléan ugy jellemezett, hogy az asszony cséra, az
ur meg hajszra tart. Osztonszerileg Ugy okoskod-
tak, hogy a fiatal par haztartasa nagyon ingadoz6 la-
bon all s mindenek elétt draga énjoket helyezve el6-
térbe, hatarozottan annak a partjara alltak, a ki enni
ad és fizet, mig Verneuil csak olyan élésdi-szamba
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ment nekiek, a kivel nem sziikség nagyon toér6dnn
Verneuil meggyulélte otthonat s nyugalmat és kar-
potlast 6sszetort életéért, becsvagyd reményei meghiu-
sultaért, az utczai zajos életben, a szinhazakban, fiatal-
kori pajtasai kérében keresett.

Egyike a legels6knek érkezett a vacsorara, s
mialatt egy régi tanulétarsaval fecsegett, szérakozottan
nézte az érkezéket a hosszu teritett asztal kéral tolon-
gani, melynél egyik-masik elére megjeldlte a helyét.

Csaknem valamennyi jelenlevé a hirnevességnek
mar bizonyos fokan allt a kdzéletben, kdztik nem egy
kitiintetett szobrasz vagy fest6, elsé rangd napilapok
és folydiratok mellett mikodé ird, kivalo kéltd, befo-
lyasos képviselé. A szerény allasban megmaradt tagok
kisebbségben voltak; azonnal rajok lehetett ismerni,
mélabus hallgatagsagukrdél vagy arr6l a szolgalatra
kész stirgolédésrél, melylyel hiresebb tarsaikat elhal-
moztak. A hangulat a leheté legvidamabb volt, csat-
tand kézszoritasok, hangos Udvozletek, tréfa és csengd
hahota valtottak fel egymast. Larmas beszéd, éles
kozbekialtasok zaja toltotte be a szobat. Egyes szag-
gatott mondatok, hangoskaczagassal vegyitve, Utotték
meg a Mihaly fuleit, mialatt régi pajtasaval a szoba
egy szogletében, elmerilve beszélgetett.

— Hallod-e fia! kialtott egy hosszu szakalla
iré a mellette all6 izgékony kis emberre, gratulalok!
Lattam a képedet a S a 1o n-ban, mondhatom fel-
séges! Csak meg vagy elégedve ?

— Ugy, agy, meglehetésen; csakhogy rossz
helyre volt téve.
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— Hisz a legszembeodtl6bb helyen volt, mit
akarsz ?

— lgen sok tajképet tettek az enyém korul; a
kérnyezet artott a kézpontnak. A jury nem elég szi-
goru. Ezt meg is mondhatnad a lapodban.

— Tudod, hogy én a mellett vagyok, hogy a
kormany teljességgel ne elegyedjék bele a Salon
ugyeibe.

— Helyes! korlatlan szabadsag a m(ivészetnek!
Hég, hogy mar ezt kérjik mi is.

— Ugy van! szabad rendelkezési jog minden-
ében. Pokolba az arany-érmekkel, a Kitiintetésekkel,
le a kormany-segélylyel!

— Ho hé! nem agy!. .. Ellenkezéleg! minél
zsirosabb subventio, de ugy hogy azzal egészen a mU-
vészek rendelkezzenek tetszés szerint!

— Nem rossz! Szabad rendelkezési jog, busas
fizetés mellett. Pompas dolog, az igaz!

— Arra is megvan a magam eszméje — s ha
Perusson miniszter lesz .... Hol van Perusson ?

— Halljuk Perussont!

— Perusson ? Azt nem latjatok tobbet. »

— Perussonnak, uraim, nagyra vitte isten a dol-
gat ... lenéz bennilinket.

— A keleti kérdés foglalja el minden idejét.

— S ezt te keleti kérdésnek nevezed ? Gyonyoér(
kérdés az igaz, jol ismerem, kék szemei vannak, vila-
gos gesztenye szin haja s a legutolsé divat szerint 6l-
tozkodik, Perusson fulig szerelmes.

— Ne beszélj!



391

— De ugy van, a bolondulasig! Honnan josz
te, hogy azt se tudod, a mit az egész vilag beszél ?
Nem lattad hat a Kal d z ma reggeli szamat?

— Nem én, nalad van ?

— Nalam, halljatok hat, mondhatom csinos
dolog:

»Kivonat az »Athenei éjek«-b6l. — A
iiatal szonok Hadrianos a Pnyx-en diadalmas be-
szédében gyb6zte le a kevély tanacsurat, Eucra-
test, az alantas koézegekhez kibocsatott rendeletek
targyaban. E fényes gy6zelem, egy mas, még ra-
gyogobb és édesebb diadalra segiti az ifju szénokot;
meghdditotta a bajos Simoetha addig megkozelithe-
tetlen szivét, kinek férje, Eudamippos, a rhetor, min-
den siker nélkidl tanitotta az ékesenszélas mi(ivé-
szetét, a Nagy Perikles-kollegiumtél nem messze
iv €] ~oQMovia. A csoda akkor tortént meg, midén
egy alkalommal Simoetha és Hadrianos talalkoztak a
fest§ Kimmerios legUjabb képe el6tt. Er6s e perczet
felhasznalva, leghegyesebb nyilat pattantotta el az
érzéketlen ellen. Egy surranas, a lovés talal s a ke-
gyetlen Simoetha oda van. Olvadékonyan menekul
el szekerén, a boldog Hadrianos kiséretében a szent
berek felé s még azon este . ..

Szomszédjanak egy hatalmas lkése a kdnyoké-
vel s egy sokatmondoé intés figyelmeztették az olvasot,
hogy valami ostobasagot kdvetett el.

— Fogd be aszadat, barom! sugta neki a szom-
széd ; Verneuil itt van!

Az olvasé nagy sietséggel gy(lirte 06ssze a K a-
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16 z-t zsebébe sa megzavarodott csoportban az iménti
zajos jokedvet egyszerre a legmélyebb csend valtotta
fel. Kés6 volt: szdgletében, hol félig arnyban Ght™
Mihaly mindent hallott. A zajos tarsalgds, a feszte-
len nevetés zavaros Osszefolyasdban a Perusson név
s a csip6s vonatkozas Eudamippos fhetorra megutot-
ték fileit. Egészen tisztaban volt a K a 16 z-bol fel-
olvasott kis térténet értelmével. Kiilénben, ha legki-
sebb kételye is maradt volna fénn, a régton beallott
csend, a vig hahotazas er6szakos elnyomasa, mihelyt
észrevétetett, megértették volna vele, hogy csakugyan
az 6 felesége forog széban.

Ugy tetszett neki, mintha mély défést kapott
volna szive kell6 kozepébe. Egy perczig lélekzete
elallt, de 6 meg se moczczant. A levest felhoztak s leilt
6 is ama régi pajtasa mellé, a kivel elébb beszélgetett
s eleinte nagy megerdltetéssel folytatni is igyekezett
a tarsalgast. Lassankint azonban mind szoérakozot-
tabb lett starsa latvan, hogy nem megy vele semmire, a
masik szomszédja felé fordult, tgyhogy Mihaly zavar-
talanul engedhette at magat gyotré gondolatainak.

Gépiesen vive szajdba a falatokat, szaraz
torkat sdrién ontozve borral, mereven, fiillei mintha
gyapottal lettek volna bedugva, nézte az élénk tarsal-
gast az asztal korul, csak ugy nem értve, nem hallva
egy szOt sem, mintha mély kut fenekérél szemlélte
volna 6ket. Az az egyetlen gondolat, mely bantotta,
kinos sulyaval sokkal jobban nehezedett agyara, sem-
hogy a kortlte zummogé hangokat megkulonboztetni

tudta volna.
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— Tehat megtoértént, gondola magaban gunyos
onszemrehanyassal, tehat vége, vége!.. . Nem csak
hogy nem szeret tébbéi de legjobb baratoddal meg is
csal... igy volt ez megirval »Te akartad, Dan-
din Gyoérgyid Te akartal gazdag lenni, fény(zés
kézepett, hirnévre tenni szert; Kkicsinyelted, hogy
mint tarsaid, 1épésrél-l1épésre, egyenkint hagj fel az
élet 1épcs6jén, egyszerre, négy-ot Iépcs6t atugorva ki-
vantal a tetére jutni. Kitdorted a nyakadat s hozza
még nevetség targya is lettél .. . Allj mar most labra
ha tudsz!

— Bornyuszelet! . .. Piros bor! jelentette a
pinczér, vallain athajolva.

Osszerezzent az érintésre, mintha mély alombol
zavartak volna fel s félig nyitott szajjal, megzavaro-
dott tekintettel hallgatta az utczan robogd kocsik za-
jat, melyek gyorsan tiinedezd lampainak fénye be-be-
surrant a nyitott ablakon at.

— Oh, én buta tehetetlen! flizte tovabb gon-
dolatait, ki tudja, tan hdénapok o6ta tart a dolog, az
egész vilag beszéli s gunyolja a bargyua férjet!.,
csak te, csak te nem tudod, mi vart rdd, mint rende-

sen ... Talan mostis, ez éraban, mig te itt vesztegelsz
ez asztal mellett, feleséged, — tudva, hogy késén térsz
haza, — felhasznalja az alkalmat s fogadja kedve-

sét.. . Vilagos, hogy nala van, kiilénben elmaradhat-
lanul itt lenne, g6gds onteltséggel mutogatva magat
s fitogtatva ékesszolasat,.. Oh! ideje mar, hogy
menjek s dsszezlzzam &ket!

Mar hatra tolta a széket hogy tavozzék, de

BECSVAGYBOL. 13
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mialatt téveteg pillantdsa végig futotta a lioszukas
asztalt, meghokkenve maradt helyén. Azt képzelte,
hogy minden szem reaja van szegezve. Kétségtelen,
hogy a tarsalgas az 0 esete korul foly, a ginyos sug-
dosasok, melyeket szomszéd szomszédnak tovabb ad,
az elnyomott mosolygasok, mind neki szélanak. Leg-
kisebb mozdulatat, egész magatartasat szemmel Ki-
sérik. Ha tavozik, a csip6s megjegyzések és magyara-
zatok omlani fognak nyomaban, mintha most is mar
egy-egy gunyos sz6 Utné meg fuleit. . .

Ismét visszault. Mialatt hideg nyugalomra er6l-
tette magat, mindig csak a K al 6 z czikkére gondolt.
Képzeletében maga el6tt latta a kis salont, hol e
perczben Johanna és Perusson bizonyara egyitt dl-
nek. Gydtrd vilagossaggal vonult el szemei elétt az
egész berendezés, a viraggal telt allvanyok, a stipped6
alacsony divan, az ajtokat fed6 nehéz fiiggonyok, me-
lyek elnyomtak minden zajt, minden hangot...........
Kimondhatatlan kinokat allott ki, inig koralotte vi-
gan folyt a lakoma, ragyogtak a szemek, langoltak az
arczok svidam kaczagas reszketteté meg a léget. A
csemegés tanyérok keringtek, pezsgés Uvegek dugdi
hangos durranassal szoktek fel a mennyezetig. Egyik
vendég felallt s kezében tele poharral felkdszontotte
egyik legutdbb rendjellel feldiszitett tarsat. Zajos
taps zudult fel s a megtisztelt meghatottan koszénte
meg a megemlékezést, ékes szavakban emelve ki, mily
rendkivlli becset tulajdonit a Sovany vacsora
tagjai részérdl nyilvanultbaratsagos érzelmeknek. Han-
gos éljenzés, melegkézszoritasok,poharcsengés jutai-



195 —

mazta ismételten a szol6t. Mihalyijai keringeni kezdett
a vilag s felhasznalva az alkalmat, mikor a fekete ka-
vét hordoztak korul, észrevétlenul kisuhant.

Lerohant a Iépcsén, kocsi utan kialtott, egy ug-
rassal benne termett s lakdsanak szamat odakialtva,
elrobogott.

A Guériniére-haz masodik emeletén, Verneuil
Johanna és Perusson Adorjan csakugyan egyutt tl-
tek. Az asztal kozepére viragok csoportja kdzé helye-
zett egyetlen lampa, halvany fényével csak félig vila-
gitotta be a kis salont, melyben egyutt voltak. A nyi-
tott ablakon at egy darabocska csillagos kék ég kan-
dikalt be s a kert fainak sotét lombjai kozt halkan
susogott az éjjeli szell6. Johanna elegans kasmir-pon-
gyolaban, egy tagas karszék puha 6lébe mélyedt be,
mig Perusson labainal térdelt s kezeit tartotta a ma-
gééban. Néma csend Ult a szobéban, a beszélgetés is
mint halk suttogas ver6dott vissza a nehéz fliggo-
nyokrél és tomott falszényegekrdl.

— Ma este egészen magunk leszink itthon,
szo6lalt meg az ifju n6 nevetve; anydm és férje tarsa-
sagban vannak s szobalanyomnak szabadsagot adtam.

. —Es... 6?

— Valami tarsas vacsoran van s nem jon egy-
hamar haza. Kulénben is egy id6 6ta nem torédik ve-
lem.... En ugyanazt cselekszem s igy nagyon jél
kijovink egyutt.

— De mégis, képzelje, ha a K a 16 z mai szama
n kezébe akadt volna....

— Nem olvassa soha. .. elvbdél... De milyen

13+
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ostoba egy czikk is az! Mit vétettink ezeknek az uj-
sagiroknak, hogy ily diihvei rohannak reank ?

— Nekem van az egész szanva. .. Minapi sze-
rény sikereim a képvisel6hazban egy csomé ellenséget
szereztek az ellenpartbol. . .. Szerencsétlenségemre a
nekem szant dofés kegyedet sebezte meg, draga Jo-
hannadm, a miért bocsanatat is kell kikérnem. . . .

— Fol se vegye! legjobb az efféle tamadasok-
rél mit sem tudni, akkor magukban elenyésznek ne-

hany nap alatt. . .. Kalénben is, tévé hozza szelesen,
a mi lelkiismeretlink egészen tiszta. . .
n — Ugy van, sohajtott fel Perusson, csak az

Isten a megmondhatéja, milyen artatlanok vagyunk!

— S ezt 6n sajnalja ? kérdé Johanna, 0sszevonva
szemdldeit.

— Sajnalom, hogy nincs jogom nyiltan, az
egész vilag elétt kelni fol a kegyed védelmére, mit
csak akkor tehetnék, ha valéban az enyém lenne, tel-
jesen és egészen az enyém, mint én a kegyedé. . ..

— Nem vagyok-e az ©né, szivem legmélyebb
érzelmébdl ?

Perusson nem felelt, csak ég6 ajkait nyomta
a Johanna meztelen karjara;de ha Johanna lathatta
volna a képvisel6nek térdeire hajlé arczat, az altala
oly nagyon szeretettnek szemeibdl a megelégedésnek
csak igen csekély mértékét olvashatta volna ki. Ador-
jan nem volt az az ember, a ki e tisztan eszményi
birtoklassal megelégedett volna. Mindeddig a két
szerelmes viszonya nem igen lépte at az édesen gyon-
géd kozlekedés korlatait s legfolebb azon egészen ar-
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tatlan és aprolékos élvezetek Kicserélésére ment, a
mit 8seink szerelmi nyalakodasnak neveztek; de az
id6 telt s minél bens6bb lett a viszony, annal fenye-
getébbé valt a helyzet. A fiatal, szép, szellemes asz-
szonynyal valé gyakori egyuttlét, a ki még hozzéa elég
meggondolatlan volt szerelmét bevallani, nem Kis
mértékben izgatta fol Perusson Adorjan érzéki va-
gyait. Aztan Ugy is okoskodott, hogy mar elég nagy
ideje jatszsza a platéi imadoé szerepét s hilsaga is
lIévén, elhatarozta véget vetni egy oly helyzetnek, mely-
ben tdlhajtott lovagias tartdézkodasa kdénnyen valha-
tott nevetségessé, maganak a nének szemében is.
Eszébe jutott az Ovid parverse:

Oscula qui sumpsit, si non et caetera sumpsit,

Haec quoque. quae data sunt, perdere dignus érit.

»Ha mar egyszer valaki a csokig jutott s nem
képes hatalmaba keriteni a tébbit is; megérdemli,
hogy elveszitse azt is, a mit kapott.«

Folemelte fejét s féltérden, elére hajolva, szen-
vedélyes mohésaggal karolta at Johanna hajlékony
derekat s vonta keblére a remeg6 asszonyt.

— lgen, szolt ittas szemekkel nézve Johannara,
tudom, hogy szeretsz, de nem vagy egészen az enyém,
mint allitjak s remegek, hogy 6rokre elveszhetek.

Egészen folallt s szorosabban filizte karjait Jo-
hanna korul. A fiatal nének ereiben is mind lazasab-
ban kezdett keringeni a vér e szenvedélyes odlelésekre.
Most mindkett§, mell mellen, egymast szorosan at-
Olelve, talpon allottak. Az izmos karok szoritasa, az
ifju képvisel6 testének delejes melege ellenallhatlan
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varazserével hatott Johannara s kéjes borzongas fu-
tott végig tagjain. Ez alatt eszébe jutott a Kaloz
szemtelen czikke, melyben oly dolgokkal vadoltatik,
melyeket el sem kovetett. Boszusag fogta el egész
valéjat s kihivé dacz villant meg szemeiben. Ha mar
a vilag ugyis azt hiszi, hogy oda adta magat Perus-
sonnak, miért ne lenne hat igazan egészen az Ové~
midén szenvedélylyel szereti is?

— Ki tudja, susoga a kéjt6l nedves szemeit a
Perussonéiba mélyesztve, nem kevésbbé fogsz-e az
enyém lenni, ha igaz lesz, a mit mondanak ?

n — En! Kkiélta fol csdkjaival boritva hajat, tied
vagyok, tied leszek drokre! térténjék barmi, életemet
szentelem neked!

Johanna mindkét kezét vallaira téve, meréen
nézett szemeibe.

— lgazat szblsz ? kérdé; szeretni fogsz mind-
Orokre ?

— Mindoroékre!

— Egyedul engem és szenvedélylyel ?

— Egyedul téged és szenvedélylyel 1

A nd szemei éget6 szikrakat szortak. Azutan
megint lecsukodtak; gyors elhatarozassal vetette kar-
jait Perusson nyaka korul:

— Legyen hat! suttoga; itt vagyok! a tied
vagyok!

Adorjan kezeibe ragadta a szép nd fejét s lan-
gold csdkokkal boritotta szemeit, ajkat, homlokat, oly
féktelen hévvel, hogy a fésd kihullott a né dds hajza-
tabdl s a bosszu sz6ke furtdk hullamozva borultak
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yallaira. Johanna hatra vetett fejjel, megittasulva en-
gedte'(™agat.a forro~leléseknek, szemei mar kezdtek
lecsukodni,léidon ~yszerre éles sikolylyal ragadta
ki magat ierusson karjaibol. Szemben vele az ajto6
fuggonye szétnyilt s akiisz6bon Verneuil Mihaly fe-
nyeget6 alakja jelent meg.

— Nyomorultak! . ..

A dih elfojtotta a hangot a tanar torkaban.
Osszeszoritott 0kollel rohant a képvisel6re.

De Johanna, gyorsan mint a villam, a kett6
kozé vetette magat. Orrlyukai lazasan reszkettek, sze-
mében gyilkold tliz, gércsésen rango6 ajkakkal, neme-
zisként allott Verneuil Mihalylyal szemben.

— Megtiltom, hogy érintse! hérgé tompa, fe-
nyegeté hangon. Igen, én szeretem 6t, értse meg, sze-
retem 6t! ... Magamra veszek minden felel6sséget, s
majd tisztazzuk az tgyet ketten!. ..

Mihaly nem varva ily merész follépést, meg-
hokkenve allt ott. Ez alatt Perusson, ki hamar vissza-
nyerte hideg vérét, meggondolta, hogy mindenek el6tt
férfi-méltésagat kell fentartania s szinét is elharita-
nia annak, hogy egy gyonge né oltalma alatt all.

— Uram, sz6lt nyugodtan, férfi férfival all
szemben s ne feledje egy perczig sem, hogy velem
van dolga ... Tavozzunk, uram; folteszem, hogy
nem szandéka, a torténtekkel fellarmazni az egész
hazat. . . Rendelkezésére allok, azonnal vagy holnap,
a mint tetszik . . .

— Nem engedem! kialtott fel szenvedélyesen
Johanna, szur6 szemeivel folyvast kell§ tavolsagban
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tartva Mihalyt s mig Perussonnak az ajtét mutatta,
parancsoldlag tette hozza: tavozzék egyedil! .. Be-
szédem vau Verneuil urral; ha elmondtam mondan-
doémat, tetszése szerint fog cselekedhetni velem is,
onnel is.

— De asszonyom!

— Té&vozzék! ismétlé a né hevesen dobbantva
labaval, én akarom!

— Engedelmeskedem, mormoga fogai kozt Pe-
riisson, meghajtva magat; aztan Verneuil-hez for-
dulva, hozza tette: — Ne feledje, hogy rendelkezé-
sére allok.

— Menekilj hat gyava! kialtott magan kivil
Mihaly. S ezzel Gjbo6l Perusson felé rohant, de megint
csak Johannat talélta ellenfele és maga kozoétt. DuU-
hétdl elragadva, mar kezét emelte az ifju holgyre, de
aztan egyszerre megallt s karjat leeresztette.

Az alatt az ajtd becsukddott a tdvozo képviseld
mogott; s Johanna keményen a szemébe nézve fér-
jének, merész daczczal kérdé:

— Mit vethet a szememre ?

— Orddg és pokol! orditott Mihaly, oklét fe-
nyegetbleg emelve fol, 6n szembe mer velem allani ?
reszkessen!

Felelet helyett, Johanna, teljesen visszanyerve
nyugalmét, hidegen az ablakhoz Iépett és becsukta.
Visszatértében, laba a foldre esett fésiibe botlott, fol-
emelte s a legnagyobb nyugalommal tlizte fol vele
megint hajat.

— On merészel engem kérdeni, kezdé ujbol
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Verneuil, reszketve a diht6l; a kedvese karjai kozt
lepem meg s még azt kérdi, mit vethetek a szemére ?
Azt, hogy gyalazatosai! megcsalt . . . azt, hogy aljas
rima-modra viseli magat!. .

— Hagyjuk a gorombasagokat! szakita félbe
Johanna, megvetéleg, az nem hasznal semmit....
Beszéljink nyugodtan . . . Igaz, kedvesem van, s szan-
dékom volt azt még holnap tudatni 6nnel, mert nem
tudok hazudni . .. lgaz, megcsaltam ont, de o6n, on
mar sokkal régebben megcsalt engem s én csak pél-
dajat kovettem.

— En ? hebegte Mihaly meghokkenve.

— On! erésitette a né szenvedélylyel. Emlék-
szik még arra a délutanra, az Indre voélgyében, midén
Osszetett kezekkel kértem, mondja meg, szerette-e
anyamat és 6n haromszor egymasutan eskidott meg,
hogy csak engem szeretett... En hittem, az 6né let-
tem, pedig 6n hazudott!...

— Honnan tudja azt?

— Tudom !.. kialta a gydldlet kifejezésével
vetve fol fejét. Olvastam a levelet, a melyben bele-
egyezik az aljas cserébe,melyben eladtak engemet,
szerelmemmel és vak hitemmel, a sajat anyam kedve-
sének. .. On becsvagybdl vett el engem, pénzemért, s
most felel6sségre mer vonni, mert nem tartottam meg
eskimet ? .. De hat hogy tartotta meg 6n a magéaét ?
On megcsalt engem, mieldtt 6sszekeltink volna, én
megcsalom &nt 0sszekelésiink utan; nem tartozunk
egyméasnak semmivel s énnek még — vigasztalasul —
megmarad a vasar bére.
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— E bért dragan fizetem meg, hebegte kikelve
képébdl Mihaly. Majd sappadt, majd vérvords lett s
dihvei gondolta el, hogy vadlébol vadlotta valt. Le-
irhatatlan kétségbeesés vett er6t rajta s szégyenének
egész sulya nehezedett szivére... A h! mennyire gyU-
l6lte minden eddigi tetteinek rugoéjat: a becsvagyat.
A becsvagy vitte red, hogy a nevetséges, kigunyolt
férj szerepét adja, mikor véresen kellett volna meg-
gyalazott becsiiletéért boszut allania. Orultként jart
fel és ald a szobaban, idegei lazas tulfesziltsége
ellen er6t meritendé énmagaban, mig Johanna 06sz-
szefont karokkal, érzéketlentil, hidegen vart a torté-
nenddkre.

— lgaza van, kezdé most Mihdaly, visszafojtva
izgatottsagat, egyikiink sem tartozik a masiknak sem-
mivel __ Elég fajdalmat okoztunk egymasnak kol-
csonodsen, semhogy még tovabbra is gyotorni kivanhat-
nok egymast... E percztél fogva athidalhatlan mély-
ség tatong kozottink... A mi pénzét, a vasar bérét,
mint mondani tetszik, illeti, az legyen egészen az 6ne,
inkabb veszszek ei nyomorultul az utszélen, hogy sem
egy fillére égesse kezemet!.. Nyomban elhagyom e
hazat, s kegyed nem fog tébbé latni. Egyet kdvetelek
csak, de azt feltétlentil kovetelem: e percztél fogva
nevem nem viseli, valamint én is megsz(iném vagyo-
nanak lealacsonyitd békoit tovabb hordozni . ...
Egyetértink ?

— Egyetértink ! felelt a né elhalé hangon, ti-
relmetlendl.

— Ne feledje fogadasat, s ne kényszeritsen, hogy
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én emlékeztessem rea!.. Meg vagyunk halva egy-
masra nézve. . . S most végeztem. .

Beszéde szaggatott, ajaka halvany, torka szaraz
volt. Mikor kezét a kilincsre tette, visszafordult;

— Holnap, veté oda, elvitetem innen, a mi az
enyém.

Ezzel tavozott, a nélkil, hogy egy pillantast ve-
tett volna nejére. Kimért, lassu léptekkel ment le a
lIépcs6n, Kkinyittatta maganak a kaput, s mikor ez be-
csapédott utana, gyors léptekkel hagyta el a hazat s
a kihalt utczak maganyaban eltlnt.........

XI1V.

Van Lenau-nak két kolteménye, melyek meg-
kapo kozvetlenséggel festik azt a nyomott kedélyhan-
gulatot, melybe a szerencsétlen embereket a maganos-
sag ejti, amidén az utols6 remény is kivesz a lélekbdly
mint elhal a hegyekb6l aldszall6é vadaszra nézve el-
veszett ebének utolsd csaholasa.« Akkor ellenséges &
rideg arczot olt minden, él6 lények, élettelen tar-
gyak ; a kikelet nem hoz vigasztalast; a nyil6 rézsak
nem illatoznak s elhagyatottsagunkat nem enyhitik....
»A kétségbeesettek szemében az egész vilag engesztel-
hetetlendl rideg.« Két éve malt mar, miéta Verneuil
Mihaly a visszatérés gondolata nélkul elhagyta a
Guériniére - hazat s ez id6kdéz mint sotéten bo-
rongd, elhagyott, kietlen sivatag terult el mogotte;
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melyet zord éjszaki szél sopor végig. E sotét pusztasag
egyhangusagat csak két esemény szakitotta meg ;
parbaja Perussonnal s az 6reg Verneuil halala.

Harmadnapra a Johanna salonjaban volt ta-
lalkozas utan, Adorjan és Verneuil, a ville-d'avray*i
erdé egy tisztasan pisztolylyal allottak egymassal
szemben. A férj golydja kdnnyedén horzsolta a sze-
ret6 bal karjat; ez utébbi a levegébe I16tt. Ez els6
eredménytelen golyévaltas utdn Mihéaly Uujra akarta
kezdeni, a segédek ellenezték s a két ellenfelet tavo-
zasra erfltették. Este, testben és lélekben kifaradva,
Mihaly uj lakasara, egy nyomorult bérszobaba, vonta
meg magat, melynek szegényes berendezése keser(-
séggel toltotte el lelkét.

Arra volt karhoztatva, hogy éljen s a létérti
kiizdelem nehéz megprébaltatasokat helyezett Kila-
tasba, mert a Guériniére haztél tavozasa orajaban
szegényebb volt, mint mikor abba el8szor belépett.
Parbaja s feleségétdl val6 rogtonés megvalasa sokkal
nagyobb feltlinést keltett, semhogy arra gondolhatott
volna, hogy ismét mint nyilvanos tanar m(koddjék,
habar valahol vidéken is. Azonban mint okleveles
tanar s a tanari képezde egykori tagja, konnyd szer-
rel nyerhetett allast, magantanintézetekben, annyival
is inkabb, mert ilyes intézetek csak oriltek, ha nevét
felhivasaik és tanrendjeik élére oda nyomhatték. Si-
kerult is csakugyan, mint magantanarnak két intézet-
ben nyerni foglalkozast, melyeknek bevallott felada-
tuk volt a nyilvanos intézetekbdl kibukott tanuldkat
érettségi vizsgalatra el6késziteni. Azonfeldl egy le-
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anyndveldében irodalmat adott el6 s mellékesen né-
hany, szintén jol fizetett magandraja is volt. Ezek
0sszevissza, kortlbeldl 6t-hatszaz frankot hoztak havon-
kint, a mi neki, most, midén mély undorral volt el-
telve az egész élet irant, tobb mint elég volt.

Megutéalva Parist s azon felul még orokdsen
rettegve is, hogy olyan emberekkel talalkozik, a kiket
anyo6sa hazabél ismer, sietett a varoson Kivil meg-
huzni magat. Sévres és Bellevue kozott feleuton, nem
messze a régi gyartol, egy maganyosan allé hazban
két szobat vett ki. Ide menekult esténkint, ha kimé
rilve a napi teenddk 1élekdld munkajaban, (zetve a
mult gydloletes emlékei altal, nyugalomra vagyott. A
haz tulajdonosa maga gondoskodott részére az étke-
zésrél s ha elkoltdtte sovany ebédjét, lefektidt s mély
alomba merdlt. llyen életmdd mellett alig kétszaz
frankot koltott havonként, a tobbit, minden eshet6-
ségre készen”™ félre tette. Oly napokon, midén nem
volt kénytelen bemenni Parisba, otthon maradt
egész nap s mint borz a lyukdban, meghuzddott a
régi gyarépulet arnyékaban. Semmi ismeretséget a
szomszédsaggal nem kotott s hazi gazdaja alig hal-
lotta egyszer-kétszer a szavat. Minden alkalmatlan
kérdezéskddésnek elejét veendd, Ozvegy embernek
adta ki magat. Kérnyezete semmi egyebet nem tudott
multjarél.

Pedig az a mult, melyet erészakkal ki akart to-
rilni emlékébdl, olykor rettenetes mddon felttotte fe-
jét sirjabdl. A tavaszi szép napokon, ha a Concorde-
téren athaladt, hogy a Versaille-ba mend lévonatura
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feltljon, nem egyszer keresztezte Utjat egy tiizes lovak
altal gyors tgetésben vont nyitott kocsi, melynek duz-
zad6 parndain hanyagul hatradélve, egy fiatal ng ult, s
Mihaly szemei el6tt latomany vonult el s megjelent a
Johanna — most mar ismét du Coudray Johanna —
alakja, szebben, mint valaha, ragyog6 tavaszi toilette-
jében. Gyorsan forditotta el sapadt arczat, szaja gor-
csdsen rangatddzott s még mélyebb gydldlettel telve
el a vilag irant, vonult vissza eltemetni fajdalmat sév-
resi maganyaba. E rea nézve meghalt ifju n6 latasa
mindannyiszor folidézte lelkében fiatal korajova tehe-
tetlen botlasainak fajo emlékét. Johanna szépségének
kapraztaté ragyogasa élesen vilagitott be lelke sotét
éjjelébe, s midén a kinos perczekben énszemlél6déshe
mertlten vetett szamot magaval, eszméinek bonyodal-
mas zavartsaga lepte meg. Coudray Johannat nem
szerette tébbé, vajjon egyaltaldban szerette-e valaha ?
Elégedetlenség, becsvagy,késébb egyszerl érzéki vagy:
ennyib6l allott az egész, a mit 6 igazi szerelemnek
gondolt. Neki a szerelem, mindent &sszevéve, nem volt
egyéb, mint 6ntudatlan képmutatas; a baratsag csalo-
das ; a dics6ség hazug tikoér, mely alig jelent meg,
mar el is homalyosodott. A becsvagy keserl utoize
még most is szajaban volt. Ifjukori vagyainak fizé-
b6l nem maradt egyéb fenn, mint fojtogatd, émelyg6
fust. Mindent dsszevéve, alapjaban beteges izgatottsag,
végeredményében a semmi. . . .

Es mégis, kuilonds ellenmondas! Mihaly nem tu-
dott belenyugodni abba, hogy mindenrél lemondjon.
A szellemi bukfencz utan, melynél még az a vigaszta-
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lasa sem volt, hogy legalabb a létra tetejéig jutott
volna, dsszetdrve ébredett f6l; a dicstelen bukas meg-
sémmisitéleg hatott red. Minden szét volt zGzva ben-
ne ; még annyi erdt sem talalt magaban, hogy kiegye-
nesedjék s a munkaban keressen, ha nem is sikert, de
legalabb vigasztalast. Minek is? Még kedvencz I1roi-
nak olvasasa sem nyujtott semmi élvezetet.

Ugy érezte magat, mint azok a betegek, a kik-
nek a legfinomabb eledel is foldizi. Szelleme semmi-
nem( eledellel nem tudott megbaratkozni. Gépies egy-
kedv(séggel, mint a malomban taposé 16, végezte napi
eléadasait. Nem egyszer a Szajna partjan végig ha-
ladva éjjelenként, kérdezte oOnmagat: »Ne végez-
nénk egyszerre?«... De az élet 6sztone tiltako-
zolag Utotte fel fejét; paraszt természete irtozott az
ongyilkossagtol. Szervezete sokkal keményebb, sokkal
rendezettebb volt, hogysem az idegesség oly beteges
kitérésének adhatott volna helyet, mely énkéntes ha-
lalba kergeti az embereket. Osszeborzadva forditott
hatat a sotéten hullamzé csabos folyamnak.

A harmadik év vége felé atyjanak halalhire ha-
zaszolitotta. Az dreget varatlan egyszerre érte utéi a
halal; teljes eszméleténél volt utolsé perczig s nem
bocsatotta ki utolsé perczig kérmei kozil sem a kis
hazikét, sem azt a nehany darab féldet, melyre oly
nehezen lestek évek dta id6sebb gyermekei. Az egész
atyai 0rokség, melynek negyedrészben Mihaly is tu-
lajdonosa 16n, dssze-vissza 0t vagy hat lancz foldbél s
abbdl a szerény lakbdl allt, melyben felnévekedett. A
testvérek nem tudvan kiegyezni az osztalynél, az egész
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sovany oOrokség arverés ala kertilt. Mihaly félretett
pénzecskéibdl magahoz valtotta a hazat, meggondolva,
hogy egykor talan boldog lesz, ha meghtzhatja magat
benne, mint a nyul, mely mindig visszatér vaczkahoz.
Miel6tt visszatért volna falujabol, még egyszer bejarta
a halmokat és volgyeket, melyeken oly gyakran bo-
lyongott gyermekkoraban. Antaeus vissza nyerte erejét,
valahanyszor labai a foldet — szulé anyjat — érinték.
Mihaly is egyszerre arégi erélyt érezte magaban duz-
zadni, midén labai alatt a szant6 foldek baréazdai ro-
pogtak. Abban a perczben, hogy egy darab foldén
ment at, melyen két foldmivel6 ember dolgozott, egy
pacsirta repilt fel a tavaszi légbe s kezdett csicse-
regni.

»Szegény Kkis pacsirta, hogy énekell« Kkialtott
fel az egyik szantévetd, folemelve fejét s szemeivel ki-
sérve a mind magasabbra-magasabbra szall6 pacsir-
tat. E varatlan megjegyzés rendkivil meghatotta Mi-
halyt; dgy tetszett, mintha sajat gondolatainak
viszhangja lett volna. E pacsirta-dal, mely annyiszor
csengett hajdan flleibe s melyet most évek ota eld-
szO0r hallott megint, édes meglepetést okozott neki.
Sotét lelkiletének, reinénytelen kétségbeesésének,
virraddsa kozepett, mintegy elcsodalkozott azon,
hogy lelkesitd, vig dal is van még a vilagon. A babo-
nas hit némi homalyos derengése még megmaradt
szivében, emlékeztetve paraszt szarmazasara s most
ugy érezte, mintha ebben az énekl§ pacsirtaban az 6
ifjsaga volna megtestestilve. Mint szerencsés eldjelt,
Ugy zarta szivébe a légi dal benyomasat.
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Visszatérte utan, egy egész napot téltve el Pa-
risban dolgai rendezésével, a balparti vasutra 1lt,
hogy baza menjen Sevres-be s mivel szép id6 volt, a
kocsi tetején foglalt helyet. Clamart és Meudon ko-
zott, két, a hata mogott Ul6 utazo beszélgetése ébresz-
tette fol figyelmét, kik oly hangosan cserélték ki esz-
méiket, hogy még a vonat zakatolasat is tulkial-
tottak.

— Kedves Lechantre ur, monda az egyik ok-
taté hangon, sziikséges, hogy Horacz szavai szerint,
~mindenki beérje egy tal zéldséggel« s ha, mintMon-
taigne igen helyesen jegyzi meg, »az étkezés az élet
egyik fontos cselekménye«. . .

— Montaigne! . . szakitd félbe a masik, Ki-
csinyléleg vonva véllat, kényve az 6nzék és aggok
szaméra van Irva. Mar én, a mig csak jo6 fogaim meg
vannak, tobbre becsilok egy rostélyost egy tal zold
babnal.

— A hussal valé taplalkozas az agyvel6 elzsi-
rosodasat vonja maga utan s vérdugulast idéz elé.

— Az nekem mindegy, még beteg isinkabb va-
gyok, csak ehessem, a mit tetszik.

— Ez gyermekes okoskodas s azt mindjart be
is bizonyitom : a légenytartalmu anyagok tulésszehal-
mozodasa az emberi szervezetben........

— Larifari! ne vesztegesse az idejét; mihelyt
nekem valamit bizonyitgatni akarnak, oda sem
hallgatok.

— Kedves Lechantre ur, 6n maga a megteste-
sult érzékiség!

BECSVAGYBOL. 14
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— Meghiszem, és biszke is vagyok redl!...
Ugyan mit is érne az élet a latas, a szaglas és az ér-
zés élvezetei nélkil ? Ezt nevezem én a létezés Unne-
pének ; miért rontanék meg azt orvosi rendelvények-
kel és rideg okoskodasokkal ?

— Bocsanat, kedves baratom, de lebet-e szebb,
lélekemel8bb féladat, mint dntudatara vezetni az em-
bereket annak, hogy az emberiség jobb jov6jének szép
reméjiye egyedil a névényi taplalkozas nagy eszmé-
jén nyugszik ?

— Piba! kérdje csak meg a bugaitdl, hogy
miné véleménynyel vannak az én rendszerér6l ?

— A hilgaim ? ... felelt a masik nem tudom,
hogy panaszkodnanak.

— Nem am, mert tartézkodo6, engedelmes gye-
rekek ... De én megjoésolhatok el6re is annyit, hogy
ha még sokaig folytattatja vel6k ezt az életet, olyan
vérszegénységet kapnak, hogy............. az pedig szi-
I6anyja minden ideg-betegségnek.. .

A hogy a beszélgetés élénkilt, Mihaly mind
jobban figyelt oda. Ugy rémlett neki, mintha az egyik
hangot mar hallotta volna életében valahol. Vissza-
fordult, hogy kozelebbr6l vizsgalja meg a ndévényi
taplalkozas bajnokat. De nem latott egyebet, mint egy
széles, kissé kidomborodott hatat, nagy karimaja
posztokalappal boritott fejet, melyrél hosszu, csak-
nem fehér hajfértok meglehetfs kuszaltan fityegtek
le a kabat gallérara; A masik utitarsat ellenkezéleg
szemben lathatta: sovany, eleven alak, madar arczéllel,
vigan sugéarz6 szemekkel s az inyenczre vallo szajjal
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a rovidre nyirt bajusz alatt; rendkivul izgékony arcz-
kifejezését, taglejtéseiben az a bizonyos kifejezésteljes
elevenség egészitette ki, mely a mivészeket egyaltala-
ban s a festéket kulondsen is jellemzi.

A vonat megallt Béllévue-ben,. s mivel a két
utas egyidejlleg szallt ki Mihalylyal, ez utébbi, mind-
inkdbb meglevén gyéz6dve, hogy valami régi ismer6-
sével van dolga, siettette Iépteit, hogy azokat kovesse.
A két utas a Nagy-utcza felé tartott; a fiatalabbik
el6l ment s a tajképfesték sajatos modoraban jartatta
korul szemeit s mozgatta fejét; a még jo erdben levd
O0regebbik, valamivel lassabban kévette. Mihalynak
ugy tetszett, mintha tours-vidéki emlékek Ujulnanak
meg lelkében. Semmi kétség tobbé; az dregebbik utas
nem volt senki mas, minta Grandiére-utczai szomszéd
s gyorsan, mint a félpattant rugo, elhatarozva magat,
megszoélitotta az dreget:

— Ha nem csalédom, kérdé, Jouzeau Uurhoz
van szerencsém?

A jo6 Oreg, zavarba jéve egy kissé a varatlan
megszolitasra, megallott s firkész6 szemeket vetve az
idegenre:

— lgen, uram, felelt, de nekem nincs szeren-
csém ... De mégis ... Lassam csak! Meg van! Az
am! On Verneuil Mihaly?

— Eltalalta, uram, sz6lt Mihaly. Hat annyira
megvaltoztam volna ?

— Nem mondhatndm, kedves baratom, nem
mondhatom, de nagyon gyongék a szemeim.. . Midta
nem lattuk egymast, nyolcz egész év telt el, sez ilyen.

14+
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0reg embernél sokat tesz. ... Kulénben az igazat
megvallva, 6non is meglatszik az id6k nyoma ... So-
vanyabb mint el6bb volt s szakallaban mar jelentke-
zik imitt-amott egy-egy ezlst szal .. . Csak nem volt
beteg ?

— Nem, felelt réviden Mihaly; nem édes Jou-
zeau bacsi... S 6n még mindig tanarkodik ?

— Nyugalmaztattam magamat, vagy igazakban
szo6lva, nyugalmaztak ... Az 1871-ki események ne-
kem is megadtak a kegyelemdofést.

A Jouzeau ur utitarsa, miutan egyszer vissza-
fordult s latta, hogy ajé oreg beszélgetésbe van ele-
gyedve az idegennel, nem akarta 6ket zavarni s to-
vabb allt. A két régi szomszéd egymaga maradt a
Nagy-utcza kdzepén.

— Elképzelheti, folytata a szamtan nyugalma-
zott tanara, hogy szerény nyugdijambdl bajosan tud-
tam volna megélni ... Ha az embernek harom fiatal
lednyt kell félnevelni, egy nagy irodalmi munkat be-
végezni, akkor bizony b6vebb jévedelem-forrasokkal
kell rendelkeznie ... Ezért koltoztem Parisba s al-
kalmazast nyertem mint kdnyvvezetd, egy konyvkeres-
kedésben, hol azon feliil még a correctura is ream van
bizva. . . igy valahogy csak kijovok s szallast magam-
nak itt kiinn vettem, egészségi szempontbdl s mert ke-
vesebbe is kerul.

— Huagai mar nagyra néttek az 6ta ?

— Bizony megnéttek azok .. A legidésebb,"
Zsuzsika, vagy a mint most hivjak, Susanne, ma-hol-
nap huszonnégy éves s Gabriella, a legkisebb is mar
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tizennyolcz. Ha szerencséltetni fog hazamnal, Vernenil
ur, meglatja 6ket s egyuttal meggy6z6dést is szerez-
het maganak nevelési rendszerem sikeres eredményé-
rél, melynek a leanyok ritka érdekes példanyai. ..
Kuldénosen a két fiatalabbat értem, mert Susanne egy
kissé igen kés6n lett befogva s makacskodott... A
A jelenségek kulszinének felliletes ingere egészen Ki-
zokkentette a rendes kerékvagasbol, a festészetre
adta magat s némi sikert mutat is fel ... De nem
ezt vartam volna én téle.. . .Hagyjuk ezt, beszéljlink
onrdél; mennyire érvendek, hogy Gjbol talalkoztunk...
Tours-ban tartdzkodasa utols6 idejében egészen szét-
valtak volt utaink .. . Ha nem csalédom, azéta fé-
nyes palyat futott meg ... Bocsanat, hogy nem va-
gyok eléggé tajékozva mikddése fel6l, de tanulma-
nyaim teljesen elfoglalnak s lapokat nem olvasok.

Mihaly arcza elkomorult.

— En is, mint 6n, felelt réviden, odahagytam
tanari székemet, s most magan-néveldéknél vagyok
elfoglalva.

— Mit hallok ? S itt lakik talan Bellevue-ben ?

— Nem épen ... De kozel ide, Sévres-ben, a
régi porczellan-gyar mellett.

— Bravd! hisz akkor csaknem szomszédok va-
gyunk .... De most jut eszembe, &n hazas, csa-
lados . ..

— Csak egyedil vagyok, felelt Mihaly mindsé-
tétebb arczczal.

Jouzeau bacsi észrevette, mily sotét Kkifejezést
oltottek régi collegaja arczvonasai s félénken tette
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hozza: — Egyedul! csak nem vesztette el kedves
nejét? ...

— De bizony! felelt szarazon Mihaly, hogy vé-
get vessen a kérdez@skodésnek.

— A h! mormogta fogai kdzt a derék ember,
aztan elhallgatott . . . Mihaly komor arcza, szaraz fe-
lelete kivancsi kérdezéskodéseinek bd forrasat egy-
szerre bedugta. Oszintén megbanta, hogy kiméletlen
ujjal nyalt a még vérz6 sebbe sszivbél jové részvéttel
tekintett Mihalyra.

— Bocsanat, hebegte, bocsanat! legyen meg-
gy6z6dve 6szinte részvétem fel6l ... A folytatas tor-
kan akadt.

Nehany perczig sz6 nélkil haladtak egymas mel-
lett. Mikor aztan elértek a Binette-utczdba, Jouzeau
ur megallott egy kis haz elétt, melyet az utczatdl
udvar és vadsz6l6vel befuttatott kerités valasz-
tott el.

— Itt van a lakdsom, mondé; nem sokkal na-
gyobb, mint az, a melyet Tours-ban laktam, épen olyan,
a milyet Horatius kivan:

Hortus ubi, et tecto vicinus jugis aquae fons.

nem jone be egy perezre hozzank?

De Mihalyt mar ismét utolérte embergyuldld
Osztbne s szarazon felelt:

— Kosz6ndém! Aztdn hatat forditott Jouzeau
urnak s Sevres irdnyaban elt(int.
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Reggeli hét 6ra. A Binette-utczai kis haz kertre
néz6 foldszinti két ablakara rézsutosan sit a nap, be-
vilagitva a Jouzeau ur hagainak tanul6 szobajaba. A
falakat térképek, kdnyves allvanyok, kézbe-kdzbe egy-
egy gipsz-ontvény fedi, a hattérben egy rozzant
zongora; e mellett emelvény, melyen e perczben
Jouzeau ur all, kezében krétaval, egy szamtani
foladatokkal és mértani alakzatokkal tele irt fe-
kete tabla el6tt; a szoba kozepén négyszdgl asz-
tal, azon féldgomb, jobbrol-balrél a két fiatalabb
leany, Zsofka és Briella, borzasan, tintas ujjal, asitva
jegyezgetnek az el6ttik fekvé papirra. Az ablak mel-
lett Susanne, vaszna el6tt, ecsettel kezében, fest egy
piros és fehér viragokbdl kotdtt csokrot.

Susanne huszonnegyedik évébe Iép. Alakjat
sarkig ér6 szirke vaszonfel6lté fedi s bajos volna azt
hinni réla, hogy szép. Ellenkezéleg, a kik a szabalyos
vonasokat, a fehér és rozsas arczokat szeretik, aligha
rutnak nem tartjak. Kozéptermetd, szikar alakja tel-
jesen hijjaval van az Udeségnek; kiallo allkapcsai és
arczcsontjai, rovid és kissé felhajlott orra, arczanak
inkabb erélyes, mint bajos kifejezést adnak. Vilagos
barna szemeibdl bens6ség sugarzik ki; révidre vagott
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kondor bajjal koritett szogletes homloka akaraterét
és értelmet arul el. Ajkain gyermekded mosoly, félig
nyitott szajabdl apré siri fogsor fehérik ki s ha be-
szél, eziistésen cseng6 hangja mint fulbemaszé zene
Uti meg a fulet. Féleg e mosoly s ez a hang képezik
e kilonos egyéniség felting érdekességét. Egészben
yéve bluverdvel hat, de a vardzs egészen filiggetlen a
formak tisztasagatol; valami olyas vonzer6t gyakorol,
mint Holbein arczképei, melyeknél a gondolat mély-
sége feledteti a minta ratsagat.

A két fiatalabb névér, Gabriella és Zso6fia, csi-
nosabb vonasokkal dicsekedhetnek, de ezeken is meg-
latszik a beteges sapadtsag és rombolé nyomai a tul-
sagba vitt otthonil6 életnek s annak a taplalkozasi
rendszernek, amely oly nagyon eltté egy tizennyolcz-
husz éves leany igényeit6l. Briellaaz 6 borzas fejével
és csontos tagjaval épen olyan, mint egy pajkos sihe-
der; Zsofka jobb novésli, &brandos, majdnem
buskomor alak. Mindkettén meglatszik, hogy nagy
terhokre van a Jouzeau bécsi altal gyonge vallaikra
rakott rengeteg tudomany-podgyasz.

— EIlég is lesz mara, szblalt meg a jo oéreg, mi-
alatt a kezében levd szivacscsal letoriilte a tablarol a
meértani rajzokat; holnap az éj nap egyenléség
elméletét fogjuk tanulmanyozni. Miel6tt azonban egé-
szen végeznénk, 6hajtanék tudomanyos eléadasomhoz
némely erkdlcs-megjegyzéseket csatolni. Es e részben
nemcsak Brielldhoz és Zsofkdhoz, de te hozzad is ki-
vanok fordulni, kedves Susanne-om, tévé hozza Jou-
zeau ur emeltebb hangon. — Tudjatok, gyermekeim.
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hogy rendszeremben minden egyensulyban, 6sszhang-
ban van; a tudomany tamogattatik az erkoélcsiség al-
tal, az anyag nem egyéb, mint a szellem kisugarzasa.
Es Igy, valamint az anyagi vilag és erkélcsi vilag ko-
z6tt folytonos és meg nem sz(ind koézlekedés all fenn:
szeretném, ha koztink is mindennapi egyuttbuvarko-
dasunk kozossége a tudomany mezején, a kolcsonds
bizalmat és a gondolatok kozosségét idézné elé. Aka-
ratom el6tt mindig engedelmesen megbajoltatok, de
én tobbet szeretnék : leplezetlenidl 6szinte nézeteteket
6hajtanam ismerni nevelési rendszerem fel6l, melynek
jotéteményébdl ti részesiltetek legel6bb. Kozoljétek
tehat ez irant legbensébb gondolataitokat s ha ala-
pos észrevételeitek vannak, szivesen meghallgatom.

A héarom fiatal leany felemeli fejét s meglepetve
néz a derék emberre, de nem mondhatni, hogy okos
szemeikben valami nagy bizalom mutatkoznék. Briella
tenyere mogott gunyosan hidzza el szajat s Susanne-ra
kacsint, ki maga részérél teljesen kozényds marad,
mig Zsofka ég avagytol: kibeszélni magat, de mas-
felél félve, hogy lehurrogatjak, gondolkozik s a bélcs
mondasa szerint kétszer forgatja meg nyelvét a sza-
jaban, miel6tt hozza kezdene.

— Miért nem feleltek? kérdé Jouzeau ur. Er-
tem .... a nemetekkel jaré természetes tartézkodas
és félénkség nem engedi, hogy gondolataitokat él6
széval adjatok el6. Ez azonban ne legyen akadaly,
tegyétek hat mindharman papirra véleményteket.
Eigyelemmel fogom bizalmas kozléseiteket olvasni s
netalani tévedéseitek irant felvilagositast fogtok
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nyerni. Ezen az utén fogjuk elérni azt az erkdélcsi
06sszhangot, melynek a csaladban, Ggy mint a tarsada-
lomban egyarant létezni kell. Most mennem kell iro-
damba. Ma este tehat gyermekeim! ma este!

Erre az éreg homlokon csékolta mind a harom
leanyt, kezébe vette botjat és kalapjat. Par perez
mulva az udvari kavics mar recseg apro lépései alatt
és a racsos kapu nyikorgasa hallatszik. Jouzeau ur
megy, mar elment.

— Yalaharal! kialt fél Briella. A mennyezet-
hez vagva Vilagraj z-at, végre szabadok vagyunk !

— lgen, sohajt fel Zsofka, kétségbeesetten
mélyesztve kezét borzas hajaba, igen szabadsagunk-
ban all, legjobb belatasunk és tetszéslink szerint unni
magunkat.

Briella megint felveszi kényvét s tablajara na-
gyot Utve az oklével:

— Szeretném, mond, ha az, a ki feltaldlta a
vilagrajzot, ennek a rongy firkanak a helyén volna,
hogy beilissem a koponyajat.

— Ming élet, nagy isten! kezdi megint a ma-
sik asitva; még csak arnya sincs valami szérakozta-
ténak! . . . Nem dlhetek az ablaknal, egész déluta-
nokat annyit sem latok, mint az Ujjam!

— De ugyan mit is akarsz latni ? kérdi Susanne,
kissé hatrad6lve, hogy festése hatasat jobban lassa.

— Mit tudom én? Mindig abban reményke-
dem, hogy valmi szép ismeretlen megy el ablakom
elétt, s megpillantva engemet, fogoly herczegnének
tart s belém szeret.



— 219 —

— S kotélhageson folmaszva ablakodig, meg-
szabadit fogsagodbol, egésziti ki Briella. A mi engem
illet, magam sem idegenkedném egy Kkis szoktetéstol.

— Briella! szakitja félbe feddfleg Susanne,
mily meggondolatlanok vagytok mindketten 1

— Oh persze, te bolcsesség Kkisasszony, felel
vissza durczasan Zsofka, konnyl neked bélcselkedni.
Hiszem, hogy nem sokat tér6dol a dolgokkal, Kkivalt
miodta ezerkétszaz frankot keresel a rajztanitassak Te
ki és bejarsz, mikor épen kedved tartja s téged nem
olnek ezekkel az atkozott egészleti és kildnzeti sza-
molasokkal. Persze, hogy igy konnyd elviselni a ma-
sok bajat.

— Susanna egészen levette a kezét rélunk!
kialt fel Briella.

— Susanne az 6nzés maga!

— Ti meg mindaketten halatlanok vagytok™
felel a legid6sb, félretéve ecsetét és festéktartojat;
nem is érdemitek még, hogy az ember veletek foglal-
kozzék. Epén akkor halmoztok el sértéstekkel, mikor
egy meglepetést készitettem szamotokra.

— Meglepetést ? Lassuk a meglepetést! Kialt
mindkét leany, két oldalrél fogva idésebb névériket.

— lde nézzetek:! egy hete mar, hogy félre-
teszem azt a pénzt, amit az omnibusra kapok a bacsi-
katdl s tegnap meggondolva, hogy mara ismét csak
z0ld salata meg fétt burgonya jut részetekbe, vettem
egy szép darab vesepecsenyét s hazahoztam nektek ti-
tokban festékszelenczémben.

— Susanne! te csékolni valé vagy. Kidaltottak
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-egyszerre, Zsofka és Briella s a nyakaba ugranak Su-
sannenak.

— No csak ne fojtsatok meg, szolt fuldokolva
Susanne; beszéljink komolyan. Hogy gondolkoztok a
ma reggeli beszélgetésrél és foladatrol ? Mit akarhat
Jouzeau béacsi azzal, hogy véleménylnket kéri neve-
Iési rendszere fel6l ?

— Mit? megint csak egy uj mdd, hogy még
jobban unjuk magunkat.

— Azt akarja, hogy mi legylink a hianyz6 ko-
z6nség is s dicséretekkel halmozzuk el rendszerét. En
rogton kitalaltam, teszi hozzam diadalmasan Zsofka ;
de tudom istenem, nem teszi az ablakba, a mit én fe-
lelek neki!

— S te Irni fogsz ?

— Persze hogy irok !

— En is, nyilatkozik Briella, fenyegetéleg emel-
ve Oklét a tablara, felhasznalom az alkalmat, mindent
kitalalok neki, a mi szivemen fekszik!

Este aztdn, mikor a burgonydbdl és rizsbél allg
sovanyos vacsora véget ért sa harom testvér gyertya-
val kezében, egymasutan odalépett Jouzeau bacsihoz,
hogy megkapja a hagyomanyos csokot, legelébb
Briella vett ki zsebébdl egy mar dsszegydirt levelet s
azt a bacsika kezébe csusztatva:

— ime, kedves bacsikam, szerény nézeteim! su-
sogja halkan s eltlinik. Zsofka abrandos magatartas-
sal 1ép el6; finom, hajtott z6ld levélkét von el kebe-
1éb6l, szinpadias taglejtéssel nyujtja at batyjanak és
Unnepélyes hangon kezdi: — Parancsoltal velem ba-
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tyam; itt van véleményem letéve a levélkébe. Kérlek
olvasd figyelemmel.

— Jol van, gyermekeim, jol van, mormogja
megelégedetten fogai kozt a derék oreg, mialatt zse-
bébe dugja a két levelet.

Hatra van Susanne, félre vonja az Oreget s
édesen csengd hangjaval szeliditve arcza komoly ki-
fejezését :

— Kedves batyam, szél, az a két mihaszna gye-
rek elég pajkos arra, hogy — okom van tartani téle
— mi minden szdérnylséget dsszefirkalhattak. Miutan
elolvastad leveleiket, légy olyan jo és vedd figyel-
medbe az enyémet is, melyben megkiséiiettem azzal
a tisztelettel adni el nézeteimet, melylyel iranyodban
mindny4jan tartozunk.

Jouzeau ur kissé meghokkenve néz red s a mas
kett6hoz gydrja a harmadik levelet is. Mikor aztan
egyedul van halészobajaban, orrara teszi szemuivegét
s kibontja legelébb is a Briella levelét, mely kovetke-
z6kép hangzik:

Kedves bacsikam ! Ha%mér @szintén szabad
beszélnem, be kell vallanom, hogy nevelési rendszere
halalosan unalmas; a tarsadalmi pyramis lidércznyo-
masként nehezedik redm™ a névényi taplalkozas has-
csikarast okoz nekem, s az algebra és a csillagaszat
irant teljesen kozonbés vagyok és hogy egy eakko-
racska kis férjet, mint az ujjam, szivesebben vennék
mindennél . . . Bacsikam, engem talan ostobanak fog
tartani, de annyit el kell ismernie, hogy egész nyiltan
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adtam el6 nézetemet s igy meg is fog bocsatani tisz-
tel6 buganak, Gabriellenekux

— Arczéatlan kolydk! dinnydég magaban Jou-
zeau iir, mialatt dsszegy(ri a tiszteletlen levelet; ez
elétt semmi sem szent!. .. Szerencsére a mas kett6-
nek tébb az esze. Lassuk, mit ir Zsofka.

A Zsofka levele finom, tengerzéld papirra, szépen
megd6ltbetlivelirva,mar hosszabbés féleg érzelgésebb.

»Nem tudom, kedves bacsikam, mit Irtak neked
névéreim ; én szamot vetettem magammal és ime az
eredmény. Minél tébbet gondolkozom a targyrol, an-
nal er6sebben meg vagyok gy6zédve, hogy életmédunk
teljességgel és tokéletesen ellenkezik vagyaimmal és
hajlamaimmal. A tudomanyok mivelése sem szivem
érzelmességét, sem képzelmi erémet nem elégiti ki.
Hajlamaim nem a tanitéi palyara, hanem a hazi életre
osztondznek. Ugy hiszem, béségesen eleget tudok mar
arra, hogy boldoggéa tudjak tenni valakit, a ki kész
volna feleségll venni. Es igy, kedves batydm, ha nem
akarja, hogy az unalomnak essem szanand6 aldozataul,
nagyon kell kérnem, minél el6bb gondoskodjék férjhez-
adasomrol. Szegény vagyok, igaz, de nem leszek va-
logatds. Mindenre kész vagyok, csak ne kelljen tovabb
is e prozai légkorben senyvednem, melyben érzem,
mint hervadnak naprél-napra ifjui bajaim! Kétségbe-
esett és turelmetlen higa — Z sé6fia«

— Ez is! kialt f6l a jé ember, dihosen tépve da-
rabokra a levelet; de miféle gyalazatos vagy is érte
utéi mindkettéjoket!
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Most a Susanne lavelét bontja ki s a kezdettel
meg van elégedve:

»Kedves batyam!Hugaim és én is avilag legha-
ladatlanabb teremtményei lennénk, ha balas szivvel
nem ismernék el mind azt a jésagot és aldozatkészsé-
get, melyet neveltetésiink koérul tapasztaltunk. Ne ve-
gye bat rossz néven, ba 6szintén kivanom tolmacsolni
nézeteimet s ve vadolja szivemet, mely 6réVre halasan
fog dobogni bacsikamért. Tavol legyen télem nevelési
rendszerét biralni akarni, csak annyit kivanok red még-
jegyezni, bogy az jé lebet a fiuk szamara, de lednyok-
nak nem vald, és tartok téle, hogy ez esetben nem is
fogja ama fényes eredményeket felmutatni, melyeket
bacsikdm talan var. Nem magamrél szdlok; nekem
megengedtetett, bogy hajlamaimat kévessem, de figye-
lemmel Kkisérem hdgaimat, s ugy tapasztalom, bogy a
redjok erdszakolt életmod sem egészségiknek, sem ke-
délyvilaguknak javara nem valik. Még nagyon gyer-
mekesek, nagyon meggondolatlanok és rettegnem Kkell,
nehogy a helyzet kényszer(isége valamely jovatehetet-
len 1épésre vezesse Gket. Kérem azért kedves batyam,
engedje, bogy egy kissé szabadabban lélekzeljenek.
Azt hiszem, bogy itt"az ideje, bogy ne tekintessenek
tobbé gyermekleanyoknak, hanem vagyaik és természe-
tes hajlamaik is némileg szambavétessenek. — Bocsas-
son meg, kedves batyam, bogy ily leplezetlentl ad-
tam elé nézetemet s fogadja héléas tiszteletem és val-
tozatlan szeretetem 6&szinte kifejezését, melylyel va-
gyok stb.

S-usanne.«
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— Még ez is! mormogja fogai kdzt Jouzeau ur,
mikozben arcza, amint a levél olvasasaban haladt, mind

sotétebb lett; — még ez is! Nem tudom, hova legyek
bamulatomban! . . Latott az ember valaha ehhez fog-
hatd esztelenséget? ... lgazan szép koszonet, hogy

bélcséjuk ota, mint az anya tejét, gy csepegtettem
beléjok tudomanyom gyongyszemeit. . .

Reményvesztetten fekszik le agyaba s a hosszas
hanykolédas utan nagysokara alszik el,

' Masnap kora reggel mar a tanul6-szobaban van
a harom névér, szorong6 szivvel varva a bacsi vala-
szara. Hanem azért latszélag er6sen tartjak magukat”
Susanne festékeit keveri, Briella és Zsofka a tanul6
asztalnal dGlnek s nagy figyelemmel lapoznak jegyze-
teikben. Most apré kopogé léptek zaja hallatszik a fo-
lyoson, aztan egy adag szaraz kéhogeés, végre felnyilik
az ajto, az egykori tanar belép és nem is viszonozva
hugai jo reggel-kivanasait, félmegy a tabla el6tti emel-
vényre. Mind a hai'om leany lopva néz red, fehér haja,
mint szomorufiiz lombjai borul kabatja gallérara; ar-
czan a félreismert langész fajdalomteljes kifejezése l,
de szemeibdl a meggy6z6dés makacssaganak langja
sugarzik Ki.

— Kisasszonyaim, kezdi, olvastam leveleiket
Barha panaszaik eléadasaban a modor nem egy helytt
sérté volt, mindamellett 6szinteségliket jonéven vet-
tem. ... »Ne &ltasd soha 6nmagad hazugsaggal ™ ez
doctrinanknak els6 szabalya. . . Es &szintén el kell is-
mernem, hogy nézeteik leplezetlen el6adasaval félreis-
merhetlendl foltartak el6ttem kedélyvilagukat. Az
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eredmény nem nagyon hizelg6é redm nézve, mélyen
niegszomoritott, de legkevésbbé sem renditette meg
hitemet. . . K6zds sorsa az a nagy Ujitéknak, hogy
félreismertetnek még tanitvanyaik altal is. Jézust ha-
romszor tagadta meg Péter apostol. .. Az elém ter-
jesztett oOhajok pusztan csak az érzéki vagyak mulé-
kony fellobbanasabdl szarmazhattak; mindamellett is
a lehet6ség hatéarai kozott figyelemre fognak méltat-
tatni, de meggy6z6désem, hogy a tapasztaldas onként
visszavezetne a mindenek folott diadalmaskod6 igaz-
sag rendes Utjara. . . . Es most, midén e targyat telje-
sen kimeritettik, foglalkozzunk komolyabb dolgokkal
és térjunk vissza kedvelt tanulmanyainkhoz... Mint
tegnap is lattuk, midén a nappalya egy vonalba esik
az egyenlitével: ama csodalatos természeti tinemény
all el6, a melyet éj-napegyenléségnek nevezink.

S a szamok, a fehér vonalak, a képletek mint a
zapores§ Ugy ellepék ismét a fekete tablat, mialatt
Zsofka csak nagy megerdéltetésser birja visszafojtani
bosszUsaga kitorését, Briella pedig olyasvalamit mor-
zsol a fogai kézt, a mi nagyon hasonlit a »vén ka-
zuart nem nagyon megtisztel§ czimhez.

Néhany nappal ez esemény utadn Jouzeau ur
ebédutani sétajat egész a saint-cloud-i kertig ter-
jesztve ki, egy idegen férfival tért vissza, a kit kere-
sett udvariassaggal vezetett be abba a szlk szentély-
be, a mit 6 kényvtaranak nevezett. Zso6fia, mint ren-
desen, az ablakon nézegetett ki, azonnal leszaladt a

BECSVAGYBOL. 15



22iy

tanulé szobdba, a hol Susanne az esti szurkilet
elhal6é vilaganal olvasott, mig Briella kényv nélkul
jatszotta zongoran Métra egy keriugéjét.

— Gyermekek! kialtott, gondosan betéve maga
utan az ajtot; nagy ujsag! A bacsika egy latogato-
val jott haza.

— Fiatal ? kérdé Briella, hatra fordulva székén.

— Meglehetésen . . .

— Szép?

— Nem lathattam jol, de kinézése elékeld.

— Bizonyosan, gunyolédék Susanne, ez lesz a
mesebeli herczeg, a ki beléd szeretett s most kezedet
kéri meg . ..

~ A konyvtarban vannak, folytatd Zsofka,
hallgatédzva; hallszik, hogy beszélgetnek ... Csitt!
mintha tavoznanak . . . Ily hamar ?

— Ha kinyitnék egy kissé az ajtét, hogy lassuk
azt az érdekes emberkerul6t, szo6lt hevesen Briella,
mig az ajtéhoz rohant.

Mar a kilincsen volt a keze, mid6én végre Su-
sanne is folkelt és megfogta a karjat.

— Briella! szolt szigord hangon, viseld magad
illendéen!

Ott alltak mind a harman egy csoportban az
ajté mellett, kivancsian nyudjtva el6re fej6ket, hogy
jobban halljak a beszélget6k hangjat, midén egyszerre
magatol felnyilt az ajtd s a hallgatédzason kapott
leanyok meghdkkenve hatraltak s lattak belépni Jou-
zeau urat a titokzatos idegennel, a ki nem volt mas,
mint Verneuil Mihaly.
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— Kedveseim, kezdé, miutan szigoruan feddé
tekintetet vetett hlgaira, itt bemutatom nektek Ver-
neuil urat, régi 6smeréstuinket, ki ittis, mint Tours-
han, szomszédunkban lakik, Verneuil ur oly szives és
ide Tgérkezett egy csésze theara ... Zsofka gyujtsd
meg a lampat, mig Gabriella a theat fogja elkésziteni,
— foglaljon helyet kedves baratom s tekintse magat
egészen otthon.

Miutan a lampat meggyujtottak, Mihaly gyor-
san koruljartatta szemeit a szobaban. A tanterem
most is csaknem Ggy nézett ki, mint hajdan a Gran-
diére-utczdban. Ugyanaz a fekete tabla, azok a szal-
maszékek, a falakon afdldabroszok és képek épen ugy
elhelyezve; egyetlen butordarab sem volt, a mire ra
ne ismert volna. Az ablakba helyezett viragok is, a
mint lombos agaikkal benyultak a szobaba, a tours-i
lakasra emlékeztettek, melynek ablakai szintén a kert-
re néztek volt. Egy Kkis képzel6déssel, Mihéaly azt hi-
hette volna, hogy ismét a szép Tours vidéken van.
Csak a lanyok valtoztak. Verneuil szeme azonnal Su-
sanne-on akadt meg, kinek, mialatt elére hajolt, hogy
a lampa csavarjat megigazitsa, arcza teljes megvila-
gitasban fordult feléje. Meglepetve szemlélte a sza-
balytalansagaban oly érdekes arczot s a szemeket, me-
lyekbdl oly mély gondolatok sugarzottak ki. E percz-
ben Susanne félemelte fejét; tekintete talalkozott
Mihalynak firkész6 szemeivel s halvany arczat kony-
nyl pir futotta el.

— Ez itt a legid6sebb, Suzanne, kezdé Ujra
Jouzeau ur, hogy megtorje a kellemetlen csendet;

15+
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mint mar emlitettem, festészettel foglakozik s egy
mive ki is volt allitva a »Salon«-ban.

Mihaly valami bdkformat morzsolt le fogai
kozt s a kép targya utan tudakozédott.

— Egyszerlien a n6évéreim s magam arczképe™
felel a fiatal lany. Nem lévén pénzem, hogy idegen
mintakat fizessek, higaimat vettem le; lekdnyokélve
olvasnak e mellett az asztal mellett s hatterul a kivul-
rél megvilagitott ablak szolgal; én magam allé hely-
zetben vagyok levéve, ecsettel kezemben, a mint épen
festem a képet s arczom félig feléjok van fordulva....
Mint latszik, a targy nagyon igénytelen.

— A mf(vészetben, jegyzé meg Mihaly, az egy-
szer( targyak jellemzése jar a legnagyobb nehézség-
gel, de aztan ha kivitelik sikerdl, oly belbecscsel bir-
nak, mely kiilsé6 tdmogatasra nem szorul.

Susanne helyesl§ fejmozdulattal kisérte e sza-
vakat ; e nyilt, mélyre hato, firkész6 tekintet zavarba
hozta Mihalyt, Ggy rémlett el6tte, hogy a fiatal leany
szUr6 szemei legrejtettebb benséjébe hatolnak be séle-
tének odatemetett keserves tapasztalatait fedezik fel.
Gryors mozdulattal fordult a nyitott ablakhoz, melyen
at, a csillagos hattértél élesen kivalva, a kert fainak
sétét lombjai bolingattak.

— Mily szép kertjok van, szélt Jouzeau Urhoz.

— Kicsiny, de kellemes . . . kiiléndsen szép ki-
latas nyilik a kert végén levé terasse-rol a Szajna vol-
gyére . .. Susanne vezesd oda Verneuil urat, mig én
asztalt és székeket vitetek ki a lépcs6 elé ... Az ida
szép s kint a szabadban theazhatunk.
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Mihaly kovette Susanne-t, ki hallgatagon ka-
lauzolta a tekervényes kerti utakon egy csigadomhig?
melynek tetején egyszer( fapad allt. E pontrél, a ko-
ros-koral elterjedd kerti lakokon tal, a sotét tavolban,
a kdddel bontott Szajna partjain, felséges kilatas nyilt
az esti vilagitas ezerszeres fényében Uszé Périsra. A
parisi élet e tlindéries ragyogvanya fajdalmas emlé-
keket idézett fol Mihaly szivében s elforditotta fejét
a vakito latvanytol s érdekkel vizsgalta ismét a fiatal
lany feltin6 vonasait, s az ¢é sotétében fényl6
szemeit.

— A Kkilatas itt sokkal messzebbre terjed, mint
toursi kertiinkbél, nemde ? kérdé ez, hogy megsza-
kitsa a nyomasztd csondet.

— Hogyan, kisasszony, kegyed még emlékszik
arra ? Pedig ugyancsak kicsiny volt még akkor.

— Nem dly nagyon, felelt a lany, mosolyogva,
mar tizennegyedik évemben jartam. Tisztan emlék-
szem, hogy lattam 6nt hazunknal s hogy felolvasasan
jelen voltam.

— A h! mormoga fogai kézt Mihaly, mig gyor-
san visszafelé indult ... Nem szivesen emlékezett e
felolvasasra*, életének legfajobb emlékei e napra vol-
tak visszavezetheték. Szétlan haladtak egy darabig
egymas mellett, a jazmin-illattal terhelt kerti bok-
rok kozott.

— Nem is sejti 6n, kezdé Gjra Susanne, mig
mellette haladt a kerti utén s ruhaja suhogva huazo6-
dott végig a bokrok again; nem is sejti 6n, hogy fel-
olvasasa tett legel6szor figyelmessé a tours-vidéki
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tajak szépségeire s igy onnek kdszdénhetem azt is, hogy
a festészetre adtam magamat . .. Onnek szava éb-
resztette fel bennem a mf(ivészet utani rajongas leg-
els6 szikrajat.

Mihaly meglepetve hallgatta a fiatal leanyt;
hangjanak tiszta, ezlistdos csengése oly blbajosan réz-
gett flleibe, oly rokonszenves, oly andalité hatassal
volt kedélyére, mint néi hang még soha ... Jouzeau
ur rogtonds megjelenése félbeszakitotta a csendet.

— Nos, hogy tetszik a kilatas? kérdé*jokedvi-
leg — ott a terasse-on, szemben a nagy Babylon 6rokos
nyilizsgésével, ott elmélkedem magamban, nagy mun-
kam feldl, mely vilagga bocsatandja nevelési rendsze-
rem alaptételeit! . . . De most jerink, a thea vars
mialatt azt csondesen szlrcsolgetjuk, Briella és
Zsofka egy kis zenével fognak szoérakoztatni. Bar a
zene maga a megtestesilt érzéki élvezet, mégis meg-
engedhetének tartottam e Kkidlénben artatlan mu-
latsagot.

A thea mar ki volt téltve a tanulé szoba
ablakai ald helyezett asztalon s Mihaly helyet foglalt
a jo oreg és hugai kozott, arczczal a csondbe merilt
kert felé fordulva; de alig hajtotta fel az éreg csészé-
jének tartalmat, mar ismét egyedul hagyta dket. Ez
a kis emberke egy perczig sem tudott helytt Glni; 6ro-
kos izgatottsagban lev6 idegei, eszméinek soha nem
sz(ind hullamzasa, nem hagytak nyugtot neki s szin-
netlen mozognia kellett.

— Vajas kenyeret készitettem a thedhoz, kezdé
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Susanne, teli taAnyérral kinadlva vendégét, ugy hiszem,
még most is nagy kedveléje.

— Hogyan! kegyed emlékszik, mennyire sze-
rettem egykor a vajas kenyeret?

— Egészen tisztan emlékszem ... A gyermek
elméjét sokszor a legjelentéktelenebb dolgok ragadjak
meg s eszembe jutott, mily mohén evett meg 6n Tours-
ban minden vajfélét, ha nalunk volt theazni. Briella
és Zsofka el is nevezték a vaj-falé bacsinak.

Mindketten joiz(ien nevettek. Evek teltek el
azéta, hogy Mihaly ily tele szivbél, els6 ifjusaga gond-
talansigaval nevetett.

Egészen megifjodva érezte magat. A viragillat-
tol terhes kerti lég, a csillagos ég ragyogasa, Susanne
hangjanak zeneszeri csengése, az €] sotétében égé
szemek, mindez szivében ama boldog 6rak édes emlé-
két keltette fol, midén az élet még telve volt remények-
kel, varazs-illattal, mint a régebbi kert, melynek ajtai
zarva vannak a foéldi halandok ittas szemei el6tt.

Benn a szobaban, Briella a zongoran Kisérte
Zsolka frissen cseng6, bar kissé még éles hangjat,
melylyel egy XV I. szazadbéli népdalt énekelt:

Szeress, pasztor leanyka,

S viszont szeretlek én ;

Legyen hi szived langja

Es hived leszek én.
Szeretni édes am,

Oh | édes am,

A szép majus havan !

— Ah! a béjos Tours-vidék, sohajtott fel Mi-
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haly, mily messze van innen!.. . Miért nem lehet
visszatérni a maltra? Ahl mennyire kivankozom
vissza azokra a szép idékre, midén még batyjanal
theaztam a Grandiére-utcza kis kertjében!

— E vagya teljestlhet itt is, felelt mosolyogva
Susanne, miutan, mint akkor, megint szomszédok
vagyunk.

Mihaly folemelte fejét s tekintete ismét talal-
kozott a fiatal leany mélykifejezésti szemeivel.

— Ko6széndém, monda, kiulénds elfogédast érezve
keblében.

A saint-cloud-i torony éra tizet Utétt, Mihaly
felallott s bacsat vett Jouzeau urtél, a ki a tanuld
szobaba vonta meg magat s tokéletesen megfeledkezve
vendégérdl és bugairol, egy tudomanyos értekezés ol-
vasasaba mertult el.

— Kedves baratom, monda ajé éreg, mialatt
vendégét a kapuig kisérte, ne feledje, hogy hazain
rendelkezésére all s mindny4jan 6rvendeni fogunk, ha
minél gyakrabban lathatjuk.

Evek o6ta ma tortént el6szor, hogy Mihaly
oromteli és megkonynyebbilt szivvel tért vissza ottho-
naba. Ma tekintett ismét el6szor elragadtatassal a csil-
lagos égre fol. A kertek balzsamos illattal voltak eltelve
s nem érezte magdban azt az unott Urességet, mely a
foldi dolgok élvezésétdl eddig visszariasztotta. S mialatt
rideg szobaja sotét lépcséjén félhaladott, azon vette
készre magéat, hogy aBriellaésZsofkadalajonajkara:

Szeress pasztorleanyka,
S viszont szerellek én ... .
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— Susanne, kérdé masnap reggel Zsofka a
nénjétél, hazas ember ez a Verneuil?

Jouzeau ur mar eltdvozott s a harom testvér a
tanul6 szoba nyitott ablakai mellett Ulve, osztotta meg
reggelijét a kerti verebekkel.

— Az volt, feleié Susanne, de neje meghalt. . .
Nem szereti, ha emlegetik s a bacsika kér is bennete-
ket, hogy minden erre vonatkozé kérdésektdl és vonat-
kozasoktol gondosan tartézkodjatok.

— De hiszen akkor, jegyzé meg Zsofka, ha 6z-
vegy ember, hat Gjra meghéazasodhatik... Az o0reg
bacsi, mikor bevezette a hazhoz, tan azzal a gondolat-
tal is volt, hogy valamelyikiinket hozza ad ... Még
fiatal s nem is fest rosszul. . .

— Koszonom! kialta fel Briella; nekem nem
kell. Olyan sotét az abrazata mint valami szinpadi
0sszeesklivének; nem ilyen férjet almodtam én ma-
gamnak.

— Nagyon kényes vagy! En meg uUgy nézem,
hogy a legérdekesebb regény-hdsnek beillik. Es te
Susanne ?

— Mind a ketten eszel6stk vagytok &rokds ha-
zassagi gondolataitokkal!.. . Férfi be nem teheti ide a
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labat, bogy kérének ne nézzétek. .. Valdsagos beteg-
ség, jo lesz ba kigyogyultok beléle.

— Susanne, jegyzé meg Briella, téged a siker
elkapatott. .. Miota képedet a »Salon«-ba félvet-
ték, csak ugy léhatrdl beszélsz velink. .. lgazan
bosszanto!

— Susanne, tette bozza Zsofka, ravaszul mo-
solyogva, bamis kartyakkal jatszik s Ugy intézi a dol-
gat, bogy Verneuil urat egyedil a maga szadméra
kaparintsa. .. Vettem mar tegnap észre. .. Ni, ni,
bogy elpirult!

— Annyi all, sietett megjegyezni Briella, bogy
olyan voéros, mint egy rak.

— Kiallbatatlanok vagytok! kialtott foél Susanne,
kinek arczat csakugyan rozsapir futotta el.

Bosszankodott a bugai megjegyzésein és még
inkabb azon, bogy elpirult. Odabagyta a tanul6szobat
s a kert maganyaba vitte zavarat, de nem volt képes
oly gyorsan elt(inni, bogy ne ballotta volna, mint
kialtja utana hangosan nevetve Zsofka;

— Jol van jol, az igazért haragszik meg az
ember 1

Boszusan vonta meg magat a lilabokor mo-
gott. — lgazan nevetségesek ezek a leanyok!. .. De
akkor hat miért is pirult el ?

Mikor aztén betekintett a szivébe, be kellett 6n-
maganak vallania, hogy a Verneuil Mihaly egyéni-
sége csakugyan kelletén tul foglalkoztatja. Az este is,
mielétt elaludt, hosszasan gondolt red. Az a busko-
morsag, az a bensd fajdalom, melynek félreismerhet-
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len kifejezése Glt arczans hangot nyert minden szava-
ban, élénk benyomast tett lelkiletére. Erezte, hogy
e férfi szivében titkos fajdalom rejtézik, mely enyhu-
Iést nem nyer sehonnan. Természett6l résztvevo és ér-
zelmes szive, élénken érdekldédott a visszatért ismerdés
sorsa irant, kire mint mesebeli hésre, csodallattal te-
kintett fol mar gyermekkordban s ki most ismét
elétte allt, leveretve, koronajatél megfosztva, mint
villamsujtott fa. Ha boldogan, mosolylyal ajkan latta
volna viszont, talan kevésbbé vette volna figyelembe

de a banatos felhd homlokan, a remény-vesztettség”™
mely minden szavaban nyilvanult, rezgésbe hozta a
ledny szivét s Ugy tetszett neki, mintha Mihaly mar
nem volna tébbé idegen.

Masfel6l Mihalynak is, az els§, Susanne-nal tdl-
tott est utan, mintegy életszikségletévé valt: a Jou-
zeau ur hazanal télteni el szabad <6rait. Mar csak a
gondolat az esteli egyuttlétekre, konnyebben elviselhe-
tévé tette napi teenddinek egyhangu terheit. Mialatt
tanitvanyainak feladatait javitgatta, mar elére éréom-
mel gondolt az 6rara, midén Sévres felé indul, midén
majd befordul a Susanne-ékhoz vezet§ Gtra s e gon-
dolat maga, mint meleg napsugar vilagitott be min-
dennapi élete unalmaba. Alig végezte ebédjét, nyom-
ban a binelle-utczai hazba sietett, hol bizonyos lehe-
tett, hogy a harom leanyt a tanulé-szobaban egyUtt
taldlja. Jouzeau béacsi nem vette nagyon szigordan
héazigazdai szerepét, nevelési rendszere elényeinek fes-
tésével sem igen untatta tobbé Mihalyt; legtébbnyire
egyedul hagyta 6t hagaival s visszavonult koényvta-
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rdba tanulméanyaihoz. Briella és Zsofka szintén nem
alkalmatlankodtak sokat. Susanne és Verneuil habo-
ritlanul sétalhattak hat egyltt az arnyas kertben,
melynek mély cséndét csak olykor zavarta meg a
Versailles-ba mend gyorsvonat éles fiittye. Beszélge-
tésiik leginkabb koényvek és festészet koril forgott;
ritkhn ment at személyi kérdésekre. Mintha mind-
ketten gyongéd szamitassal kerultek volna minden
olyast, a mi a szorosabb meghittség szinét viseli. Es
mégis, a mint tobbet és tobbet tltek egyutt, kdlcsono-
sen mind mélyebben bepillantottak egymas kedélyvi-
lagaba. Mind rokonszenvesebb vonzalom kezdett ket-
t6jok kozt fzddni. Mar csak a modor, a hogy Su-
sanne kérdezte Mihalytdl: »Mivel toltotte el a mai
napot 2« — elarulta, hogy a fiatal leAny gondolatai
egésznap kisérték Mihalyt, Paris utczain valé jartaban.

E gyongéd és meleg meghittség, a boldogsag és
nyugalom oly jotékony légkérét vontak Mihaly korul
melynek élvezetétdl rég elszokott mar szive. Kéjitta-
san szivta be e boldogsagot és reszketve gondolt rea,
hogy mint kddfatyol-kép oszolhat el ismét. Olykor, ha
esténkint visszavonult egyedulisége éromtelen lakaba,
s gondolatait az elmdult id6kbe mélyesztette el, egy
visszatekint6leg ujbdl alkotott életnek fellegvarait épi-
tette fel. Mikor Toursban lakott, a véletlen kozelébe
hozta Susanne-t; ha akkor a helyett, hogy a napi ese-
mények arjaba veti magat, megmarad a Grandiére-ut-
cza szGk koérében, bizonyosan megragadta volna
figyelmét e fiatal leany kivalé egyénisége és fejlédését
azzal a szeretetteljes gonddal kisérte volna, mint a
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kertész kedvencz viragai feslését. Susanne ugyanazt
a ragaszkodast tanusitotta volna iranta, mint ma s el-
végre kett6jokbél egy par lett volna. Oldalan, meleg
vonzalmabol meritve ihletet, mily termékeny, mily ha-
talmas munkassagot fejthetett volna ki! mily boldo-
gan, mily megelégedetten éltek volna egydttl.. S
mind e szép almok helyett mi jutott részébe ?.. Késé
bankédas, meddé vagyak!

Igyekezett kitorilni emlékébdl a multak keser-
veit, egyedll a jelennek élni, hogy annak édességeit
élvezhesse teljes mértékben. — Hallani minden nap a
Susanne ezlst csengésl hangjat, egyutt bolyongani a
meudon-i ligetben, érezni, hogy fliz6dnek naponkint

szorosabbra a gyéngéd bizalom kotelékei, — nem
boldogsag lett volna-e ?.. Ah! de ezt az 6romet is ke-
ser(i gondolatok zavartak meg. — Minden perczben

rettegnie kellett, hogy a csalad megtudja, hogy nés s
hogy szomorudan kényes helyzetét el6ttik eltitkola. —
S mi lenne akkor e boldog egyiuttlétb6l, melynek va-
razsat oly ittasan élvezi most? S ha ellenben Susanne
tovabbra is megmarad a valésag iranti tajékozatlan-
sagaban, a helyzet semmit sem veszt kinos és veszé-
lyes jellegéb6l. Hogy lelkiismeretét megnyugtassa, fol-
tette magaban, hogy gondosan elrejti a fiatal leany
elétt, mar-mar kitéré szenvedélyes szerelmét. Megle-
vén gy6z6dve, hogy e szenvedély csak egyoldald, s
hogy Susanne részér6l, a vele valé mindennapi érint-
kezésben Kkitlintetett érzelem nem egyéb, mint barati
vonzalom, hitte, hogy képes lesz szerelmét visszafoj-
tani szivébe.
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— Nem fogja megtudni soha, mennyire szere-
tem, gondolta magaban, s ha észrevenné valamit, egy
perczig sem fogok habozni s inkabb elhagyom e he-
lyet, semhogy nyugalmat megzavarjam.

Elhatarozasiban 6szinte volt, de szdmitdsabol
kihagyott egy tényez6t, mely rombolé természeténél
fogva minden bdlcs szandékot megsemmisitett: — a
féltékenységet.

Nem sokkal azutan, hogy Mihaly a Jouzeau-csa-
lad meghitt koérébe lépett, Lechantre Ferencz, az a
m(ivész, a ki szintén a szomszédsagban lakott s olykor
Jouzeau bacsival egyltt jott haza Parisbol, gyakrab-
ban kezdett ellatogatni a binelle-utczai Kis lakba.
Lechantre tdl volt mar a negyvenen, de testileg és
szellemileg fiatal ember maradt. A madar kdnnyed-
ségével siklott at az élet utain, alig szarnya hegyével
érintve annak porat s csak akkor szallott le, ha egy
kedve szerinti viragot, napsitdtte helyecskét talalt.
Egy dolgot vett komolyan csak: mivészetét. Po-
litika, tudomanyos, pénzigyi kérdések, mindez
szemeiben mellékes és unalmas fogalmak voltak.
Ha jol eltalalta a keresett szineket, ha a ve-
gyités sikertlt, ha arny és vildgossag szépen
olvadtak 6ssze képein, boldog volt s nem gondolt
egyébbel. Munkéajanak nem volt sok lattatja, elvonul-
tan, nagy gonddal dolgozott, mint madar a fészkén.
Egyszer-egyszer aztan el6allott egy-egy Kis tajképpel,
finoman, gondosan kidolgozva, teli bajjal és természet-
blséggel. Képeit nagy aron adta el s aztan hona-
pokig élt bel6le, atadva magat a kolt6i lelkek felt-
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letes érzékiségének, melyet a szavak csengése inkabb
elbddit, mint a dolgok valédisaga. A borban, melyet
elejébe tettek, nem annak igazi jésaga™ hanem czimé-
nek csengdé hangzata, az Uveg kilénds alakja, az aj-
kaihoz vitt pohar finom metszése ragadta el. Szemei-
vel és fulével élt. Lelkesedése, mint a pezsgdébor gyon-
gyoOzése, a legmagasabb fokra hagott egy illatos virag
vagy csinos néi lab latasan, egy szivhez sz6l6 dal hal-
lasan, de épp oly gyorsan le is hilt, ha egy kellemet-
len sz6, alkalmatlan id6, vagy hamis hang zavarta
meg nyugalmat.

A varatlan és kitin6 fogadtatas, melybe a Su-
sanne képe a »Salon«-ban részesilt, egyszerre a fiatal
leanyra forditotta aLechantre figyelmét. Egész addig
ugy szolva, észre sem vette s e magaba zarkoézott ifju
leanyi kedély nem gyakorolt rea semmi vonzer6t. De
most, hogy a siker mintegy kiemelte a mindennapisag
sorabol, ™ kezdett nagyobb figyelemmel nézni rea és
észrevette, hogy sem érdekesség, sem fenkolt szellem
nem hianyzik nala. Aztan minden hosszas habozas
nélkdl belelovalta magat abba a gondolatba, hogy sze-
relmes Susanne-ba s mily szépen fogja majd tehetsé-
geiket egy hazassag egyesiteni. Attél a percztél fogva,
hogy megbaratkozott e gondolattal, mind gyakoribb
vendég lett a Jouzeau-ék hazaban s.amdlvészi pajtas-
sag érzete, mely kettéjik kozt a meghittség mezében
lépett fol, kinos érakat okozott Mihalynak. A gydn-
géd és kitarto figyelem, melylyel a fest6 Susanne-t
kortlvette, annal élesebben sebzé szivét, minél in-
kabb érezte, hogy ne.m szabad fellépnie vetélytarsa
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ellen. Vetélytars ! Szorosan véve errdl sz6 sem lehe-
tett, mert Lechantre, ha mar egyszer meg tudta nyerni
Susanne hajlamat”™ azonnal felléphetett mint kérd, mig
Mihaly végre sem nyujthatott neki egyebet compro-
mittalé baratsagnal. NGl vennie nem lehetett s igy
a tisztesség legelemibb fogalmai is azt kivantak, hogy
ne csak félre alljon az Gtbol, de semmiben ne gatolja
a Lechantre terveinek megvaldsitasat. Imadta Susan-
ne-t s e szenvedélyét mélyen el kellett szivébe zarnia.
Ez eddig ismeretlen érzés fajé szurasa alatt, most elé-
szOr ismerte meg az igazi szerelmet, most tudta meg
csak, hogy ez onzetlen, gydngédségében megkapd, le-
mondasra kész érzelem, mennyire kilonbézik attél
a becsvagygyal telitett szenvedélyt6l, mely egykor el-
toltotte volt szivét.

Barmennyire nehezére esett is a festével egy-
szerre id6zni a Jouzeau-ék héazaban és tanuja lenni a
m(vész olykor tularadozé érzelmi kifakadasanak,
nem birt ellenni Susanne latasa nélkil. Egy szombat
este a rendszeresnél korabban radzva le nyakarol a
a napi teendéket, a bellevue-i allomasrdl egyenesen a
Binelle-utczai hazhoz sietett. Belépve a tanulé-szobaba,
csak a fiatalabb két ndvért talalta otthon. Briella
zongoranal Ult, 6rokés keringdjét jatszva, Zsofka pe-
dig felhasznéalva batyja tavollétét, egy kdlcsén-konyv-
tarbeli regény olvasasaba volt mélyedve. A két fiatal
ledny hamar félemelte fejét, mint egy roptiben félfog-
tak Mihaly csalédott pillantasat, melyet ez Susanne
Ures helyére vetett.

— Nincs itt, szélt Zsofka, hamiskas mosolylyal
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és be sem varva Mihaly kérdését. Kénytelen lesz,
Verneuil ur, e miatt a mi igénytelen tarsasadgunkkal
érni be.

— Ha ugyan, — tévé hozza Briella, nem tudva
ellenallni avagynak, hogy ¢ is adjon egy vagast, — ha
ugyan nem akarna egész a fonceauxi szigetig faradni.
Ugy hiszem, Sussanne ott dolgozik Lechantre urral
egyutt.

Mihaly homloka elsotétiilt és oly kedvetlenul
ult le az ablak mellé, hogy az alapjaban jészivi Bri-
ella megsajnalta.

— Mint az arnyék, ugy a nyomdaban van min-
dig, tette hozza; szegény fiv® pedig hidba farasztja
magat !

— Briella! sugta oda szigord hangon Zsofka,
ugy vélekedve, hogy nénje tavollétében 6t illeti meg a
Mentor szerepe, Briella! ugyan miféle beszéd, nem szé-
gyenled magad ?

— Oh, ha két akkora szemeket meresztesz is,
még sem ijediink meg téled!... Lechantre ur hidban
vesztegeti az idejét és Susanne-nak mason jar az esze.
Ennyi az egész, tessék! jegyzé meg Briella comi-
cusan titkolédzo6 arczczal.

— Hallgass maéar! vetette oda sugva Zsofka
feddd hangon.

Mihaly figyelemmel leste a szoévaltast s nem
lelte tobbé helyét.

— Most mennem kell, kisasszonyaim, szélt,
kalapjat véve; visszajovok, ha Jouzeau ur is itt?
hon lesz.

BECSVAGYBOL. 16
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— Féleg pedig, kialtott utana Zsofka, nehogy
elbeszélje Susanne-nak, hogy mi mindent fecsegett
0ssze, ez a higeszl leany.

De Mihaly mar kint volt és egyenesen az erdé
felé vezet6 Gtnak tartott. A mint elérte a fonceaux-i
ligetet, meglassitotta lépteit. A nap rekkend volt, de
a kozelg6 esti szell6 mar némileg lehitotte aléget. A
nap rézsutos sugarai megaranyoztak a fak lombjait s
az apro legyecskék milliardja vigan zUmmdégott és
tanczolt a napsutotte oldalokon. Nem messze a fon-
ceaux-i tot korité kéfaltél, ott hol a Villebonba mené
orszagut derékszogben vagja a fasorral szegélyezett
sétautat, a fak s(riisége egy tisztas helyet vesz kordl,
melynek egyik oldalat, kuszé noévényekkel boritott
omladozd kéfal zarja el. Egyetlen keskeny dsvény ve-*
zet ez elrejtett maganos helyre, melynek létezését a
legtdbb sétalé nem is tudja s melynek ritkan zavart
csondje madarcsapatok gyulhelyéul szolgal. A hely
nyugalmas, arnyas és tde, még a nap forr6é oOraiban
is, s Mihaly tudta, hogy itt szokott Susanne dolgozni,
ha nem akarta magat zavartatni. Egyenesen ide ira-
nyozta tehat lépteit, de alig haladott par lépést a
sz(ik 0svényén, a Lechantre-hangja Utotte meg fileit,
melynek éles csengése, mint kalapacsiutések zaja valt
ki a korulétte uralkod6 csendbél. Megallt s nem tu-
dott ellenallani a kisértésnek, hogy latatlan tandja
legyen a beszélgetésnek; a helyett, hogy tovabb
haladott volna a kanyargd oOsvényen, egy a s(rd-
ségben végig huzédé éarokba vetette magat, mely-
nek nedves talajan észrevétlenul kozeledhetett a
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lombfbdte helyhez, hol Susanne és Lechantre egyutt
ultek.

A festd hevégezte munkajat és épen vasznat s
festékeit csomagolta egybe, mialatt szokott élénksé-
gével folytatta csevegését. Susanne, tabori széken ulve
vaszna el6tt, hideg kozonynyel hallgatta s zavartalanul
folytatta a festést.

— Kisasszony, monda a fest6, nem szeretem a
kertil6 utakat s nyiltan kimondom, a mi szivemen
fekszik. Kegyed mar kiismert engem.. . Alig hiszem,
hogy ma napsag fest6 legyen, a ki tultegyen rajtam a
részletezés és élethiiség tekintetében... . Novényze-
tet, madarakat, bogarakat, mind Ugy ismerem mint a
tenyeremet.... nem tartozom azok kozé a szobaban
guggolo tajképfesték kozzé, a kik nem képesek a cser-
fat a bukktél, a nyirfat a nyarfatol megktlénboz-
tetni. ... Ha éléfat festek, ismerem annak minden
titkat; konyvnélkil tudom, mikor hajt leveleket, mi-
lyen alaktak ezek nyaron, milyen szintek &szszel. . .
Ezért aztan képeim tartésak is am, nem mennek ki
a divatbol, ellenkezéleg, minél régiebbek, annal be-
csesebbek, épen mint a jo bor. .. . Szaz esztendd
mulva is meglesz az értékok... Nem sokat termelek az
igaz, de minden képemért annyit fizetnek, a mennyit ké-
rek. .. Negyven éves vagyok, jol érzem magamat, a
gyomrom rendben van, fogaim jok, szivem nyilt, eszem
helyén van. — Akar-e feleségem lenni?.. Mondjon igent
s gy kiragadom a Jouzeau bacsi nevelési rendszerébdl,
hogy csupa gyonyér(iség lesz s olyan otthont készitek
szamara, puhat és meleget, mint akaregy fulemilefészek.

16+
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— Kedves Lechantre ur, felelt komolyan
Susanne, fogadja készonetemet s kigyje meg, hogy
felettébb hizelgének tartom ajanlatat, de ismétlem
még egyszer, hogy nem fogadhatom el... Nem 6haj-
tok férjhez menni.

— S miért nem? Mi a man6 viheti r4, hogy
ennél a hébortos éregnél akarjon tovabb is maradni,
a ki csupa zoldsalatava.l és savanyu rizskasaval
tartja ?... . Hisz ilyen életmdd mellett, végre egyik
szint sem tudja megkilonbdztetni a masiktol...

— Mindenek el6tt egyik legfébb indokom erre
az, mert nem akarom elhagyni két hagomat™ a kik-
nek még nehezebbjokre esik az emlitett rendszer. . ..

— Ah! mormogta fogai kézt a festd, gondol-
kozoba esve ez ellenvetésen ; magasra emelte a fejét”
mintha azt nézte volna, nem jon-e vagy egy madar,
hogy j6 tanacsot adjon neki. Aztan, egy percznyi
hallgatas utan, Ujra kezdte:

— lIsten neki! ezen f6n ne akadjon a dolog ;
magaval hozza a két bugat s egyitt fogunk élni.

A ki ismerte Lechantre-t, tudhatta, hogy ez
nagy aldozat t6le; Susanne mélyen meg is volt hatva.
A megindulas hangjan felelt:

— On derék egy ember, Lechantre ur, s ajan-
lata 6szinte halara kotelez. .. . De lassa, igy se, még
igy se fogadhatom el.. .

Lechantre kétségbeesetten turkalt a zubbonya
zsebeiben.

— Akkor bizonyara olyan bibije van a dolog-
nak, a mit eléttem elhallgat.
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Semmi felelet. — Susanne szé6tlanul hajolt
a vaszonra s kezében lazasan mozgott az ecset.

— Gondolja meg, hogy nincs keservesebb dolog,
mint vén leanynak maradni, kezdé Ujra a fiatal festé.
A férfi nem arra van teremtve, hogy elzarkézva a vi-
lagtél, megkocsonyasodjék a szive... Ugyanez all
a nékrél is.... A nétlen allapot nem mindig kelle-
mes, annyit mondhatok....

— Ha ugy van, jegyzé meg hamisan Susanne,
ha annyira megunta a nétlen életet, miért ne venné
feleségul Briellat vagy Zsofkat ?... Nekik nagyobb
hajlamuk van a héazassagra, mint nekem.

— Oh a kisasszony nagyon kegyes, felelt némi
bosszUs gunynyal a fest6, de Briella, meg Zsofka nem
érdekelnek, mig kegyedben Susanne, minden megvan,
a mi egy mivész kedélyéhez szol. De mindegy! tette
hozza, festékes szelenczéjét hona ala, vaszoncsomagjat
hatara dobva; azért én még mindig abban a remény-
ben ringatom magamat, hogy ez nem volt utols6 szava
s idét engedek, hogy gondolkozzék. ..

— Meggondoltam j6l, édes jo Lechantre ur,
nem egyezhetem bele. . . Ne ragaszkodjék eszméjéhez,
mert megharagszom. ..

— Hallgatok hat, hallgatok, mert a vilagért
sem akarnadm, hogy megharagudjék... De annyit
mondhatok, hogy az eszem sincs mar helyén s foga-
dok, hogy még egy hét mdualva sem tudom, mi a kék,
mi a z6ld. .. Hanem azért szent a baratsag! Ha
egy kissé Osszeszedtem magamat, ismét eljovék. . .

— Magatdl értetik, hogy szent a baratsag.. ..
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s kérem is, hogy mindig jé baratok maradjunk, szélt
Susanie kezét nyujtva neki. A viszontlatasra, s ha
elmegyen a hazunk el6tt, legyen szives beszolni s
megmondani hdgaimnak, hogy mihelyt végeztem ta-
nulmanyomat, én is megyek haza.

A fest6 hatara csatolta taskajat s tavozott”
bolcs megnyugvassal véve az egész dolgot, a hogy
egyébirant minden egyebet is venni szokott. Mikor
mar eltlint a bokrok mégott s tavozo lépteinek zaja
is elnémult, Mihaly egyszerre el6lépett rejtekébdl. A
zajra Susanne folemelte fejét s 0Osszerezzent, megpil-
lantva a tanart.

— Hogyan, on itt? kialtott fel megrémilve a
sOtét pirral arczan.

— lgen, felelt a masik s hangja éromtelten rez-
gett, igen, itt voltam... és be kell vallanom, hogy
hallgatédztam és mindent hallottam. ..

— Oh, ezt helytelenul cselekedte, felelt Susan-
ne, letéve ecsetét. Aztan folemelve hozza mély érzésl
szemeit, folytata: jobb lett volna, ha mutatja magat s
félbeszakitja egyuttlétinket, nagy szolgalatot tett
volna nekem.. . Nem kellemes dolog, egy alkalmat-
lan ajanlatot visszautasitani, mikor az ember nem
akarja megsérteni az illet6t.

— S a hazas élet eszméje annyira kellemetlen
kegyednek ? Csakugyan er@s elhatarozasa hajadonnak
maradni ?

Mialatt e kérdést tette, izgatottan jart fel s le,,
fejét elforditva Susanne-tol. Elénk pir boritotta el a
fiatal lany kifejezésteljes arczat, mig keblének sze-
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rény kérvonalai, a bensé felindulastél hullamzottak.
Egy perczig néma maradt, szemeiben szelid t(iz égett,
ajkai félig kinyiltak, mintha kéjérzettel élvezné el6re
is egy rég vart vallomas boldogit6 mamorat. Igen,
Mihaly most nyilatkozni fog; hallani fog t6le oly dol-
gokat, melyeknek gondolatara is feldobogott a sziv,
fuleibe fog csengeni a vallomas, melyet, Ggy hitte, rég
kiolvasott szemeib6l, hangjanak elfogultsagabdl,
még hallgatasabél is......... Miutan remegé hangon
suttogta:

— A héazas élet magaban véve nem rettent
vissza, s6t ellenkezéleg. ...

Mihaly folyvast le-s feljart a bokrok mellett,
keresztbevetett karokkal, lecsliggesztett fejjel; nehéz
kiuzdelmek kozott, aztdn hosszas habozas utan, miutan
er6t vett volna magan, heves, szaggatott hangon

kezdé djra:
— AKkKkor hat miért utasitotta vissza Lechan-
tret ?.. . Derék, tehetséges ember, tisztességes allasa

van. .. szoval képes lenne egy nét boldogitani. . .

Mialatt 6nmagéaval vivodva, mintegy akarata
ellenére ejtette ki e szavakat, Susanne arcza és egész
Iénye régtonds valtozason ment at; szemei elhomalyo-
sodtak, halalsapadtsag boritotta vonasait, ajkai gor-
csdsen rangatddztak.

— E szerint, rebegte alig hallhatéan, az én né-
zete szerint el kellett volna fogadnom?

— En ... Susanne... az istenért, mi lelte ?.. mi
torténik?. . Végre red merte szemeit emelni s meg-
rezzenve latta, hogy sapadt arczan kénnyek peregnek
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ala. A szenvedély lazas hevével vetette magat térdre
elétte s kezeibe vette a fiatal leany jéghideg kezeit.
— Susanne, Susanne, faj ugy-e, a mit mondtam?.,

feledje el. . . meggondolatlan valék, egy sz6 sem igaz,
hazudtam!. . Kétségbe esném, ha mas karjaiban lat-
nam, szeretem”™ imadom kegyedet!

A fiatal ledny néma és mégis oly sokat mondé
fajdalma el6tt 6sszeomlott Mih&ly minden becstletes
elhatarozasa. Most mar biztos volt benne, hogy sze-
rettetik, sevaratlanul nyilatkozé szerelem, mint forg6
szél soporte el eddigi tétovazasat és aggalyait. Lehaj-
totta homlokéat a leany gyonge kis kezeire, aztan egy-
szerre szenvedélyes csokokkal borita el azokat. A va-
ratlan forr6 csokokra Susanne kéjesen rezzent ossjie
s egy még konytél nedves sugar villant meg szemé-
ben, mig remeg6é ajkain a boldogsag mosolya vo-
nult végig.

— Oh istenem! rebegte elfogddva s alig birva
sz6lni a folindulastol.

— Bocsésson meg, szélt Mihaly, 6ralt voltam. . .
Oh, ha tudna... ha megmondhatnék mindent.. .

A leany sz(zies hévvel,'a szerelem kimondhatat-
lanul gyongéd kifejezésével szakitotta félbe:

— Ne mondjon semmit, susogta, szeliden téve
egyik kezét a vallara, elég tudnom, hogyj~eret...
oly boldog, oly biiszke vagyok!... Elég, elég, mara-----

Mihaly engedelmeskedett is, elég gyava volt,
hogy ne mondjon tébbet. Nem volt batorsaga a valo-
nak kiméletlen bevallasaval megzavarni ez édes per-
ezeket, melyek soha nem érzett kéjjel toltotték el szi-
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vét. Mint hajotérott az utolsé szal deszkaba, ugy
kapaszkodott a percznyujtéttd boldogsaghoz. Mozdu-
latlan maradt, mintegy elmerilve a gydényér kimond-
hatatlan édességében, melyet szeretett volna 6rokké-
valésagga atvaltoztatni. Olyanjo volt a liget ez elfeledt
szogletében, a fak bosszlUra nyudlt arnyaban, a lebajlo
nap sugaraitél megaranyozott lombok alatt! A vira-
gokkal illatozé szederbokrok kézul kiballatszott az
apro6 legyek zummogasa s ez elandalité zene még mé-
lyebbé tette a kérulottik uralgd csondet, még jobban
elszigetelte &ket a kilsg vilagtél. Mikor aztan a nap
utols6 sugara is elmerilt az ég sotét kékjébe, a saint-
cloud-i torony harangjanak tavoli zGgasa, mint édes
dal ringatta a szerelmes part boldogsaga 6zénében s
az enyhe esti légben reszket6 hangok szerelmi suso-
gasuk viszhangjaként szélottak kéjittas sziveikhez.

— Haza kell menniink, séhajtott Susanne, fol-
emelve szemeit a homalyba borul6 égre.

Mihaly segitett neki holmija 6sszecsomagolasa-
nal, aztan vontatva, mintegy akaratuk ellenére, haza
felé indultak.

A fiatal leany biuszke odaadéassal csiingétt a ta-
nar karjan s szerelemben és gyodnyorben égé szemeit
folemelte rea. A ligetbdl kiérve, Susanne kéjesen le-
geltette szemeit a mar félhomalyban derengé halmo-
kon, a Szajna partjain végig hiazédd zéld slrliségeken
s a mély kék egen, melynek végtelen boltozatat mar
beragyogta az els6 esti csillag, s tularadé boldogsaga-
ban gy tetszett neki, mintha most el6szor latna éle-
tében mindé szép dolgokat.
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— Oh mily felséges latvaDy ! susogta, kézelebb
simulva M ihalyhoz; oh mily boldog vagyok!

S 6 latva e hatartalan boldogsagot, elszorult
szivvel gondolt a jovére. Kinos remegéssel vetette fel
6nmaganak a kérdést, ha lesz-e batorsaga bevallani a
rettenetes valdt s azzal érokre romba donteni a tiszta
boldogsag e ragyog6é épuletét ?

XVII.

— Ugy van kisasszonyaim! Gigy nézzenek ream,
hogy az egész éjszakat a boulogne-i ligetben, szabad
ég alatt, korhely corapaniaban toltottem el. Ming éj,
ilagy ég! Kkoltéi éj I shakspeari ¢j, istenemrel!....
Még most is lazas izgatottsagban tart s ez magya-
razza ki, hogy ilyen kora reggel itt vagyok... A héaz
elétt menve meghallottam a Gabriella kiasszony zon-
gorajatékat, s nem lévén kedvem aludni, dolgozni
még kevesebb, bejottem, hogy elbeszéljem az éjjeli
kalandomat.

Lechantre ur csakugyan felt(ing j6 kedvvel be-
szélt, szemei lazasan égtek s minden mozdulata a
legmagasabb fokra emelkedett izgatottsagot arultael.
Két nap mult el a fonceaux-i egyuttlét 6ta s most
el6szor talalkozott ismét Susanne-al. lgy latszik
stoicus megadassal vette a dolgot s a megjelenésére
elébb zavarba jott fiatal leany, késébb nagy o6rém-
mel tapasztalta, hogy a fest§ egészen ki van békulve
sorsaval. Oly boldog volt, hogy Lechantre rossz kedve.
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mint hamis hang nem zavarta meg Orémteli nyu-
galmat ; nem tudott elég héalas lenni iranta, hogy oly
hamar visszanyerte régi jo kedvét s oly kénnyen veszi
elutasittatsat.

— Menjen ! mondé a fiatal leany nevetve, csak
azért jott, hogy megmutassa mily kénnyen tud egy
egész éjét atkorhelykedni s hogy az igazi miivész
mindig fiatal.... Ez aztan szép!... . Most hat be-
szélje el az éjjeli vigassag torténetét.. . persze elhall-
gatva azokat a részleteket, melyek talan egy Kissé
igen is fiatalosak...

Jouzeau ur mar eltavozott volt irodajaba;
Briella és Zsofka el6re is 6rvendve a varatlan szora-
kozason, kozelebb hUzoédtak a fest6hoz, s az asztalra
konyokélve, forditottak feléje kivancsi fej6ket, mig
Susanne az ablak parkanyan ult s nyugodtan mosta
ki festé ecseteit.

— Mindenek el6tt meg kell jegyeznem, kezdé
Lechantre, hogy nem voltam dolgozé kedvemben. . .

Megallott s bAmulatos pillantast vetve Susanne
felg, folytata:

— Nagy banatom volt a mult héten s a termé-
szetet fekete szinben lattam. .. Szoérakozas kedvéért
elmentem meglatogatni Zimmert, régi tanulé-pajta-
somat, kit mar hénapok 6ta nem lattam; ezzel aztan
vacsorara mentiink a »Zuhatag«-hoz, egy csomé ma&
muvészszel egyitt. Tiz o6rakor indultunk el kocsikon.
Tudjak, mily gydnyord est volt tegnap... A »Zuha-
tag« helyiségei tindér! vilagitasban Gsztak!... Nem
igen vagyok jaratos a vilagban s ily helyeken épen.
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nem, de be kell vallanom, oda voltam!. ... Az az
ezer meg ezer gyertyafény a kerti fak sotét lombjai
kozt; a kanyarg6 utakon koézleked6 kocsik lampai-
nak oOrokké mozgd ragyogasa, a selyembe és bar-
sonyba 06ltézott n6k uszalyos ruhdinak suhogasa s
mind ennek mintegy Kkiséretell a zene, és pedig mi-
lyen zene!... Arany, a magyar fest§ egy czigany-
bandat hozott magaval*)s ezek aztan vacsora alatt huz-
tak a csardast, de ugy, de gy hogy aszobrok is dssze-
utottékbokaikat. Tokajibortittunk s hallgattuk a czim-
balmot, akar Magyarorszagon!. . Mar hajnalodott s
ezek a barna ficzkék még mindig huztadk részegité
notaikat. Az embert az 6rilet kérnyékezte e zene hal-
lattara s mikor a tébbiek haza mentek, én egy ma-
gam még a ligetben maradtam, gondolva, hogy na-

gyobb élvezet lesz gyalog tenni meg az utat.. . Oh!
a természet oly fenséges napfdlkeltekor!. ... Ming
gyonyorl szinvegyllékek a pirkad6 égen. a harmatos
fuvon, a parolgéd Szajnan!. ... Paradicsomi élvezet

volt s én mint egy herczeg bolyongtam mindebben és
dudoltam magamban a Eakoéczi-indulét. Nem tudjak
elképzelni, mily varazser6vel hatott ream e tindér!
éj ! S hogy bamulatom a tetépontra érjen, képzeljék,
€sak milyen érdekes valamit hallottam vacsora alatt,

*) Megvallom, nem értem az eredeti e helyét. Honnan
veszi a szerz6 »Aranyt,a magyar fest6t,a ki czigany bandaval
jar a parisi koz-mulaté helyeken* ? fogalmam sincs réla ! De
csak hadd alljon itt e hely is, gy a mint az eredetiben van,
érdekes adalékul arra: hogyan ismerik a mi dolgainkat, még
N rokonszenves kulfoldon is'! Ford.
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a mi kegyeteket is meg fogja lepni... Szazat, nem,
ezeret teszek egyre, hogy nem talaljak ki!

— Csak sisse ki mindjart, ugy is egyre megy
kialta fel Zsofka.

— Verneuil Mihalyrél van sz6, a Jouzeau bacsi
baratjarol.

Susanne 0sszerezzent.

— Nos ? kérdé turelmetlenul.

— No hat! ez az ur hazas ember.

— Oh persze ! szakitafélbe Briella; hazas volt,
de a felesége meghalt.

— Meghalt ? Szeretem az ilyen halottakat!..
Ott sétalt tegnap este kézottink a »Zuhatag-«nal. . .
Zimmer személyesen ismeri, 6 mutatta nekem.. ..
Gyonyorl alak, ekkora mély kék szemekkel ni, igéz6
mosolylyal s aztdn ming toilette, teringette!... Ha
csak a csipke, a mi a ruhjat ékiti, az enyém volna,
pompas nyari lakot tudnék az araval épittetni.

Susanne mozdulatlan, egy sz6 nélkil dlt az ab-
lak fajan; kévé valtan forditotta halalsapadt arczat
ki a kert felé s kitagult szemei mereven nézték egy
datura tolcséres viragait, melyek kimért himbalé
mozgasat gépiesen kovette fejével.

— Csalddik Lechantre ur, er@sité Ujra Briella;
V erneuil ur hatarozottan allitotta a hacsikanak, hogy
elvesztette nejét.

— Hogy elvesztette, jegyzé meg tréfasan a festd,
abban senki sem kételkedik, mert mar harom éve
lesz ma-holnap, hogy a faképnél hagyta.... Zim-
mertdl tudom részletesen az egész dolgot.... Kuldn-
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ben minden nagyobb zaj nélkil mentek széjjel... az
asszony nem viseli tobbé az 6 nevét s jelenben a...
de csitt! a tobbi nem kisasszonyoknak vald.

Susanne gépies merevséggel fordult vissza.

— EIlég volt, Lechantre ur! rebegte izgatot-
tan. A Verneuil ur dolgai nem tartoznak mi rank sa
folytatastél megkimélhet benniinket.

A fest6 megbdkkenve nézett a fiatal leany meg-
yaltozott arczaba s egy perczig nem tudott szo6-
hoz jutni.

— ADb! pardon, de nem tudtam! bebegé, ve-
gyék Ugy, bogy nem mondtam semmit.

Briella és Zsofka felé fordult s boszankodva
vette észre, bogy ezek is oly képet oltottek, mint mi-
kor valaki nem tudja, melyik labara alljon. Briella za-
varodottan ragta az ajakat, Zsofka pedig nagy figye-
lemmel lapozgatott egy kdnyvben. Semmi kétség, itt
nagy bakot 16tt s nem is késett sietdsen kivonni 6ra-
jat s red nézni.

— Teringette! kidltott fel, én itt fecsegek s nem
veszem észre, bogy kegyeteknek dolguk is lebet. ..
Nem akarok tovabb is terbokre lenni, kisasszonyaim,
magamat ajanlom.

S kalapjat véve, az ajt6 felé indult. Mikor latta,
bogy egyik sem marasztalja, megforditotta a kilincset
s eltdint.

Alig zarult be nyomaban az ajt6. Briella heve-
sen felszokdtt s a szoborként mozdulatlanul all6
Susannehoz fordulva, félkialtott:

— Hazas ! min6 gyalazat?... De mondtam is
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én mindig, hogy van ennek az embernek a magavise-
letében valami kilonds kétértelmiség ; igazam volt,
hogy nem biztam s6tét arczaban.

— Nem kell mindent mindjart az els§ szora el-
hinni, a mit az emberek beszélnek, jegyzé megZsofka
fontoskod6 arczczal. Tudjuk, milyen szeleburdi ez a
Lechantre; félfullel hall valamit, nem érti s aztan
Ugy adja tovabb... Na, hanem annyi bizonyos, sze-
gény Susanneom, tévé hozza szanalommal, hogy a te
helyedben tisztaba j6nék a dolog irant. Ka kell bizni
a bacsikara, hogy vonja feleletre ezt az urat s hanem
tudja magat igazolni, vége, ajtét kell neki mutatni!

— Megtiltom, hogy csak egy szét is széljatok a
dologrol batydmnak, miel6tt én beszéltem volna Yer-
neuil urral, felelt Susanne szaggatott, sivité hangon.
Ma délutan dgy is ide fog jénni... Ha eljon, hagyja-
tok vele egyedil... Egyelére ennyit, ne beszéljink
tobbet a dologral.

— Hany orakor akarsz ebédelni ? kérdé habozva
Briella, csakhogy megvaltoztassa a beszélgetéstargyat.

— Nem vagyok éhes, ne varjatok ream.

Kinyitotta az ajtét s kimért Iépésekkel, mint
alvajaro, ment le a lépcs6kon a kertbe. A nap égeté-
en sltott s az alacsony bokrok nem vetettek még ar-
nyat az utakra. A leveg6 izz6 meleg kezdett lenni s
Susanne mégis jéghidegséget érzett minden tagjaban.
Lazas borzongéas fogta el s halantékain fajé nyomast
érzett; a kert szogletében, az egyetlen arnyas helyen,
ledilt s mig a leveg6 reszketett a nap izzé hevében,
megkisérlette rendbe szedni eszméit s gondolkozni.
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— Haéazas!. .. Mihaly hazas!.. Ki hitte volna |

Pedig Lechantre egész hatarozottan beszélt;
latta e nét s Zimmert6l hallotta az egész torténetet*
Most eszébe jutottak bizonyos habozasok, bizonyos
kitéré szok a Mihaly részérél, melyekre akkor nem
fektetett sulyt, de melyek most rettenetes vilagot ve-
tettek a mualtra. Nem kivanta vadolni a b(inost, at-
kozni a miért megcsalta. Nem gondolt egyébre, mint
a zord val6sag altal fenyegetett szerelmére, e szere-
lemre, mely még vérezve is élt, élni akart, irtézva gon-
dolta el, hogy soha sem lesz elég ereje kitépni szivé-

bél e szenvedélyt. .. Pedig meg kellett lenni, most,
mikor minden remény eltlint; most, mikor ismerte a
rettenetes valét... — Hazas!s ez a masik né él és

Susanne boldogsaga egy-két napig tartott!

Orékig ult ott, nem térédve a nap égetd hevé-
vel, mely perzsel6leg sutott az aka”™z gyér lombjain
at a fejére; aztan egyszerre dsszerezzent. A kapu-
csengetty(i megszélalt; férfi léptek hallatszottak a
folyosén... O volt!... Szive Osszeszorult, lélekzete
elallt. Gépiesen folkelt s kimért, lassu léptekkel in-
dult a tanulé szobaba, hol Mihaly mar vart rea.

A festd allvany felé hajolva, egy Susanne altal
megkezdett vizfestmény szemléletébe volt elmélyedve*
A betev6dd ajté zajara fejét folemelte, megrémiilve
pillantotta meg Susanne halalsapadt arczat s elére
nyujtott karokkal rohant feléje:

— Angyalom, mi toértént ? kérdé.

De a leany parancsololag emelte fel kezét.
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— Ne szoljon ! Mindenekel6tt feleljen erre: azt
mondjak 6n hazas. .. lgaz ez ?

Mintha a villam sdjtotta volna, Mihaly is halal-
sapadt lett, szemeit kinosan sttétte le salig hallhatéan
hebegte:

— lgaz!

Néhany perczig tarté kinos csond allott be a
kis tanulé szobaban, melynek ablakredényei a nap
heve ellen le voltak eresztve ; siri csend, melyet csak
egy, az ablak koérul répkedd darazs egyhangu dongasa
zavart meg.

— Gyalazat! Gyalazat! szélt ismét horgé,
tompa hangon Susanne, kezeit tordelve.

— Susanne!

A szegény leany lazasan intett kezeivel, mintha
azt akarta volna mondani, hogy nem kivan hallani
semmit

— Kiméljen meg!. .. Mit vétettem én onnek,
hogy ily gyalazatosan bant velem. .. Kijatszotta hi-
temet, bizalmamat s mi czélbdl ? elgondolni sem me-
rem ! Min6 véleménynyel lehetett 6n fel6lem ? Minek
tartott engemet? Ah! fajdalmam megmérhetetlen, de
kinomat ezerszeresen tetézi a gondolat, hogy meg kell
ont vetneml!. ..

— Ne suUjtson a porig, hebegte Mihaly, mély
fajdalommal arczan, elég boldogtalan vagyok én a
nélkdl is. Megcsaltam 6nt s hibam menthetetlen, de
a rettegés, hogy elvesztem kegyedet, tett ily gyavava.
Kezdetben szerettem, nem is remélve viszonszerelmet,
és elgondoltam: minek széljak ? miért feltarni életem

BECSVAGYBOL. 17
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nyomorudsagos boldogtalansagat ?. .. Oldala mellett
feledtem mindent; a malt gyalazatat, megtort életem
keservét... Es, most két napja, mikor megtudtam,
hogy szeret. ..

— Akkor kellett volna szélania, szakita félbe
kiméletlen hangon Susanne; miért hallgatta el a valot?

— Oh !'akkor a boldogsagtél eszemet vesztet-
tem ... Oly boldogok voltunk, ott az arnyas berek
rejtekében, hogy nem volt erém kimondani a sz6t,
mely legszebb reményeimet semmisitette volna meg. .
Masnapra halasztottam s masnap ismét lezarta ajka-
mat a boldogsag érzete. . . Nem mertem kotelessége-
met teljesiteni, mint becstletes ember, ellenkez6leg
remegtem, hogy egy meggondolatlanul elejtett sz6
felfedezi a rémit6 valot és orokre kizar szivébdl. . ..
Pedig oh ! ez elkertlhetetlennek meg kellett térténni
s most a megsemmisulés iszonya all el6ttem. ..

Reszketve, a kétségbeesés szilaj kifejezésével
arczan allt meg a szoba koézepén, Uvegesilt szemei,
mintha mar bemélyedtek volna abba a sotét semmi-
ségbe, melybe mint szarnyszegett madar Ujra ala fog
zuhanni.

Susanne az asztal mellett lt. Kinos merevség-
gel szegezte ra szemeit s gorcsds fuldoklas nyomta
el szavait.

— lgen, szélt tompan, boldogtalanok vagyunk
mindketten.

Az er6s férfi 0sszerezzent, aztan hozza lépve,
szeliden tette kezeit vallara:
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— Szegény gyermek! Miné irtozattal tekint-
liet ram.

Susanne fejét razta.

— Nem, felelt a ledny, visszanyerve rokonszen-
ves, csengé hangjat, szanom ont és magamat. .. On
mindenem volt s most vége, vége.. .

— Vége? Az lehetetlen! Nincs emberi tor-
vény, mely megtilthatna, hogy egész életemet kegyed-
nek szenteljem. ... Susanne,feleljen nyiltan, daczara
szomoru multamnak, daczara, hogy elhallgattam a
valot, szeret-e még mindig ?

— Minek e kérdés ? felelt a leatiy, azokat a szép
nagy szemeket kérdéleg emelve ra, ha nem szeretném,
nem volnék oly boldogtalan e perczben.

— Akkor, mondta a masik, hatarozott hangon,
akkor semmi sincs elveszve, akkor nincs mindennek
vége s ha bizalma van bennem. . .

A lany félemelte fejét s a rémiilet kifejezésével
arczan nézett ra.

— Nem értem. ...

— Hallgasson meg, folytatta noévekvé hévvel
Mihaly, a n6, a ki megcsalt s a kit elhagytam, nekem
meg van halva, Ugy mint én neki. Maga tépte szét a
koteléket, melyek hozza fliztek volt s nem igazséag,

hogy az 6 blineiért mi is szenvedjink. .. Ha még csak
én volnék... De kegyed, Susanne, kegyed, a sz(izies
tisztasdg, az artatlansag eszményképe, — az nem le-

het, nem lehet!
— Es mégis meg lesz, miutan nem lehetek neje.
— Susanne, kolcsénds vonzalmunk oly komoly,

17*
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oly szilard, mintha az egyhaz adta volna aldasat rea,..
En szeretem, kegyed szeret; ne habozzunk hat, men-
junk, vigyik boldogsagunkat a vilag egy elhagyott
zugaba, hol semmi sem gatol, hogy egymaséi legylink.

A lany lazas izgatottsaggal szokott fel.

— Mit mond ? 6n merészel erre gondolni?

— Igen, folytatta Mihaly szenvedélylyel; igen®
Susanne, kegyed nem koznapi lény s szelleme fenkdl-
tebb, semhogy tul ne tudnd magat tenni a higesziség
Ures kotelékein.... liem eshetink 6rok aldozatul
egy hazassagi koteléknek, mely tényleg ma mar szét
van tépve s mely ha hazédnkban a valas lehetséges
volna, térvényesen is felbontatnék.

— Elég!......... A mirél 6n almodozik, az le-
hetetlen.

— Ne mondja hat, hogy szeret, mikor a tar-
sadalmi szabalyok tisztelete erdsebb szivében, mint
szerelme.

— Két kilénbdéz6 szempanthdl tekintjik a sze-
relmet, susogta a lany fuldokolva.

— Az 0n felfogasa Susanne, az érokre elvalas,
a kinzd gyodtrelem, remény és czél nélkul.. . Engedi
hat, hogy egyedill tavozzam innen s visszaessem
sotét kétségbeesésembe, mely aztan kezdete lesz a
végnek ?

A leany nem felelt. Megint az asztal mellé Uit
Arczéat kezeibe temette s emberfolotti erével fojtotta
vissza zokogasat. Mihaly a szoba egy sotét zugaban ve-
tette magat egy székre. Ismét néma csond uralgott a
tanul6-szobaban. Kint a haz kérdl is, a nyari délutan
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rekkené hevében, mozdulatlan volt minden. A per-
zsel6 nap egy eltévedt sugara a félig lezart redénydk
hézagain at behatolt a szobaba s aranyos fénye béké-
sen rezgett a mennyezet homalyba borult fehérén. Mi-
haly mozdulatlanul ult, mintha el akarta volna rejteni
magat a nagy fekete tabla arnyaban, hogy észrevétle-
nil, feledve legyen. Susanne nem merte szemeit rea-
emelni, ajkait nem merte felnyitni, remegve, hogy az
elfojtott zokogas kitér kebléb6l. Mindketten, kinos
gydtrelmek martalékaul esve, reszketve, lazas izgatott-
saghan szamlaltak a perczeket, melyek az 6rok megva-
las gyorsan kozelg6 o6rajatél még elvalasztottak. »Mi-
kor az ajatszi napsugar a mennyezetrdl eltlnike«, gon-
dolta a ledny, vége lesz mindennek : az ajté bezarul
utana és én nem latandom tobbé sohal. .

Vadolta magat, hogy az utolsé perczeket elmulni
hagyja a nélkil, hogy nézésével beteljék annak”™ a ki-
t6l orokre el kell valnia és mégis remegett rea nézni,
mert érezte, hogy akkor még nehezebb lesz az eluta-
sitas. — Es mégis meg kell lenni! meg kell lenni! is-
métlé magaban, s minél késébb, annal nagyobb kin
lesz mindketténkre.. Oh, istenem, mily boldogtalan
vagyok!

Mihaly, lelkében 6sszetérve, mozdulatlan tlt
székén s vart. Nem tudott megbaratkozni a gondolat-
tal, hogy mindennek vége. Még remélt, hogy Susanne
megszoélal, hogy a szerelemnek, a szanalomnak egy
szava visszahivja, hogy valami — maga sem tudja mi
— meg fogja gatolni e rettenetes elvalast. De kényor-
telen némasag uralkodott tovabb is a kis szobaban; az
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egész haz, rideg érzéketlenségben azt latszott Mihaly
fuleibe kialtani:
— Elvégeztetett! Nincs mit varnod télink !

Most a nyomaszt6 cséndet egyszerre tavoli mo-
raj szakitotta meg; el6bb tompa dubérgés, aztan mind
tisztabban kivehet6 zugas reszkettette meg alapjaban
a kis hazat, melynek ablakai csorompélve razkédtak
meg; éles futtyokkel megszakitott menyddrgés toltotte
el a léget; a bretagne-i gyorsvonat mint zugé vihar
robogott at Bellévue-n ; aztdn a siketité zaj ismét el-
tompult, mig lassankint, mint zajgé tenger mormolasa,
elveszett a tavolban.

Susanne mozdulatlan maradt, Verneuil egy-
szerre folugrott s az ajté felé rohant.
— lIsten velunk!

Ekkor a leany is folvetette szemét és rea nézett.
A szoba derengé homalydban megpillantva Mihaly
dalt arczat, melyen egy kétségbeesett elhatarozas lilt,
egyszerre elhagyta minden batorsaga. Elejébe rohant,
gorcsdsen megragadta kezeit s konydrgé hangon szélt:

— Kérem Mihaly, legyen batorsaga !.. Ertse
meg, hogy ha egyedul allanék a vilagban, semmi sem
tartana vissza.... Kdvetném mindenivé és boldog
lennék, ha éltemet 6nnek adhatndm. . . De testvéreim
vannak, ezeket nem hagyhatom el, nem hagyhatom
batyamra, a ki, a nélkil, hogy tudnd, turhetlenné te-
szi helyzetiket. Ezek nem lehetnek el nalam nélkil,
értse ezt meg és ne nehezteljen ream!

A remény egy halvany sugara villant meg a
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Mihaly szemeiben s mint két nappal az el6tt
chantre a fest6, 6 is igy szolt:

— Vegye magéhoz testvéreit is, hozza 6ket is és
én dolgozni fogok harmuk szamara.

A ledny szomoruan razta fejét.

— Az nem lehet, felelt. .. . Vannak dolgok,
melyekre vallalkozhatom magam, de nem er6ltethetem
névéreimet. .. Nem akarom, hogy valaha szememre
vethessék, hogy megrontottam az 6 él6toket is azzal,
hogy a magaméhoz kapcsoltam......... Oh Mihaly! nem
akarom fajdalmat tetézni, de azt meg kell értenie, meg
kell értenie...

A tanar lehajtotta fejét és atlatta, hogy csak-
ugyan nincsjoga Gabriellat és Zsoéfiat isrészesévé tenni
annak a kényes helyzetnek, melyet az altal teremt,
hogy nem veheti néul a legidésebb testvért... Nem
vétek-e mar Susannet is sajat eltévesztett életéhez
lanczolni ? .. S valamint avillamlas éles vilaganal egy
egész taj kiterjedését be lehet latni, gy tlntek fol lelki
szemei el6tt mind azok a nyomorult viszonyok, me-
lyeknek részesévé tenné azt a nét, a ki elég merész
lenne, vele 1épni az élet utaira: — az egyuttlét lealazo
volta, oly kértilmények kozott, melyeket a tarsadalom
karorommel siet elitélni, a dicstelen helyzet, mely a két-
értelm( viszonynak kimaradhatatlan folyomanya; az
Onérzetet sUjté csapasok, melyek annal fajébbak, minél
inkabb igyeksziink azokat elrejteni; s egykor talan a
kolcsonos elhidegilés is, elhidegiilése annak a szerelem-
nek, melynek mindent félaldoztunk... — mind e kinz6
latvanyok éles vilagitasban vonultak el szemei el6tt.
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— lgaza van, sz6lt tompan; jobban szeretem,
semhogy ily aldozatot kévetelhetnék... Isten veled és
bocsasd meg, hogy oly 6nz6 valék... Isten veled, egyet-
len szerelmem, az életben tébbé nem latjuk egymast!

De nem volt ereje elereszteni kezeit; még szoro-
sabban tartotta a magaéban s csoékokkal boritotta. Ez
utolsé és emészté csokok heve alatt Susanne érezte,
hogy batorsaga fogy, hogy ereje elhagyja:

— Tavozzék, rebegte, erét véve magan, nem te-
hetem, nem tehetem!

Kiragadta kezét dlelésébdl s Mihaly elforditott
arczczal, nem tudva, nem latva semmit, 6rultként ro-
hant ki a szobabol.

Mikor kiinn volt, mikor a kiskapu ajtaja szivéig
benyilallé éles zajjal csap6dott be utana, Susanne az
ajtéhoz rohant. Most vissza szerette volna hivni, most
banta, hogy oly kdénydrtelen volt hozza. Oh! hogy Ki-
altotta volna utana:

— JOjj vissza! nem igaz! Szeretlek. Vigy ma-
gaddal !

Térdeire rogyott az asztal mellett, s gorcsdsen
fogézva annak tomoér parkanyzataba, tompa zoko-
gasba tort Ki.

Mikor Briella és Zsofka ép oly félénken, mint
kivancsian be mertek nyitni a tanul6-szobaba, igy ta-
laltdk nénjoket, 6nmagaban dsszeesve, keservesen sirva
s nem akarva J)evenni a vigasztalést.......



BEFEJEZES.

XV I

Két kinyulé sziklacsucs kozott, a tengerpartig
lankasan leereszkedd fovényes lapaly hatterében, fek-
szik a bretagnei partok egyik fiirdéhelyében a Di-
nard-szalld. Ha az ember a balfel6li sziklara felhag,
meglepd kilatas nyilik, a szeszélyesen szaggatott ten-
gerpartra. Elesen felny(lé csucsok; ériasi ktémbok,
melyek mint megannyi a napban sUtkérezd tengeri-
szornyek hevernek szanaszét a sekély vizben; a partba
merészen bevagé apré oblék, sima és kék szinlek,
mint csondes t6; a tengerbe benyllé meredek szik-
lapartokhoz csapkoddé habtarajos hullamok: mind
e festdi részletek rendkivil érdekes jelleget kolcso-
noznek e félrees6 helynek. Ha a Malouine-csucstdl
lefelé kigy6zdé keskeny oOsvényre lépiink, egy negyed
ora alatt Saint-Enogat-t érjik el. Ez el6tt hat évvel
ez a hely még teljesen puszta volt. Egy jol szamito
vallalkoz6, elragadtatva a hely vadregényessége altal,
arra ajo gondolatra jott, hogy mindenekel6tt a maga
szamara épittetett egy hazat, aztan egy nagyobb sza-
basu szallét s végre e korul 6t vagy hat villat: s a
Saint-Enogatrol nevezett tengeri flirdé kész volt.

Messzirél nézve, a szall6 ugy veszi ki magat,
mintha a tengerb6l emelkednék ki, félkéralakban
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kérnyezve fehér és rézsaszin( villaktol. Alig szaz mé-
ternyi szélességul viritd kertek valasztjak el egymas-
tél e bajos kis lakokat. A kilatas a tenger felé elra-
gado. Szemben a végetlen tenger, majd tikor-tiszta,
majd sotét sikjaval, telve apro sziklaszigetekkel, melyek
fantasticus alakja Leonardo da Vinci némely festmé-
nyeire emlékeztet. Jobbrol a meredek sziklapart mo-
gul a saint-mal6i karcsu torony fodele integet; bal-
rol, nyolcz tengeri mértfoldnyire a Fréhel-fok fi-
roszti kékelld labait a zold hullamokban. A boldog
hely légkére kivételesen enyhe. A nyugati szelek el-
len a Fréhel-fok, — az északkeleti viharok ellen a
Cancale-csucs altal fedve, melegitve a golf-aram ki-
g6zolgése altal: csaknem délszaki éghajlattal bir.
A fugefa akkorara n6 mint a platan; fuchsia, boros-
tyan, kamélia, a szabadban tenyész. A tenger szine
elragadé6 szép. Eg és fold mindig fonséges és mindig
valtakozd szépségeit nyugodtan engedi élvezni a tele-
pen uralkod6 csond. Itt hire sincs a dinard-i furdét
jellemz6 larmas mulatsagoknak ; zene és fényes toi-
lettek ismeretlenek. A lankas oldalon elszért s legna-
gyobbrészt angolok-lakta villak mosolygék és csénde-
sek, mint a viragok, melyek bujan tenyésznek ker-
tekben és terassé-okon.

Az 1879. év juniusa vége felé Coudray Johanna
anyja latogatasan lévén Dinardban, egy izben reggeli
sétajat egész a saint-enogat-i viragos volgyig terjeszt6
ki. A kies fekvés megtetszett neki s miutan épen egy
ily helyre vagyott, hol csondben s mégis a vilaghoz
kozel legyen, kibérelt egy lakast s augusztus elején
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belé is koltozott. A fonsik szélén fekvd kis villahoz a
kozeli hegységbdl keskeny osvény vezetett, mely a
hegyoldalon lankas kanyarulatokban kigy6zva, egész
a tengerpartig szallott ala.

Johanna a legteljesebb visszavonultsagban élt
a kies villaban. Az egy anyjan kivil, ki maga részé-
rél meglehet6s zajos életet folytatott Dinard-ban,
épen semmi érintkezése nem volt senkivel. Ezzel is
azonban joforman hideg labon allt. Amaz események
ota, melyek a Verneuil-par szétvalasztasat el6idézték,
anya és leanya feszllt viszonyban éltek. Johanna nem
tudta megbocsatani Guériniérenének, hogy Mihaly
karjaiba jatszotta 6t, csakhogy menekuljon alkalmat-
lan széptev6jétdl; ez pedig éles kifejezésekben rovta
meg leanyat, hogy mintegy tintetdleg viszi Perusson
Adorjannal vald viszonyat. Lassankint a két né ko-
z0tt az a bizonyos alattomos ellenségeskedés fejl6-
dott ki, mely tdbbé kevésbbé nyilt sértegetédzések-
ben, csip6s vonatkozasokban lelt kifejezést s hova-
tovabb kiallhatatlanabba valt. Johanna szenvedélyes
természete minden legkisebb alkalommal oly kimélet-
len éllel nyilatkozott, mely a legviharosabb jelenete-
ket idézte fol. Guériniére-né latszolag tobb mérsék-
letet tanusitott s ellenszenve kifejezésében nagyobb
elévigyazattal élt; de épen mert visszahatast erfsza-
kolt magara, leanya iranti izgatottsaga majdnem a
gyulolségig fajult. A csaladi élettel jar6 mindennapi
egyuttlét és folytonos érintkezés, ha nem eredményezi
a kolcsdnos szeretetnek bensébb kifej~zésé”™ csakha-
mar oly ellenszenves aramlatot terem mely-
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nek hevessége a kozlekedés gyakorisaganak aranya-
ban névekszik. A sudrlédasok, melyek idegenek kozott
a percznyi fellobbanas jellegét viselik magukon, a
csaladtagoknal mélyrehaté ellenségeskedéssé novik
ki magukat. Guériniére-né is, bar nyiltan nem sza-
kitott leanyaval, a legjobb utén volt abhoz, hogy ha-
lalos ellenségévé valjék s Johanna a legmagasabb
fokU izgatottsagba hozva a mindennapi tlszurasok
altal, csupa daczbol és ellenkezési viszketegb6l odaig
jutott, hogy egész lényét kizarélag a Perusson Ador-
jan iranti szenvedélye foglalta el.

Egészen és mindenestil e szerelmének élt, mely-
nek mindent felaldozott volt. Erezte, hogy a férjével
val6 szakitas okozta felt(inés utan, egyetlen mentsége
a vilag szemei és sajat lelkiismerete el6tt is; félszeg
viszonyanak tartéssagaban és bens6ségében lesz fel-
talalhaté. Amolyan, a szerelem altal megszentelt,
ugyszolva térvényesitett 0sszekottetésrél abrandozott,
mint a Saint-Lamberté és d‘Houdetot-néé volt a
XV I1Il. szazadban. Lelke egész erejébdl cslingdtt e
viszonyon, mely egyébkint vagyait teljesen Kielégitette.

A mint Johanna éles &sztdénével elére latta,
Perusson Adorjan kival6 szerepet jatszott a kozélet-
ben. Ekes széldsa csakhamar az ellenzék vezérévé
tette s kivalo6 jartassaga az ellenzéki cselfogasokban,
azok kozé sorozta, a kikre a bekdvetkezé kormany
valtozasoknal, partja nagy reményekkel tekintett. A
becsvagya elé t(izott czélokatnem érte még ugyan mind
el, de csillaga még mind emelkedében volt s nyugodt
bizalommal varhatta a perczet, mely palydja magas-
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latara emelendi. Addig is egy kozbees6é allomason pi-
hent meg. A minisztérium utébbi kiegészitése alkal-
maval, allamtitkarra neveztetett ki az igazsaguigyi mi-
nisztériumban s miutan féndke nem tartozott a jo
szonokok kozé, rendesen Perusson képviselte tarcza-
janak ugyeit a hazban, védte a kényesebb térvényja-
vaslatokat s felelte meg a leghevesebb intérpellatio-
kat. Reakonyokdlve a néi karzat barsonyos karfajara,
Johanna a blszkeség érzetétdl Kipirult arczczal hall-
gatta a riad6 tapsokat, melyek a fiatal szonok ragyogé
eléadasat mindannyiszor Kisérték, s kiben a kozdn-
ség nagyobb része mar el6re is az egykori mi-
nisztert Gdvozolte. A fiatal né titokban maganak is
részt tulajdonitott e sikerb6l. Nem nala meritette-e
Perusson az ihletet nyilvdnos szerepléséhez ? Nem az
6 szalonja volt-e gyul6helye Adorjan politikai bara-
tainak ? Nala lettek mindig el6zetesen megallapitva
a kovetendd eljarasok, a képvisel6hazi harczok tervei, a
jelszd, mely a partarnyalatokat a fontosabb kérdések-
ben egyesitni volt hivatva. Buszkén gondolt a szerepre,
melyet e nevezetes tanacskozasok kozepett jatszotts
hogy azoknak kbézpontja, éltet§ Szelleme™ Kiraly-
néja lehetett. Langold lelkesedésével batoritotta a
habozokat, szellemességével mérsékelte a tulzékat;
mester volt mind e g6ggel eltelt emberek gydn-
géinek legyezgetésében, a keletkez6 kolcsonds fél-
tékenységek kiegyenlitésében; mig imadatanak tar-
gya, friss rozsabimboval gomblyukaban, ajkain mo-
solylyal, csoportrél csoportra menve, itt egy kéz-
szoritast, ott egy Igéretet osztogatott, nem kote-
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lezye magat semmire, Igérve mindent, minden-
kinek.

E heti Osszejovetelektdl eltekintve, Johanna
majd minden estét meghitt egyuttléthen toltétt Pe-
russonnal. Olykor fiatal szerelmesek médjara, nyilva-
nos étkezéhelyek kiilén szobajaban vacsoraltak, vagy
elkocsikaztak kettecskén a szinhazha s valamely pa-
holy hatterének félhomalyabdl nézték a napirenden
levé darabot. Meghitt szoros viszonyuk, melynek k-
szinét a legszigorubb tisztesség korlatai koézé szori-
tottak, senki el6tt sem volt titok, mindamellett nem
csak elnézést talalt, de bizonyos nemében a tisztelet-
nek is részesult. igy e viszony, egyfel6l az ugyneve-
zett balkézre vald hazassagok fliggetlenségével birt?
melyet a mai tarsadalom mindinkabb elfogad, mig
masfel6l meg volt benne az a bizonyos varazs, mely a
tiltott gyuimolcs élvezetével jar. A nyar kozeledtével
a szerelmes par rendesen kiréppent a nagyvaros fojté
légkdrébdl s valamely félrees6 tengeri fird6hely ma-
ganyaban vonta meg magat. Johanna kivett maganak
egy a kozponttdl tavolabb es6 lakast, Adorjan a ven-
déglében szallt meg, s alatszat igy meg Iévén mentve,
az édes egyuttlét gyonydrei annal szabadabb folyta-
tast nyertek a virulé természet csdondes 6lén.

Azonban az 1879. év kezdetén, azaz midta
Perusson tagja lett a minisztériumnak, e bensd vi-
szony némi lazuldsnak indult. B4r nem szliint meg a
szombati dsszejovetelnél a Johanna salonjaiban a ve-
zérszerepet jatszani, Perusson esteli latogatasaiban
mind nagyobb id6kdézok allottak be. A fiatal n6 ez
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iranti panaszaira”™ hivatalos elfoglaltsagaval mentethj
magat. Nem volt tébbé ura idejének, minden percze
kozigyek altal vétetik igénybe, — s Johanna nem
mert ellentszélani. Az orszaggy(lés bezarta utan,
remélte, hogy az el6bbi szép élet Ujra kezdetét veendi,
s némileg épen hogy minél tdbbet mondhassa egé-
szen a magaénak, valasztotta a saint-enogat-i firdét
kirdndulasi helyéil. — Ennek daczara Adorjan
augusztus elseje 6la egyetlen egyszer jelent meg ro-
vid idére Saint-Enogat-ban, egy szobat a vendéglé-
ben csakugyan allanddlag kibérelve maganak. Min-
den szombaton reggel, Johanna dobog6 szivvel kelt
fol, vagyva-varva a masodik latogatast, de az omni-
buszok egymasutan érkez6 menetei csak nem hoztak
a vart vendéget. Olykor égetd turelmetlenségétdl
Gizetve, gyalog ment at Dinard-ba s lazas sietséggel
szallt le egész a kikdtd helyig. Ott szemeit majd Saint-
Malo6, majd Saint-Servan felé forditva, leste az apro
06z0s6k megérkezését, melyek a kozlekedést folvaltva
kozvetitik e két varos és Dinard kozott. Minden ko-
zelg6 hajo lattara elgondolta magaban: »Talan ezen
jon.« — Mikor aztdn a Kkiszall6 utasok lassankint
mind elszéledtek a parton és megbizonyosult, hogy
Perusson nincs koztik, nedves szemei remegve fordul-
tak arra a pontra, a honnan a legkozelebbi g6z0s
volt jovend6. Es ez igy tartott kés6 estig. Ha Kkifa-
radva az eredménytelen varakozasban, megtérve a
folindulastdl, este aztan megtért lakadba, az asztalan
talalta a taviratot, mely kegyetlen révidséggel vetett
véget minden bizonytalansagnak s egy egész hétre el-
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napolta reményeit, rendesen a kdvetkez§ tartalom-
mal: »Siurgds hivatali Ggyek nem engednek. Levél-
ben tébbet.«

Masnap meg is jott a levél, tele mentségekkel™
tele hizelgs, szép Igéretekkel, melyek szellemes vi-
dorsdga nem Kkis szeget (tdtt a Johanna fejébe, ki
ugy talalta, hogy Adorjan felettébb kdénnyl szivvel
nyugszik bele sorsaba. Ha ismét és ismét végig ol-
vasta a b(ibajos stylben irt leveleket, 6sszeszorult sziv-
vel gondolta el, hogy 6 hasonlé helyzetben, nem volna
képes ily gondtalan kénnyedséggel irni s rémitd ké-
telyek kezdettek lelkében tamadni. Csak a gondolata
is annak, hogy Perusson szerelme elhidegulhet, meg-
fagyasztotta minden csépp vérét ereiben s oly busko-
mor hangulatba sodorta kedélyvilagat, mely még a
szemei el6tt elteriil6 ragyog6 tajat is elsotétitette.

Egy augusztusi reggelen, mialatt bagyadt bo-
szusaggal 6ltozkodott fel, Gjra keserl elmélkedésekbe
merilt a foldi dolgok hidbavalésaga folott. A hany-
kodo tenger tompa moraja mint tavoli zene™ hallszott
be a nyitott ablakon ; a fellegekkel boritott ég sotét
arnya ult avizeken, mely csak lassanként deralt fol, a
mint a felhék sdrdjébdl egy-egy kék folt bontakozott
ki. Lapdazé gyerekek pajkos sivitasa
a héaz el6tt jaré-kel6 falusiak beszélgetésévé az
északi szél kikapva egy-egy mondatot, bevitte a Jo-
hanna szobaja csendjébe.

— Szép idénk van ma reggel, Mariské néni!

— Nem sokaig tart, meglasdd fiam, a holnapi
nagy dagaly miatt.
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— S azt hiszi kend, hogy nagy lesz a dagaly ?

— Meghiszem ! Ez szokott a legnagyobb lenni
az egész évben s ha tnrt az északi szél, tarts szamot,
hogy egész a fuird6éhazakig kilocscsan a viz.

A beszélgetés tobbi része elveszett a faczip6k
éles kopogasanak zajaban s Johanna azonnal arra
gondolt, hogy talan az esteli vonattal Adorjan is meg-
érkezik, a nagy dagaly megbamulasara ésszeseregleni
szokott idegenek kozt. Epén kész lett a féstilédéssel,
midén dGjra zajt hallott Kkivul s rogtén megismerte
anyja éles hangjat a haz el6tt. Par perez mulva Gué-
riniére-né, kirandulasi toilettben ; széles karimaju
lombos kalap, lebegé fatyol, révid ruha, piros haris-
nya, szarvash6r magas czipék, — belépett a halo-
szobaba, palezaul hasznalt magas nyell vorés naper-
ny6jére tamaszkodva.

— J6 reggelt! Most jovok a furdébél s latni
akartalak. .. Ma kirandulast tesziink a Tremereue-
mellett! tavakhoz ... Velink tartasz?

— Kdészéném! felelt Johanna, gyanus pillan-
tasokat vetve anyjara. S egyszersmind elgondolta ma-
gaban: Ha hozzam jott, bizonyosan valami kellemet-
len kozleni valdja van. Nyugtalan kivancsisaggal vizs-
galta anyjanak félig lezart szemeit s a csalard mo-
solyt, mely ajkai korul jatszott. Koszondm ! ismétlé.
De ma itthon akarok maradni.

— Varsz hat valakit? kérdéezélzatos gunynyal
Guériniére-né.

— Nem, de nincs kedvem kimenni.

— Annal rosszabb. Sajnalom a tarsasagért. . .

BECSVAGYBOL, 18
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Pedig hat a te lakasodrdl se lehet elmondani, hogy
valami mulatsagos lenne ... No de vannak emberek,
a kiknek a magany a boldogsag netovabbja!

Valami gunyos megjegyzést mormogott a fogai
k6zott, azokrdl a regényes hajlami emberekrél, a Ki-
ket egy gunyho és egy sziv kielégit, aztan tintetd
kozénynyel kezdett egyéb kozonbods targyakrol be-
szélni, furd6i pletykakrol, toilettekrél. A tegnapi es-
tély a kaszindban szerfolott érdekes volt. A Kicsi
1zé, a Varietés szinhaztél, gyonyorlen énekelte a
Tucskot, ahossz Desormeaux folulmulhatlanul
adott el6 egy maganbeszédet a Varazsveszsz(-
b 61 — De mindegy. Most isten veled. Haragszom,
hogy Igy elfalazod magadat a vilagtol . . .

Mar néhany lépést tett az ajto felé, Johanna
megkonnyebbilve lélekzett fel, mikor tettetett ko-
zonynyel visszafordult ismét svégig nézve lednyan:

— Apropos! szolt gunyosan, rég nem kaptal
mar tudodsitast Parisbol ?

Johanna 0sztonszeriileg érezve, hogy valami
csapasra készil ellene, énkénytelentl dsszerezzent.

— Nem rég! felelt szarazon. Négy vagy ot
napja.

— AKkKkor hat, szegény fejed, nem tudsz sem-
mit ? gyotrotte tovabb is Guériniére-né, részvétet
szinlelve.

— Semmit ... Mir6l ? kérdé Johanna izgatot-
tan és turelmét vesztve.

— Arrdl, a mit egy ma kapott levélben Irnak
nekem. Vedd és olvasd magad, jobb ha télem tudod



meg, tette hozzad oda nyujtva egy néi kézzel tele fir-
kalt levelet s ramutatva az illetd helyre ... Itt ni, a
lap kozepén.

Es Johanna, elébb k&zon™;? megvetéssel, az-
utan rémit6 figyelemmel olvasta a kovetkezd sorokat:

»KUlonds feltlinést okoz még egy mas hazas-
sag, az igazsagugyi allamtitkaré. A jové héten veszi
néul Perusson Adorjan Philipson Kisasszonyt,a dusgaz-
dag zsid6 bankar leanyat ... Philipsonék tegnap-
elétt fényes estély adtak s ez alkalommal Iratott
ala a hazassagi szerz6dés . . .«

Johanna ugy érezte, mintha jéghideg fogodval
szdritottak volna 0Ossze szivét, de er6t véve fajdalman,
merden nézett anyja gy(lélettél szikrazé szemeibe s
volt batorsdga e hésies hazugséaggal felelni vissza:

— Oh! e hazassagrdl van sz6 ? Tudtam mar
azel6tt.

De nem volt ereje tovabb uralkodni magan,
halalsapadt lett, egy karszék felé tantorgott s gépies
mozdulattal ereszkedett belé.

— Johanna! Mi ez? Mi lelt? kérdé megré-
mulve Guériniére-né.

Az 01t6z6 asztalhoz szaladt, egy szagos Uveget
ragadott fel s leAnya mozdulatlan és fehér alakja felé
hajolva, arczahoz tartotta.

Az illatszer ereje magahoz hozta az elalélt Jo-
hannat; felnyitotta szemeit s megpillantva anyjat,
<elutasitélag emelte fel kezeit.

— Nem, semmi! suttoga, hagyj magamra.

— Kedvesem, jegyzé meg Guériniére-né, nincs

18~
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okod annyira szivedre venni a dolgot ... Végre i&
pénzhéazassagrél van sz6 és semmi sem bizonyitja
hogy szereti is ezt a leanyt.

Johanna 6sszerezzent.

— Ej, mit bdnom én? Hagyj magamra!

— Akarod, hogy szélitsam Rozinat? kérdé
Jualia visszavonulva.

— Azt akarom, hogy magamra hagyj! kialtott
fel nyersen Johanna, felszokve helyébél. — Ertetted?
Téavozz innen!

Guériniére-né jonak latta ezuttal elparologni.
Leanya fenyeget6 magatartasatél megijedt s szivtelen
fellépése kdvetkezményeitdl is tartott.

Nyomban, hogy anyja eltavozott, Johanna du-
hosen dobta le magarol reggeli éltonyét, sebtében
egy kijarot éltoétt magéara, kalapot vett s egyenesen a
taviréhivatalba rohant. Ott ajov6-mend furdévendégek
kozott, egy asztal szégletén, lazas sietséggel vetette pa-
pirra a kovetkez§ taviratot: »Azt mondjak, 6n nésul.
lgaz-e ez? lgen vagy nem, azonnal tavirati valaszt.«

Egy perczig azon gondolkodott, hogy maga
megy Parisba, de az esteli vonat, amelyikkel mehe-
tett volna, csak hajnalban érkezik Parisba; csak tiz
ora felé juthatott volna Adorjan elé s kiszdmitotta™
hogy egy tavirat, sét még egy levél is, hamarabb
megteszi az utat. Csak tavirata elinditasa utan tavo-
zott a hivatalb6l s kertil6 utakon tért vissza saint-
enogat-i maganyaba.

Nem tudott, nem latott semmit a kulvilagbdL
Minden gondolata, minden érzéke, énmagaba mélyedt
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el s e hazassagi hir villamcsapasa, mint delejes aram-
lat jarta be egész testét. Idénkint erdvel el akarta
magaval hitetni, hogy az egész dolog lehetetlen.
Hanyszor nem olvasott mar az Ujsagokban hireket
olyan allitélagos hazassagokroél, melyek nem léteztek
s csak egyes ujdonsaghajhaszé reporterek agyaban
szulettek! Itt sincs tan egyébrél sz6, mint egy a
Guériniére-né szajaba — kinek iranta valo ellenséges
indulatat jol ismerte, — valamely szintoly rosszakaréd
baratné altal adott kdzdnséges Ures pletykarol. Alig
ért lakaba vissza, bezarkozott szobajaba, s egy az
Adorjan leveleivel telt szekrénykét felnyitva, sorra
olvasta a legutolsé keletiieket. S mialatt a szétszort
lapokat forgatta., mint. midén az elmult 6sz széraz
leveleit morzsolja ujjai kozétt, e halompapirbél az
unottsag és erdltetés haldlszaga csapta meg. Most
ol6szor olvasott rettenetes vilagossaggal a sorok ko-
z0tt. A viragos iraly dagalyos fordulatai mogott, ott
lappangott nem egy feltételes biztatas és kétértelm(
fogadalom ... A kiabrandulas keser(ibb volt, hogy
sem az olvasast folytatni tudta volna, félre tette a
leveleket, kikdny6kolt az ablakba s szemeit a semmi-
ségbe mélyesztve, szamitni kezdte, mennyi id6 alatt
érkezhetik meg a vart vélasz. Ha a hir hazug lett
volna, ezéta mar itt lenne a tiltakozd tavirat. Talan
maga fog jonni ? lgen, ha szeretett valaha, jonni fog
személyesen. S mialatt igy altatta magat, mélyen benn
lelkiismeretében azt suttogta valami: »Nem, nem fog
eljénni... Mint rendesen, egy levéllel vagja ki magat.«

A délutan e kinos tépelédés kozt telt el. Aztan
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jott az & és ming éj ! Alomtalan, telve a kétségbeesés
kitoréseivel, gyaszos rémlatassal s ezek kiséretében az
északi szél tvoltése, a felkorbacsolt tenger zugd mo-
raja. Hajnal felé, megtérve testben és lélekben, elszuny-
nyadt. Mikor ismét kinyitotta szemeit, a fali o6ra tizet
mutatott. A levélbordé minden perczben érkezhetett.
Kinos szivdobogassal kezdett 6ltozkddni, feldiszitette
magat, legszebb ruhajat vette fel, épen mint azon
napokon, mikor Perrussont varta. Aztan lement a
villa elétti kertbe s lazas varakozasban jart fel s ala.
Végre mintha a postas nehéz Iépteit hallotta volna
kézeledni. Most felvillant a vasracsok kézott a voros-
hajiokas kék zubbony s Johanna a kapuhoz rohant.
Csakugyan levele volt, levele,téle! ...

Osszeszorult szivvel, Kinos rettegés kozt szoritva
kebléhez a levelet, rohant fel szobajaba s reszketd
ujjal duhvei tépték le a boritékot. Aztan olvasta a
mint kovetkezik:

»Minek tagadni, draga Johannam, fajdalom
igaz . .. Balvégzetem akarja, hogy én is Kkeresztul
essem azon az atalakulason, a melyet Darwin hivei
»a politika emberei szinvaltozdsa-nak« neveznek.
Igen, politikai érdekek kovetelik, hogy megnéstljek.
Ohajtottam volna ezt személyesen adni tudtara, mert
az efféle do Igokat kénnyebb élészéval, mint levélben
megértetni, de hivatalos teenddim gatolnak ebben.
Fenntartom azonban magamnak, lépésem indokanak
koézelebbi magyarazatat is adni s midén ezt teendem,
bocsanatarol biztos vagyok elére is, mert kegyedben a
szépség elragadd baja, sokkal nagyobb mértékben pa-
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rosiil a mély belatassal és fenkolt szellemességgel,
hogy sem meg ne értené. ..«

Nem folytatta tovabb. Igen megértette! Meg-
értette, hogy mindennek vége, hogy el van hagyatva,
gyalazatosan visszataszitva azon ember Aaltal, Kkiért
nyugalmat, jé hirnevét, mindenét felaldozta. Miutan
Unnepélyes fogadalmat tett, hogy 0Orokre fogja sze-
retni, most alszenteskedd hazugsaggal szegi meg es-
kijét, aljas érdekbdl, alavalé szamitassal és még azt
sem hozhatva fel mentségéll, hogy tettében uj, le-
gy6zhetlen szenvedély vezérli. Egy ideig mintha vil-
lam sudjtotta volna le, mintegy élettelentl allt ott.
Aztan egyszerre 0sszeszedte magat, a levélszekrényé-
hez szaladt, dihésen Uritette annak egész tartalmat a
kandalléba, gyertyat gyujtott, s a hiitelen utolso le-
velével, mint lobogé faklyaval vetett tilizet az egész
hazugsagokkal teljes papirhalombéa. Bargyu, élettelen
arczczal bamult a lobogé tiizbe, midén ajtajan kopog-
tattak. Kinosan &sszerezzent.... De jaj! csak a
szobalany volt, a ki azt jo.tt jelenteni, hogy a reggeli
kész. Johanna nem akart lemenni, felhozatta maga-
nak a theat s egy karos széket hurczolva az ablakhoz,
gorcsos fajdalmaktol gyotrott fejét annak tamlajara
hajtotta.

A tenger messze visszahuzodott partjatol, sza-
razon hagyta a zo6ldes mohval fedett apro sziklaszi-
geteket, beljebb pedig a hosszura nyult zatonyt, mely-
nek felszinét helyenkint z6ldell6 vizindvények fodték.
Ezen tul a tajtékzo hullamok hallattak elhalé mo-
rajukat.
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— Nem latom tébbé soha? gondolta a szeren-
csétlen magaban. Elhagyatva, egyedil vagyok!
Egyedul!

Lazban ég6 szemeit végig jartatta a végetlen
tenger ingo6 fellletén s a Dinard felé huzédd szikla-
partokon. Egyes sétalok alakjai, mint fekete pontok
véltak ki a tavoli zéldb6l. A siralymadar éles rikol-
tasa hallatszott a tenger feldl.

— Eletemnek semmi czélja tébbé! ismételte
magaban Johanna. Ki vagyok faradva, szeretnék
meghalni!

Aztan feltlintek el6tte a régi szép id6k édes
emlékei: Gjra latta Verneuil Mihalyt, hazassaguk
mézes heteiben, a Chambrerie-villa arnyas lugasai
alatt; elgondolta, hogy boldog lehetett volna vele, ha
egykori abrandjai nem oszolnak oly hamar szét és
keserlien fakadt ki anyja ellen, ki oly kiméletlen kéz-
zel rantotta le a leplet Mihaly czélzatairél. Lassan,
szinetlen egyhangusagban, élomsulylyal teltek a dél-
utani 6rak. Az ég beborult,és terhes fellegek Usztak
kozel a tengerszine folott. A dagaly ordja kozeledett.
A viz zOldes szine sotét szirkésbe ment at, itt ott
megtarkitva a tajtékzéd hullamok fehér taraja altal.
A sziklacsucsok feketéll6 koérvonalai élesen valtak ki
a mindinkabb fehérre valtozé viztomegb6l. A vilagito
torony talapzatat mar nyaldosta az emelked6 ar s a
karcsu oszlop merészen emelkedett ki a tajtékz6 hul-
lamokbél. A kdédbe borult tavolban mar alig volt Kki-
vehet6 a Fréhel-fok éles cslcsa. Most egyszerre az
alantjaro felh6k homalyabol a vészmadarak hosszura
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nyult csapatja bontakozott ki, s mint kanyargoé fekete
szalag, éles sivitassal, hazédott a nyugati tajak felé.
E madarak gyors roptében, melynek a gyaszba borult
ég s az éjre valé id6 szolgalt rémes hatterdl, volt va-
lami kisértetiesen rémes.

— En is Igy szeretnék tovaszallani, gondolta
kétségbeeséssel Johanna, messze, messze, hogy soha
vissza ne térjek!

A kozelgbé ar mindig élesebbé valé zugasa éb-
resztette fel tompa merengésébbl. Az éj kozelgett. Az
0bol  két széls6 csucsan allé vilagité tornyok fénye
mar derengeni kezdett a tavol kdédében. A partrél
gyermeksikoltdas s a tombol6é vizar megbamulasara
0zszesereglett idegenek felkialtasai hangzottak. Jo-
hanna szotlanul felallt, vallara vetett egy barna ko-
penyt s lement a kertbe, honnan az ut egyenesen a
port-riou-i szintekhez vezet.

Mig a furdéhaz el6tti téren vigan zajongé ven-
dégek csoportja mozgott, a hely, hova Johanna ira-
nyozta lépteit, néma és elhagyatott volt. A sotét szik-
latdmb kilénben is a furd6haz el6tti tért6l teljesen
elszigetelve nyult be a sik tengerbe. Mig Johanna ta-
pogatddzva ereszkedett a szikldba vajt 1épcsékon le-
felé, a mindig névekvd ar egészen megszakitott min-
den kozlekedést a lapos fensikkal. Az északnyugati
szél altal korbacsolt hosszi, mély hullamok szédit6
sebességgel verdédtek a kiallo szintekhez, tajtékozva
csapkodtak at rajtok s boritottak el habz6 arjukkal a
part fovényét. Az el6bb beborult ég most helyenkint
Kitisztult s a tombol6 vihar altal elséport felh6k mo-
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gul a ragyog6 holdvilag fénye egész nagyszerliségé-
ben vilagitotta meg e gigaszi harczot, melyben a fel-
lazadt tenger latszott megostorozni a foldet.

Az ar mind magasabbra hagott s mar a G*%
zembre és Harboiir szigetecskék szirtes falait is nyal-
dosta. Mennydorgésszeri zajjal tédult be a szikladre-
gekbe s szokkent fol fuggblegesen afensik gerinczéig.
Mint 6zonviz tédultak mindenfelél a tajtékzé hulla-
mok s szilaj zGgassal ostromoltak a kiallo szirteket.
A hold eltlint idénkint a sotét fellegek mogott s az
addig ragyogvanynyal bevont habok soététen gyaszos
szint oltéttek. Az ar mind magasabban tédult s hul-
ldm hulldmot Gzve, kdzeledett a port-riou-i partokhoz”
aztan szabalyos id6k6zokben — mintha uj tamadasra
késziilnének — ismét vissza-visszavonultak a habok
s a part fovényén maradt tajték mint friss hdéhullas
fehéritette meg a lapalyt. De a dagaly ujbol és Uj-
b6l visszatért, mindig magasabban csapkodva, mindig
dihosebben seperve végig a partszéleket s a kébeva-
gott lépcsbzet kozepén alld Johanna érezte ruhdjan s
arczan a felszokkend so6sviz langyosmeleg csoppjeit.
Minden a boldogtalan ifjua né koértl, a sziklatiregek
zUgésa, a porondon végig futé ar, a partokhoz csap-
kodé hullamok, minden, panaszos jajjal volt tele se
meg nem sziné™ e siketit§ zajban, Johanna a maga
gyotré gondolatainak visszhangjat vélte hallani: —
Elhagyatva! elhagyatva! zugta flileibe a tenger. —
Elhagyatva! — Gvdlté a vihar, tajték foszlanyokat
szorva szét a légben.

Keresztbe font karokkal, merev tekintetét a
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forrong6 orvényre mélyesztve, allt a boldogtalan no
a csapkodé hullamok folott és érezte, hogy a kétség-
beesés vasmarokkal szoritja 6ssze szivét s fiileiben a
szédilet zugasa kezd csengeni. Egy felszékkend hul-
lam szemébe vagta nedves tajtékat. — Mintha igézet
fogta volna el a visszavonul6é ar lattara, ledobta val-
larél képenyét s dnkiviletes 6rjongéssel indult a taj-
tékzd hullam utan. Az atazott homok bestippedt labai
alatt, a haborg6 vizek nedves porzasa megvakitotta.
— Isten veled vilag! gondolta magaban, aztan inogni
kezdett. .. Egy rémes zlgassal visszatér6 hullam
tajtékozva boritotta rea hideg szemfedgjét — és ezzel
vége volt mindennek.

XI1X.

A Nantes fel6l jov6é gyorsvonat szédité sebes-
séggel haladt Tours felé s Verneuil Mihaly kihajolva
egyik kocsi ablakan, mélabusan jartatta végig tekin-
tetét a szép vidéken, melyet évek 6ta nem latott. Lan-
geais-t mar elhagytak; a vonat rézsatos iranyban
szelte ketté a Loire termékeny volgyét, athaladt a
Cher hidjan, aztan a mozdony éles futtye reszketteté
meg a léget: s a vonat berobogott a palyaudvarba.
Mihaly keser( érzelmekkel gondolt vissza a tavoli
id6kre, mikor el6szor jott a varosba, buszkén, teli
hévvel és lelkesedéssel, szivében a fiatalkor merész
vagyaival, merve mindent, nem rettenve vissza
semmit6l.
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A banat nem 6l oly gyorsan és oly gyakran,
mint gondolnék. Ha terhe alatt dssze is roskadnak a
gybnge, n6i természetek, nehezebben tud elbanni a
szivés, edzett emberekkel. A Mihaly vallai a hatal-
mas és erfteljes fajra ttve, melybdl eredtek, sokkal
izmosabbak voltak, hogy sem el ne tudtak volna
birni a sors altal reajok rakott terhet. Maga is el
volt bamulva, hogy oly gyorsan talpra tudott megint
allani Susanne iranti szerelmének hajotérése utan.
A végzet sulyos csapasai keményen megingattak tes-
tileg és szellemileg, de végre is mindent dsszevéve,
fentartotta magat, szamolva a vilaggal tovabb is,
mozogva, miikédve, mintha a lét altal nyujthatd 6ro-
mok forrasa nem apadt volna ki rd nézve egészen. A
catastropha utan elkoltézott Sévres-b6l s Batignolles
egy félre es6 zugaban hizta meg magat; aztan hogy
szorakozzék, ismét munkéahoz latott. Ujra hozza fo-
gott régi kedvencz mivéhez: »A franczia fo 1d-
mives nép torténeté«-hez. E nagy munkajabdl
kozzétett nehany toredék kozlésével ismét magara
vonta az iranyadd korok figyelmét s e kés6 siker bi-
zonyos mértékben kedvez6 hangulatot ébresztett
irdnta. Eégi pajtasai elékel6 allasokat foglaltak el a
minisztériumokban; voltak, kikben o6nvadat ébresz-
tettek a Mihaly irodalmi sikerei s kozbenjarasukra
a kormany egy kozelebbrdl megurult tanszéket ajan-
lott fol neki egyik vidéki varosban, mit némi habozas
utan el is fogadott. Kinevezése november elején volt
megtorténendd s addig is szabad idejét fol akarvan
hasznalni, nyugati Francziaorszagba randult ki, hogy
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az ottani kdényvtarakban és muzeumokban adatokat
gy(jtsbn a bretagne-i parasztsag 1789. el6tti helyze-
térél. Utkdzben tamadt az a gondolata, hogy par
6rara betekint Toursba.

Podgyaszat a palyaudvarban hagyva, gyalog
indult be a varosba. A Kkiralyutcza csak keveset
valtozott azéta, hogy nem latta. Ugyanazok a boltok
fényes kirakataikkal, kdzbe-kdzbe szamos czukraszat.
A Faczan szallo is arégi volt, csak tulajdonosa
valtozott. Mihaly foltette magaban, hogy minden is-
merés helyet megtekint: a nagy kdéhidat gydnyorG
kilatasaval a fejedelmi folyamra, a tavolban zdéldeld
halmokra, az 6rokké mosolyg6 égre; a saint-cyri hal-
mokat, meg magat a Chambrerie-villat is. Egy
perezre megallt ennek réacsos kapuja elétt. A lak
egészen elhanyagoltnak latszott: az ablakok leflig-
gonydzve ; a kerti utakon fi, a vadsz6l6 levelei vér-
vorés szint déltve fontdk kordi a lépcs6zet oszlopait.

— Végzetem bus jelvényeit latom mindenben”™
suttoga Mihaly; keblem is kihalt, puszta lak s meg-
tort reményeim, mint elszaradt levelek hullottak a
porba.

S kinos érzelmekkel gondolt vissza a boldog
id6kre, midén édes szerelemrél, fényes jov6rél almo-
dozva, bolyongott az akkor zdéldelld, viragillattol ter-
hes bokrok kozott.

Butol, keservtdl fajo szivvel tért vissza a va-
rosba. Mikor megint befordult a kiralyutczaba, a
»Faczan« csengety(ije épen a hat drai ebédre hivoga-
tott. Mihaly helyet foglalt a tours-vidéki tajak szé-
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peivel diszitett teremben a koz0s asztal mellett. A
tarsasag kuljellege ugyanaz volt, mint régen; csak
uagy, mint akkor, a tébbséget angol és amerikai uta-
sok tették ki. De az 0 idejebeli térzsvendégekbdl
egyetlen egy sem volt meg s az ebéd véget ért, a nél-
kul, hogy valaki Ugyet vetett volna red. Mikor a te-
rembdl tavozott, az id6 mar esteledett s a gazlampak,
kezdtek kigyulni. Szivarozva kéborolta be az 6-varos
ama jol ismert utczait, hol munkas-, tanulééveinek
egykor legszebbjei folytak le. Kilonds kedvé telt
benne a bizarr elnevezéseikrdl ismerni fél e régi ut-
czdkat, melyeken annyiszor bolyongott keresztihka-
sul, hol annyi szép almokat sz6tt a fényes jovérél: a
szépulé Kigyo-utczat, a véaszon-utczat, a tengelicze-
utczat . .. Egyszerre egy fordulénal, az el6tt a haz
elétt allott, a melyben egykor lakott. Szive sebesen
kezdett verni; egy perczig ugy rémlett neki, hogy az
id6 nem haladott, hogy még mindig tanar a lyceum-
ban s csak at kell lépnie az elkopott kékiszobot,
hogy ismét otthon taldlja magat kis szobajaban.........

Az éj egyre sotétebb lett, az 6-varos utczai
mind kihaltabbakka valtak. Visszatért a Kkiraly-ut-
czaba, melynek fényesen vilagitott soran a jarokelék
témege hullamzott. A muzeum-téren a katonai taka-
i'oddt verték, mint egykor. A dobosok Mihaly el6tt
haladtak el s Gtemszeri Iépéseik dobogasa élesen
hangzott a kdvezeten; aztan lassankint mind mesz-
szebb és meszszebb tavoztak, mig végre dobpdrgés és
trombitaszd egészen elhaltak a tavolban. Mintha le-
tlnt ifjusaganak jelképét latta volna Mihaly a tarozé
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zenében, melynek utols6 harsonai a sotét mellékut-
ozakban vesztek el.

Kifaradva a sok jarkalasban, egy kavéhazba
lépett, grogot kért s talalomra egy reggeli lapot vett
a kezébe. Szoérakozottan futotta végig a napihireket,
mid6én szeme egy jol ismert néven akadt meg. Feje
al’Jgni kezdett, halantékai égtek, torka 0Osszeszorult.
Es mohon, eleinte alig értve mir6l van sz6, olvasta a
»Parisi viszhang«-ban a kovetkez§ sorokat:

»A csutortdki rendkivili nagy dagalynak egyik
legszereretreméltobb delnénk esett aldozatul, Du
Coudray Johanna, a »koztarsasagi Olymp Hébéje,«
kinek salonja a széls6 és kozépbal kit(indségeinek
gyulhelye volt. A szerencsétlen n6, nem messze Di-
nardtél egy maganos villaban lakott. Az emelked6
ar nagyszer( latvanyat kozelr6l akarvan élvezni,
a Port-Riou szirtfokra ment ki, hol is egy Ooriasi
hullamcsapas magaval ragadvan, orokre eltemette. A
boldogtalan ifja né isszonyatosan 6sszeroncsolt testét
csak masnap talaltdk meg, tengeri sas zéld szemfed6-
jébe burkolva. — A gyaszos esemény megrendité ha-
tassal volt a dinard i firdé el6kelé vendégeire.«

Mihaly haromszor egymas utan olvasta el e so-
rokat, s kétkeddleg vetette fel magaban a kérdést,
ha nem a testi kimerultség vagy szellemének a mul-
takba val6é visszatekintés altal meger6ltetése kap-
Taztatja-e szemeit? Aztan letette a lapot s zavart te-
kintetét korul jartatta a teremben. Nem, nem téve-
dett, ébren volt, egy vidéki kis kavéhaz fustos falai
kozt Glt: szemben'vele a kasszirné enyelgett egy fiatal
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tiszttel; a szomszédos asztalon két nyarspolgar domi-
nozott, kdzbe-kdzbe egyet kortyintva fekete kavéjukbol
s a nyitott ajtén at a kiinn jarokelék bosszu sorat le-
hetett latni. Még egyszer folvette a lapot, végig ol-
vasta a végzetes sorokat, fizetett és tavozott. Eszméit
teljesen Osszekuszalta a varatlan hir; érezte, hogy
csak a szabad leveg6n és teljes elvonultsaghan szed-
heti 6ssze magat.

Kitért a Loire-parti sorra s néman méregette
hosszdban a kihalt jarddkat. Tehat Johanna meg-
halt ; e gydnge ndéi tagok, ez oly bajos alak, mely
egykor kéjtdl rezegve fekiidt karjaiban, ma mar szét-
mallott hulla; e fényes csillagként sugarzé szemek,
kihunyva alusznak az oOrokre lezart pillak alatt; e
szaj, az igézetes mosolylyal ajkdn, megdermedve por-
ladozik. Feledve a multnak keserGségeit, az ifja né-
nek emléke szanalommal télté el Mihaly szivét s méla
baval gondolta el, hogy épen azon a vidéken tudta
meg szorny( halélat, a hol megismerte és néul vette
volt. Mintha most is el6tta &llana, a mint merészen
belép a Grandiére-utczai lakasara ; eszébe jutottak a
szerelemben és kéjben toltott ragyogd délutanok a
Chambrerie-villa arnyas helyein s az a jliniusi reg,
az Indre zoldell§ volgyén, mely tandja volt eljegy-
zésoknek.

Lazas szomjusaggal szivta magaba az éji friss
léget. Visszatért a Kkiraly-utczaba, Ujra betért egy
kavéhazba s ismét elévette a reggeli lapokat, hogy
nem csalédott-e ? Mikor kivancsisagat, mely lazként
gyotré, kielégité, el6vette orajat. Tizenegy 6ra. APa-
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risba mend utolsé vonat mar elindult s mar masnap
reggel hat éraig nem is volt mas indulandd. Vissza-
tért szalldjaba, meghagyta, hogy jokor koltsék fel,
azon feldltdzve az agyra vetette magat s masnap reg-
gel a robogé vonat a Loire-bél felszallo kodot at-
szelve, szédité sebességgel vitte Paris felé.

Még egészen a gyaszos esemény izgalmas ha-
tasa alatt érkezett lakasara. Az oly sajatsagos korul-
mények kozdétt megtudott rémes hir egész val6jaban
megrenditette s ha idénkint feleszmélt tompa alé.H-
sagabol, azt kérdezte magatoél, ha nem lazas rémlato-
manyok Uznek-e vele jatékot? Szerette volna a Gué-
riniére*ék lakasan utan tudakozodni, hogy igaz-e, a
mit olvasott? de az alszemérem bizonyos neménél
fogva nem tudta magat ravenni. Végre sem birt ma-
gaval, elkuldétt a hazhoz felvilagositasért, hogy 0Ossze-
vethesse a lapok hireivel. Minden igaz volt: a saint-
enogat-i ar elsodorta Johannat, testét ezel6tt harom
enappal szallitottdk haza Parisba s a gyaszszertartas
a szent Perencziek zardatemploméaban, nagy pompa-
val tartatott meg.

Mihaly még néhany napot az onkivilet azon
sajatos allapotaban téltott el, melyet az 6pium tulsa-
gos élvezete szokott elGidézni s mely az idegek muké-
dését bénitja meg. Aztan lassankint eszméi megint
tisztulni kezdtek s mintha szemei el6tt egyszerre strl
kod oszlott volna szét, eszébe jutott,hogy szabad! Az
egyetlen gat, mely Susanne-tol elvalaszta, nem léte-
zett tobbé, ura lett megint sorsanak s néil vehette az
egyetlen n6t, kit valaha életében igazan szeretett.

BECSVAGYBOL. 19
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Bizonyara Susanne is megtudta az Ujsagokbdél Goud-
ray Johanna tragikus végét stalan maris bamul, hogy
nem jelentkezik az, kinek 6 hive maradt? Elhataroz-
ta, hogy mar masnap atlatogat Bellevuebe. Epen va-
sarnap volt s a ragyog6 szép idd egészen megtoltotte
a kiranduldk seregével a Montparnasse-indéhazat.
Bérkocsik és omnibuszok minden perczben uj csapa-
tokat széllitottak ki. Az utasok vidoran haladtak fel
a vardterembe vezet§ lIépcs6kdn s zajos riadassal to-
dultak a kocsik nyitott ajtoi felé. Hahota és vig dano-
las csendiilt meg az indulé vonaton s a mozdony éles
futtye rikitélag vegyilt be az altalanos zajba.

Mihaly is elhelyezkedett egy kocsiba s a nyitott
ablakba kdnyokélve, nézett ki a szabadba. A ragyogé
napfény s a vasarnapi vigsag lassankint eloszlattak
az elmult napok kinos benyomasait. Minden gondo-
lata a Susanneé volt, kit6l hdsz percznyi tavolsag
valasztotta el. Hogy fogja talalni?... Bizonyosan
varja, mert kétségtelen, hogy mindent tud. Mar elkép-
zelte, hogy Ul festévaszna el6tt. Koézel a viragokkal
megrakott ablakhoz a zongora, melyen Briellajatsza
0rokos Bozsa-keringdjét és a kerek asztal kézt, mely
mellett Zsofka van elmélyedve regényolvasasba.—
Most egyszerre belép, karjait nyujtja feléje, a zajra
felszokik az ifju ledny s 6 elragadtatéassal kialt fol:

— Most a tied vagyok, egészen a tied!

S asotét barna szemektdl megvilagitott halvany
arcz felragyog ; igéz6 mosoly vonul végig a félig nyilt
ajkokon. Mihalynak mar mintha fileibe csengett
volna az az ezisthang és szive hevesen dobogott.
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A vonat e kdzben atsiklott a Meudon melletti
alaguton s a nap rézsutos sugarai arany tengerben
furosztotték a Fleuri bajos volgyét. A természet igéz6
mosolygasa latszott végig vonulni az egész virité ta-
jon. Verneuil Ggy érezte, hogy elvégre eljutott élete
fordulé pontjahoz s hogy a jové neki is nydjt még
veréfényes napokat és mosolyt, hogy csondesen pi-
hentetheti majd kifaradt tagjait s nem lesz tébbé
nyomaban mindig balvégzete, mely multjat sziinetlen
keserilséggel tolté el. ..

A mozdony fluty6lt, a vonat meglassitotta me-
netét. — Bellevue! — Mihaly kiszallt s lassu léptek-
kel indult a Binelle-utcza felé minden husz 1épésnyire
megallva, annyira el volt fogddva. Végre felt(int jobb
kézrél a Jjouzeau-ék haza, z6ld repkényével a racsos
keritésen, leeresztett ablakreddnyeivel s akaczfaival.
Bjra megallt s letorélte homlokar6l az izzadtsagot.

Abban a perczben, a hogy azt mondta maga-
ban: »Batorsag! Lépjink bel« akis kapu megfor-
dult sarkaiban s Jouzeau Narczisz ur mély gondola-
tokba merllve lépett ki. A j6 emberen nyoma sem
volt tobbé annak az élénk fiirgeségnek mely egyko-
ron jellemezte. Vallai mintha megroskadtak volna,
valami terhes gondolatok sulya alatt; hosszu szlrke
furtéi koczosan fityegtek kabatja gallérara; simara
borotvalt ajkai korul a csalddas keseirft mosolya jat-
szott, széval az egész megjelenés olyan volt, mint egy
kivert kutyaé, mely lehorgasztott flilekkel, behuzott
farkkal sunnyog a kertek-alatt.

Mikor betette maga utan az ajtot, fejét fol-
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emelte s megpillantotta Mihalyt. Meglepetve kialtott
fel s lazas izgékonysaggal lépett hozza.

— Kedves dréaga baratom! mind providentialis
esetleg! Nincs hisz percze, hogy 6nre gondoltam. ..
Ah! édes Verneuilom, mi tértént 6nnel? egy éve,
hogy nem lattuk! az 6ta hogy... Egy perczig meg-

allt, aztan Gjra kezdte: — Ertem, hogy helyzete ké-
nyes volt... de végre is, mit akar, legfélebb meggon-
dolatlansagot lehetne szemére vetni... Csaknem

gondolta, hogy neheztelek ?. .. Sokat adtam volna
érette, ha on lehetett volna a Zsuzsikam férje. . .

Mihaly, mig hévvel szoritotta meg kezét™ mar
mondani akarta:

— No hat, ne basuljon, itt vagyok, a mi lehe-
tetlen volt akkor, lehetséges most; eljottem, kezét
kérem...

De Jouzeau mindjart folytatta:

— On legalabb nem vitte volna magaval a mas
kettdt is.

— Mi ez? hebegte megitédve Mihaly, migjég-
hideg borzongés futotta végig tagjait; mit akar mon-
dani, mi tértént ?

— Susanne, kedves baratom, férjhez megy, fe-
lelte az 6reg; egy hét mulva lesz az eskiivéje ezzel az
eszel6s Lechantre-rel.

E lesujté hir, mint agyara mért nehéz kala-
pacsutés renditette meg Mihaly egész valéjat. Tér-
dei inogtak s Oszténszeriileg kapaszkodott a Jouzeau
karjaiba.

— Ugy van, folytata ez utobbi, magaval vonva
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a félig eszméletlen Mihalyt s értilve, hogy szabad fo-
lyast engedhet keserlségének, nincs maradasom tébbé
sajat hazamban!... A kdénnyelmilség, a pazarlas
utotte fel benne tanydajat, melynek lattara undor fog
el. Briella és Zsofka rut halatlansaggal fizetnek; ar-
czatlan gunyt (znek nevelési rendszerembdl; cserben
hagyva o6reg napjaimra, nénjokhoz kéltéznek. . .

A j6 oreg megallt, folemelte karjait s szétter-
pesztett ujjaival hadonazott a levegében.

— S épen most, mikor oly kézelvoltunk a czél-
hoz!... Meglep6é eredményeket értem el vel6k: si-
kerdit végre teljesen kikliszébdlndom életrendszer(kbdél
a husnemiekkel valo taplalkozast... Nyoma sincs a
zsiros ételeknek, semmi, semmi egyéb, mint zold-
ség és olaj ! Az algebranak nem voltak tobbé titkai
elé6ttok s mar azon voltam, hogy érettségi vizsgat té-
tessek vel6k. . . Gondolja el csak Verneuil, mily dia-
dala lett volna ez tanrendszeremnek, mily t)rom, ha
midén kozépiskolakat allitanak a lanyok szamara is,
Briellat és Zsofkat, rendszerem életrevalésaganak fé-
nyes bizonysagaiul mutathattam volna foél! .. A
miniszternek nem maradt volna egyéb hatra, mint-
hogy engemet nevezzen ki a nénevelés féfelligyel6-
jévé. . . A helyett, hogy a nénevelés folkent apostolai
legyenek, inkabb a mulékony érémok s az Aallatias
szikségletek nyomorult Kielégitésére gondolnak. . .
Oh! a szédnalmas korcs nemzedék!

Annyira magankiv(l volt, hogy észre sem vette
a Mihaly levertségét és sapadt vonasait.

— Hanem hat, folytatad mélyen felséhajtva, ne
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beszéljink tobbet errdl.. . Beszéljink 6nrél baratom.
Honnan kerdl ide? Miféle szerencsés yéletlen
hozta megint kértunkbe ?

— Epén 6nokhoéz akartam menni, felelt Ver-
neuil tompan. .. De miutan mar itt talalkoztunk,
felesleges, hogy a kisasszonyoknal alkalmatlan-
kodjam . ..

— Csak az kellene! kialtott fel az 6reg sarkan
megfordulva. Ellenkezdleg! akarom, hogy meglato-
gassa O6ket!.. Susanne nem neheztel, higyjen ne-
kem. . . Nagy tiszteletben tartja ént s boldog lesz, ha
ismét lathatja. . . Ez még a legtobbet ér a harom
kozt. .. Maga is mivészng s férjhez megy egy fest6-
hoéz, ebben legalabb van logika; de a mas ketté !.. .

A kozben mar visszafelé fordult s Mihaly gé-
piesen engedte magat vezettetni a haz felé. —
Tudja, hogy szabad vagyok, gondolta magaban —
lehetetlen, hogy ne tudnd, és masnak nyujtja a ke-
zét!.. . Minek mennék hat be! — Es még sem volt
ereje tavozni, anélkil, hogy még egyszer ne lassa azt a
nét, kit Gjra visszahodithatni vélt s ki az utolso6 percz-
ben siklik ki kezeib6l, mint Euridike az Orfeusébdl.

— Nem megyek be &nnel, folytatd Jouzeau ur®
bocsasson meg, de szornyl izgatottsagban vagyok s a
friss leveg6n kell magamat kissé lehiitenem. .. Tessék
csak bemenni. .. Beszéljen, ha csak lehet, négy szem-
kézt Susanne-val s vegye red, hogy ne vigye magaval
a két huagat.. . Onre talan hallgatni fog, mindig so-
kat adott a véleményére. .. Egyébirant, tette hozza,,
torténjék barmi, a veszett fejszének a nyelét legalabb
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meg fogom menteni, — s ihlett6l sugarz6 szemeit
blUszkén jartatta kérul — uj foldbe fogom a jé ma-
got vetni. Ha ez a két eszel6s ide hagy, am legyen =
Két arva gyereket fogadok drokbe!

Izgatottan gombolta be kabatjat, megszoritotta
a Mihaly kezeit s megindult a liget felé.

Ez alatt Mihaly a reményvesztettség gyotrd ér-
zetével hlzta meg a csengetty(it s Susanne kisasszony
utan tudakozodott az elGsietd cselédtol.

— A Kkisasszony a kertben van, mindjart szoli-
tom, felelt ez; tessék addig ide belépni. — S beve-
zette a tanuld szobéaba.

A szoba békés arczulata mit sem valtozott; ha-
nem az egyik nyitott ablakon at n6i hangok larmas
csengése hallatszott be, kozbe-kdzbe férfinanggal ve-
gyulve. 1d6rél-id6re egy kotél-hinta gyors ingésa tlint
fel a bokrok mogott s a legmagasabb agakig emel-
kedd nb6i szoknyak replilését lehetett kivenni a fak
strd lombjai kozott, mialatt sikoltas és vig hahotéatol
csengett a kert. — Ez volt az a szdrny(séges léha
mulatsdg, mely oly nagyon ellentétben allvan a jo
Jouzeau bacsi nevelési rendszerével, el(izte az 6reget
hazatdl.

Most egyszerre felnyilt az ajté s Susanne meg-
jelent a kiiszdobon. Még sapadtabb volt mint régen ;
mintha még meg is sovanyodott volna, s szép uagy
szemei be voltak esve. Mikor megismerte Mihalyt,
mintegy leszogezve &llt meg: élénk pir futotta el
arczat s csaknem rémilve sikoltott fel.

— On az!. .. On? rebegte zavartan.
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— lgen, én vagyok, felelt a masik keser(en;
bocsasson meg, hogy zavarom!... Nem akartam itt
atutazni, a nélkul, hogy szerencsét ne kivanjak. ..

E gunyos hang hallattara ismét halalsapadt lett
a leany, mégis merészen kiallta a Mihaly sotét tekin-
tetét s szilardul nézve szemébe a toérténendbknek
kérdé:

— Tehat tudja?... Mondtak, hogy férjhez
megyek ?

— Mondtak, de sajat szajabdl akartam hallani;
még mindig reméltem. . .

Susanne esd6 tekintettel szakitotta félbe: —
Kérem, konydrgok, ne térjink vissza a torténtekre.

A Mihaly varatlan megjelenése azt a gondola-
tot ébresztette fol benne, hogy talan elhatarozasat
akarja megingatni. Szilard elhatarozassal azonnal el-
tokélte magat, hogy minden aron meggy6zi Mihalyt
szandéka hiaban val6sagarol; de remegett, hogy nem
lesz ereje megkuzdeni vele.

— Ne silrgessen! ismétlé szarazan; szavamat
adtam.

— Kegyed téved! kialtott fel kesertiséggel Mi-
haly ; nem szandékom nevetségessé tenni magamat
azzal, hogy oly lépésrél akarjam lebeszélni, a mely

bizonyéara egészen szive szerint valo. .. S mikor lesz
az eskivé ?

— Holnaphoz egy hétre.

— Akkor nem leszek tobbé itt... . Hala az

égnek orokre elhagyom Parist!
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— Es messze megy? susogta a leany re-
megve.

— Nagyon messze..,. Arra le, Véel-be, szil6-
falumba, melyet soha sem kellett volna elhagynom!. .
De el6bb j6 kivanatimat akartam kegyednek meg-
hozni... boldogsagahoz... Es most, isten veliink !

Bar mennyire erét akart venni magan Susanne,
szemei megteltek konyekkel. Az ajté és Verneuil kozé
«allt s nem merve red emelni nedves szemeit, aka-
dozva szolt:

— Szavai mélyen bantanak. ... Hallgasson
legalabb ki, miel6tt elitélne.

Mihaly a fejét razta és tavozni akart, de Susanne
raegallitotta s kezét a karjara tette.

— Ne beszéljen igy! sz6lt hozza megindulva.
Meg kell tudnia, mi vitt ez elhatdrozasra. Ha egyedul
lettem volna, soha sem megyek férjhez.. . de itt van-
nak névéreim! Szegény batyam régeszméi 6rjongésbe
kezdenek atmenni és elviselhetlenné teszik nekik az
életet. .. Annyit még nem tudtam szerezni, hogy el-
hagyjam a hazat s magammal vigyem 6ket is; mas-
fel6l minden perczben remegnem kellett, hogy Briella
és Zsofka megelégelve az 6rokds hajszat, valami jova-
tehetetlen 1épésre engedik magokat ragadtatni. .. .
Kétségbe voltam esve, fejemet vesztettem... Ekkor
Ujitotta meg Lechantre annyiszor visszautasitott ajan-
latat. .. EI6bb tagad6 valaszt adtam.. . ném tagitott
és lgérte, hogy hugaimat is magahoz veszi. .. Briella
és Zsofka térden allva kértek.. . Szabad volt-e tovabb
ellenkeznem és visszautasitanom?.. . Gondolja meg,
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liogy egyedul allok a vilagban és jovom ennél szebb
reménynyel mar nem kecsegtetett. ..

Félindulasa n6ttdn ndétt; egyszerre megallt,
félve, liogy maris igen messze ment s elég meggon-
dolatlan volt szive rejtelmeit tarni fel Mihaly el6tt.

Ez pedig egészen meg volt zavarodva az ifju né
oly gyongéden kénybdrg6é szavain, de egyszersmind
minden csepp Vvére is follazadt, latva, mily természe-
tesnek akarja feltiintetni sz6szegését. Sotéten kétkedd
pillantast vete rea:

— Tehat pusztdan csak hugai irant valé koé-
nyoruletességb6l megy férjhez ? Azt hiszem, talalha-
tott volna mas madot is segitségokre lenni, a nélkal,
hogy odadobja magat egy oly embernek, a kit nem
szeret!

Susanne kérdéleg tekintett red, és érezve, hogy
kotelessége er6t venni magan, elnyomta a kinos fol-
indulast, mely mar mar kitérében volt.

— Nem dobom magam senkinek oda, felelt iz-
gatottan; jé szantdmbodl nyUjtom kezemet egy becsi-
letes embernek, a Kit tisztelek.

— Szereti ? pattant fol Mihaly.

— Megigértem hogy szeretni fogom, és megtar-
tom szavamat.

Mihaly eleresztette kezét. Ugy tetszett neki,
mintha sorsanak sulyos vasajtéi kényortelendl csa-
pédnanak ossze, elzarva el6tte 6rékre minden reményt.
Fékezhetlen dih fogta el egész valéjat s szenvedélylyel
l6kve félre Susanne-t, szilajon kialtott fol:

— Ugyancsak sietett szavat lekotni! Egy per-
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czig se gondolt hat arra, hogy én megint szabad és
ura lehetek sorsomnak s hogy egykor jogom lehet a
nekem lekotott szo bevaltasat kovetelni!

Susanne 0sszerezzent. Téveteg, zavart szemek-
kel nézett Mihalyra, nem tudva szavainak jelentdsé-
gét egészen felfogni.

— Szabad ? ismétlé akadozva.

— Szabad, de most mar kés6.... Isten
velunk!

S feledve mindent, eszeveszetten rohant el.

Susanne mozdulatlan allt az asztalhoz tédmasz-
kodva. — Szabad! ... Fulei zugtak, feje gdrcsdsen
vonaglott; el akarta hitetni magaval, hogy rosszul
hallott, aztan eszébe jutva, hogy Mihaly kétségbeesve
futott el, utdna akart rohanni, de labai a foldhéz vol-
tak szegezve. Nem birt mozdulni, egy sz6 nem jott
ajkaira. Mozdulatlan, megsemmisulve allt a homalyos
tanulészobaban, mig kint a kertben a nevetgélés mind
zajosabb lett. A nyitott ablakon at behallatszott a Zsof-
kahangja,amint a hintat taszitoLechantre-t» Jobban !
jobban!« kialtasokkal buzditotta, idér6l-idére a fest6
szavat lehetett hallani, ki félbeszakitva a jatékot, ag-
godva kérdé:

— Hol maradhat oly soka Susanne ?

Mire aztan a Briella éles hangja felelt:

— Nézzink hét utana.

A héazhoz kodzeled6 Iépések recsegése hallatszott
a porondon, aztan az ajté nagy zajjal nyilt fel a fest6
s a két lany el6tt.

— Mar azt hitfik, hogy elraboltak a mi Su-
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sanne-unkat, kezdé udvariasan a fest6, belépve a ho-
malyos szobaba, de egyszerre meghokkenve allt meg,
jegyese dult arczara tekintve.

— Nagy Isten! Mi baj!

— K volt ndlad ? tette hozza Zsofka, egészen
magadon kivll vagy.

Susanne halélra valva mozdulatlan 4llt, mintha
nem is latta volna a belépbket. Uregeikbdl kimeredt
szemei szornyl Kkifejezést adtak arczanak. Aztan
elutasitolag nézett harmukra.

— Hagyjatok, hebegte rideg, szaraz hangon;
nem akarom, hogy hozzam szoéljanak!

S mialatt a harom kérd6éleg nézett egymasra,
Jouzeau ur lépett a szobaba az 6 szokott flrge-
ségével.

— Mondd csak! szoélitotta meg Susanne-t. Ta-
lalkoztatok ? En kuldtem hozzad.

— Kit? kérdé Zsofka, mialatt Susanne az ab-
lakig hatralt.

— A régi szomszédunkat, Verneuil Mihalyt,
felelt ajo oreg; azt hittem, még itt talalom.

— Verneuil? kidltott fel Lechantre a félté-
kenység hangjan. Ah! tehat el6bujt megint, hogy
meghalt a felesége ?

— Micsoda? kérdé meglepetve Jouzeau; a fe-
lesége meghalt ?

— Meg hat! Tegnap hallottam Zimmertél.. .
A dinard-i furdében, a nagy ar elsodorta s belefult a
tengerbe. .. Ma egy hete temették el.

Mialatt beszélt, a Zsofka kivancsi szemei a Su-
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sanne mozdulatait kisérték s egyszerre élesen sikol-
tott fol:

— Szent isten ! Susanne rosszul van !

E perczben a szegény leany az ablak parkanyara
rogyott s feje stlyosan csapdédott a parkanyhoz . . .

XX.

A Véel melletti hosszi fensikon reggel oOta
éles szél futyudl. A hegy gerinczét6l egész a sargulo
erdd széléig, minden a kihalé természet szomoru ri-
degségét mutatja s az egyhangu pusztasagot csak
kozbe-kdzbe zavarja meg egy letarolt zab-fold hosz-
szura nyul6 szalagja. A nyugati.szél keresztbe sopri
az egesz tajat. Az alant jard sotét fellegek gyors egy-
masutanban Usznak a szurke fold folott. A malt éjjel
esett; az utszéli arkokban, a kerékvagasokban Ossze-
gyllt vi- ragyogva veti vissza a komor arnyakat s a
végig sivitd szél megfodrozza a kulénben sima tukrot.
Itt-ott a foldek szélein, megall egy parasztkocsi s a
foldmivesek érezve, hogy estére megint megered az
esl, sietve rakjak fel a sovany takarmanyt. A paraszt-
kocsi, a mozdulatlan lovak s a foldmivesek hosszlra
nyult kdrvonalai élesen feketéllenek a sziirke lathata-
ron. Tul a reszketd leveld nyarfak mégul Véel hazi-
koinak barna-piros fodelei s a karcsu torony csucsa
latszanak.

Mintha a nyugati szélvész suhog6 szarnyain ér-
kezett volna, az est-szlirkilet a szokottnal gyorsab-
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ban szallt ala. A folyvast kovalygo és borongés felh6-
zeten csak nehezen tud némi vilagossag atsz(rdédni.
A saros tehenek panaszosan bégve térnek haza a
legel6krél. A megrakott szekerek nyikorogva huzéd-
nak be a faluba, melynek hazaib6l mar imitt-amott
vilagossag kezd derengeni. Az utczak egy perezre
megélénkiilnek; az asszonyok megallnak egy Kisseé,
par sz6t valtani a haz elétt; a cslrkapuk recsegve
nyilnak ki, hogy a szekereket be lehessen taszitani
az istallokba dofolédzve vonulnak be a marhak. Az-
tan lassankint csondes lesz minden, az utczak megint
kihalnak s az ablaktablak bezarulnak. A toronyban
megcsendil az esteli harangsz6 s kimért Utéseinek
hangjat messze elviszi a sivité szél. Aztan mind soé-
tétebb lesz s akoromfekete éjben nem hallatszik egyéb,
mint a fergeteg panaszos zUgasa s olykor*olykor egy
kutyaugatas.

A falu szélén, a kertek fel6l, a nehéz cserépfe-
dél altal mintegy ésszenyomott alacsony héaz udvar-
feldli egyik oldaladbdl lampa-vilag sugarzik ki az éj
sotétébe. Az istallé puszta és csondes, nem hallatszik a
marhak kérédzésének zaja, az elhagyott konyhaban mé-
cses nem pislog. A gytumolcsos felé nyild egyik szoba-
ban van csak valaki, a kit alig-alig ismernek meg a roz-
zant batorok, barha egykor gyermekéveinek tandi is
voltak. Ez a valaki Verneiiil Mihaly, a ki tegnap ér-
kezett haza szulGi lakaba.

Szerelmi reményeinek hajotérése s a lazasan
keresett boldogsag biztaté csillagzatanak oly varat-
lan feltinése és ép oly gyors lehunyasa utan, mely &sz-
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szetorve vetette ismét vissza a semmibe: Paris gy(-
Idletessé valt Mihaly el6tt; Ggy hitte kiilonben, hogy
az egész élet immar csak rogoés utakat adhat neki.
Egy pont volt csak a vilagon, mely kihalt szivének,
lelke kétségbeesésének nyugalmat Igért. Elbujdosott
Véel-be, valamint a nyudl visszatér parajat kiadni,
vaczkaba.

Durva tolgyfaasztal el6tt Glt, mely valaha
ebédlbasztala volt az 6reg Verneuil-nek s melyen
most kdnyvek és iratok hevertek szanaszét. Labara
meleg takar6 volt boritva, mert a rég lakatlan haz
padléjabdl fagyaszté hideg szallt fel. A szoba nem
valtozott. A pislogé lampa csak alig vilagitja meg a
fistds mennyezetet, a szétmallott képadlét s a me-
szelt falakat. A vorés gyapjuszovettel fiiggonyozott
agyban most is nagy halommal allanak a magasra
vetett vankosok. Az 6reg Verneuil idejéb6l szarmazé
magas labas 6ra most is ott all a sotét szogletben, de
az inga mozdulatlanul fiigg és nem hallatja egyhangu
ketyegését. A vasas szekrények, a zabos ladak, a fe-
hér feny6faszékek, az utrechti barsonynyal bevont
kopott karszék, csak ugy vannak a magok régi nyu-
galmas valésagukban. Minden, minden az egyszer( szo-
baban a régi idéket juttatja Mihaly eszébe, mikbr
még ifju, erds, piros-pozsgas, merész tekintet(i, re-
ménynyel teljes volt; azokat a szép ifjui idéket, mi-
kor magasroptl eszméi a vilagot jartdk be s becs-
vagyo szemei Kicsinyl6leg néztek az egyszer(i bu-
torzatra le.

A vihar panaszosan Uvélt kinn és megrazkod-
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tatja az ablakokat s Mihaly tompa egykedv(iséggel
hallgatja a lassankint elhal6 utczai zajt, a parasztok-
nak egymaskozt futdlag odavetett joéj-kivanatait s
az ahlaktablak egymasutani becsapédasat. Irigyli
ez egyszer( emberek igénytelen életét. Atkozddva
gondol a paraszt fiuk kézt labra kapott dihre, mely-
lyel odahagyjak faluikat s nagyvarosok 0Orvényébe
vetve magokat, hajhaszszak a szerencsét. Az istenadta
foldet mdvelve, urai lehetnének a vilagnak; a varosi
élet magasra fokozza vagyaikat, megbénitja tettere-
joket s nyomorultul elvesznek. ...

Mindez kétségbeejtd vilagossaggal all most
elétte. Még szajaban van a nagyvilagi élet ize s a ke-
resett dics6ség annyi neki most® mint az a szappan-
buborék, mely csak annak ragyogtatja szineit, a ki
felfdjta s szallé utjanak legels6 akadalyan semmivé
pattan szét. Mind ez Ures és hamis 6romoék nem érnek
fol a foldmives szerény sorsaval, ki gondtalanul szant-
ja-veti foldét, nyugodtan hajtja fejét kemény vanko-
séra, lazas 4dlmokat nem ismer s hajnalban Ujra kezdi
mindig egyhangu, de legaldbb sikerkorondzta mun-
kalkodasat. Mig 6, ki g6ggel mondta magat sorsa
uranak, nyomorultan megrontotta életét s most, mi-
dén az utols6 csapas megsemmisitéleg teperte le a
foldre, megszégyenitd tudataban volt akarat-ereje tel-
jes bénultsaganak s hogy hasztalan minden erélké-
dés visszanyerni a vesztetteket.

Minden szétmallik, minden foloszlik korulotte,
mint az 6szi nedves felhékbdl alazuhané viz, mely ab-
lakait verdesi. Az emberi csalédasok gyaszat az ele-
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mek latszanak képviselni: a szél panaszosan tvdlt; a
vizek zlgva rohannak; a csatornakbol tajtékozva 6m-
lik az es6 s mint forgd 0zonviz arasztja el a kerteket.

— Ah ! gondolta magaban Mihaly, meg akar-
tad hoditani a vilagot? No hat! meg lehetsz elé-
gedve a sikerrel, belebuktal a magadasta verembe,
melyb6l ki nem maszol ebben az életben! — A mély-
ségh6l™ melybe alazuhantal, féltekintve, az élet remény-
telen kilatasnal egyebet nem nydjt: csalédas min-
denitt, a véletlen jatéka, a mualtak kinz6 emlékei, a
mindennapi szenvedések bosszU sora, aztan a végén,
ha mindenen tal lészsz, elébb-utébb a halal, rideg és
érzéketlen, mint egy granitszobor.

Mialatt szél és omld es6é csapkodjak ablakait,
a vihar bémbolését éles futty kialtja tal. A gyorsvo-
nat futydlése, mely zakatolva szeli at a vélgyet. Mi-
haly rettenetesen sajgo szivvel gondolt vissza egy ha-
sonld éles futtyre, mely a belle-vue-i liget mellett
reszkettette meg a léget s hideg kozénynyel jelzette
Susannetdél elszakadasanak perczét. Miért ne lenne e
-metsz6én éles fiitty egy ujabbi, még teljesebb és végsd
elszakadasnak jelz6je? Miért ne menne, ha mar ez a
czél-vesztett élet ugy se nyujt neki tobbé semmi vi-
gaszt, semmi 0romot, merészen a halal elébe, mely
magajonni késik ? A haldoklas utolso6 perczeinek gyot-
relmei nem rémitik s ott van el6tte asztalan az esz-
koéz, melylyel siettetheti a véget. S a kdonyv és papir-
halom aldl el6von egy forgdpisztolyt s hidegen
néz utana, hogy meg van-e toltve s kénnyen jar-e
a ravasza.

BECSVAGYBOL. 20
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Ez irant megnyugtatva, félall s tétszer harom-
szor végig méri az Ures szobat, folcsavarja az alvo
félben levé lampat s megint vissza Ul az asztal mellé,
hogy rendbeszedjen mindent, miel6tt a nagy Gtra indul.

Rendszeres lassusaggal szedi ki sorjaban a
magaval hozott iromanyokat a tartobél s egymas-
utan dobja a kandalléba azokat, a melyeket meg akar
semmisiteni. Evek oOta most gydl ki el6szér lobogd
langgal a sotét dreg s kormos falan végig siklik a
fiatalkori levelek, a fényes remények és magasroptl
lelkesedés draiban sziletett iratok langjanak vilaga.
Most a »Fdldmiveld nép torténete« akad
kezébe; mikor tiz évi munkassagnak és kutatasoknak
e beszél§ jeleit akarja a tizbe dobni, haboz, gépiesen
kezdi forgatni a sarguld lapokat s belemélyed olvasa-
sukba. Pedig e lapok nemcsak hit reményekkel vol-
tak tele Irva; hatalmas munka volt, telve kéltészettel
és Gseredeti erdvel, mint a nép maga, melyrél szélt.
Az élet legszéls6bb hataran allva, készen a merész
ugrasra a semmiségbe: Mihaly hidegen biralja mun-
kajat, elfogultsag nélkul és be kell vallania, hogy a
munka jo és a mesterre vall. Mind tovabb olvas és
kinzé buszkeséggel jartatja végig szemeit a tele irt
lapokon. Minden sor, szép ifjusaga, meglett kora egy-
egy boldog o6rdjat juttatja eszébe. Megjelenik emléké-
ben az a ragyogvanyos reggel™ mikor, Toursban, els6é
sikere utan valé nap, hozzakezdett nagy munkajahoz,
azzal a tlizzel, melylyel az utas indul ismeretlen fest6i
tajak felé vezet6 atjara; Ujra latja a Belle-vue-beii
toltott csdndes estéket, mikor néma dénfeledtségben Gl-
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tek egymas mellett Susanne-al az ablaknal, s a csilla-
gos ég abrandos sotét kékje kandikalt be a Kkis
szobaba. Mint a vizbeful6 ember az utolsé kinos
perez alatt, végig tekint a mult képein: Mihaly
emlékében is megdébbentd elevenséggel Ujultak
meg a tanuld-szobaban lefolyt régi jelenetek, az
édes o6rak, a vig hahota, bevonva minden a bol-
dogsag ragyogvanyaval; a Ohambrerie'villa vira-
gos gesztenyefai; a fejedelmi Loire sima tikre; Jou-
zeau Susanne sapadt, komoly vonéasai, mélabus nedves
szemei. ..

Kop, koép!. .. mintha tirelmetlen kezek ver-
nék az ablakot. A vihar hajtogatja a gyimolcsos fait
s azoknak &agai verdesik a tablakat. E zajra el(zi
magatol Mihaly a mualtak emlékeit, folall s az ablak
felé indul. Az id6 telt, az es6 megsz(int, de a vihar
még tombol. Arra lefelé, a volgy nyilasanal a hajnal
elsé derengése mutatkozik, a simara sopdrt égen.. .
Legyen! tétt az o6ra!.. . Nem Kkell bevarni a reg-
gelt s a falu ébredését. Az asztalhoz Iép, felhlzza a
pisztoly ravaszat s a hideg aczélcsévet halantékara
nyomja.

Es most, szegény kifaradt utas, eredj, pihentesd
kimerilt tagjaidat szul6félded csendes sirkertjében;
6sszhangzat nélkul, 6sszehalmozott nyomorult atomok
tdmege, menj, hogy husod és fajé idegeid a nedves
foldben malljanak szét!

De, ime, abban a perezben, hogy a végzetes
nyomast akarja adni, mely véget vet mindennek, meg-
all, vissza teszi a pisztolyt a nyitott fiokba és hallga-

20~
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tézik. Ebren van vagy almodik 2. .. A tombolé vi-
harban mintha kopogtatast hallana a hazajtén,
mintha kéré hang szélitana nevén... A gondolat,
hogy ott kint az utczan, egy nalanal még nyomorul-
tabb él6lény van, a ki tan segélyére van szorulva,
gyaszos szandéka kivitelét egyszerre felfiiggeszti, ki-
rohan a szobabdl s tapogatva jut el a sotét konyhaba.
Nem csalddott: az utczaajtét keményen verik.

— I§i az?

— En vagyok, kedves baratom, nyissa ki
gyorsan!

A hang nem ismeretlen el6tte, félrehlzza a re-
teszt s a hajnali fény dereng6 vilaganal, két alak ho-
malyos kdrvonalait veszi ki. Aztdn az arnyak kozul
egyik hozza rohan s ajé d&reg Jouzeau éles hangja
hallszik :

— Draga baratom! Csakhogy végre itt va-
gyunk!.. . Nagy Isten! de nehéz 6nre raakadni!

Mihaly mozdulatlan all az ajtéban, vel6kig hato
megindulas reszketteti meg minden tagjat, csak sze-
meinek ég6 tlze tikrozi vissza bensé érzelmeit; te-
kintete meréen tapad a masik arnyra, ott Jouzeau
Narczisz mellett, s a foldig éré sotét koépenybe bur-
kolt alakban Susanne gyongéd vonasait ismeri fol.
Mihaly gyorsan becsapja a kapuajtét a bamulasra
gyllt szomszédok orra el6tt s megragadva a jé Oreg
s a fiatal lany kezeit, hevesen maga utdn vonja 6ket
a szobaba. A meglepetéstél szoéhoz sem bir jutni s
csak téredezve hebegi:

— Onok! Onok ? Miné csoda ?
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— Valo6sagos Odyssea! kialt fel Jouzeau, he-
lyet foglalva. De jéjjon magahoz, kedves baratom; én
rosszabbul van, mint mi, a kik pedig ébren téltéttik
az egész éjét. .. Talan le se fektidt volt ?

A hajnali pir els6 sugarai hatolnak be a szo-
baba. Susanne ledobta képenyét s kérdé szemeit a Mi-
haly feldult vonasain, afélig égett papirhalmaztol fis-
tolgé kandallén s a kialvé lampan jartatja végig. Min-
den arra mutat, hogy e baratsagtalan szobabanvirraszt-
va, el6késziiletek voltak téve egy végzetes hosszu Utra.
Rémes sejtelem fogja el afiatal lanyt; agyaban meg-
villan a Mihaly gyaszos elhatarozasanak gondolata s
kitord szenvedélylyel vetve magat karjaiba kialt fol:

— A h! Mihaly, bocsanat! bo6sanat!

S zokogni kezdett.

— De mi a manéért is — kialt fol bosszusan
Jouzeau bacsi — nem beszélte ki magat velem nyil-
tan és egyenesen ... A dolog majd csak eligazodott
volna magatdél is, ne vegye szemrehanyasnak baréa-
tom, mi is meg lettiink volna mentve ettdl az uttél, a
mi hogy ilyen idében nem kellemes, azt elhiheti nekem.

Mihaly kénnyen lélekzett fol.

— Es Lechantre ? kérdé habozva.

Susanne tagadolag int fejével, Jouzeau pedig
folytatja:

— A hazassagbo6l természetesen nem lesz sem-
mi. .. Kdlénben is, a mint latta, mily felindulast
okoz Susanne-nak az 6n 6zvegységének hire, azonnal
megértette, hogy nincs tébbé mit keresnie s szavun-
kat 6nként visszaadta.
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— S kegyed akar ném lenni, Susanne ?

Felelet helyett még szorosabban simult hozza.

— Olelje hat meg, mi amand! kialtott Jouzeaii
bacsi, én megengedem! De mégis érdemli, azok utan,
a mi mindent kiallott ezen a gyalazatos utén, es6ben,
viharban.

Mihaly élt is az engedélylyel s6t még vissza is
él vele, Ugy, hogy a vén Jouzeau végre megsokalta a
dolgot s turelmetlendl kialt fel:

— Ha elvégezte, kedves baratom, lesz szives ne-
kem egy pohar meleg tejet adni s azutan egy kis tliz sem
artana, mert az igazat megvallva, minden spartai élet-
modom mellett is az éjszakazas végkép kiéheztetett.

Mihaly kirohan, a kozeli csapszékbe fut s tejes ka-
vét s friss tojast rendel; azutan beszo6l a szdgletboltba
s egy nyalab faval tér vissza. Egy perez alatt vigan pat-
tog a tlz a kandalléban. Jouzeau béacsi lefoglalja az
egyetlen karszéket s szétfeszitve labait, a tliz elé tartott
kezekkel, melengeti dermedt tagjait, mialatt kedélye-
sen beszéli el, hogy jutottak a Mihaly nyomaba.

— Mikor a minap odahagyott benntinket, azt
mondta Susannenak, hogy visszatér falujaba. En egy-
szer(ien Irni akartam énnek, de 6 nem lelte toébbé
helyét s addig unszolt, addig kért, a mig végre teg-
nap este fellltiink a gyorsvonatra, mely éj felé Bar-
ig elhozott. Itt mas okos ember megpihent volna s
megvarja, mig megvirrad. .. Hogy is ne, szekeret kell
fogadnom s azon zuhog6 es6ben, szélben, borzaszto6
uton idaig jénni... Igen, mert ennek a lednynak vas-
feje van am, annyit mondhatok s ha egész erejét arra
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forditja, hogy rendszeremet elsajatitsa, csodakat mu-
velhetett volna!

De mindig beszélhet az 6reg, nem hallgatja senki.
A boldog szerelmesek, kéz kézben, szem szemen, 6n-
feledten merdiltek el abban a tudatban, hogy Ujra fel-
talaltak s ismét szerethetik egymast &rokre, habo-
ritlanul.

Es Mihaly, ki csak az imént is ||]rt reményei-
nek gyaszat az egész mindenségben visszatikrozédni
latta, most ugy talalja, hogy a hajnal pirkadasa
soha sem volt ily bajos ; halatelt szivvel jartatja sze-
meita nap elsd sugaraitdl megaranyozott vélgyeken;
tidvtelt mosolylyal készonti a felkel6 napot, mely Su-
sanne visszatértét innepli. A nyitott ablakhoz vonja a
fiatal leanyt s hévvel szoritja keblére.

— A h!draga megtalalt! susoga édesen,jmeny-
nyire szeretlek s az élet mily szép és mily jo lesz
veled!

Annyi all, hogy hajlandék vagyunk a Kkuls6
dolgokat sajat kedélyvilagunk sotét vagy rézsas szem-
Uvegén at nézni! A szerint, a mint boldogok vagy
nyomorultak vagyunk; a természet is bajos vagy ri-
deg el6ttink ; aldjuk vagy atkozzuk, a mint érzel-
meink hangolva vannak s az alatt a természet a maga
magasztos kdzényében mosolyog, ragyog, gyiimdélcsozik
és meguljul, mintha mi halandé emberek épenséggel
nem is léteznénk a vilagon!

(Vége)
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Nz Athenaeum Budapesten.

Farina. A brugo zeji“e. — Felbermann. A puszta démona. (Angol.) —
Foggazario. Malgari — Forrester. Virginia. (Angol.) — Frontaura.
Oszi napsugar. — Fucini. Egy emlékezetes nap.

Geijerstom. Hoézivatar. (Svéd.) — Gomuloki. Esernyd alatt. (Len-
gyel.) — Greville. A Kkis szeleburdi. — Grubesic. A lelencz. (Hor-
vat.) — Guerrero. A halott szerelme. — Gyp. Oremus.

Hajota. Emlékszel-e ? (Lengyel.) — Hauptmann. Gerhart. A vasuti
6r. — Heuschner. Egy kis félreértés. — Holger Drachmann.
Regény a tengerparton.

Jakobsen P. Mogens. (Dan.) — Jorics-Vinko. Musztafa szényege.

(Bosnyak.) — Junker. Oubliée.

Kapf-Essenther. Viola. (Német.) — Kielland. Baratok. (Norvég.) —
Rudyard Kipling. A fekete barany. — Korolenko. Husvét éjjelén.
(Szibériai.)

Lars-Dilling. Az egyszer(i viragbokréta”™_(HoH”~nd.) — Leffler. Bunge
Aurora. (Svéd.) — Jones Lic. N&ag~Vlibns kiraly lelke. — Loti
Pierre. Toto-San és Kaka-San. ~ Lunde Hans. Béres-ambiczié. (Dan.)

Macdonald. Archer Istvdn. — Magnard Francis. Végzet. — Mautica.
A gipsz szoborarus (Olasz.) — Maupassant. Az ékszerek. — Maurik
J. van. Orgona «vira~4Hollftg.di.) Mrazovits Milena. Kismet. —
Murger. Szercncsesmegoldas.

Neera. Lakodalom utan. (Olasz.) — Neve. Az 6si sOak. (Holland.) —
Nouhuys W. Asszony furfang. (Holland.)

Ouida. Rinaldo. (Angol.)

Gestui* Falson. Punkésdi alom. (Izlandi.) — Philipps C. P. Falusi
Idyll. — Poe Edgar. Az &iulé sziv. — Prevost Marcel. Huszon-
nyolcz nap. (Franczia.)

Renzis F. de. A marvanyhélgy. (Olasz.) — Ivar Ring. Foszhdj ellen.
(Dan.) — F. de Roberto. Bianca; (Olasz.) — Rosegger. P. K.
Delejes alom.

Sacher-Masoch. A roka csapda. — Schonthan. A pi6écza. (Humo-
reszk.) — Schubin Ossip. Tavaszi alom. — Serao Matild. Lako-
dalom elétt. — Soudan Jehan. Modern. (Franczia.) — Sudermann
Hermann. A libapasztor. — Suhani. Aho. Egyedul. (Finn.)

Theuriet. A kis Gabi utazdsa. — Tolstoj. Halal meséi. — Tompkins.

E. K. A vég. (Amerikai.) Tsehow. Balsors. (Orosz.) — Tsong.
(Siami.) — TurgenyeiF. A légyott. (Orosz.) — Twain Mark. Apai
6romok.

Juan Valera. Margarete. (Spanyol.) — Vojnovic Ivé. A sziren. (Hor-

vat.) — Jaroslav Vrchlicky. Fegyversziinet. (Cseh.)
Wildenbruch. A két' rézsa regéje. — Winterhjelm. Az okos eb.
(Norvég.)

Zangwill J. A szentségtéré. (Angol.)— Zografo. Te! (Uj-gorég.) —
Zola. A cs6d. A Buvdlet. (Ruthén.)

A Kilfoldi Dekanteron négy kotetének ara 8 forint.
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